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Chers amis, 
Vous avez devant vous le manuel du cours d'écoute « Espagnol – pre-intermédiaire B1 ». Ce cours 
s'adresse aux apprenants de niveau intermédiaire à avancé ; pour en Ɵrer le meilleur parƟ, vous devriez 
donc avoir suivi un à deux ans de cours d'espagnol et maîtriser les bases de la langue. 

Le cours repose sur l'apprenƟssage contextuel, ce qui signifie que vous n'apprendrez pas seulement 
des mots, mais aussi des phrases dans lesquelles vous pourrez les uƟliser. En raison de son ampleur, il 
est divisé en deux parƟes, et vous lisez actuellement l'introducƟon de la première parƟe. Au total, vous 
y trouverez 1 600 mots et phrases d'entraînement. 

Les leçons sont classées par thèmes, chacune contenant un nombre différent de mots et de phrases. 
Le niveau B1 est intermédiaire ; c'est pourquoi la plus grande parƟe est consacrée à des thèmes tels 
que le travail, les qualités et les acƟvités, tandis que des thèmes comme les voyages, les loisirs et la 
famille sont abordés de manière plus succincte, car ils ont déjà été traités plus en détail dans le volume 
précédent du cours.  

Comment Ɵrer le meilleur parƟ du cours ? Choisissez la leçon par laquelle vous souhaitez commencer. 
Chaque leçon comprend six pistes. Commencez par vous familiariser avec les mots de vocabulaire de 
chaque leçon (pistes 1 et 2). Vous disposez ensuite d'un mot de vocabulaire suivi d'une phrase 
d'exemple, là encore dans les deux variantes de traducƟon (pistes 3 et 4).  Passez ensuite aux phrases 
complètes (pistes 5 et 6). Dès que vous serez capable de traduire des phrases du français vers l'espagnol 
(leçon 6) dans le délai imparƟ avant la traducƟon espagnol vous aurez gagné. Les mots de vocabulaire 
vous aideront à comprendre le sens, mais grâce aux phrases complètes apprises, vous communiquerez 
beaucoup mieux.Pour chaque bloc, dès que vous maîtrisez l'écoute de l'espagnol vers le francais 
(leçons 1, 3, 5 – écoutez), passez à la traducƟon du français vers l'espagnol (leçons 2, 4, 6 – traduisez).   

Dans le cadre d'une leçon, vous n'êtes pas obligé.e de travailler avec toutes les pistes, vous pouvez vous 
concentrer davantage sur l'écoute qui vous convient le mieux. Je vous recommande toutefois d'écouter 
toutes les pistes de la leçon au moins une fois.  

Grâce à ce manuel que vous avez téléchargé et que vous êtes en train de lire, vos acƟvités avec le cours 
seront beaucoup plus efficaces. Dans ce manuel, vous trouverez en effet des instrucƟons 
d'apprenƟssage ainsi que des conseils uƟles pour rendre l'apprenƟssage plus efficace, un plan 
d'apprenƟssage dans lequel vous pouvez noter vos progrès, une liste de pistes à écouter (au cas où 
vous ne comprendriez pas quelque chose), mais aussi des fiches recto-verso qui vous permeƩront 
d'apprendre et de réviser même lorsque vous ne pouvez pas écouter. Les voix que vous entendrez sont 
celles de Pedro García Guiarro, Begoña García Ferreira,  ChrisƟne -Anne Trochut, Benjamin Jaquet et 
David Girten. 

Au nom de toute l'équipe de la maison d'édiƟon Audioacademyeu, je suis convaincu que l'écoute des 
phrases et des mots de ce cours vous aidera à améliorer vos capacités de compréhension passive et de 
communicaƟon acƟve en espagnol. Si vous avez des quesƟons, des suggesƟons d'amélioraƟon ou des 
commentaires, n'hésitez pas à me contacter par courrier électronique à l'adresse 
tomas@audioacademyeu.eu.  Passez d´agréables journées et de bons moments dans votre  pour votre 
apprenƟssage.  Bonne journée et bonne chance, 

Tomas 
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Comment uƟliser ce cours 
Lorsque vous achetez le cours, vous devez créer un compte sur le site audioacademyeu.eu. Vous y 
trouverez les pistes audio du cours au format mp3 après l'achat. Téléchargez-les sur votre téléphone 
portable ou tout autre appareil sur lequel vous pourrez les écouter. Téléchargez le manuel des cours 
sur le site www.audioacademyeu.eu dans la secƟon manuels à télécharger 

1) Choisissez la leçon que vous souhaitez étudier  
 

2) Découpez les fiches recto-verso et réparƟssez-les en mots et en phrases : meƩez les mots dans 
une pile et les phrases dans une autre. 
 

3) Écoutez plusieurs fois les pistes 1 et 2, puis parcourez les fiches avec les mots jusqu'à ce que 
vous les maîtrisiez. Si vous êtes débutant, écoutez les pistes 1 et 2 avec le texte du script et 
notez la prononciaƟon sur les fiches. Écoutez 1 à 2 fois par jour et révisez les mots de 
vocabulaire sur les fiches deux fois par jour. 
 

4) Consacrez le plus de temps possible aux phrases elles-mêmes. Entraînez-vous également à 
uƟliser les phrases sur les fiches. Vous comprenez la phrase en espagnol avant d'entendre la 
traducƟon française ? Pouvez-vous traduire la phrase en français vers l'espagnol avant 
d'entendre sa traducƟon en espagnol ? Si vous répondez oui à ces quesƟons, je vous félicite et 
vous pouvez passer à la leçon suivante. 
 

5) Notez dans votre plan d'apprenƟssage chaque exercice et chaque leçon que vous avez 
terminés. Quand avez-vous maîtrisé une leçon ? Lorsque vous traduisez les phrases de la piste 
6 de le francais vers l'espagnol, si possible sans avoir à réfléchir longtemps. 
 
 

6) N'oublions pas que la répéƟƟon est la mère de la sagesse. C'est pourquoi, une fois par mois, 
par exemple, révisez les leçons déjà apprises, soit à l'aide de fiches, soit en réécoutant les 
enregistrements. Mais le mieux est d'uƟliser les mots et les phrases dans une communicaƟon 
directe, qu'elle soit écrite ou, de préférence, orale. C'est ainsi que vous les mémoriserez le 
mieux ! 
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Comment travailler le plus efficacement possible avec les fiches recto-
verso 
 

- En foncƟon de votre niveau et du temps dont vous disposez, choisissez le nombre de mots 
(fiches) que vous souhaitez apprendre chaque jour. Au minimum 5, au maximum 20. 
Supposons que vous choisissiez 10 mots. 
 

- Classez les fiches de manière à traduire d'abord de l'espagnol vers le français. Pour chaque 
fiche, lisez le mot espagnol et essayez de vous souvenir de sa traducƟon en français. Vous 
y êtes parvenu ? Si oui, placez ces fiches d'un côté. Placez celles dont vous ne vous 
souvenez pas de l'autre côté. Une fois que vous avez appris les 10 fiches, séparez les fiches 
en deux piles. 

 
 

- Après un certain temps (deux ou trois heures), répétez l'opéraƟon, mais avec celles que 
vous ne connaissiez pas auparavant. Déplacez celles dont vous vous souvenez vers celles 
que vous connaissiez déjà. Vous verrez que la pile de fiches que vous connaissez va 
augmenter.  
 

- Ajoutez ensuite des phrases aux mots et répétez toute la procédure. 
 

- Avant de vous coucher, revoyez une fois de plus toutes les fiches de la journée. Cela est 
très important car le cerveau mémorise mieux pendant le sommeil. Le lendemain maƟn, 
vous serez surpris de constater que ce que vous n'arriviez pas à mémoriser la veille vous 
vient soudainement à l'esprit.  

 
 

- Le lendemain, ajoutez dix nouvelles fiches à celles de la veille et procédez de la même 
manière. Cela garanƟt une répéƟƟon constante des mots appris les jours précédents. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2026. Tous droits réservés. Aucune parƟe de ces scripts ne peut être copiée ou 
reproduite, en tout ou en parƟe, sans l'autorisaƟon écrite de l'éditeur, et ne peut être uƟlisée à d'autres 
fins que pour les besoins personnels de l'uƟlisateur autorisé. 
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Comment améliorer vos connaissances dans l´app Audioacademy 
interacƟve 
Depuis fin 2024, vous disposez gratuitement de l'environnement d'apprenƟssage Audioacademy 
interacƟve pour votre cours. Cela élargit considérablement les possibilités de travail avec le cours, car 
vous disposez désormais du cours dans un environnement en ligne avec tous les avantages que cet 
environnement offre. Vous y accédez via le compte que vous avez créé lors de l'achat du cours sur 
Audioacademyeu. Si vous uƟlisez un cours acheté auprès de nos partenaires ou si vous l'écoutez via 
des plateformes de streaming (par exemple SpoƟfy), il vous suffit de vous inscrire. 

 

Cliquez sur votre cours spécifique et vous verrez les modules d'entraînement suivants : 

Dans le module PLAYER, vous pourrez 
personnaliser l'écoute en foncƟon de vos 
besoins. 

Dans le module MEMORIZER, vous 
pourrez réviser le vocabulaire et les 
phrases à l'aide de la foncƟon Je sais/Je 
ne sais pas. Les mots et les phrases que 
vous ne connaissez pas sont rassemblés 
dans la secƟon ERREURS, ce qui vous 
permet de vous concentrer davantage sur 
ceux-là. 

Dans le module WORDPLAY , vous pourrez vous familiariser avec les nouveaux mots sous la forme d'un jeu connu. 

Dans le module MY POCKET, vous trouverez les mots de vocabulaire de l'ensemble du cours qui vous ont posé le 
plus de difficultés. Vous pouvez également y créer vos propres fichiers MP3 et impressions. 
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Plan d'apprenƟssage 

 

  



 7 

Sommaire 
Chers amis, .............................................................................................................................................. 2 

Comment uƟliser ce cours ....................................................................................................................... 3 

Comment travailler le plus efficacement possible avec les fiches recto-verso ....................................... 4 

Comment améliorer vos connaissances dans l´app Audioacademy interacƟve ..................................... 5 

Plan d'apprenƟssage ............................................................................................................................... 6 

Leçon  001 AcƟvités 1_vocabulaire_écoutez ! ...................................................................................... 10 

Leçon  001 AcƟvités 1_vocabulaire_traduisez ! .................................................................................... 12 

Leçon  001 AcƟvités 1_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! .................................................. 14 

Leçon  001 AcƟvités 1_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! ................................................ 18 

Leçon  001 AcƟvités 1_phrases de contexte_écoutez ! ......................................................................... 22 

Leçon  001 AcƟvités 1_phrases de contexte_traduisez ! ....................................................................... 24 

Leçon  002 AcƟvités 2_vocabulaire_écoutez ! ...................................................................................... 26 

Leçon  002 AcƟvités 2_vocabulaire_traduisez ! .................................................................................... 27 

Leçon  002 AcƟvités 2_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! .................................................. 29 

Leçon  002 AcƟvités 2_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! ................................................ 33 

Leçon  002 AcƟvités 2_phrases de contexte_écoutez ! ......................................................................... 37 

Leçon  002 AcƟvités 2_phrases de contexte_traduisez ! ....................................................................... 38 

Leçon  003 Ma maison_vocabulaire_écoutez ! ..................................................................................... 40 

Leçon  003 Ma maison_vocabulaire_traduisez ! ................................................................................... 43 

Leçon  003 Ma maison_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! ................................................. 45 

Leçon  003 Ma maison_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! ............................................... 50 

Leçon  003 Ma maison_phrases de contexte_écoutez ! ....................................................................... 55 

Leçon  003 Ma maison_phrases de contexte_traduisez ! ..................................................................... 57 

Leçon  004 Voyages 1_vocabulaire_écoutez ! ....................................................................................... 60 

Leçon  004 Voyages 1_vocabulaire_traduisez ! ..................................................................................... 62 

Leçon  004 Voyages 1_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! ................................................... 63 

Leçon  004 Voyages 1_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! ................................................. 67 

Leçon  004 Voyages 1_phrases de contexte_écoutez ! ......................................................................... 71 

Leçon  004 Voyages 1_phrases de contexte_traduisez ! ....................................................................... 73 

Leçon  005 Voyages 2 vocabulaire_écoutez ! ........................................................................................ 75 

Leçon  005 Voyages 2 vocabulaire_traduisez ! ...................................................................................... 77 

Leçon  005 Voyages 2 vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! .................................................... 78 

Leçon  005 Voyages 2 vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! .................................................. 82 



 8 

Leçon  005 Voyages 2 _phrases de contexte_écoutez ! ........................................................................ 86 

Leçon  005 Voyages 2 _phrases de contexte_traduisez ! ...................................................................... 88 

Leçon  006 Ma journée_vocabulaire_écoutez ! .................................................................................... 90 

Leçon  006 Ma journée_vocabulaire_traduisez ! .................................................................................. 92 

Leçon  006 Ma journée_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! ................................................ 94 

Leçon  006 Ma journée_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! .............................................. 97 

Leçon  006 Ma journée_phrases de contexte_écoutez !..................................................................... 101 

Leçon  006 Ma journée_phrases de contexte_traduisez ! .................................................................. 103 

Leçon  007 AlimentaƟon_vocabulaire_écoutez ! ................................................................................ 105 

Leçon  007 AlimentaƟon_vocabulaire_traduisez ! .............................................................................. 107 

Leçon  007 AlimentaƟon_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! ............................................ 109 

Leçon  007 AlimentaƟon_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! .......................................... 114 

Leçon  007 AlimentaƟon_phrases de contexte_écoutez ! .................................................................. 118 

Leçon  007 AlimentaƟon_phrases de contexte_traduisez ! ................................................................ 120 

Leçon  008 CommunicaƟon 1_vocabulaire_écoutez ! ......................................................................... 123 

Leçon  008 CommunicaƟon 1_vocabulaire_traduisez ! ...................................................................... 125 

Leçon  008 CommunicaƟon 1_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! .................................... 126 

Leçon  008 CommunicaƟon 1_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! .................................. 130 

Leçon  008 CommunicaƟon 1_phrases de contexte_écoutez ! ........................................................... 134 

Leçon  008 CommunicaƟon 1_phrases de contexte_traduisez ! ......................................................... 135 

Leçon  009 CommunicaƟon 2_vocabulaire_écoutez ! ......................................................................... 137 

Leçon  009 CommunicaƟon 2_vocabulaire_traduisez ! ...................................................................... 139 

Leçon  009 CommunicaƟon 2_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! .................................... 141 

Leçon  009 CommunicaƟon 2_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! .................................. 144 

Leçon  009 CommunicaƟon 2_phrases de contexte_écoutez ! ........................................................... 148 

Leçon  009 CommunicaƟon 2_phrases de contexte_traduisez ! ......................................................... 150 

Leçon  010 CommunicaƟon 3_vocabulaire_écoutez ! ......................................................................... 152 

Leçon  010 CommunicaƟon 3_vocabulaire_traduisez ! ...................................................................... 154 

Leçon  010 CommunicaƟon 3_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! .................................... 156 

Leçon  010 CommunicaƟon 3_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! .................................. 160 

Leçon  010 CommunicaƟon 3_phrases de contexte_écoutez ! ........................................................... 164 

Leçon  010 CommunicaƟon 3_phrases de contexte_traduisez ! ......................................................... 166 

Leçon  011 En ville_vocabulaire_écoutez ! .......................................................................................... 168 

Leçon  011 En ville_vocabulaire_traduisez ! ........................................................................................ 170 



 9 

Leçon  011 En ville_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! ..................................................... 171 

Leçon  011 En ville_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! ................................................... 173 

Leçon  011 En ville_phrases de contexte_écoutez ! ............................................................................ 176 

Leçon  011 En ville_phrases de contexte_traduisez ! .......................................................................... 177 

 

  



 10 

Leçon  001 AcƟvités 1_vocabulaire_écoutez ! 
•  cruzar •  traverser 
•  cerrar •  fermer 
•  dar una patada •  donner un coup de pied 
•  mostrar •  afficher 
•  suponer •  supposer 
•  averiguar •  découvrir, trouver 
•  estar dispuesto •  être prêt(e) 
•  saltar •  sauter 
•  enviar •  envoyer 
•  esperar •  espérer 
•  criticar •  critiquer 
•  describir •  décrire 
•  imaginar •  imaginer 
•  concentrarse •  concentrer 
•  estar en desacuerdo •  ne pas être d'accord, désapprouver 
•  seguir •  suivre 
•  empujar •  pousser 
•  empujar •  pousser 
•  registrarse •  s'enregistrer, s'inscrire  
•  dividido por •  divisé par 
•  tirar  •  tirer 
•  esperar •  espérer 
•  rato •  un instant 
•  guardar •  sauver, sauvegarder 
•  ignorar •  ignorer 
•  estar de acuerdo •  être d'accord 
•  mencionar •  mentionner 
•  oír •  entendre 
•  olvidarse •  oublier 
•  suceder, pasar •  passer 
•  odiar •  détester 
•  tirar •  jeter 
•  especificar •  préciser 
•  previamente •  auparavant 
•  herir •  blesser 
•  Yo entregué •  J'ai livré 
•  hacer •  faire 
•  beso, besar •  bisous 
•  depender de •  dépendre de qch 
•  echar de menos •  manquer 
•  a un lado, aparte •  de côté 
•  repetir •  répéter 
•  romper •  casser 
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•  gestionar •  gérer 
•  averiguar •  trouver, découvrir 
•  perder •  perdre 
•  repartirse •  diviser 
•  despertar •  se réveiller 
•  multiplicado por •  multiplié par 
•  prometer •  promettre 
•  proponer •  proposer 
•  aceptar •  accepter 
•  distribuir •  distribuer 
•  reaccionar •  réagir 
•  hacer •  faire 
•  Tuve •  j'avais, j´ai eu 
•  coger •  attraper 
•  proporcionado •  fourni(e) 
•  molestar •  déranger 
•  sorprender •  surprendre 
•  sonreír •  sourire 
•  ala •  une aile 
•  tener éxito •  réussir 
•  explicar •  expliquer 
•  pasar un buen rato •  passer un bon moment 
•  ganar •  gagner 
•  tirar •  jeter 
•  desaparecer •  disparaître 
•  dos veces •  deux fois 
•  volumen •  un volume 
•  recoger •  venir chercher 
•  advertir •  avertir, prévenir 
•  creer en •  croire à qch 
•  llevar •  porter 
•  encender •  un interrupteur 
•  esperar •  s'attendre à 
•  gastar dinero •  dépenser de l'argent 
•  tener prisa •  être pressé(e) 
•  llorar •  pleurer 
•  esperar a alguien •  attendre quelqu'un 
•  facilidad •  une aise 
•  pensar en •  penser à qch, qq 
•  conectarse •  connecter 
•  hacer un ruido •  faire du bruit 
•  quedar •  aller 
•  allí •  là-bas 
•  ponerse de pie •  se tenir debout 
•  prestar •  s'emprunter 



 12 

Leçon  001 AcƟvités 1_vocabulaire_traduisez ! 
•  imaginer •  imaginar 
•  espérer •  esperar 
•  là-bas •  allí 
•  casser •  romper 
•  pleurer •  llorar 
•  passer •  suceder, pasar 
•  s'attendre à •  esperar 
•  blesser •  herir 
•  suivre •  seguir 
•  J'ai livré •  Yo entregué 
•  préciser •  especificar 
•  mentionner •  mencionar 
•  supposer •  suponer 
•  sourire •  sonreír 
•  afficher •  mostrar 
•  jeter •  tirar 
•  un volume •  volumen 
•  se réveiller •  despertar 
•  être pressé(e) •  tener prisa 
•  tirer •  tirar  
•  décrire •  describir 
•  concentrer •  concentrarse 
•  croire à qch •  creer en 
•  dépenser de l'argent •  gastar dinero 
•  se tenir debout •  ponerse de pie 
•  faire •  hacer 
•  entendre •  oír 
•  perdre •  perder 
•  ne pas être d'accord, désapprouver •  estar en desacuerdo 
•  déranger •  molestar 
•  critiquer •  criticar 
•  une aile •  ala 
•  réagir •  reaccionar 
•  pousser •  empujar 
•  être prêt(e) •  estar dispuesto 
•  réussir •  tener éxito 
•  aller •  quedar 
•  une aise •  facilidad 
•  un interrupteur •  encender 
•  divisé par •  dividido por 
•  accepter •  aceptar 
•  faire du bruit •  hacer un ruido 
•  connecter •  conectarse 
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•  sauter •  saltar 
•  gagner •  ganar 
•  disparaître •  desaparecer 
•  diviser •  repartirse 
•  faire •  hacer 
•  pousser •  empujar 
•  penser à qch, qq •  pensar en 
•  distribuer •  distribuir 
•  promettre •  prometer 
•  trouver, découvrir •  averiguar 
•  expliquer •  explicar 
•  oublier •  olvidarse 
•  détester •  odiar 
•  fermer •  cerrar 
•  manquer •  echar de menos 
•  être d'accord •  estar de acuerdo 
•  porter •  llevar 
•  découvrir, trouver •  averiguar 
•  multiplié par •  multiplicado por 
•  envoyer •  enviar 
•  j'avais, j´ai eu •  Tuve 
•  s'emprunter •  prestar 
•  espérer •  esperar 
•  fourni(e) •  proporcionado 
•  bisous •  beso, besar 
•  attendre quelqu'un •  esperar a alguien 
•  proposer •  proponer 
•  gérer •  gestionar 
•  surprendre •  sorprender 
•  ignorer •  ignorar 
•  répéter •  repetir 
•  attraper •  coger 
•  venir chercher •  recoger 
•  sauver, sauvegarder •  guardar 
•  auparavant •  previamente 
•  traverser •  cruzar 
•  s'enregistrer, s'inscrire  •  registrarse 
•  avertir, prévenir •  advertir 
•  de côté •  a un lado, aparte 
•  deux fois •  dos veces 
•  donner un coup de pied •  dar una patada 
•  jeter •  tirar 
•  un instant •  rato 
•  dépendre de qch •  depender de 
•  passer un bon moment •  pasar un buen rato 
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Leçon  001 AcƟvités 1_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  aceptar •  accepter 
•  No podemos aceptarlo. •  Nous ne pouvons pas l'accepter. 
•  estar de acuerdo •  être d'accord 
•  No puedo estar de acuerdo con eso. •  Je ne peux pas être d'accord avec cela. 
•  a un lado, aparte •  de côté 
•  Deberías poner aparte algo de dinero. •  Tu devrais mettre de l'argent de côté. 
•  prestar •  s'emprunter 
•  ¿Me prestas tu diccionario? •  Puis-je m'emprunter ton dictionnaire ? 
•  molestar •  déranger 
•  No me molestes •  Ne me dérange pas ! 
•  romper •  casser 
•  ¡No lo rompas! •  Ne le casse pas ! 
•  llevar •  porter 
•  ¡No lo lleves así! •  Ne le porte pas comme ça ! 
•  coger •  attraper 
•  Cógeme si puedes •  Attrape-moi si tu peux. 
•  concentrarse •  concentrer 
•  ¡Concéntrate en el problema! •  Concentre-toi sur le problème ! 
•  conectarse •  connecter 
•  ¿Puedes conectarte a Internet? •  Peux-tu te connecter à l'Internet ? 
•  criticar •  critiquer 
•  Siempre es fácil criticar. •  Il est toujours facile de critiquer. 
•  cruzar •  traverser 
•  Aquí es donde cruzaron el río. •  C'est là où ils ont traversé la rivière. 
•  llorar •  pleurer 
•  No llores. •  Ne pleure pas ! 
•  describir •  décrire 
•  ¿Cómo lo describirías? •  Comment décrirais-tu cela ? 
•  estar en desacuerdo •  ne pas être d'accord, désapprouver 
•  Tengo que estar muy en desacuerdo. •  Je dois vivement désapprouver. 
•  desaparecer •  disparaître 
•  ¿Cómo desapareciste? •  Comment as-tu disparu ? 
•  mostrar •  afficher 
•  Haga clic en la imagen y se mostrará el gráfico. •  Cliquez sur l'image et vous afficherez le graphique. 

•  distribuir •  distribuer 
•  ¿Quién lo distribuye? •  Qui le distribue ? 
•  repartirse •  diviser 
•  ¿Cómo se repartieron el dinero? •  Comment ont-ils divisé l'argent ? 
•  dividido por •  divisé par 
•  Diez dividido por cinco son dos. •  Dix divisé par cinq égale deux. 
•  hacer •  faire 
•  Yo no lo hice. •  Je ne l'ai pas fait. 
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•  hacer •  faire 
•  ¿Qué hiciste? •  Qu'as-tu fait ? 
•  facilidad •  une aise 
•  ¡Descansen! •  A l'aise ! 
•  esperar •  s'attendre à 
•  ¿Qué espera? •  A quoi vous vous attendez ? 
•  explicar •  expliquer 
•  ¿Puedes explicarlo? •  Peux-tu l'expliquer ? 
•  averiguar •  découvrir, trouver 
•  Tenemos que averiguarlo rápidamente. •  Nous devons le trouver rapidement. 
•  averiguar •  trouver, découvrir 
•  Solo hay una forma de averiguarlo. •  Il n'y a qu'une seule façon de le découvrir. 
•  seguir •  suivre 
•  Sígueme, por favor. •  Suis-moi, s'il te plaît. 
•  olvidarse •  oublier 
•  No te olvides de llamarle. •  N'oublie pas de l'appeler. 
•  suceder, pasar •  passer 
•  ¿Qué ha pasado? •  Qu'est-ce qui s'est passé ? 
•  odiar •  détester 
•  Lo odio. •  Je déteste ça. 
•  oír •  entendre 
•  ¿Me oyes? •  Tu m'entends ? 
•  esperar •  espérer 
•  Espero que todavía haya una oportunidad. •  J'espère qu'il y a encore une chance. 
•  esperar •  espérer 
•  ¿Esperabas que ocurriera? •  As-tu espéré que cela arriverait ? 
•  herir •  blesser 
•  Todo el mundo hiere •  Tout le monde blesse. 
•  Yo entregué •  J'ai livré 
•  Entregó la carta. •  Il a livré la lettre. 
•  Tuve •  j'avais, j´ai eu 
•  Tuve un sueño. •  J'ai fait un rêve. 
•  ignorar •  ignorer 
•  Por favor, ignóralo •  S'il te plaît, ignore-le. 
•  imaginar •  imaginer 
•  ¿Puedes imaginarlo? •  Peux-tu l'imaginer ? 
•  saltar •  sauter 
•  No saltó. •  Il n'a pas sauté. 
•  dar una patada •  donner un coup de pied 
•  ¿Puedes patearla? •  Peux-tu faire un coup de pied ? 
•  beso, besar •  bisous 
•  Bésala en los labios. •  Fais-lui un bisous sur ses lèvres. 
•  perder •  perdre 
•  No hay nada que perder. •  Il n'y a rien à perdre. 
•  gestionar •  gérer 
•  ¿Puedes gestionar el proyecto? •  Peux-tu gérer le projet ? 
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•  mencionar •  mentionner 
•  No lo menciones. •  Ne le mentionne pas. 
•  multiplicado por •  multiplié par 
•  Cinco multiplicado por dos es diez. •  Cinq multiplié par deux égale dix. 
•  allí •  là-bas 
•  Ponlo allí. •  Mets-le là-bas. 
•  recoger •  venir chercher 
•  ¿Puedes recogerme a las siete? •  Peux-tu venir me chercher à sept heures ? 
•  previamente •  auparavant 
•  ¿Cómo lo hicimos previamente? •  Comment faisions-nous cela auparavant ? 
•  prometer •  promettre 
•  Lo prometo. •  Je le promets. 
•  proponer •  proposer 
•  ¿Qué propones? •  Que proposes-tu ? 
•  proporcionado •  fourni(e) 
•  Fu proporcionado por ellos. •  Cela a été fourni par eux. 
•  empujar •  pousser 
•  ¡Empuje para abrir! •  Poussez  pour ouvrir ! 
•  reaccionar •  réagir 
•  ¿Cómo debemos reaccionar ante esto? •  Comment devrions-nous réagir à cela ? 
•  registrarse •  s'enregistrer, s'inscrire  
•  ¿Dónde podemos registrarnos? •  Où pouvons-nous nous inscrire ? 
•  repetir •  répéter 
•  ¿Puedes repetirlo? •  Peux-tu répéter ? 
•  guardar •  sauver, sauvegarder 
•  ¿Puedes guardarlo en mi disco flash? •  Peux-tu le sauvegarder sur ma clé USB ? 
•  enviar •  envoyer 
•  ¿Cuándo puedes enviarlo? •  Quand peux-tu l'envoyer ? 
•  cerrar •  fermer 
•  Cállate. •  Tais-toi ! Ferme ta gueule ! Ferme-lá! Ta geule! 
•  sonreír •  sourire 
•  Sonríeme. •  Souris-moi. 
•  especificar •  préciser 
•  ¿Puedes especificar tu problema? •  Peux-tu préciser ton problème ? 
•  ponerse de pie •  se tenir debout 
•  ¡Levántense! •  Levez-vous ! 
•  tener éxito •  réussir 
•  ¿Podemos tener éxito? •  Pouvons-nous réussir ? 
•  suponer •  supposer 
•  Supongo que estáis preparados. •  Je suppose que vous êtes prêts. 
•  sorprender •  surprendre 
•  ¿Te sorprendió? •  Il t'a surpris ? 
•  encender •  un interrupteur 
•  Enciéndelo. •  Allume-le. 
•  tirar •  jeter 
•  Tíralo. •  Jette-le. 
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•  tirar •  jeter 
•  Lo tiré accidentalmente. •  Je l'ai jeté accidentellement. 
•  dos veces •  deux fois 
•  Piensa dos veces •  Réfléchis deux fois. 
•  volumen •  un volume 
•  ¡Baja el volumen! •  Baisse le volume ! 
•  despertar •  se réveiller 
•  ¿A qué hora te despiertas? •   A quelle heure te réveilles-tu ? 
•  advertir •  avertir, prévenir 
•  Te lo advierto. •  Je te préviens. 
•  rato •  un instant 
•  Estaré allí dentro de un rato. •  J'arrive dans un instant. 
•  estar dispuesto •  être prêt(e) 
•  ¿Estás dispuesto a ayudarnos? •  Tu est prêt à nous aider ? 
•  ganar •  gagner 
•  ¿Pueden ganar? •  Peuvent-ils gagner ? 
•  ala •  une aile 
•  Extiende tus alas y vuela. •  Déploie tes ailes et envole-toi ! 
•  gastar dinero •  dépenser de l'argent 
•  No quiero gastar mucho dinero. •  Je ne veux pas dépenser beaucoup d'argent. 
•  tener prisa •  être pressé(e) 
•  Vamos, tenemos prisa. •  Allez, nous sommes pressés. 
•  pasar un buen rato •  passer un bon moment 
•  Me lo he pasado muy bien. •  Je me suis bien amusé(e). 
•  esperar a alguien •  attendre quelqu'un 
•  Estoy esperando a alguien. •  J'attends quelqu'un. 
•  creer en •  croire à qch 
•  No creo en esto. No lo creo. •  Je n'y crois pas. 
•  pensar en •  penser à qch, qq 
•  ¿En qué piensas? •  A quoi tu penses ? 
•  depender de •  dépendre de qch 
•  ¿De qué depende? •  De quoi cela dépend ? 
•  hacer un ruido •  faire du bruit 
•  No hagáis tanto ruido. •  Ne faites pas autant de bruit. 
•  quedar •  aller 
•  ¿Le queda bien? •  Est-ce que ça va bien ? 
•  echar de menos •  manquer 
•  Te echo de menos •  Tu me manques. 
•  tirar  •  tirer 
•  Tira suavemente. •  Tire doucement. 
•  empujar •  pousser 
•  No empujes con fuerza. •  Ne pousse pas trop fort. 
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Leçon  001 AcƟvités 1_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  accepter •  aceptar 
•  Nous ne pouvons pas l'accepter. •  No podemos aceptarlo. 
•  être d'accord •  estar de acuerdo 
•  Je ne peux pas être d'accord avec cela. •  No puedo estar de acuerdo con eso. 
•  de côté •  a un lado, aparte 
•  Tu devrais mettre de l'argent de côté. •  Deberías poner aparte algo de dinero. 
•  s'emprunter •  prestar 
•  Puis-je m'emprunter ton dictionnaire ? •  ¿Me prestas tu diccionario? 
•  déranger •  molestar 
•  Ne me dérange pas ! •  No me molestes 
•  casser •  romper 
•  Ne le casse pas ! •  ¡No lo rompas! 
•  porter •  llevar 
•  Ne le porte pas comme ça ! •  ¡No lo lleves así! 
•  attraper •  coger 
•  Attrape-moi si tu peux. •  Cógeme si puedes 
•  concentrer •  concentrarse 
•  Concentre-toi sur le problème ! •  ¡Concéntrate en el problema! 
•  connecter •  conectarse 
•  Peux-tu te connecter à l'Internet ? •  ¿Puedes conectarte a Internet? 
•  critiquer •  criticar 
•  Il est toujours facile de critiquer. •  Siempre es fácil criticar. 
•  traverser •  cruzar 
•  C'est là où ils ont traversé la rivière. •  Aquí es donde cruzaron el río. 
•  pleurer •  llorar 
•  Ne pleure pas ! •  No llores. 
•  décrire •  describir 
•  Comment décrirais-tu cela ? •  ¿Cómo lo describirías? 
•  ne pas être d'accord, désapprouver •  estar en desacuerdo 
•  Je dois vivement désapprouver. •  Tengo que estar muy en desacuerdo. 
•  disparaître •  desaparecer 
•  Comment as-tu disparu ? •  ¿Cómo desapareciste? 
•  afficher •  mostrar 
•  Cliquez sur l'image et vous afficherez le 
graphique. 

•  Haga clic en la imagen y se mostrará el gráfico. 

•  distribuer •  distribuir 
•  Qui le distribue ? •  ¿Quién lo distribuye? 
•  diviser •  repartirse 
•  Comment ont-ils divisé l'argent ? •  ¿Cómo se repartieron el dinero? 
•  divisé par •  dividido por 
•  Dix divisé par cinq égale deux. •  Diez dividido por cinco son dos. 
•  faire •  hacer 
•  Je ne l'ai pas fait. •  Yo no lo hice. 
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•  faire •  hacer 
•  Qu'as-tu fait ? •  ¿Qué hiciste? 
•  une aise •  facilidad 
•  A l'aise ! •  ¡Descansen! 
•  s'attendre à •  esperar 
•  A quoi vous vous attendez ? •  ¿Qué espera? 
•  expliquer •  explicar 
•  Peux-tu l'expliquer ? •  ¿Puedes explicarlo? 
•  découvrir, trouver •  averiguar 
•  Nous devons le trouver rapidement. •  Tenemos que averiguarlo rápidamente. 
•  trouver, découvrir •  averiguar 
•  Il n'y a qu'une seule façon de le découvrir. •  Solo hay una forma de averiguarlo. 
•  suivre •  seguir 
•  Suis-moi, s'il te plaît. •  Sígueme, por favor. 
•  oublier •  olvidarse 
•  N'oublie pas de l'appeler. •  No te olvides de llamarle. 
•  passer •  suceder, pasar 
•  Qu'est-ce qui s'est passé ? •  ¿Qué ha pasado? 
•  détester •  odiar 
•  Je déteste ça. •  Lo odio. 
•  entendre •  oír 
•  Tu m'entends ? •  ¿Me oyes? 
•  espérer •  esperar 
•  J'espère qu'il y a encore une chance. •  Espero que todavía haya una oportunidad. 
•  espérer •  esperar 
•  As-tu espéré que cela arriverait ? •  ¿Esperabas que ocurriera? 
•  blesser •  herir 
•  Tout le monde blesse. •  Todo el mundo hiere 
•  J'ai livré •  Yo entregué 
•  Il a livré la lettre. •  Entregó la carta. 
•  j'avais, j´ai eu •  Tuve 
•  J'ai fait un rêve. •  Tuve un sueño. 
•  ignorer •  ignorar 
•  S'il te plaît, ignore-le. •  Por favor, ignóralo 
•  imaginer •  imaginar 
•  Peux-tu l'imaginer ? •  ¿Puedes imaginarlo? 
•  sauter •  saltar 
•  Il n'a pas sauté. •  No saltó. 
•  donner un coup de pied •  dar una patada 
•  Peux-tu faire un coup de pied ? •  ¿Puedes patearla? 
•  bisous •  beso, besar 
•  Fais-lui un bisous sur ses lèvres. •  Bésala en los labios. 
•  perdre •  perder 
•  Il n'y a rien à perdre. •  No hay nada que perder. 
•  gérer •  gestionar 
•  Peux-tu gérer le projet ? •  ¿Puedes gestionar el proyecto? 
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•  mentionner •  mencionar 
•  Ne le mentionne pas. •  No lo menciones. 
•  multiplié par •  multiplicado por 
•  Cinq multiplié par deux égale dix. •  Cinco multiplicado por dos es diez. 
•  là-bas •  allí 
•  Mets-le là-bas. •  Ponlo allí. 
•  venir chercher •  recoger 
•  Peux-tu venir me chercher à sept heures ? •  ¿Puedes recogerme a las siete? 
•  auparavant •  previamente 
•  Comment faisions-nous cela auparavant ? •  ¿Cómo lo hicimos previamente? 
•  promettre •  prometer 
•  Je le promets. •  Lo prometo. 
•  proposer •  proponer 
•  Que proposes-tu ? •  ¿Qué propones? 
•  fourni(e) •  proporcionado 
•  Cela a été fourni par eux. •  Fu proporcionado por ellos. 
•  pousser •  empujar 
•  Poussez  pour ouvrir ! •  ¡Empuje para abrir! 
•  réagir •  reaccionar 
•  Comment devrions-nous réagir à cela ? •  ¿Cómo debemos reaccionar ante esto? 
•  s'enregistrer, s'inscrire  •  registrarse 
•  Où pouvons-nous nous inscrire ? •  ¿Dónde podemos registrarnos? 
•  répéter •  repetir 
•  Peux-tu répéter ? •  ¿Puedes repetirlo? 
•  sauver, sauvegarder •  guardar 
•  Peux-tu le sauvegarder sur ma clé USB ? •  ¿Puedes guardarlo en mi disco flash? 
•  envoyer •  enviar 
•  Quand peux-tu l'envoyer ? •  ¿Cuándo puedes enviarlo? 
•  fermer •  cerrar 
•  Tais-toi ! Ferme ta gueule ! Ferme-lá! Ta geule! •  Cállate. 

•  sourire •  sonreír 
•  Souris-moi. •  Sonríeme. 
•  préciser •  especificar 
•  Peux-tu préciser ton problème ? •  ¿Puedes especificar tu problema? 
•  se tenir debout •  ponerse de pie 
•  Levez-vous ! •  ¡Levántense! 
•  réussir •  tener éxito 
•  Pouvons-nous réussir ? •  ¿Podemos tener éxito? 
•  supposer •  suponer 
•  Je suppose que vous êtes prêts. •  Supongo que estáis preparados. 
•  surprendre •  sorprender 
•  Il t'a surpris ? •  ¿Te sorprendió? 
•  un interrupteur •  encender 
•  Allume-le. •  Enciéndelo. 
•  jeter •  tirar 
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•  Jette-le. •  Tíralo. 
•  jeter •  tirar 
•  Je l'ai jeté accidentellement. •  Lo tiré accidentalmente. 
•  deux fois •  dos veces 
•  Réfléchis deux fois. •  Piensa dos veces 
•  un volume •  volumen 
•  Baisse le volume ! •  ¡Baja el volumen! 
•  se réveiller •  despertar 
•   A quelle heure te réveilles-tu ? •  ¿A qué hora te despiertas? 
•  avertir, prévenir •  advertir 
•  Je te préviens. •  Te lo advierto. 
•  un instant •  rato 
•  J'arrive dans un instant. •  Estaré allí dentro de un rato. 
•  être prêt(e) •  estar dispuesto 
•  Tu est prêt à nous aider ? •  ¿Estás dispuesto a ayudarnos? 
•  gagner •  ganar 
•  Peuvent-ils gagner ? •  ¿Pueden ganar? 
•  une aile •  ala 
•  Déploie tes ailes et envole-toi ! •  Extiende tus alas y vuela. 
•  dépenser de l'argent •  gastar dinero 
•  Je ne veux pas dépenser beaucoup d'argent. •  No quiero gastar mucho dinero. 
•  être pressé(e) •  tener prisa 
•  Allez, nous sommes pressés. •  Vamos, tenemos prisa. 
•  passer un bon moment •  pasar un buen rato 
•  Je me suis bien amusé(e). •  Me lo he pasado muy bien. 
•  attendre quelqu'un •  esperar a alguien 
•  J'attends quelqu'un. •  Estoy esperando a alguien. 
•  croire à qch •  creer en 
•  Je n'y crois pas. •  No creo en esto. No lo creo. 
•  penser à qch, qq •  pensar en 
•  A quoi tu penses ? •  ¿En qué piensas? 
•  dépendre de qch •  depender de 
•  De quoi cela dépend ? •  ¿De qué depende? 
•  faire du bruit •  hacer un ruido 
•  Ne faites pas autant de bruit. •  No hagáis tanto ruido. 
•  aller •  quedar 
•  Est-ce que ça va bien ? •  ¿Le queda bien? 
•  manquer •  echar de menos 
•  Tu me manques. •  Te echo de menos 
•  tirer •  tirar  
•  Tire doucement. •  Tira suavemente. 
•  pousser •  empujar 
•  Ne pousse pas trop fort. •  No empujes con fuerza. 
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Leçon  001 AcƟvités 1_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Deberías poner aparte algo de dinero. •  Tu devrais mettre de l'argent de côté. 
•  Extiende tus alas y vuela. •  Déploie tes ailes et envole-toi ! 
•  No hay nada que perder. •  Il n'y a rien à perdre. 
•  ¿Qué espera? •  A quoi vous vous attendez ? 
•  No saltó. •  Il n'a pas sauté. 
•  ¿Puedes recogerme a las siete? •  Peux-tu venir me chercher à sept heures ? 
•  ¿Esperabas que ocurriera? •  As-tu espéré que cela arriverait ? 
•  Lo tiré accidentalmente. •  Je l'ai jeté accidentellement. 
•  Bésala en los labios. •  Fais-lui un bisous sur ses lèvres. 
•  Tíralo. •  Jette-le. 
•  ¿Puedes explicarlo? •  Peux-tu l'expliquer ? 
•  Tengo que estar muy en desacuerdo. •  Je dois vivement désapprouver. 
•  No quiero gastar mucho dinero. •  Je ne veux pas dépenser beaucoup d'argent. 
•  ¿Pueden ganar? •  Peuvent-ils gagner ? 
•  No llores. •  Ne pleure pas ! 
•  Tenemos que averiguarlo rápidamente. •  Nous devons le trouver rapidement. 
•  Enciéndelo. •  Allume-le. 
•  ¿Puedes gestionar el proyecto? •  Peux-tu gérer le projet ? 
•  ¿Puedes conectarte a Internet? •  Peux-tu te connecter à l'Internet ? 
•  ¿Estás dispuesto a ayudarnos? •  Tu est prêt à nous aider ? 
•  Haga clic en la imagen y se mostrará el gráfico. •  Cliquez sur l'image et vous afficherez le graphique. 

•  Espero que todavía haya una oportunidad. •  J'espère qu'il y a encore une chance. 
•  ¿Qué hiciste? •  Qu'as-tu fait ? 
•  Cinco multiplicado por dos es diez. •  Cinq multiplié par deux égale dix. 
•  ¿En qué piensas? •  A quoi tu penses ? 
•  Tuve un sueño. •  J'ai fait un rêve. 
•  ¡Descansen! •  A l'aise ! 
•  ¿De qué depende? •  De quoi cela dépend ? 
•  Me lo he pasado muy bien. •  Je me suis bien amusé(e). 
•  Lo odio. •  Je déteste ça. 
•  ¿Cuándo puedes enviarlo? •  Quand peux-tu l'envoyer ? 
•  No te olvides de llamarle. •  N'oublie pas de l'appeler. 
•  ¿Puedes repetirlo? •  Peux-tu répéter ? 
•  ¿Cómo debemos reaccionar ante esto? •  Comment devrions-nous réagir à cela ? 
•  ¿Qué ha pasado? •  Qu'est-ce qui s'est passé ? 
•  No puedo estar de acuerdo con eso. •  Je ne peux pas être d'accord avec cela. 
•  ¡Levántense! •  Levez-vous ! 
•  ¡Concéntrate en el problema! •  Concentre-toi sur le problème ! 
•  ¿Quién lo distribuye? •  Qui le distribue ? 
•  Lo prometo. •  Je le promets. 
•  Aquí es donde cruzaron el río. •  C'est là où ils ont traversé la rivière. 
•  ¿A qué hora te despiertas? •   A quelle heure te réveilles-tu ? 
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•  No empujes con fuerza. •  Ne pousse pas trop fort. 
•  Entregó la carta. •  Il a livré la lettre. 
•  No lo menciones. •  Ne le mentionne pas. 
•  Piensa dos veces •  Réfléchis deux fois. 
•  Por favor, ignóralo •  S'il te plaît, ignore-le. 
•  ¿Le queda bien? •  Est-ce que ça va bien ? 
•  No podemos aceptarlo. •  Nous ne pouvons pas l'accepter. 
•  ¿Puedes especificar tu problema? •  Peux-tu préciser ton problème ? 
•  ¡No lo lleves así! •  Ne le porte pas comme ça ! 
•  No creo en esto. No lo creo. •  Je n'y crois pas. 
•  Cógeme si puedes •  Attrape-moi si tu peux. 
•  Cállate. •  Tais-toi ! Ferme ta gueule ! Ferme-lá! Ta geule! 
•  ¿Dónde podemos registrarnos? •  Où pouvons-nous nous inscrire ? 
•  ¿Cómo desapareciste? •  Comment as-tu disparu ? 
•  Supongo que estáis preparados. •  Je suppose que vous êtes prêts. 
•  ¿Cómo se repartieron el dinero? •  Comment ont-ils divisé l'argent ? 
•  Todo el mundo hiere •  Tout le monde blesse. 
•  ¿Te sorprendió? •  Il t'a surpris ? 
•  ¡No lo rompas! •  Ne le casse pas ! 
•  Te echo de menos •  Tu me manques. 
•  ¡Baja el volumen! •  Baisse le volume ! 
•  Yo no lo hice. •  Je ne l'ai pas fait. 
•  Estaré allí dentro de un rato. •  J'arrive dans un instant. 
•  No hagáis tanto ruido. •  Ne faites pas autant de bruit. 
•  Estoy esperando a alguien. •  J'attends quelqu'un. 
•  Diez dividido por cinco son dos. •  Dix divisé par cinq égale deux. 
•  ¿Puedes guardarlo en mi disco flash? •  Peux-tu le sauvegarder sur ma clé USB ? 
•  ¿Me oyes? •  Tu m'entends ? 
•  ¡Empuje para abrir! •  Poussez  pour ouvrir ! 
•  Vamos, tenemos prisa. •  Allez, nous sommes pressés. 
•  Sonríeme. •  Souris-moi. 
•  Siempre es fácil criticar. •  Il est toujours facile de critiquer. 
•  Fu proporcionado por ellos. •  Cela a été fourni par eux. 
•  ¿Puedes patearla? •  Peux-tu faire un coup de pied ? 
•  ¿Cómo lo describirías? •  Comment décrirais-tu cela ? 
•  ¿Puedes imaginarlo? •  Peux-tu l'imaginer ? 
•  Solo hay una forma de averiguarlo. •  Il n'y a qu'une seule façon de le découvrir. 
•  Tira suavemente. •  Tire doucement. 
•  ¿Qué propones? •  Que proposes-tu ? 
•  ¿Cómo lo hicimos previamente? •  Comment faisions-nous cela auparavant ? 
•  Te lo advierto. •  Je te préviens. 
•  Sígueme, por favor. •  Suis-moi, s'il te plaît. 
•  Ponlo allí. •  Mets-le là-bas. 
•  ¿Me prestas tu diccionario? •  Puis-je m'emprunter ton dictionnaire ? 
•  No me molestes •  Ne me dérange pas ! 
•  ¿Podemos tener éxito? •  Pouvons-nous réussir ? 
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Leçon  001 AcƟvités 1_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Nous ne pouvons pas l'accepter. •  No podemos aceptarlo. 
•  Jette-le. •  Tíralo. 
•  J'espère qu'il y a encore une chance. •  Espero que todavía haya una oportunidad. 
•  Je déteste ça. •  Lo odio. 
•  Ne me dérange pas ! •  No me molestes 
•  Ne le porte pas comme ça ! •  ¡No lo lleves así! 
•  Comment devrions-nous réagir à cela ? •  ¿Cómo debemos reaccionar ante esto? 
•  C'est là où ils ont traversé la rivière. •  Aquí es donde cruzaron el río. 
•  Concentre-toi sur le problème ! •  ¡Concéntrate en el problema! 
•  Peuvent-ils gagner ? •  ¿Pueden ganar? 
•  Cliquez sur l'image et vous afficherez le 
graphique. 

•  Haga clic en la imagen y se mostrará el gráfico. 

•  Qu'as-tu fait ? •  ¿Qué hiciste? 
•  Ne pleure pas ! •  No llores. 
•  Qui le distribue ? •  ¿Quién lo distribuye? 
•  Tu m'entends ? •  ¿Me oyes? 
•  S'il te plaît, ignore-le. •  Por favor, ignóralo 
•  Il est toujours facile de critiquer. •  Siempre es fácil criticar. 
•  Est-ce que ça va bien ? •  ¿Le queda bien? 
•  Nous devons le trouver rapidement. •  Tenemos que averiguarlo rápidamente. 
•  Suis-moi, s'il te plaît. •  Sígueme, por favor. 
•  Baisse le volume ! •  ¡Baja el volumen! 
•  Attrape-moi si tu peux. •  Cógeme si puedes 
•  Levez-vous ! •  ¡Levántense! 
•  Cela a été fourni par eux. •  Fu proporcionado por ellos. 
•  Que proposes-tu ? •  ¿Qué propones? 
•  Peux-tu le sauvegarder sur ma clé USB ? •  ¿Puedes guardarlo en mi disco flash? 
•  Je l'ai jeté accidentellement. •  Lo tiré accidentalmente. 
•  Ne le casse pas ! •  ¡No lo rompas! 
•  De quoi cela dépend ? •  ¿De qué depende? 
•  Allez, nous sommes pressés. •  Vamos, tenemos prisa. 
•  Il t'a surpris ? •  ¿Te sorprendió? 
•  Allume-le. •  Enciéndelo. 
•  Tais-toi ! Ferme ta gueule ! Ferme-lá! Ta geule! •  Cállate. 

•  Comment décrirais-tu cela ? •  ¿Cómo lo describirías? 
•  Fais-lui un bisous sur ses lèvres. •  Bésala en los labios. 
•  Je n'y crois pas. •  No creo en esto. No lo creo. 
•  Je ne peux pas être d'accord avec cela. •  No puedo estar de acuerdo con eso. 
•  Je me suis bien amusé(e). •  Me lo he pasado muy bien. 
•  Peux-tu l'imaginer ? •  ¿Puedes imaginarlo? 
•  Il n'a pas sauté. •  No saltó. 
•  Peux-tu faire un coup de pied ? •  ¿Puedes patearla? 



 25 

•  Peux-tu répéter ? •  ¿Puedes repetirlo? 
•  Déploie tes ailes et envole-toi ! •  Extiende tus alas y vuela. 
•  Comment as-tu disparu ? •  ¿Cómo desapareciste? 
•  Ne le mentionne pas. •  No lo menciones. 
•  Réfléchis deux fois. •  Piensa dos veces 
•  A quoi vous vous attendez ? •  ¿Qué espera? 
•  Comment faisions-nous cela auparavant ? •  ¿Cómo lo hicimos previamente? 
•  Peux-tu venir me chercher à sept heures ? •  ¿Puedes recogerme a las siete? 
•  Ne pousse pas trop fort. •  No empujes con fuerza. 
•  Qu'est-ce qui s'est passé ? •  ¿Qué ha pasado? 
•  Je suppose que vous êtes prêts. •  Supongo que estáis preparados. 
•  Mets-le là-bas. •  Ponlo allí. 
•  Je te préviens. •  Te lo advierto. 
•  Je dois vivement désapprouver. •  Tengo que estar muy en desacuerdo. 
•  Tout le monde blesse. •  Todo el mundo hiere 
•  Peux-tu l'expliquer ? •  ¿Puedes explicarlo? 
•  Quand peux-tu l'envoyer ? •  ¿Cuándo puedes enviarlo? 
•  Je le promets. •  Lo prometo. 
•  Cinq multiplié par deux égale dix. •  Cinco multiplicado por dos es diez. 
•  Peux-tu préciser ton problème ? •  ¿Puedes especificar tu problema? 
•  A l'aise ! •  ¡Descansen! 
•  Pouvons-nous réussir ? •  ¿Podemos tener éxito? 
•  Poussez  pour ouvrir ! •  ¡Empuje para abrir! 
•   A quelle heure te réveilles-tu ? •  ¿A qué hora te despiertas? 
•  Comment ont-ils divisé l'argent ? •  ¿Cómo se repartieron el dinero? 
•  As-tu espéré que cela arriverait ? •  ¿Esperabas que ocurriera? 
•  J'ai fait un rêve. •  Tuve un sueño. 
•  Tu devrais mettre de l'argent de côté. •  Deberías poner aparte algo de dinero. 
•  Il a livré la lettre. •  Entregó la carta. 
•  Il n'y a qu'une seule façon de le découvrir. •  Solo hay una forma de averiguarlo. 
•  Puis-je m'emprunter ton dictionnaire ? •  ¿Me prestas tu diccionario? 
•  Où pouvons-nous nous inscrire ? •  ¿Dónde podemos registrarnos? 
•  Tu est prêt à nous aider ? •  ¿Estás dispuesto a ayudarnos? 
•  Souris-moi. •  Sonríeme. 
•  J'arrive dans un instant. •  Estaré allí dentro de un rato. 
•  J'attends quelqu'un. •  Estoy esperando a alguien. 
•  Je ne l'ai pas fait. •  Yo no lo hice. 
•  Peux-tu gérer le projet ? •  ¿Puedes gestionar el proyecto? 
•  Je ne veux pas dépenser beaucoup d'argent. •  No quiero gastar mucho dinero. 
•  Peux-tu te connecter à l'Internet ? •  ¿Puedes conectarte a Internet? 
•  A quoi tu penses ? •  ¿En qué piensas? 
•  N'oublie pas de l'appeler. •  No te olvides de llamarle. 
•  Ne faites pas autant de bruit. •  No hagáis tanto ruido. 
•  Dix divisé par cinq égale deux. •  Diez dividido por cinco son dos. 
•  Tu me manques. •  Te echo de menos 
•  Tire doucement. •  Tira suavemente. 
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•  Il n'y a rien à perdre. •  No hay nada que perder. 

Leçon  002 AcƟvités 2_vocabulaire_écoutez ! 
•  volver •  revenir 
•  huir •  s'enfuir 
•  miedo •  peur 
•  copiar •  copier 
•  tomar •  prendre 
•  olvidar •  oublier de 
•  necesitar •  avoir besoin de 
•  depender •  dépendre 
•  decidir ir •  décider d'aller 
•  aprender a conducir •  apprendre à conduire 
•  ha visto •  vu/avoir vu 
•  sobre •  sur 
•  ofrecer ayuda •  offrir une aide 
•  tener que ir •  avoir besoin d'y aller 
•  servir •  servir 
•  enterarse  •  découvrir 
•  decidir •  décider de 
•  realmente •  vraiment 
•  prometer pagar •  promettre de payer 
•  iPod •  un iPod 
•  antes de ayer •  avant-hier 
•  irse •  partir 
•  enfadarse •  se mettre en colère 
•  nueces •  une noix 
•  por ejemplo •  Par exemple 
•  reparar •  réparer 
•  llevarse un premio •  obtenir un prix 
•  encender •  allumer 
•  fuera de •  être hors de, être à court de 
•  querer •  vouloir 
•  ha estado •  il a été 
•  a veces •  parfois 
•  dejar de hacer •  arrêter de faire 
•  dirigir, manejar •  diriger 
•  casi nunca •  presque jamais 
•  tirar •  jeter 
•  devolver el dinero •  rembourser 
•  apagar •  éteindre 
•  menos favorito •  moins préféré 
•  mirar alrededor •  regarder autour 
•  rendirse •  abandonner 
•  hace un año •  il y a un an 
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•  aparecer •  venir 
•  anotar •  noter 
•  querer •  vouloir 
•  ha dado •  donné/avoir donné 
•  conocer bien a alguien •  bien connaître quelqu'un 
•  prepararse •  se préparer 
•  parecer feliz •  avoir l'air heureux 
•  conducir •  conduire 
•  ganar un premio •  gagner un prix 
•  girar a la izquierda •  tourner à gauche 
•  cuando •  quand 
•  llevar una bolsa •  porter un sac 
•  largarse •  sortir, s'en aller 
•  ver •  voir 
•  golpear •  frapper, faire un coup 
•  succionar •  aspirer 
•  arriba •  en haut 
•  bien  •  bien 
•  oír un ruido •  entendre un bruit 
•  hace dos días •  il y a deux jours 
•  pasar el tiempo hablando •  passer du temps à parler 
•  tener un coche •  avoir une voiture 
•  quejarse •  se plaindre 
•  flotar •  flotter 
•  discutir, argumentar •  se disputer 
•  soportar, tener paciencia con •  supporter 
•  tirar •  laisser tomber 
•  intentar •  essayer de 
•  irse •  s'en aller 
•  tener una sorpresa •  avoir une surprise 
•  ha hecho •  fait/avoir fait 
•  importar •  déranger de faire 
•  devolver •  renvoyer 
•  volver •  revenir, retouner 
•  caja •  une boîte 
•  acordarse de •  se souvenir d'apporter 
•  recuperar •  reprendre 
•  hoy •  aujourd'hui 
•  traer algo •  apporter quelque chose 

Leçon  002 AcƟvités 2_vocabulaire_traduisez ! 
•  sur •  sobre 
•  éteindre •  apagar 
•  avoir une voiture •  tener un coche 
•  avoir l'air heureux •  parecer feliz 
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•  vraiment •  realmente 
•  parfois •  a veces 
•  il y a un an •  hace un año 
•  dépendre •  depender 
•  jeter •  tirar 
•  abandonner •  rendirse 
•  promettre de payer •  prometer pagar 
•  servir •  servir 
•  sortir, s'en aller •  largarse 
•  offrir une aide •  ofrecer ayuda 
•  en haut •  arriba 
•  apporter quelque chose •  traer algo 
•  arrêter de faire •  dejar de hacer 
•  se mettre en colère •  enfadarse 
•  reprendre •  recuperar 
•  se préparer •  prepararse 
•  aspirer •  succionar 
•  porter un sac •  llevar una bolsa 
•  entendre un bruit •  oír un ruido 
•  bien connaître quelqu'un •  conocer bien a alguien 
•  avant-hier •  antes de ayer 
•  déranger de faire •  importar 
•  tourner à gauche •  girar a la izquierda 
•  oublier de •  olvidar 
•  flotter •  flotar 
•  une noix •  nueces 
•  s'en aller •  irse 
•  revenir, retouner •  volver 
•  vouloir •  querer 
•  frapper, faire un coup •  golpear 
•  moins préféré •  menos favorito 
•  il a été •  ha estado 
•  il y a deux jours •  hace dos días 
•  découvrir •  enterarse  
•  obtenir un prix •  llevarse un premio 
•  apprendre à conduire •  aprender a conducir 
•  rembourser •  devolver el dinero 
•  conduire •  conducir 
•  se souvenir d'apporter •  acordarse de 
•  aujourd'hui •  hoy 
•  être hors de, être à court de •  fuera de 
•  diriger •  dirigir, manejar 
•  s'enfuir •  huir 
•  laisser tomber •  tirar 
•  se disputer •  discutir, argumentar 
•  décider de •  decidir 
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•  voir •  ver 
•  vouloir •  querer 
•  quand •  cuando 
•  Par exemple •  por ejemplo 
•  avoir une surprise •  tener una sorpresa 
•  prendre •  tomar 
•  revenir •  volver 
•  passer du temps à parler •  pasar el tiempo hablando 
•  avoir besoin d'y aller •  tener que ir 
•  peur •  miedo 
•  regarder autour •  mirar alrededor 
•  renvoyer •  devolver 
•  décider d'aller •  decidir ir 
•  se plaindre •  quejarse 
•  réparer •  reparar 
•  vu/avoir vu •  ha visto 
•  essayer de •  intentar 
•  une boîte •  caja 
•  gagner un prix •  ganar un premio 
•  noter •  anotar 
•  bien •  bien  
•  un iPod •  iPod 
•  presque jamais •  casi nunca 
•  avoir besoin de •  necesitar 
•  allumer •  encender 
•  supporter •  soportar, tener paciencia con 
•  venir •  aparecer 
•  fait/avoir fait •  ha hecho 
•  donné/avoir donné •  ha dado 
•  partir •  irse 
•  copier •  copiar 

Leçon  002 AcƟvités 2_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  reparar •  réparer 
•  Repara máquinas. •  Il répare des machines. 
•  apagar •  éteindre 
•  Apágalo. •  Éteins-le ! 
•  encender •  allumer 
•  Enciéndelo. •  Allume-le ! 
•  devolver •  renvoyer 
•  ¿Cuándo lo devolverá? •  Quand allez-vous le renvoyer ? 
•  recuperar •  reprendre 
•  ¿Puedo recuperarlo? •  Puis-je le reprendre ? 
•  por ejemplo •  Par exemple 
•  Por ejemplo, mire el borde •  Par exemple, regardez le bord. 
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•  quejarse •  se plaindre 
•  No puedo quejarme. •  Je ne peux pas me plaindre. 
•  depender •  dépendre 
•  ¿De qué depende? •  Cela dépend de quoi ? 
•  decidir ir •  décider d'aller 
•  Decidimos ir allí. •  Nous avons décidé d'y aller. 
•  aprender a conducir •  apprendre à conduire 
•  Debo aprender a conducir pronto. •  Je dois apprendre à conduire bientôt. 
•  importar •  déranger de faire 
•  No me importa hacerlo a menudo. •  Ça ne me dérange pas de le faire souvent. 
•  tener que ir •  avoir besoin d'y aller 
•  Tenemos que volver. •  Nous devons retourner. Nous avons besoin d'y aller.  
•  ofrecer ayuda •  offrir une aide 
•  Se ofreció a ayudarnos. •  Il a offert de nous aider. 
•  prometer pagar •  promettre de payer 
•  Prometió pagar lo antes posible. •  Il a promis de payer dès que possible. 
•  acordarse de •  se souvenir d'apporter 
•  Por favor, acuérdese de traer la carta. •  N'oubliez pas d'apporter la lettre. 
•  pasar el tiempo hablando •  passer du temps à parler 
•  Pasaron un rato hablando del tema. •  Ils ont passé un certain de temps à en parler. 
•  dejar de hacer •  arrêter de faire 
•  Deje de hacer tanto ruido. •  Arrêtez de faire autant de bruit ! 
•  enfadarse •  se mettre en colère 
•  No te enfades con él. •  Ne te mets pas en colère contre lui. 
•  llevarse un premio •  obtenir un prix 
•  Siempre se lleva el primer premio. •  Il obtient toujours le premier prix. 
•  prepararse •  se préparer 
•  Prepárense. •  Préparez-vous ! 
•  traer algo •  apporter quelque chose 
•  No te olvides de traer algo. •  N'oublie pas d'apporter quelque chose. 
•  llevar una bolsa •  porter un sac 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Laisse-moi porter ton sac. 
•  oír un ruido •  entendre un bruit 
•  Oímos un ruido y luego nada. •  Nous avons entendu un bruit, puis plus rien. 
•  conocer bien a alguien •  bien connaître quelqu'un 
•  Lo conozco muy bien. •  Je le connais très bien. 
•  parecer feliz •  avoir l'air heureux 
•  Pareces feliz. ¿Qué ha pasado? •  Tu as l'air heureux. Qu'est-ce qui s'est passé ? 
•  ganar un premio •  gagner un prix 
•  ¿Cómo es que han ganado el premio? •  Comment se fait-il que vous avez gagné le prix ? 
•  soportar, tener paciencia con •  supporter 
•  miedo •  peur 
•  ¡No tengas miedo! •  N'aie pas peur ! 
•  flotar •  flotter 
•  Debemos mantenerlo a flote. •  Nous devons le maintenir à flot. 
•  succionar •  aspirer 
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•  El agua debe ser succionada de aquí. •  Il faut aspirer l'eau d'ici. 
•  irse •  s'en aller 
•  Vete y no vuelvas. •  Va-t'en et ne reviens pas. 
•  volver •  revenir, retouner 
•  No vuelvas allí. •  N'y retourne pas. 
•  huir •  s'enfuir 
•  ¿Por qué huyó? •  Pourquoi s'est-il enfui? 
•  tirar •  laisser tomber 
•  Tíralo. •  Laisse tomber. 
•  enterarse  •  découvrir 
•  ¿Cómo se enteró? •  Comment a-t-il découvert ? 
•  volver •  revenir 
•  Vuelva lo antes posible. •  Revenez dès que possible. 
•  rendirse •  abandonner 
•  No te rindas. •  Ne l'abandonne pas. Ne quitte pas. 
•  irse •  partir 
•  No te vayas. •  Ne pars pas. 
•  largarse •  sortir, s'en aller 
•  Tenemos que largarnos de aquí lo antes 
posible. 

•  Nous devons sortir d'ici le plus rapidement possible. 

•  mirar alrededor •  regarder autour 
•  Echa un buen vistazo a tu alrededor. •  Regarde bien autour de toi. 
•  devolver el dinero •  rembourser 
•  ¿Cuándo puedes devolverme el dinero? •  Quand peux-tu me rembourser ? 
•  tirar •  jeter 
•  No lo tires todo. •  Ne jette pas tout ça. 
•  aparecer •  venir 
•  ¿Por qué no has aparecido? •  Pourquoi tu n'es pas venu ? 
•  anotar •  noter 
•  Necesito anotar algunos números. •  Je dois noter quelques chiffres. 
•  golpear •  frapper, faire un coup 
•  Me golpeé en la cabeza. •  Je me suis pris un coup sur la tête. 
•  dirigir, manejar •  diriger 
•  Él dirige la empresa. •  Il dirige l'entreprise. 
•  servir •  servir 
•  ¿Sirve bien? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  iPod •  un iPod 
•  ¿Tienes un iPod? •  As-tu un iPod ? 
•  realmente •  vraiment 
•  Realmente lo hice •  Je l'ai vraiment fait. 
•  conducir •  conduire 
•  ¿Puedes conducir? •  Sais-tu conduire ? 
•  tomar •  prendre 
•  Tómalo •  Prends-le. 
•  querer •  vouloir 
•  ¿Qué quieres? •  Que veux-tu ? 
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•  cuando •  quand 
•  ¿Cuándo estás aquí? •  Quand es-tu là ? 
•  casi nunca •  presque jamais 
•  Casi nunca nos reunimos con ellos. •  Nous les rencontrons presque jamais. 
•  a veces •  parfois 
•  A veces voy caminando a mi oficina. •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  ver •  voir 
•  ¿Puedes verme? •  Peux-tu me voir ? 
•  discutir, argumentar •  se disputer 
•  A menudo discuten. •  Ils se disputent souvent. 
•  menos favorito •  moins préféré 
•  Es la actividad que menos me gusta. •  C'est mon activité moins préférée. 
•  tener un coche •  avoir une voiture 
•  Queremos tener un coche. •  Nous voulons avoir une voiture. 
•  hace un año •  il y a un an 
•  Sucedió hace un año. •  C'est arrivé il y a un an. 
•  antes de ayer •  avant-hier 
•  Ocurrió antes de ayer. •  C'est arrivé avant-hier. 
•  hace dos días •  il y a deux jours 
•  ¿Dónde estabas hace dos días? •  Où étais-tu il y a deux jours ? 
•  girar a la izquierda •  tourner à gauche 
•  Siga recto y gire a la izquierda. •  Allez tout droit, puis tournez à gauche. 
•  fuera de •  être hors de, être à court de 
•  Estamos fuera de tiempo. •  Nous sommes à court de temps. 
•  sobre •  sur 
•  Se acabó. Volamos sobre el mar. •  C'est fini. Nous survolons la mer. 
•  arriba •  en haut 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. 
•  nueces •  une noix 
•  Romper nueces es un trabajo duro. •  Casser des noix est un travail difficile. 
•  caja •  une boîte 
•  ¿Qué hay en esta caja? •  Qu'est-ce qu'il y a dans cette boîte ? 
•  tener una sorpresa •  avoir une surprise 
•  Tengo una bonita sorpresa para Usted. •  J'ai une belle surprise pour vous. 
•  hoy •  aujourd'hui 
•  ¿Va a venir hoy? •  Vient-il aujourd'hui ? 
•  bien  •  bien 
•  ¿Lo conoces bien? •  Comment le connais-tu ? 
•  decidir •  décider de 
•  Decidimos continuar. •  Nous avons décidé de continuer. 
•  olvidar •  oublier de 
•  Me olvidé de traerlo hoy. •  J'ai oublié de l'apporter aujourd'hui. 
•  necesitar •  avoir besoin de 
•  Necesitamos saberlo cuanto antes. •  Nous avons besoin de le savoir dès que possible. 
•  intentar •  essayer de 
•  Intente concentrarse. •  Essayez de vous concentrer. 
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•  querer •  vouloir 
•  Queremos volver a casa. •  Nous voulons rentrer chez nous. 
•  ha estado •  il a été 
•  ¿Dónde has estado? •  Où étais-tu ? 
•  ha hecho •  fait/avoir fait 
•  ¿Qué has hecho? •  Qu'as-tu fait ? 
•  ha dado •  donné/avoir donné 
•  ¿Se lo has dado? •  Tu lui as donné ça? 
•  ha visto •  vu/avoir vu 
•  Hoy no la he visto. •  Je ne l'ai pas vue aujourd'hui. 
•  copiar •  copier 
•  Copia el archivo aquí. •  Copie le fichier ici. 

Leçon  002 AcƟvités 2_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  réparer •  reparar 
•  Il répare des machines. •  Repara máquinas. 
•  éteindre •  apagar 
•  Éteins-le ! •  Apágalo. 
•  allumer •  encender 
•  Allume-le ! •  Enciéndelo. 
•  renvoyer •  devolver 
•  Quand allez-vous le renvoyer ? •  ¿Cuándo lo devolverá? 
•  reprendre •  recuperar 
•  Puis-je le reprendre ? •  ¿Puedo recuperarlo? 
•  Par exemple •  por ejemplo 
•  Par exemple, regardez le bord. •  Por ejemplo, mire el borde 
•  se plaindre •  quejarse 
•  Je ne peux pas me plaindre. •  No puedo quejarme. 
•  dépendre •  depender 
•  Cela dépend de quoi ? •  ¿De qué depende? 
•  décider d'aller •  decidir ir 
•  Nous avons décidé d'y aller. •  Decidimos ir allí. 
•  apprendre à conduire •  aprender a conducir 
•  Je dois apprendre à conduire bientôt. •  Debo aprender a conducir pronto. 
•  déranger de faire •  importar 
•  Ça ne me dérange pas de le faire souvent. •  No me importa hacerlo a menudo. 
•  avoir besoin d'y aller •  tener que ir 
•  Nous devons retourner. Nous avons besoin d'y 
aller.  

•  Tenemos que volver. 

•  offrir une aide •  ofrecer ayuda 
•  Il a offert de nous aider. •  Se ofreció a ayudarnos. 
•  promettre de payer •  prometer pagar 
•  Il a promis de payer dès que possible. •  Prometió pagar lo antes posible. 
•  se souvenir d'apporter •  acordarse de 
•  N'oubliez pas d'apporter la lettre. •  Por favor, acuérdese de traer la carta. 
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•  passer du temps à parler •  pasar el tiempo hablando 
•  Ils ont passé un certain de temps à en parler. •  Pasaron un rato hablando del tema. 
•  arrêter de faire •  dejar de hacer 
•  Arrêtez de faire autant de bruit ! •  Deje de hacer tanto ruido. 
•  se mettre en colère •  enfadarse 
•  Ne te mets pas en colère contre lui. •  No te enfades con él. 
•  obtenir un prix •  llevarse un premio 
•  Il obtient toujours le premier prix. •  Siempre se lleva el primer premio. 
•  se préparer •  prepararse 
•  Préparez-vous ! •  Prepárense. 
•  apporter quelque chose •  traer algo 
•  N'oublie pas d'apporter quelque chose. •  No te olvides de traer algo. 
•  porter un sac •  llevar una bolsa 
•  Laisse-moi porter ton sac. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  entendre un bruit •  oír un ruido 
•  Nous avons entendu un bruit, puis plus rien. •  Oímos un ruido y luego nada. 
•  bien connaître quelqu'un •  conocer bien a alguien 
•  Je le connais très bien. •  Lo conozco muy bien. 
•  avoir l'air heureux •  parecer feliz 
•  Tu as l'air heureux. Qu'est-ce qui s'est passé ? •  Pareces feliz. ¿Qué ha pasado? 
•  gagner un prix •  ganar un premio 
•  Comment se fait-il que vous avez gagné le prix ? •  ¿Cómo es que han ganado el premio? 

•  supporter •  soportar, tener paciencia con 
•  peur •  miedo 
•  N'aie pas peur ! •  ¡No tengas miedo! 
•  flotter •  flotar 
•  Nous devons le maintenir à flot. •  Debemos mantenerlo a flote. 
•  aspirer •  succionar 
•  Il faut aspirer l'eau d'ici. •  El agua debe ser succionada de aquí. 
•  s'en aller •  irse 
•  Va-t'en et ne reviens pas. •  Vete y no vuelvas. 
•  revenir, retouner •  volver 
•  N'y retourne pas. •  No vuelvas allí. 
•  s'enfuir •  huir 
•  Pourquoi s'est-il enfui? •  ¿Por qué huyó? 
•  laisser tomber •  tirar 
•  Laisse tomber. •  Tíralo. 
•  découvrir •  enterarse  
•  Comment a-t-il découvert ? •  ¿Cómo se enteró? 
•  revenir •  volver 
•  Revenez dès que possible. •  Vuelva lo antes posible. 
•  abandonner •  rendirse 
•  Ne l'abandonne pas. Ne quitte pas. •  No te rindas. 
•  partir •  irse 
•  Ne pars pas. •  No te vayas. 
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•  sortir, s'en aller •  largarse 
•  Nous devons sortir d'ici le plus rapidement 
possible. 

•  Tenemos que largarnos de aquí lo antes posible. 

•  regarder autour •  mirar alrededor 
•  Regarde bien autour de toi. •  Echa un buen vistazo a tu alrededor. 
•  rembourser •  devolver el dinero 
•  Quand peux-tu me rembourser ? •  ¿Cuándo puedes devolverme el dinero? 
•  jeter •  tirar 
•  Ne jette pas tout ça. •  No lo tires todo. 
•  venir •  aparecer 
•  Pourquoi tu n'es pas venu ? •  ¿Por qué no has aparecido? 
•  noter •  anotar 
•  Je dois noter quelques chiffres. •  Necesito anotar algunos números. 
•  frapper, faire un coup •  golpear 
•  Je me suis pris un coup sur la tête. •  Me golpeé en la cabeza. 
•  diriger •  dirigir, manejar 
•  Il dirige l'entreprise. •  Él dirige la empresa. 
•  servir •  servir 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  ¿Sirve bien? 
•  un iPod •  iPod 
•  As-tu un iPod ? •  ¿Tienes un iPod? 
•  vraiment •  realmente 
•  Je l'ai vraiment fait. •  Realmente lo hice 
•  conduire •  conducir 
•  Sais-tu conduire ? •  ¿Puedes conducir? 
•  prendre •  tomar 
•  Prends-le. •  Tómalo 
•  vouloir •  querer 
•  Que veux-tu ? •  ¿Qué quieres? 
•  quand •  cuando 
•  Quand es-tu là ? •  ¿Cuándo estás aquí? 
•  presque jamais •  casi nunca 
•  Nous les rencontrons presque jamais. •  Casi nunca nos reunimos con ellos. 
•  parfois •  a veces 
•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  A veces voy caminando a mi oficina. 
•  voir •  ver 
•  Peux-tu me voir ? •  ¿Puedes verme? 
•  se disputer •  discutir, argumentar 
•  Ils se disputent souvent. •  A menudo discuten. 
•  moins préféré •  menos favorito 
•  C'est mon activité moins préférée. •  Es la actividad que menos me gusta. 
•  avoir une voiture •  tener un coche 
•  Nous voulons avoir une voiture. •  Queremos tener un coche. 
•  il y a un an •  hace un año 
•  C'est arrivé il y a un an. •  Sucedió hace un año. 
•  avant-hier •  antes de ayer 
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•  C'est arrivé avant-hier. •  Ocurrió antes de ayer. 
•  il y a deux jours •  hace dos días 
•  Où étais-tu il y a deux jours ? •  ¿Dónde estabas hace dos días? 
•  tourner à gauche •  girar a la izquierda 
•  Allez tout droit, puis tournez à gauche. •  Siga recto y gire a la izquierda. 
•  être hors de, être à court de •  fuera de 
•  Nous sommes à court de temps. •  Estamos fuera de tiempo. 
•  sur •  sobre 
•  C'est fini. Nous survolons la mer. •  Se acabó. Volamos sobre el mar. 
•  en haut •  arriba 
•  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  une noix •  nueces 
•  Casser des noix est un travail difficile. •  Romper nueces es un trabajo duro. 
•  une boîte •  caja 
•  Qu'est-ce qu'il y a dans cette boîte ? •  ¿Qué hay en esta caja? 
•  avoir une surprise •  tener una sorpresa 
•  J'ai une belle surprise pour vous. •  Tengo una bonita sorpresa para Usted. 
•  aujourd'hui •  hoy 
•  Vient-il aujourd'hui ? •  ¿Va a venir hoy? 
•  bien •  bien  
•  Comment le connais-tu ? •  ¿Lo conoces bien? 
•  décider de •  decidir 
•  Nous avons décidé de continuer. •  Decidimos continuar. 
•  oublier de •  olvidar 
•  J'ai oublié de l'apporter aujourd'hui. •  Me olvidé de traerlo hoy. 
•  avoir besoin de •  necesitar 
•  Nous avons besoin de le savoir dès que 
possible. 

•  Necesitamos saberlo cuanto antes. 

•  essayer de •  intentar 
•  Essayez de vous concentrer. •  Intente concentrarse. 
•  vouloir •  querer 
•  Nous voulons rentrer chez nous. •  Queremos volver a casa. 
•  il a été •  ha estado 
•  Où étais-tu ? •  ¿Dónde has estado? 
•  fait/avoir fait •  ha hecho 
•  Qu'as-tu fait ? •  ¿Qué has hecho? 
•  donné/avoir donné •  ha dado 
•  Tu lui as donné ça? •  ¿Se lo has dado? 
•  vu/avoir vu •  ha visto 
•  Je ne l'ai pas vue aujourd'hui. •  Hoy no la he visto. 
•  copier •  copiar 
•  Copie le fichier ici. •  Copia el archivo aquí. 
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Leçon  002 AcƟvités 2_phrases de contexte_écoutez ! 
•  ¿Qué hay en esta caja? •  Qu'est-ce qu'il y a dans cette boîte ? 
•  ¿Se lo has dado? •  Tu lui as donné ça? 
•  ¿De qué depende? •  Cela dépend de quoi ? 
•  ¿Cómo es que han ganado el premio? •  Comment se fait-il que vous avez gagné le prix ? 
•  Lo conozco muy bien. •  Je le connais très bien. 
•  Siga recto y gire a la izquierda. •  Allez tout droit, puis tournez à gauche. 
•  Casi nunca nos reunimos con ellos. •  Nous les rencontrons presque jamais. 
•  Debo aprender a conducir pronto. •  Je dois apprendre à conduire bientôt. 
•  ¿Puedes verme? •  Peux-tu me voir ? 
•  Pasaron un rato hablando del tema. •  Ils ont passé un certain de temps à en parler. 
•  Queremos volver a casa. •  Nous voulons rentrer chez nous. 
•  ¿Sirve bien? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  Debemos mantenerlo a flote. •  Nous devons le maintenir à flot. 
•  Enciéndelo. •  Allume-le ! 
•  Se ofreció a ayudarnos. •  Il a offert de nous aider. 
•  Decidimos ir allí. •  Nous avons décidé d'y aller. 
•  ¿Dónde estabas hace dos días? •  Où étais-tu il y a deux jours ? 
•  No puedo quejarme. •  Je ne peux pas me plaindre. 
•  El agua debe ser succionada de aquí. •  Il faut aspirer l'eau d'ici. 
•  Deje de hacer tanto ruido. •  Arrêtez de faire autant de bruit ! 
•  ¿Cuándo puedes devolverme el dinero? •  Quand peux-tu me rembourser ? 
•  ¿Puedo recuperarlo? •  Puis-je le reprendre ? 
•  ¿Cuándo lo devolverá? •  Quand allez-vous le renvoyer ? 
•  Necesito anotar algunos números. •  Je dois noter quelques chiffres. 
•  Estamos fuera de tiempo. •  Nous sommes à court de temps. 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Laisse-moi porter ton sac. 
•  ¡No tengas miedo! •  N'aie pas peur ! 
•  Por ejemplo, mire el borde •  Par exemple, regardez le bord. 
•  Tenemos que largarnos de aquí lo antes 
posible. 

•  Nous devons sortir d'ici le plus rapidement possible. 

•  No te rindas. •  Ne l'abandonne pas. Ne quitte pas. 
•  Me golpeé en la cabeza. •  Je me suis pris un coup sur la tête. 
•  ¿Puedes conducir? •  Sais-tu conduire ? 
•  ¿Cuándo estás aquí? •  Quand es-tu là ? 
•  ¿Cómo se enteró? •  Comment a-t-il découvert ? 
•  Queremos tener un coche. •  Nous voulons avoir une voiture. 
•  Es la actividad que menos me gusta. •  C'est mon activité moins préférée. 
•  A menudo discuten. •  Ils se disputent souvent. 
•  ¿Por qué no has aparecido? •  Pourquoi tu n'es pas venu ? 
•  Me olvidé de traerlo hoy. •  J'ai oublié de l'apporter aujourd'hui. 
•  Hoy no la he visto. •  Je ne l'ai pas vue aujourd'hui. 
•  Siempre se lleva el primer premio. •  Il obtient toujours le premier prix. 
•  Decidimos continuar. •  Nous avons décidé de continuer. 
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•  Oímos un ruido y luego nada. •  Nous avons entendu un bruit, puis plus rien. 
•  Prepárense. •  Préparez-vous ! 
•  No vuelvas allí. •  N'y retourne pas. 
•  No te olvides de traer algo. •  N'oublie pas d'apporter quelque chose. 
•  ¿Tienes un iPod? •  As-tu un iPod ? 
•  No lo tires todo. •  Ne jette pas tout ça. 
•  Prometió pagar lo antes posible. •  Il a promis de payer dès que possible. 
•  No te vayas. •  Ne pars pas. 
•  Vuelva lo antes posible. •  Revenez dès que possible. 
•  Apágalo. •  Éteins-le ! 
•  Copia el archivo aquí. •  Copie le fichier ici. 
•  Ocurrió antes de ayer. •  C'est arrivé avant-hier. 
•  No me importa hacerlo a menudo. •  Ça ne me dérange pas de le faire souvent. 
•  No te enfades con él. •  Ne te mets pas en colère contre lui. 
•  ¿Qué quieres? •  Que veux-tu ? 
•  Realmente lo hice •  Je l'ai vraiment fait. 
•  Vete y no vuelvas. •  Va-t'en et ne reviens pas. 
•  Tengo una bonita sorpresa para Usted. •  J'ai une belle surprise pour vous. 
•  Por favor, acuérdese de traer la carta. •  N'oubliez pas d'apporter la lettre. 
•  Tómalo •  Prends-le. 
•  Sucedió hace un año. •  C'est arrivé il y a un an. 
•  Se acabó. Volamos sobre el mar. •  C'est fini. Nous survolons la mer. 
•  Él dirige la empresa. •  Il dirige l'entreprise. 
•  Romper nueces es un trabajo duro. •  Casser des noix est un travail difficile. 
•  ¿Lo conoces bien? •  Comment le connais-tu ? 
•  Echa un buen vistazo a tu alrededor. •  Regarde bien autour de toi. 
•  Repara máquinas. •  Il répare des machines. 
•  Pareces feliz. ¿Qué ha pasado? •  Tu as l'air heureux. Qu'est-ce qui s'est passé ? 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. 
•  A veces voy caminando a mi oficina. •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  Necesitamos saberlo cuanto antes. •  Nous avons besoin de le savoir dès que possible. 
•  ¿Dónde has estado? •  Où étais-tu ? 
•  Tíralo. •  Laisse tomber. 
•  Tenemos que volver. •  Nous devons retourner. Nous avons besoin d'y aller.  
•  Intente concentrarse. •  Essayez de vous concentrer. 
•  ¿Por qué huyó? •  Pourquoi s'est-il enfui? 
•  ¿Va a venir hoy? •  Vient-il aujourd'hui ? 
•  ¿Qué has hecho? •  Qu'as-tu fait ? 

Leçon  002 AcƟvités 2_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Il répare des machines. •  Repara máquinas. 
•  Ne te mets pas en colère contre lui. •  No te enfades con él. 
•  N'oublie pas d'apporter quelque chose. •  No te olvides de traer algo. 
•  Il a promis de payer dès que possible. •  Prometió pagar lo antes posible. 
•  Laisse tomber. •  Tíralo. 
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•  Vient-il aujourd'hui ? •  ¿Va a venir hoy? 
•  N'y retourne pas. •  No vuelvas allí. 
•  N'oubliez pas d'apporter la lettre. •  Por favor, acuérdese de traer la carta. 
•  N'aie pas peur ! •  ¡No tengas miedo! 
•  Je ne l'ai pas vue aujourd'hui. •  Hoy no la he visto. 
•  Nous voulons avoir une voiture. •  Queremos tener un coche. 
•  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  Il a offert de nous aider. •  Se ofreció a ayudarnos. 
•  Tu lui as donné ça? •  ¿Se lo has dado? 
•  Comment a-t-il découvert ? •  ¿Cómo se enteró? 
•  Quand es-tu là ? •  ¿Cuándo estás aquí? 
•  Tu as l'air heureux. Qu'est-ce qui s'est passé ? •  Pareces feliz. ¿Qué ha pasado? 
•  Je le connais très bien. •  Lo conozco muy bien. 
•  Qu'as-tu fait ? •  ¿Qué has hecho? 
•  Préparez-vous ! •  Prepárense. 
•  C'est fini. Nous survolons la mer. •  Se acabó. Volamos sobre el mar. 
•  Laisse-moi porter ton sac. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  Nous devons sortir d'ici le plus rapidement 
possible. 

•  Tenemos que largarnos de aquí lo antes posible. 

•  Allume-le ! •  Enciéndelo. 
•  Arrêtez de faire autant de bruit ! •  Deje de hacer tanto ruido. 
•  Nous avons décidé d'y aller. •  Decidimos ir allí. 
•  C'est arrivé avant-hier. •  Ocurrió antes de ayer. 
•  Je dois apprendre à conduire bientôt. •  Debo aprender a conducir pronto. 
•  Ils se disputent souvent. •  A menudo discuten. 
•  Ne l'abandonne pas. Ne quitte pas. •  No te rindas. 
•  Ne pars pas. •  No te vayas. 
•  Il obtient toujours le premier prix. •  Siempre se lleva el primer premio. 
•  Pourquoi s'est-il enfui? •  ¿Por qué huyó? 
•  Ça ne me dérange pas de le faire souvent. •  No me importa hacerlo a menudo. 
•  J'ai une belle surprise pour vous. •  Tengo una bonita sorpresa para Usted. 
•  Nous avons entendu un bruit, puis plus rien. •  Oímos un ruido y luego nada. 
•  Cela dépend de quoi ? •  ¿De qué depende? 
•  Copie le fichier ici. •  Copia el archivo aquí. 
•  Éteins-le ! •  Apágalo. 
•  Nous devons retourner. Nous avons besoin d'y 
aller.  

•  Tenemos que volver. 

•  Comment se fait-il que vous avez gagné le prix ? •  ¿Cómo es que han ganado el premio? 

•  Revenez dès que possible. •  Vuelva lo antes posible. 
•  Quand allez-vous le renvoyer ? •  ¿Cuándo lo devolverá? 
•  Par exemple, regardez le bord. •  Por ejemplo, mire el borde 
•  Quand peux-tu me rembourser ? •  ¿Cuándo puedes devolverme el dinero? 
•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  A veces voy caminando a mi oficina. 
•  Je me suis pris un coup sur la tête. •  Me golpeé en la cabeza. 
•  Je dois noter quelques chiffres. •  Necesito anotar algunos números. 
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•  Je l'ai vraiment fait. •  Realmente lo hice 
•  Nous avons besoin de le savoir dès que 
possible. 

•  Necesitamos saberlo cuanto antes. 

•  Il faut aspirer l'eau d'ici. •  El agua debe ser succionada de aquí. 
•  Que veux-tu ? •  ¿Qué quieres? 
•  Nous les rencontrons presque jamais. •  Casi nunca nos reunimos con ellos. 
•  Sais-tu conduire ? •  ¿Puedes conducir? 
•  Puis-je le reprendre ? •  ¿Puedo recuperarlo? 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  ¿Sirve bien? 
•  Il dirige l'entreprise. •  Él dirige la empresa. 
•  Essayez de vous concentrer. •  Intente concentrarse. 
•  Prends-le. •  Tómalo 
•  As-tu un iPod ? •  ¿Tienes un iPod? 
•  Ils ont passé un certain de temps à en parler. •  Pasaron un rato hablando del tema. 
•  Nous voulons rentrer chez nous. •  Queremos volver a casa. 
•  Va-t'en et ne reviens pas. •  Vete y no vuelvas. 
•  Comment le connais-tu ? •  ¿Lo conoces bien? 
•  C'est arrivé il y a un an. •  Sucedió hace un año. 
•  Casser des noix est un travail difficile. •  Romper nueces es un trabajo duro. 
•  Qu'est-ce qu'il y a dans cette boîte ? •  ¿Qué hay en esta caja? 
•  Nous sommes à court de temps. •  Estamos fuera de tiempo. 
•  Peux-tu me voir ? •  ¿Puedes verme? 
•  Regarde bien autour de toi. •  Echa un buen vistazo a tu alrededor. 
•  Nous avons décidé de continuer. •  Decidimos continuar. 
•  J'ai oublié de l'apporter aujourd'hui. •  Me olvidé de traerlo hoy. 
•  Ne jette pas tout ça. •  No lo tires todo. 
•  Nous devons le maintenir à flot. •  Debemos mantenerlo a flote. 
•  C'est mon activité moins préférée. •  Es la actividad que menos me gusta. 
•  Où étais-tu ? •  ¿Dónde has estado? 
•  Où étais-tu il y a deux jours ? •  ¿Dónde estabas hace dos días? 
•  Je ne peux pas me plaindre. •  No puedo quejarme. 
•  Pourquoi tu n'es pas venu ? •  ¿Por qué no has aparecido? 
•  Allez tout droit, puis tournez à gauche. •  Siga recto y gire a la izquierda. 

Leçon  003 Ma maison_vocabulaire_écoutez ! 
•  anoche •  hier soir 
•  probablemente •  probablement 
•  venta •  une vente 
•  camiseta •  un T-shirt 
•  hacer las tareas del hogar •  faire le ménage 
•  cerrar, he cerrado •  fermer, j´ai fermé 
•  baño, cuarto de baño •  une salle de bains 
•  jardín •  un jardin 
•  baño •  un bain 
•  crédito •  un crédit 
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•  detrás de •  derrière 
•  no gustar •  détester 
•  alojamiento •  un lotissement 
•  al lado de •  à côté de 
•  garaje •  un garage 
•  puerta •  une porte 
•  en •  sur 
•  Yo estaba, estuve •  J'étais 
•  gustar hacer algo •  aimer faire qqch 
•  armario •  un placard 
•  ventana •  une fenêtre 
•  suelo •  une terre 
•  de madera •  en bois 
•  espejo •  un miroir 
•  nevera, frigorífico •  un réfrigérateur 
•  chimenea •  une cheminée 
•  madera •  un bois 
•  localizar •  localiser 
•  paraguas •  un parapluie 
•  ascensores •  des ascenseurs 
•  arriba, encima •  au-dessus 
•  alquiler •  un loyer 
•  debería •  Je devrais 
•  cocina, fogón •  une cuisinière 
•  planta •  une plante 
•  pared •  un mur 
•  balcón •  un balcon 
•  limpiar el suelo •  nettoyer le sol 
•  pequeño •  petit.e 
•  frente a, delante de •  devant 
•  en •  dans 
•  techo •  un plafond 
•  vestíbulo, pasillo •  un hall 
•  ducha •  une douche 
•  rociar •  pulvériser 
•  al lado •  à côté 
•  piso, suelo •  un sol 
•  vista •  une vue 
•  cuarto •  un quart 
•  encontrar las gafas •  trouver ses lunettes 
•  normalmente •  habituellement 
•  calefacción central •  un chauffage central 
•  bombilla •  une ampoule 
•  propio •  propre 
•  guardar •  garder 
•  luz •  une lumière 
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•  cama •  un lit 
•  sofá •  un canapé 
•  frente a, delante de •  devant 
•  arriba, encima •  au-dessus 
•  mudarse de casa •  déménager 
•  suministro de energía •  une alimentation électrique 
•  sala de estar •  un salon 
•  aseo, baño •  des toilettes 
•  escaleras •  des escaliers 
•  ir •  aller 
•  arriba •  à l'étage 
•  lámpara •  une lampe 
•  nevera, frigorífico •  un réfrigérateur, un frigo 
•  comedor •  une salle à manger 
•  quedarse dormido •  s'endormir 
•  costa •  une côte 
•  limpiar la mesa •  débarrasser la table 
•  luz •  une lumière 
•  cerró •  a fermé 
•  Estábamos •  Nous étions 
•  tablero •  un tableau 
•  sillón •  un fauteuil 
•  auriculares •  des écouteurs 
•  construir •  construire 
•  gafas de sol •  des lunettes de soleil 
•  silla •  une chaise 
•  lavadora •  une machine à laver 
•  techo •  un toit 
•  alfombra •  un tapis 
•  piso, suelo •  un sol 
•  dentro •  à l'intérieur 
•  dirección •  une adresse 
•  sacar la basura •  sortir les poubelles 
•  afeitarse •  se raser 
•  poder •  alimentation 
•  construcción •  une construction 
•  vivir •  habiter 
•  bolso •  un sac à main 
•  ahorro •  des économies 
•  sala •  un hall 
•  pared •  un mur 
•  pasillo •  un couloir 
•  descripción •  une description 
•  forma •  une forme 
•  dormitorio •  une chambre 
•  callado •  silencieux 
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•  de - a •  de - à 
•  planta baja •  un rez-de-chaussée 
•  cocina •  une cuisine 
•  al lado de •  à côté de 
•  llegaba •  est arrivé 

Leçon  003 Ma maison_vocabulaire_traduisez ! 
•  au-dessus •  arriba, encima 
•  en bois •  de madera 
•  derrière •  detrás de 
•  une porte •  puerta 
•  un réfrigérateur, un frigo •  nevera, frigorífico 
•  s'endormir •  quedarse dormido 
•  silencieux •  callado 
•  garder •  guardar 
•  un quart •  cuarto 
•  probablement •  probablemente 
•  a fermé •  cerró 
•  une salle à manger •  comedor 
•  un réfrigérateur •  nevera, frigorífico 
•  aller •  ir 
•  une terre •  suelo 
•  se raser •  afeitarse 
•  une forme •  forma 
•  un lotissement •  alojamiento 
•  une chambre •  dormitorio 
•  J'étais •  Yo estaba, estuve 
•  alimentation •  poder 
•  une lumière •  luz 
•  devant •  frente a, delante de 
•  une cheminée •  chimenea 
•  un plafond •  techo 
•  sortir les poubelles •  sacar la basura 
•  à côté •  al lado 
•  une alimentation électrique •  suministro de energía 
•  des écouteurs •  auriculares 
•  devant •  frente a, delante de 
•  propre •  propio 
•  un mur •  pared 
•  déménager •  mudarse de casa 
•  petit.e •  pequeño 
•  des économies •  ahorro 
•  un hall •  sala 
•  est arrivé •  llegaba 
•  un T-shirt •  camiseta 
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•  un parapluie •  paraguas 
•  une plante •  planta 
•  une vue •  vista 
•  un canapé •  sofá 
•  Nous étions •  Estábamos 
•  des toilettes •  aseo, baño 
•  à l'intérieur •  dentro 
•  un bois •  madera 
•  de - à •  de - a 
•  une fenêtre •  ventana 
•  localiser •  localizar 
•  un hall •  vestíbulo, pasillo 
•  sur •  en 
•  fermer, j´ai fermé •  cerrar, he cerrado 
•  nettoyer le sol •  limpiar el suelo 
•  débarrasser la table •  limpiar la mesa 
•  un crédit •  crédito 
•  une côte •  costa 
•  un bain •  baño 
•  un tableau •  tablero 
•  une chaise •  silla 
•  un lit •  cama 
•  un sac à main •  bolso 
•  pulvériser •  rociar 
•  un rez-de-chaussée •  planta baja 
•  une adresse •  dirección 
•  une ampoule •  bombilla 
•  aimer faire qqch •  gustar hacer algo 
•  une lumière •  luz 
•  une cuisinière •  cocina, fogón 
•  habiter •  vivir 
•  une construction •  construcción 
•  habituellement •  normalmente 
•  un miroir •  espejo 
•  des ascenseurs •  ascensores 
•  faire le ménage •  hacer las tareas del hogar 
•  un balcon •  balcón 
•  une salle de bains •  baño, cuarto de baño 
•  un sol •  piso, suelo 
•  des escaliers •  escaleras 
•  un jardin •  jardín 
•  un chauffage central •  calefacción central 
•  au-dessus •  arriba, encima 
•  un mur •  pared 
•  un placard •  armario 
•  Je devrais •  debería 
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•  un toit •  techo 
•  une vente •  venta 
•  une machine à laver •  lavadora 
•  un tapis •  alfombra 
•  une cuisine •  cocina 
•  une lampe •  lámpara 
•  des lunettes de soleil •  gafas de sol 
•  un fauteuil •  sillón 
•  à l'étage •  arriba 
•  une description •  descripción 
•  à côté de •  al lado de 
•  à côté de •  al lado de 
•  un couloir •  pasillo 
•  un loyer •  alquiler 
•  un garage •  garaje 
•  un salon •  sala de estar 
•  dans •  en 
•  une douche •  ducha 
•  détester •  no gustar 
•  un sol •  piso, suelo 
•  construire •  construir 
•  trouver ses lunettes •  encontrar las gafas 
•  hier soir •  anoche 

Leçon  003 Ma maison_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  arriba, encima •  au-dessus 
•  ¿Ves el libro encima de la caja? •  Tu vois le livre au-dessus de la boîte ? 
•  baño •  un bain 
•  Me muero por un baño caliente. •  Je meurs d'envie de prendre un bain chaud. 
•  detrás de •  derrière 
•  El aparcamiento está detrás del edificio. •  Le parking est derrière le bâtiment. 
•  construir •  construire 
•  Estamos construyendo una casa familiar. •  Nous construisons une maison de famille. 
•  bombilla •  une ampoule 
•  La bombilla fue inventada por Edison. •  L'ampoule a été inventée par Edison. 
•  alfombra •  un tapis 
•  ¿Puedes limpiar la alfombra? •  Peux-tu nettoyer le tapis ? 
•  costa •  une côte 
•  Vive cerca de la costa oeste. •  Il habite près de la côte d'ouest. 
•  construcción •  une construction 
•  La instalación está en construcción. •  L'établissement est en construction. 
•  pasillo •  un couloir 
•  La puerta al final del pasillo •  La porte au bout du couloir 
•  crédito •  un crédit 
•  ¿Podemos obtener un crédito por eso? •  Pouvons-nous obtenir un crédit pour ça ? 
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•  descripción •  une description 
•  Es una buena descripción. •  C'est une bonne description. 
•  no gustar •  détester 
•  No me gustan las tareas domésticas. •  Je déteste faire le ménage. 
•  quedarse dormido •  s'endormir 
•  Me quedé dormido algo después de la 
medianoche 

•  Je m'endormais parfois après minuit. 

•  ir •  aller 
•  Se fue a casa. •  Il est rentré chez lui. 
•  suelo •  une terre 
•  Está en algún lugar del suelo. •  C'est quelque part par terre. 
•  guardar •  garder 
•  Guarda la puerta. •  Garde la porte. 
•  sala •  un hall 
•  Espérame en la sala. •  Attends-moi dans le hall. 
•  alojamiento •  un lotissement 
•  Se trata de una urbanización. •  Ceci est un lotissement. 
•  debería •  Je devrais 
•  Debería quedarme en casa. •  Je devrais rester à la maison. 
•  Yo estaba, estuve •  J'étais 
•  Estaba en casa. •  J'étais à la maison. 
•  frente a, delante de •  devant 
•  Hay un coche en frente de la casa. •  Il y a une voiture devant la maison. 
•  luz •  une lumière 
•  Enciende la luz. •  Allume la lumière ! 
•  localizar •  localiser 
•  Los localizamos detrás del edificio. •  Nous les avons localisés derrière le bâtiment. 
•  espejo •  un miroir 
•  Mírate en el espejo. •  Regarde-toi dans le miroir. 
•  al lado •  à côté 
•  Viven al lado. •  Ils habitent à côté. 
•  propio •  propre 
•  Es mi propia casa. •  C'est ma propre maison. 
•  poder •  alimentation 
•  Encienda la electricidad. •  Allume l'alimentation. 
•  suministro de energía •  une alimentation électrique 
•  Se cortó el suministro eléctrico. •  L'alimentation a été coupée. 
•  probablemente •  probablement 
•  Probablemente esté allí. •  Il est probablement là. 
•  cuarto •  un quart 
•  Son las seis y cuarto. •  Il est six heures et quart. 
•  nevera, frigorífico •  un réfrigérateur, un frigo 
•  ¿Hay una nevera en la cocina? •  Y a-t-il un réfrigérateur dans la cuisine ? 
•  alquiler •  un loyer 
•  Pago el alquiler una vez al mes. •  Je paie le loyer une fois par mois. 
•  techo •  un toit 
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•  Tienen un nuevo techo. •  Ils ont un nouveau toit. 
•  venta •  une vente 
•  ¿Está a la venta? •  Est-ce à vendre ? 
•  ahorro •  des économies 
•  Tenemos algunos ahorros. •  Nous avons des économies. 
•  forma •  une forme 
•  La forma es muy moderna. •  La forme est très moderne. 
•  afeitarse •  se raser 
•  Me afeito todas las mañanas. •  Je me rase tous les matins. 
•  rociar •  pulvériser 
•  La pared fue rociada. •  Le mur a été tagué. 
•  paraguas •  un parapluie 
•  Coge un paraguas. Va a llover. •  Prends un parapluie. Il va pleuvoir. 
•  arriba •  à l'étage 
•  Sube las escaleras. •  Monte à l'étage ! 
•  vista •  une vue 
•  ¡Qué vista tan bonita! •  Quelle belle vue ! 
•  pared •  un mur 
•  ¿Ves la pared? •  Vois-tu le mur ? 
•  Estábamos •  Nous étions 
•  Estábamos en casa. •  Nous étions à la maison. 
•  madera •  un bois 
•  Las casas de madera están muy de moda. •  Les maisons en bois sont très à la mode. 
•  de madera •  en bois 
•  ¿Ves la cabaña de madera? •  Peux-tu voir le chalet en bois ? 
•  cerrar, he cerrado •  fermer, j´ai fermé 
•  Entró en la habitación y cerró la puerta. •  Elle est entrée dans la pièce et a fermé la porte. 
•  callado •  silencieux 
•  Por favor cállate  •  Silence, s'il te plaît. 
•  camiseta •  un T-shirt 
•  Lleva pantalones cortos y una camiseta. •  Prends des shorts et un t-shirt. 
•  arriba, encima •  au-dessus 
•  ¿Ves el libro encima de la caja? •  Tu vois le livre au-dessus de la boîte ? 
•  en •  dans 
•  en mi habitación •  dans ma chambre 
•  en •  sur 
•  en la mesa •  sur la table 
•  ascensores •  des ascenseurs 
•  Hay varios ascensores. •  Il y a plusieurs ascenseurs là-bas. 
•  limpiar el suelo •  nettoyer le sol 
•  Limpie el suelo, por favor. •  Nettoyez le sol, s'il vous plaît. 
•  limpiar la mesa •  débarrasser la table 
•  Después de la comida, limpia la mesa. •  Après le repas, débarrasse la table. 
•  encontrar las gafas •  trouver ses lunettes 
•  ¿Encontraste tus gafas? •  As-tu retrouvé tes lunettes ? 
•  sacar la basura •  sortir les poubelles 
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•  No te olvides de sacar la basura. •  N'oublie pas de sortir les poubelles. 
•  gustar hacer algo •  aimer faire qqch 
•  Me gusta desayunar en la terraza. •  J'aime prendre mon petit déjeuner en terrasse. 
•  tablero •  un tableau 
•  Hay un tablero en la pared. •  Il y a un tableau au mur. 
•  silla •  une chaise 
•  Siéntate en la silla. •  Assieds-toi sur la chaise ! 
•  puerta •  une porte 
•  Habrá cinco puertas en la planta baja. •  Il y aura cinq portes au rez-de-chaussée. 
•  pared •  un mur 
•  ¿Qué altura tiene la pared? •  Quelle est la hauteur du mur ? 
•  ventana •  une fenêtre 
•  ¿Cuántas ventanas habrá? •  Combien de fenêtres y aura-t-il ? 
•  planta baja •  un rez-de-chaussée 
•  Mi apartamento está en la planta baja. •  Mon appartement est au rez-de-chaussée. 
•  dirección •  une adresse 
•  ¿Cuál es tu dirección? •  Quelle est ton adresse ? 
•  auriculares •  des écouteurs 
•  ¿Puedo prestar tus auriculares? •  Puis-je utiliser tes écouteurs ? 
•  bolso •  un sac à main 
•  ¿Dónde está mi bolso? •  Où est mon sac à main ? 
•  gafas de sol •  des lunettes de soleil 
•  Mis gafas de sol están en casa. •  Mes lunettes de soleil sont à la maison. 
•  pequeño •  petit.e 
•  Vive en una casa pequeña. •  Il habite dans une petite maison. 
•  vivir •  habiter 
•  ¿Dónde vives? •  Où habites-tu ? 
•  hacer las tareas del hogar •  faire le ménage 
•  No me gusta hacer las tareas del hogar. •  Je n'aime pas faire le ménage. 
•  normalmente •  habituellement 
•  Suele estar en casa. •  Il est habituellement à la maison. 
•  dentro •  à l'intérieur 
•  ¿Están dentro? •  Sont-ils à l'intérieur ? 
•  anoche •  hier soir 
•  Anoche estuvimos en casa. •  Nous étions à la maison hier soir. 
•  sillón •  un fauteuil 
•  ¿Cuántos sillones hay en tu salón? •  Combien de fauteuils y a-t-il dans ton salon ? 
•  balcón •  un balcon 
•  No hay balcón en nuestro apartamento. •  Il n'y a pas de balcon dans notre appartement. 
•  baño, cuarto de baño •  une salle de bains 
•  ¿Dónde se encontrará el cuarto de baño? •  Où allez vous avoir la salle de bains ? 
•  cama •  un lit 
•  Solo quiero estar acostado en mi cama. •  Je veux juste me coucher dans mon lit. 
•  dormitorio •  une chambre 
•  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? •  Sais-tu combien de chambres à coucher il y aura ? 
•  techo •  un plafond 
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•  Mira el techo, ¿no es precioso? •  Regarde le plafond, n'est-il pas beau ? 
•  calefacción central •  un chauffage central 
•  La calefacción central no funciona. •  Le chauffage central ne fonctionne pas. 
•  cocina, fogón •  une cuisinière 
•  Hay un fogón en nuestra cocina. •  Il y a une cuisinière dans notre cuisine. 
•  armario •  un placard 
•  Las tazas están en este armario. •  Les tasses sont dans ce placard. 
•  comedor •  une salle à manger 
•  ¿Dónde piensa tener el comedor? •  Où prévoyez-vous d'avoir la salle à manger ? 
•  chimenea •  une cheminée 
•  Es agradable tener una chimenea en el estudio. •  C'est agréable d'avoir une cheminée dans le bureau. 

•  piso, suelo •  un sol 
•  El suelo será de madera. •  Le sol sera en bois. 
•  garaje •  un garage 
•  Habrá un garaje para dos coches. •  Il y aura un garage pour deux voitures. 
•  jardín •  un jardin 
•  ¿Hay un jardín detrás de su casa? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  vestíbulo, pasillo •  un hall 
•  Habrá puertas resistentes al fuego en el pasillo. •  Il y aura des portes résistantes au feu dans le hall. 

•  cocina •  une cuisine 
•  Habrá muchos aparatos en la cocina. •  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers dans 

 la cuisine. 
•  lámpara •  une lampe 
•  Debes enchufar la lámpara de allí. •  Tu dois brancher la lampe là-bas. 
•  luz •  une lumière 
•  ¿Puedes apagar la luz, por favor? •  Peux-tu éteindre la lumière, s'il te plaît ? 
•  sala de estar •  un salon 
•  ¿Dónde está la sala de estar? •  Où est le salon ? 
•  planta •  une plante 
•  ¿Hay algunas plantas en tu habitación? •  Y a-t-il des plantes dans ta chambre ? 
•  ducha •  une douche 
•  ¿Puedo tomar una ducha? •  Puis-je prendre une douche ? 
•  sofá •  un canapé 
•  ¿Hay un sofá en el salón? •  Y a-t-il un canapé dans le salon ? 
•  escaleras •  des escaliers 
•  Las escaleras llevan al primer piso. •  Les escaliers mènent au premier étage. 
•  aseo, baño •  des toilettes 
•  ¿Dónde está el baño? •  Où se trouvent les toilettes ? 
•  lavadora •  une machine à laver 
•  La lavadora está en el baño. •  La machine à laver est dans la salle de bains. 
•  de - a •  de - à 
•  Las escaleras llevan del sótano a la planta baja. •  Les escaliers mènent de la cave au rez-de-chaussée. 

•  al lado de •  à côté de 
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•  La nevera está al lado del lavavajillas. •  Le réfrigérateur est à côté du lave-vaisselle. 
•  llegaba •  est arrivé 
•  Llegaba todos los sábados. •  Il venait tous les samedis. 
•  cerró •  a fermé 
•  Cerró la puerta. •  Il a fermé la porte. 
•  mudarse de casa •  déménager 
•  Nos mudamos de casa pronto •  Nous déménageons bientôt. On va déménager bientôt. 

•  piso, suelo •  un sol 
•  El suelo será de madera. •  Le sol sera en bois. 
•  frente a, delante de •  devant 
•  Hay un coche en frente de la casa. •  Il y a une voiture devant la maison. 
•  nevera, frigorífico •  un réfrigérateur 
•  Hay una nevera en la cocina. •  Il y a un réfrigérateur dans la cuisine. 

Leçon  003 Ma maison_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  au-dessus •  arriba, encima 
•  Tu vois le livre au-dessus de la boîte ? •  ¿Ves el libro encima de la caja? 
•  un bain •  baño 
•  Je meurs d'envie de prendre un bain chaud. •  Me muero por un baño caliente. 
•  derrière •  detrás de 
•  Le parking est derrière le bâtiment. •  El aparcamiento está detrás del edificio. 
•  construire •  construir 
•  Nous construisons une maison de famille. •  Estamos construyendo una casa familiar. 
•  une ampoule •  bombilla 
•  L'ampoule a été inventée par Edison. •  La bombilla fue inventada por Edison. 
•  un tapis •  alfombra 
•  Peux-tu nettoyer le tapis ? •  ¿Puedes limpiar la alfombra? 
•  une côte •  costa 
•  Il habite près de la côte d'ouest. •  Vive cerca de la costa oeste. 
•  une construction •  construcción 
•  L'établissement est en construction. •  La instalación está en construcción. 
•  un couloir •  pasillo 
•  La porte au bout du couloir •  La puerta al final del pasillo 
•  un crédit •  crédito 
•  Pouvons-nous obtenir un crédit pour ça ? •  ¿Podemos obtener un crédito por eso? 
•  une description •  descripción 
•  C'est une bonne description. •  Es una buena descripción. 
•  détester •  no gustar 
•  Je déteste faire le ménage. •  No me gustan las tareas domésticas. 
•  s'endormir •  quedarse dormido 
•  Je m'endormais parfois après minuit. •  Me quedé dormido algo después de la medianoche 
•  aller •  ir 
•  Il est rentré chez lui. •  Se fue a casa. 
•  une terre •  suelo 
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•  C'est quelque part par terre. •  Está en algún lugar del suelo. 
•  garder •  guardar 
•  Garde la porte. •  Guarda la puerta. 
•  un hall •  sala 
•  Attends-moi dans le hall. •  Espérame en la sala. 
•  un lotissement •  alojamiento 
•  Ceci est un lotissement. •  Se trata de una urbanización. 
•  Je devrais •  debería 
•  Je devrais rester à la maison. •  Debería quedarme en casa. 
•  J'étais •  Yo estaba, estuve 
•  J'étais à la maison. •  Estaba en casa. 
•  devant •  frente a, delante de 
•  Il y a une voiture devant la maison. •  Hay un coche en frente de la casa. 
•  une lumière •  luz 
•  Allume la lumière ! •  Enciende la luz. 
•  localiser •  localizar 
•  Nous les avons localisés derrière le bâtiment. •  Los localizamos detrás del edificio. 
•  un miroir •  espejo 
•  Regarde-toi dans le miroir. •  Mírate en el espejo. 
•  à côté •  al lado 
•  Ils habitent à côté. •  Viven al lado. 
•  propre •  propio 
•  C'est ma propre maison. •  Es mi propia casa. 
•  alimentation •  poder 
•  Allume l'alimentation. •  Encienda la electricidad. 
•  une alimentation électrique •  suministro de energía 
•  L'alimentation a été coupée. •  Se cortó el suministro eléctrico. 
•  probablement •  probablemente 
•  Il est probablement là. •  Probablemente esté allí. 
•  un quart •  cuarto 
•  Il est six heures et quart. •  Son las seis y cuarto. 
•  un réfrigérateur, un frigo •  nevera, frigorífico 
•  Y a-t-il un réfrigérateur dans la cuisine ? •  ¿Hay una nevera en la cocina? 
•  un loyer •  alquiler 
•  Je paie le loyer une fois par mois. •  Pago el alquiler una vez al mes. 
•  un toit •  techo 
•  Ils ont un nouveau toit. •  Tienen un nuevo techo. 
•  une vente •  venta 
•  Est-ce à vendre ? •  ¿Está a la venta? 
•  des économies •  ahorro 
•  Nous avons des économies. •  Tenemos algunos ahorros. 
•  une forme •  forma 
•  La forme est très moderne. •  La forma es muy moderna. 
•  se raser •  afeitarse 
•  Je me rase tous les matins. •  Me afeito todas las mañanas. 
•  pulvériser •  rociar 
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•  Le mur a été tagué. •  La pared fue rociada. 
•  un parapluie •  paraguas 
•  Prends un parapluie. Il va pleuvoir. •  Coge un paraguas. Va a llover. 
•  à l'étage •  arriba 
•  Monte à l'étage ! •  Sube las escaleras. 
•  une vue •  vista 
•  Quelle belle vue ! •  ¡Qué vista tan bonita! 
•  un mur •  pared 
•  Vois-tu le mur ? •  ¿Ves la pared? 
•  Nous étions •  Estábamos 
•  Nous étions à la maison. •  Estábamos en casa. 
•  un bois •  madera 
•  Les maisons en bois sont très à la mode. •  Las casas de madera están muy de moda. 
•  en bois •  de madera 
•  Peux-tu voir le chalet en bois ? •  ¿Ves la cabaña de madera? 
•  fermer, j´ai fermé •  cerrar, he cerrado 
•  Elle est entrée dans la pièce et a fermé la porte. •  Entró en la habitación y cerró la puerta. 

•  silencieux •  callado 
•  Silence, s'il te plaît. •  Por favor cállate  
•  un T-shirt •  camiseta 
•  Prends des shorts et un t-shirt. •  Lleva pantalones cortos y una camiseta. 
•  au-dessus •  arriba, encima 
•  Tu vois le livre au-dessus de la boîte ? •  ¿Ves el libro encima de la caja? 
•  dans •  en 
•  dans ma chambre •  en mi habitación 
•  sur •  en 
•  sur la table •  en la mesa 
•  des ascenseurs •  ascensores 
•  Il y a plusieurs ascenseurs là-bas. •  Hay varios ascensores. 
•  nettoyer le sol •  limpiar el suelo 
•  Nettoyez le sol, s'il vous plaît. •  Limpie el suelo, por favor. 
•  débarrasser la table •  limpiar la mesa 
•  Après le repas, débarrasse la table. •  Después de la comida, limpia la mesa. 
•  trouver ses lunettes •  encontrar las gafas 
•  As-tu retrouvé tes lunettes ? •  ¿Encontraste tus gafas? 
•  sortir les poubelles •  sacar la basura 
•  N'oublie pas de sortir les poubelles. •  No te olvides de sacar la basura. 
•  aimer faire qqch •  gustar hacer algo 
•  J'aime prendre mon petit déjeuner en terrasse. •  Me gusta desayunar en la terraza. 

•  un tableau •  tablero 
•  Il y a un tableau au mur. •  Hay un tablero en la pared. 
•  une chaise •  silla 
•  Assieds-toi sur la chaise ! •  Siéntate en la silla. 
•  une porte •  puerta 
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•  Il y aura cinq portes au rez-de-chaussée. •  Habrá cinco puertas en la planta baja. 
•  un mur •  pared 
•  Quelle est la hauteur du mur ? •  ¿Qué altura tiene la pared? 
•  une fenêtre •  ventana 
•  Combien de fenêtres y aura-t-il ? •  ¿Cuántas ventanas habrá? 
•  un rez-de-chaussée •  planta baja 
•  Mon appartement est au rez-de-chaussée. •  Mi apartamento está en la planta baja. 
•  une adresse •  dirección 
•  Quelle est ton adresse ? •  ¿Cuál es tu dirección? 
•  des écouteurs •  auriculares 
•  Puis-je utiliser tes écouteurs ? •  ¿Puedo prestar tus auriculares? 
•  un sac à main •  bolso 
•  Où est mon sac à main ? •  ¿Dónde está mi bolso? 
•  des lunettes de soleil •  gafas de sol 
•  Mes lunettes de soleil sont à la maison. •  Mis gafas de sol están en casa. 
•  petit.e •  pequeño 
•  Il habite dans une petite maison. •  Vive en una casa pequeña. 
•  habiter •  vivir 
•  Où habites-tu ? •  ¿Dónde vives? 
•  faire le ménage •  hacer las tareas del hogar 
•  Je n'aime pas faire le ménage. •  No me gusta hacer las tareas del hogar. 
•  habituellement •  normalmente 
•  Il est habituellement à la maison. •  Suele estar en casa. 
•  à l'intérieur •  dentro 
•  Sont-ils à l'intérieur ? •  ¿Están dentro? 
•  hier soir •  anoche 
•  Nous étions à la maison hier soir. •  Anoche estuvimos en casa. 
•  un fauteuil •  sillón 
•  Combien de fauteuils y a-t-il dans ton salon ? •  ¿Cuántos sillones hay en tu salón? 
•  un balcon •  balcón 
•  Il n'y a pas de balcon dans notre appartement. •  No hay balcón en nuestro apartamento. 

•  une salle de bains •  baño, cuarto de baño 
•  Où allez vous avoir la salle de bains ? •  ¿Dónde se encontrará el cuarto de baño? 
•  un lit •  cama 
•  Je veux juste me coucher dans mon lit. •  Solo quiero estar acostado en mi cama. 
•  une chambre •  dormitorio 
•  Sais-tu combien de chambres à coucher il y 
aura ? 

•  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? 

•  un plafond •  techo 
•  Regarde le plafond, n'est-il pas beau ? •  Mira el techo, ¿no es precioso? 
•  un chauffage central •  calefacción central 
•  Le chauffage central ne fonctionne pas. •  La calefacción central no funciona. 
•  une cuisinière •  cocina, fogón 
•  Il y a une cuisinière dans notre cuisine. •  Hay un fogón en nuestra cocina. 
•  un placard •  armario 
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•  Les tasses sont dans ce placard. •  Las tazas están en este armario. 
•  une salle à manger •  comedor 
•  Où prévoyez-vous d'avoir la salle à manger ? •  ¿Dónde piensa tener el comedor? 
•  une cheminée •  chimenea 
•  C'est agréable d'avoir une cheminée dans le 
bureau. 

•  Es agradable tener una chimenea en el estudio. 

•  un sol •  piso, suelo 
•  Le sol sera en bois. •  El suelo será de madera. 
•  un garage •  garaje 
•  Il y aura un garage pour deux voitures. •  Habrá un garaje para dos coches. 
•  un jardin •  jardín 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  ¿Hay un jardín detrás de su casa? 
•  un hall •  vestíbulo, pasillo 
•  Il y aura des portes résistantes au feu dans le 
hall. 

•  Habrá puertas resistentes al fuego en el pasillo. 

•  une cuisine •  cocina 
•  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers 
dans la cuisine. 

•  Habrá muchos aparatos en la cocina. 

•  une lampe •  lámpara 
•  Tu dois brancher la lampe là-bas. •  Debes enchufar la lámpara de allí. 
•  une lumière •  luz 
•  Peux-tu éteindre la lumière, s'il te plaît ? •  ¿Puedes apagar la luz, por favor? 
•  un salon •  sala de estar 
•  Où est le salon ? •  ¿Dónde está la sala de estar? 
•  une plante •  planta 
•  Y a-t-il des plantes dans ta chambre ? •  ¿Hay algunas plantas en tu habitación? 
•  une douche •  ducha 
•  Puis-je prendre une douche ? •  ¿Puedo tomar una ducha? 
•  un canapé •  sofá 
•  Y a-t-il un canapé dans le salon ? •  ¿Hay un sofá en el salón? 
•  des escaliers •  escaleras 
•  Les escaliers mènent au premier étage. •  Las escaleras llevan al primer piso. 
•  des toilettes •  aseo, baño 
•  Où se trouvent les toilettes ? •  ¿Dónde está el baño? 
•  une machine à laver •  lavadora 
•  La machine à laver est dans la salle de bains. •  La lavadora está en el baño. 
•  de - à •  de - a 
•  Les escaliers mènent de la cave au rez-de-
chaussée. 

•  Las escaleras llevan del sótano a la planta baja. 

•  à côté de •  al lado de 
•  Le réfrigérateur est à côté du lave-vaisselle. •  La nevera está al lado del lavavajillas. 
•  est arrivé •  llegaba 
•  Il venait tous les samedis. •  Llegaba todos los sábados. 
•  a fermé •  cerró 
•  Il a fermé la porte. •  Cerró la puerta. 
•  déménager •  mudarse de casa 
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•  Nous déménageons bientôt. On va déménager 
bientôt. 

•  Nos mudamos de casa pronto 

•  un sol •  piso, suelo 
•  Le sol sera en bois. •  El suelo será de madera. 
•  devant •  frente a, delante de 
•  Il y a une voiture devant la maison. •  Hay un coche en frente de la casa. 
•  un réfrigérateur •  nevera, frigorífico 
•  Il y a un réfrigérateur dans la cuisine. •  Hay una nevera en la cocina. 

Leçon  003 Ma maison_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Lleva pantalones cortos y una camiseta. •  Prends des shorts et un t-shirt. 
•  Entró en la habitación y cerró la puerta. •  Elle est entrée dans la pièce et a fermé la porte. 
•  Siéntate en la silla. •  Assieds-toi sur la chaise ! 
•  No me gustan las tareas domésticas. •  Je déteste faire le ménage. 
•  ¿Encontraste tus gafas? •  As-tu retrouvé tes lunettes ? 
•  No hay balcón en nuestro apartamento. •  Il n'y a pas de balcon dans notre appartement. 
•  ¿Dónde está la sala de estar? •  Où est le salon ? 
•  Debes enchufar la lámpara de allí. •  Tu dois brancher la lampe là-bas. 
•  ¿Puedo prestar tus auriculares? •  Puis-je utiliser tes écouteurs ? 
•  Coge un paraguas. Va a llover. •  Prends un parapluie. Il va pleuvoir. 
•  Es mi propia casa. •  C'est ma propre maison. 
•  Después de la comida, limpia la mesa. •  Après le repas, débarrasse la table. 
•  ¿Dónde está mi bolso? •  Où est mon sac à main ? 
•  ¿Qué altura tiene la pared? •  Quelle est la hauteur du mur ? 
•  Enciende la luz. •  Allume la lumière ! 
•  Los localizamos detrás del edificio. •  Nous les avons localisés derrière le bâtiment. 
•  Limpie el suelo, por favor. •  Nettoyez le sol, s'il vous plaît. 
•  Hay un fogón en nuestra cocina. •  Il y a une cuisinière dans notre cuisine. 
•  ¿Dónde está el baño? •  Où se trouvent les toilettes ? 
•  Mis gafas de sol están en casa. •  Mes lunettes de soleil sont à la maison. 
•  La puerta al final del pasillo •  La porte au bout du couloir 
•  No te olvides de sacar la basura. •  N'oublie pas de sortir les poubelles. 
•  Las casas de madera están muy de moda. •  Les maisons en bois sont très à la mode. 
•  Encienda la electricidad. •  Allume l'alimentation. 
•  Nos mudamos de casa pronto •  Nous déménageons bientôt. On va déménager bientôt. 

•  Mi apartamento está en la planta baja. •  Mon appartement est au rez-de-chaussée. 
•  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? •  Sais-tu combien de chambres à coucher il y aura ? 
•  Las tazas están en este armario. •  Les tasses sont dans ce placard. 
•  Mírate en el espejo. •  Regarde-toi dans le miroir. 
•  Me quedé dormido algo después de la 
medianoche 

•  Je m'endormais parfois après minuit. 

•  Es agradable tener una chimenea en el estudio. •  C'est agréable d'avoir une cheminée dans le bureau. 

•  La instalación está en construcción. •  L'établissement est en construction. 
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•  Se cortó el suministro eléctrico. •  L'alimentation a été coupée. 
•  ¿Hay un jardín detrás de su casa? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  La nevera está al lado del lavavajillas. •  Le réfrigérateur est à côté du lave-vaisselle. 
•  Hay un coche en frente de la casa. •  Il y a une voiture devant la maison. 
•  ¡Qué vista tan bonita! •  Quelle belle vue ! 
•  La pared fue rociada. •  Le mur a été tagué. 
•  Se fue a casa. •  Il est rentré chez lui. 
•  Sube las escaleras. •  Monte à l'étage ! 
•  ¿Dónde vives? •  Où habites-tu ? 
•  Habrá cinco puertas en la planta baja. •  Il y aura cinq portes au rez-de-chaussée. 
•  La forma es muy moderna. •  La forme est très moderne. 
•  Suele estar en casa. •  Il est habituellement à la maison. 
•  El aparcamiento está detrás del edificio. •  Le parking est derrière le bâtiment. 
•  El suelo será de madera. •  Le sol sera en bois. 
•  ¿Puedo tomar una ducha? •  Puis-je prendre une douche ? 
•  Habrá un garaje para dos coches. •  Il y aura un garage pour deux voitures. 
•  ¿Ves el libro encima de la caja? •  Tu vois le livre au-dessus de la boîte ? 
•  Hay un tablero en la pared. •  Il y a un tableau au mur. 
•  ¿Cuántas ventanas habrá? •  Combien de fenêtres y aura-t-il ? 
•  Me afeito todas las mañanas. •  Je me rase tous les matins. 
•  Hay un coche en frente de la casa. •  Il y a une voiture devant la maison. 
•  ¿Dónde se encontrará el cuarto de baño? •  Où allez vous avoir la salle de bains ? 
•  ¿Ves la pared? •  Vois-tu le mur ? 
•  La lavadora está en el baño. •  La machine à laver est dans la salle de bains. 
•  Tienen un nuevo techo. •  Ils ont un nouveau toit. 
•  Está en algún lugar del suelo. •  C'est quelque part par terre. 
•  Estábamos en casa. •  Nous étions à la maison. 
•  Vive cerca de la costa oeste. •  Il habite près de la côte d'ouest. 
•  Estamos construyendo una casa familiar. •  Nous construisons une maison de famille. 
•  Me muero por un baño caliente. •  Je meurs d'envie de prendre un bain chaud. 
•  ¿Puedes apagar la luz, por favor? •  Peux-tu éteindre la lumière, s'il te plaît ? 
•  Son las seis y cuarto. •  Il est six heures et quart. 
•  ¿Ves el libro encima de la caja? •  Tu vois le livre au-dessus de la boîte ? 
•  Es una buena descripción. •  C'est une bonne description. 
•  ¿Podemos obtener un crédito por eso? •  Pouvons-nous obtenir un crédit pour ça ? 
•  ¿Cuántos sillones hay en tu salón? •  Combien de fauteuils y a-t-il dans ton salon ? 
•  Pago el alquiler una vez al mes. •  Je paie le loyer une fois par mois. 
•  No me gusta hacer las tareas del hogar. •  Je n'aime pas faire le ménage. 
•  en la mesa •  sur la table 
•  ¿Están dentro? •  Sont-ils à l'intérieur ? 
•  La nevera está al lado del lavavajillas. •  Le réfrigérateur est à côté du lave-vaisselle. 
•  La calefacción central no funciona. •  Le chauffage central ne fonctionne pas. 
•  Probablemente esté allí. •  Il est probablement là. 
•  Anoche estuvimos en casa. •  Nous étions à la maison hier soir. 
•  ¿Puedes limpiar la alfombra? •  Peux-tu nettoyer le tapis ? 
•  ¿Dónde piensa tener el comedor? •  Où prévoyez-vous d'avoir la salle à manger ? 
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•  Mira el techo, ¿no es precioso? •  Regarde le plafond, n'est-il pas beau ? 
•  Estaba en casa. •  J'étais à la maison. 
•  Guarda la puerta. •  Garde la porte. 
•  Hay varios ascensores. •  Il y a plusieurs ascenseurs là-bas. 
•  en mi habitación •  dans ma chambre 
•  Las escaleras llevan al primer piso. •  Les escaliers mènent au premier étage. 
•  Habrá puertas resistentes al fuego en el pasillo. •  Il y aura des portes résistantes au feu dans le hall. 

•  Hay una nevera en la cocina. •  Il y a un réfrigérateur dans la cuisine. 
•  ¿Hay algunas plantas en tu habitación? •  Y a-t-il des plantes dans ta chambre ? 
•  La bombilla fue inventada por Edison. •  L'ampoule a été inventée par Edison. 
•  Por favor cállate  •  Silence, s'il te plaît. 
•  Habrá muchos aparatos en la cocina. •  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers dans 

 la cuisine. 
•  Las escaleras llevan del sótano a la planta baja. •  Les escaliers mènent de la cave au rez-de-chaussée. 

•  Tenemos algunos ahorros. •  Nous avons des économies. 
•  Cerró la puerta. •  Il a fermé la porte. 
•  Vive en una casa pequeña. •  Il habite dans une petite maison. 
•  ¿Está a la venta? •  Est-ce à vendre ? 
•  Me gusta desayunar en la terraza. •  J'aime prendre mon petit déjeuner en terrasse. 
•  ¿Ves la cabaña de madera? •  Peux-tu voir le chalet en bois ? 
•  Debería quedarme en casa. •  Je devrais rester à la maison. 
•  Llegaba todos los sábados. •  Il venait tous les samedis. 
•  ¿Hay una nevera en la cocina? •  Y a-t-il un réfrigérateur dans la cuisine ? 
•  Espérame en la sala. •  Attends-moi dans le hall. 
•  Viven al lado. •  Ils habitent à côté. 
•  Solo quiero estar acostado en mi cama. •  Je veux juste me coucher dans mon lit. 
•  ¿Hay un sofá en el salón? •  Y a-t-il un canapé dans le salon ? 
•  Se trata de una urbanización. •  Ceci est un lotissement. 
•  El suelo será de madera. •  Le sol sera en bois. 
•  ¿Cuál es tu dirección? •  Quelle est ton adresse ? 

Leçon  003 Ma maison_phrases de contexte_traduisez ! 
•  L'alimentation a été coupée. •  Se cortó el suministro eléctrico. 
•  La machine à laver est dans la salle de bains. •  La lavadora está en el baño. 
•  Le réfrigérateur est à côté du lave-vaisselle. •  La nevera está al lado del lavavajillas. 
•  Nous étions à la maison hier soir. •  Anoche estuvimos en casa. 
•  La forme est très moderne. •  La forma es muy moderna. 
•  Combien de fenêtres y aura-t-il ? •  ¿Cuántas ventanas habrá? 
•  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers 
dans la cuisine. 

•  Habrá muchos aparatos en la cocina. 

•  C'est quelque part par terre. •  Está en algún lugar del suelo. 
•  Il y aura un garage pour deux voitures. •  Habrá un garaje para dos coches. 
•  Il est habituellement à la maison. •  Suele estar en casa. 
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•  Est-ce à vendre ? •  ¿Está a la venta? 
•  C'est une bonne description. •  Es una buena descripción. 
•  Quelle est la hauteur du mur ? •  ¿Qué altura tiene la pared? 
•  Allume l'alimentation. •  Encienda la electricidad. 
•  Il y a une voiture devant la maison. •  Hay un coche en frente de la casa. 
•  Je meurs d'envie de prendre un bain chaud. •  Me muero por un baño caliente. 
•  Garde la porte. •  Guarda la puerta. 
•  Le chauffage central ne fonctionne pas. •  La calefacción central no funciona. 
•  Où prévoyez-vous d'avoir la salle à manger ? •  ¿Dónde piensa tener el comedor? 
•  Allume la lumière ! •  Enciende la luz. 
•  Ceci est un lotissement. •  Se trata de una urbanización. 
•  Attends-moi dans le hall. •  Espérame en la sala. 
•  Puis-je utiliser tes écouteurs ? •  ¿Puedo prestar tus auriculares? 
•  La porte au bout du couloir •  La puerta al final del pasillo 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  ¿Hay un jardín detrás de su casa? 
•  Les maisons en bois sont très à la mode. •  Las casas de madera están muy de moda. 
•  C'est ma propre maison. •  Es mi propia casa. 
•  Les escaliers mènent au premier étage. •  Las escaleras llevan al primer piso. 
•  L'établissement est en construction. •  La instalación está en construcción. 
•  Regarde le plafond, n'est-il pas beau ? •  Mira el techo, ¿no es precioso? 
•  Monte à l'étage ! •  Sube las escaleras. 
•  J'aime prendre mon petit déjeuner en terrasse. •  Me gusta desayunar en la terraza. 

•  Y a-t-il un canapé dans le salon ? •  ¿Hay un sofá en el salón? 
•  Il y a une voiture devant la maison. •  Hay un coche en frente de la casa. 
•  Ils ont un nouveau toit. •  Tienen un nuevo techo. 
•  Mon appartement est au rez-de-chaussée. •  Mi apartamento está en la planta baja. 
•  Sais-tu combien de chambres à coucher il y 
aura ? 

•  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? 

•  Il est six heures et quart. •  Son las seis y cuarto. 
•  Elle est entrée dans la pièce et a fermé la porte. •  Entró en la habitación y cerró la puerta. 

•  Y a-t-il un réfrigérateur dans la cuisine ? •  ¿Hay una nevera en la cocina? 
•  Le parking est derrière le bâtiment. •  El aparcamiento está detrás del edificio. 
•  Il y a une cuisinière dans notre cuisine. •  Hay un fogón en nuestra cocina. 
•  Où allez vous avoir la salle de bains ? •  ¿Dónde se encontrará el cuarto de baño? 
•  Regarde-toi dans le miroir. •  Mírate en el espejo. 
•  Où se trouvent les toilettes ? •  ¿Dónde está el baño? 
•  Je déteste faire le ménage. •  No me gustan las tareas domésticas. 
•  Quelle belle vue ! •  ¡Qué vista tan bonita! 
•  J'étais à la maison. •  Estaba en casa. 
•  sur la table •  en la mesa 
•  Il n'y a pas de balcon dans notre appartement. •  No hay balcón en nuestro apartamento. 

•  Je n'aime pas faire le ménage. •  No me gusta hacer las tareas del hogar. 
•  Sont-ils à l'intérieur ? •  ¿Están dentro? 
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•  Le réfrigérateur est à côté du lave-vaisselle. •  La nevera está al lado del lavavajillas. 
•  Nous déménageons bientôt. On va déménager 
bientôt. 

•  Nos mudamos de casa pronto 

•  Nous avons des économies. •  Tenemos algunos ahorros. 
•  Nous construisons une maison de famille. •  Estamos construyendo una casa familiar. 
•  Il habite près de la côte d'ouest. •  Vive cerca de la costa oeste. 
•  Peux-tu nettoyer le tapis ? •  ¿Puedes limpiar la alfombra? 
•  Les tasses sont dans ce placard. •  Las tazas están en este armario. 
•  N'oublie pas de sortir les poubelles. •  No te olvides de sacar la basura. 
•  Nous étions à la maison. •  Estábamos en casa. 
•  Prends un parapluie. Il va pleuvoir. •  Coge un paraguas. Va a llover. 
•  Le sol sera en bois. •  El suelo será de madera. 
•  Quelle est ton adresse ? •  ¿Cuál es tu dirección? 
•  Où habites-tu ? •  ¿Dónde vives? 
•  Vois-tu le mur ? •  ¿Ves la pared? 
•  dans ma chambre •  en mi habitación 
•  Tu dois brancher la lampe là-bas. •  Debes enchufar la lámpara de allí. 
•  Silence, s'il te plaît. •  Por favor cállate  
•  Peux-tu voir le chalet en bois ? •  ¿Ves la cabaña de madera? 
•  Je me rase tous les matins. •  Me afeito todas las mañanas. 
•  Où est mon sac à main ? •  ¿Dónde está mi bolso? 
•  Il est probablement là. •  Probablemente esté allí. 
•  Je paie le loyer une fois par mois. •  Pago el alquiler una vez al mes. 
•  Il habite dans une petite maison. •  Vive en una casa pequeña. 
•  Tu vois le livre au-dessus de la boîte ? •  ¿Ves el libro encima de la caja? 
•  As-tu retrouvé tes lunettes ? •  ¿Encontraste tus gafas? 
•  Nettoyez le sol, s'il vous plaît. •  Limpie el suelo, por favor. 
•  Il est rentré chez lui. •  Se fue a casa. 
•  Le mur a été tagué. •  La pared fue rociada. 
•  Mes lunettes de soleil sont à la maison. •  Mis gafas de sol están en casa. 
•  Il a fermé la porte. •  Cerró la puerta. 
•  Peux-tu éteindre la lumière, s'il te plaît ? •  ¿Puedes apagar la luz, por favor? 
•  Puis-je prendre une douche ? •  ¿Puedo tomar una ducha? 
•  Il y a un réfrigérateur dans la cuisine. •  Hay una nevera en la cocina. 
•  Le sol sera en bois. •  El suelo será de madera. 
•  L'ampoule a été inventée par Edison. •  La bombilla fue inventada por Edison. 
•  Il y aura des portes résistantes au feu dans le 
hall. 

•  Habrá puertas resistentes al fuego en el pasillo. 

•  C'est agréable d'avoir une cheminée dans le 
bureau. 

•  Es agradable tener una chimenea en el estudio. 

•  Ils habitent à côté. •  Viven al lado. 
•  Où est le salon ? •  ¿Dónde está la sala de estar? 
•  Je veux juste me coucher dans mon lit. •  Solo quiero estar acostado en mi cama. 
•  Il y a un tableau au mur. •  Hay un tablero en la pared. 
•  Je m'endormais parfois après minuit. •  Me quedé dormido algo después de la medianoche 
•  Je devrais rester à la maison. •  Debería quedarme en casa. 
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•  Prends des shorts et un t-shirt. •  Lleva pantalones cortos y una camiseta. 
•  Il y a plusieurs ascenseurs là-bas. •  Hay varios ascensores. 
•  Il venait tous les samedis. •  Llegaba todos los sábados. 
•  Les escaliers mènent de la cave au rez-de-
chaussée. 

•  Las escaleras llevan del sótano a la planta baja. 

•  Y a-t-il des plantes dans ta chambre ? •  ¿Hay algunas plantas en tu habitación? 
•  Il y aura cinq portes au rez-de-chaussée. •  Habrá cinco puertas en la planta baja. 
•  Nous les avons localisés derrière le bâtiment. •  Los localizamos detrás del edificio. 
•  Tu vois le livre au-dessus de la boîte ? •  ¿Ves el libro encima de la caja? 
•  Combien de fauteuils y a-t-il dans ton salon ? •  ¿Cuántos sillones hay en tu salón? 
•  Pouvons-nous obtenir un crédit pour ça ? •  ¿Podemos obtener un crédito por eso? 
•  Après le repas, débarrasse la table. •  Después de la comida, limpia la mesa. 
•  Assieds-toi sur la chaise ! •  Siéntate en la silla. 

Leçon  004 Voyages 1_vocabulaire_écoutez ! 
•  a lo largo de, por •  le long de 
•  Brasil •  le Brésil 
•  a lo largo de, por •  le long de 
•  llegada •  une arrivée 
•  en la cima •  en haut 
•  brújula •  une boussole 
•  cuello •  un cou 
•  buceo •  une plongée 
•  marcharse •  partir 
•  Canadá •  le Canada 
•  a cualquier lugar •  n'importe où 
•  limpiar •  nettoyer  
•  escalar •  escalader 
•  Dinamarca •  le Danemark 
•  cruz •  une croix 
•  esquina •  un coin 
•  ruina •  une ruine 
•  más allá de •  au-delà 
•  cruzar •  traverser, franchir 
•  montar (en bicicleta), he montado •  se déplacer en vélo 
•  bolsa •  un sac 
•  residente •  un résident 
•  Ojalá, con suerte •  espérons 
•  grado •  un degré 
•  pocos •  peu 
•  frontera •  une frontière 
•  centro de la ciudad •  un centre-ville 
•  interior •  intérieur(e) 
•  plaza •  une place 
•  arena •  un sable 
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•  plataforma, andén •  un quai 
•  pasaje •  un passage 
•  moverse •  se déplacer 
•  sirvete •  Sers-toi. 
•  billete de vuelta •  un billet de retour 
•  portugués •  portugais, le portugais 
•  opuesto •  opposé(e) 
•  Suecia •  la Suède 
•  salida •  un départ 
•  tierra •  une terre 
•  espuma de afeitar •  une mousse à raser 
•  perdido •  perdu(e) 
•  principalmente •  principalement 
•  maleta •  une valise 
•  extranjero •  étranger(ère) 
•  barco, barca •  un bateau 
•  centro turístico •  une station balnéaire 
•  Italia •  l'Italie 
•  fuera •  hors 
•  toque •  toucher 
•  isla •  une île 
•  entretenimiento •  un divertissement 
•  Musulmán •  musulman 
•  cima •  un sommet 
•  descubrir •  découvrir 
•  varios •  plusieurs 
•  hilo dental •  un fil dentaire 
•  occidental •  occidental(e) 
•  billete sencillo •  un billet aller simple 
•  chaqueta •  une veste 
•  metal •  métal 
•  ventilador •  un ventilateur 
•  en otro lugar •  ailleurs 
•  Noruega •  la Norvège 
•  camino •  un chemin 
•  bastante •  assez 
•  en alguna parte •  quelque part 
•  primavera •  un printemps 
•  patio •  une cour 
•  rodear •  entourer 
•  moneda •  une pièce de monnaie 
•  sueco •  suédois 
•  Suiza •  la Suisse 
•  pasta de dientes •  un dentifrice 
•  a la izquierda •  à gauche 
•  máximo •  un maximum 
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•  profundidad •  une profondeur 
•  largo •  long.ue 

Leçon  004 Voyages 1_vocabulaire_traduisez ! 
•  un sommet •  cima 
•  un sac •  bolsa 
•  un résident •  residente 
•  métal •  metal 
•  une valise •  maleta 
•  un fil dentaire •  hilo dental 
•  partir •  marcharse 
•  long.ue •  largo 
•  le Canada •  Canadá 
•  au-delà •  más allá de 
•  une pièce de monnaie •  moneda 
•  entourer •  rodear 
•  musulman •  Musulmán 
•  un billet de retour •  billete de vuelta 
•  principalement •  principalmente 
•  se déplacer en vélo •  montar (en bicicleta), he montado 
•  un centre-ville •  centro de la ciudad 
•  une cour •  patio 
•  n'importe où •  a cualquier lugar 
•  un bateau •  barco, barca 
•  toucher •  toque 
•  une plongée •  buceo 
•  étranger(ère) •  extranjero 
•  hors •  fuera 
•  un sable •  arena 
•  occidental(e) •  occidental 
•  une ruine •  ruina 

•  une croix •  cruz 
•  suédois •  sueco 
•  une île •  isla 
•  le long de •  a lo largo de, por 
•  un départ •  salida 
•  portugais, le portugais •  portugués 
•  un passage •  pasaje 
•  espérons •  Ojalá, con suerte 
•  la Suisse •  Suiza 
•  une arrivée •  llegada 
•  découvrir •  descubrir 
•  une place •  plaza 
•  un quai •  plataforma, andén 
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•  quelque part •  en alguna parte 
•  Sers-toi. •  sirvete 
•  nettoyer  •  limpiar 
•  peu •  pocos 
•  un ventilateur •  ventilador 
•  assez •  bastante 
•  une terre •  tierra 
•  ailleurs •  en otro lugar 
•  plusieurs •  varios 
•  se déplacer •  moverse 
•  perdu(e) •  perdido 
•  escalader •  escalar 
•  un dentifrice •  pasta de dientes 
•  la Norvège •  Noruega 
•  une station balnéaire •  centro turístico 
•  une frontière •  frontera 
•  un cou •  cuello 
•  une profondeur •  profundidad 
•  une veste •  chaqueta 
•  un coin •  esquina 
•  un chemin •  camino 
•  un printemps •  primavera 
•  une boussole •  brújula 
•  la Suède •  Suecia 
•  un degré •  grado 
•  opposé(e) •  opuesto 
•  un divertissement •  entretenimiento 
•  intérieur(e) •  interior 
•  traverser, franchir •  cruzar 
•  l'Italie •  Italia 
•  un maximum •  máximo 
•  une mousse à raser •  espuma de afeitar 
•  le Danemark •  Dinamarca 
•  à gauche •  a la izquierda 
•  en haut •  en la cima 
•  un billet aller simple •  billete sencillo 
•  le Brésil •  Brasil 
•  le long de •  a lo largo de, por 

Leçon  004 Voyages 1_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  a lo largo de, por •  le long de 
•  Caminé por la calle. •  Je marchais le long de la rue. 
•  a lo largo de, por •  le long de 
•  Caminé a lo largo del río. •  J'ai marché le long de la rivière. 
•  a cualquier lugar •  n'importe où 
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•  Puedes ir a cualquier sitio. •  Tu peux aller n'importe ou. 
•  llegada •  une arrivée 
•  ¿Cuál es la hora de llegada? •  Quelle est l'heure d'arrivée ? 
•  en la cima •  en haut 
•  Están en la cima. •  Ils sont en haut. 
•  bolsa •  un sac 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Laisse-moi porter ton sac. 
•  más allá de •  au-delà 
•  En algún lugar más allá del mar •  Quelque part au-delà de la mer 
•  frontera •  une frontière 
•  Vamos hacia la frontera. •  Nous nous dirigeons vers la frontière. 
•  Brasil •  le Brésil 
•  ¿Has estado en Brasil? •  Es-tu allé au Brésil ? 
•  Canadá •  le Canada 
•  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. •  Le Canada a une feuille d'érable sur son drapeau. 
•  maleta •  une valise 
•  Esta es mi maleta. •  C'est ma valise. 
•  limpiar •  nettoyer  
•  Mantegan los baños limpios, por favor. •  Gardez les toilettes propres, s'il vous plaît. 
•  escalar •  escalader 
•  La montaña es difícil de escalar. •  La montagne est difficile à escalader. 
•  moneda •  une pièce de monnaie 
•  Inserte la moneda. •  Insérez une pièce. 
•  brújula •  une boussole 
•  Una buena brújula te muestra el norte. •  Une bonne boussole te montre le nord. 
•  esquina •  un coin 
•  Está a la vuelta de la esquina. •  C'est juste au coin de la rue. 
•  patio •  une cour 
•  Pasa por el patio. •  Passe par la cour. 
•  cruz •  une croix 
•  ¿Ves la cruz que hay allí? •  Peux-tu voir la croix là-bas ? 
•  cruzar •  traverser, franchir 
•  ¿Por dónde cruzaron la frontera? •  Où ont-ils franchi la frontière ? 
•  grado •  un degré 
•  La temperatura es siete grados celsius. •  La température est de sept degrés Celsius. 
•  Dinamarca •  le Danemark 
•  Hamlet vivía en Dinamarca •  Hamlet vivait au Danemark. 
•  hilo dental •  un fil dentaire 
•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. •  J'emporte toujours avec moi du fil dentaire quand je voyage. 
•  salida •  un départ 
•  ¿A qué hora es la salida? •  A quelle heure est le départ? 
•  profundidad •  une profondeur 
•  La profundidad del cañón es desconocida. •  La profondeur du canyon est inconnue. 
•  descubrir •  découvrir 
•  ¿Quién descubrió América? •  Qui a découvert l'Amérique ? 
•  buceo •  une plongée 
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•  La gente suele ir a Egipto a bucear. •  Les gens vont souvent en Égypte pour la plongée. 
•  centro de la ciudad •  un centre-ville 
•  ¿Vas a ir al centro? •  Vais-tu au centre-ville ? 
•  en otro lugar •  ailleurs 
•  Está en otro lugar. •  C'est ailleurs. 
•  entretenimiento •  un divertissement 
•  ¿Hay alguna posibilidad de entretenimiento? •  Y a-t-il des possibilités de divertissement ? 
•  ventilador •  un ventilateur 
•  ¿Puedo encender el ventilador? •  Puis-je allumer le ventilateur ? 
•  pocos •  peu 
•  Hay pocas casas en esta calle. •  Il y a peu de maisons dans cette rue. 
•  extranjero •  étranger(ère) 
•  Está en un país extranjero. •  C'est dans un pays étranger. 
•  moverse •  se déplacer 
•  Nos moveremos en bicicleta y en barco. •  Nous nous déplacerons à vélo et en bateau. 
•  sirvete •  Sers-toi. 
•  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. •  Servez-vous au buffet. 

•  Ojalá, con suerte •  espérons 
•  Ojalá que lleguen a tiempo. •  Espérons qu'ils seront là à temps. 
•  interior •  intérieur(e) 
•  Es un espacio interior. •  C'est un espace intérieur. 
•  isla •  une île 
•  La isla está rodeada por el mar. •  L'île est entourée par la mer. 
•  Italia •  l'Italie 
•  ¿Has estado en Italia? •  Es-tu allé en Italie ? 
•  chaqueta •  une veste 
•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. 

•  tierra •  une terre 
•  Es una tierra prometida. •  C'est une terre promise. 
•  marcharse •  partir 
•  Se marcha mañana. •  Il part demain. 
•  perdido •  perdu(e) 
•  Estamos perdidos. •  Nous sommes perdus. 
•  principalmente •  principalement 
•  Estos son principalmente extranjeros. •  Ce sont principalement des étrangers. 
•  máximo •  un maximum 
•  El máximo es de cinco libras. •  Le maximum est de cinq livres. 
•  metal •  métal 
•  Esta región es famosa por la minería de 
metales. 

•  Cette région est célèbre pour l'exploitation des métaux. 

•  Musulmán •  musulman 
•  Arabia Saudí es un país musulmán. •  L'Arabie saoudite est un pays musulman. 
•  cuello •  un cou 
•  Cubre tu cuello. Hace frío fuera. •  Couvre ton cou. Il fait froid dehors. 
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•  Noruega •  la Norvège 
•  Los mejores saltadores de esquí vienen de 
Noruega. 

•  Les meilleurs sauteurs à ski viennent de Norvège. 

•  fuera •  hors 
•  ¡Arrancamos! ¡Adelante! •  Allons-y! 
•  a la izquierda •  à gauche 
•  Está en algún lugar a la izquierda. •  C'est quelque part sur la gauche. 
•  opuesto •  opposé(e) 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  C'est à l'autre extrémité de la route. 
•  pasaje •  un passage 
•  El pasaje está atascado. •  Le passage est bloqué. 
•  camino •  un chemin 
•  Sigue este camino. •  Suis ce chemin. 
•  cima •  un sommet 
•  Están en la cima de esta montaña. •  Ils sont au sommet de cette montagne. 
•  plataforma, andén •  un quai 
•  El tren está llegando al andén cinco. •  Le train arrive sur le quai cinq. 
•  portugués •  portugais, le portugais 
•  Entiende un poco de portugués. •  Il comprend un peu le portugais. 
•  bastante •  assez 
•  Está bastante cerca. •  C'est assez proche. 
•  residente •  un résident 
•  ¿Cuántos residentes permanentes hay en el 
barrio? 

•  Combien y a-t-il de résidents permanents dans le quartier ? 

•  centro turístico •  une station balnéaire 
•  Es un conocido centro turístico junto al mar.  •  C'est une station balnéaire bien connue au bord de la mer. 
•  billete de vuelta •  un billet de retour 
•  ¿Billete de ida o de vuelta? •  Aller simple ou aller-retour ? 
•  ruina •  une ruine 
•  Hay unas ruinas de un castillo en la colina. •  Il y a une ruine de château sur la colline. 
•  arena •  un sable 
•  Está hecho de arena. •  C'est fait de sable. 
•  varios •  plusieurs 
•  Hay varias personas allí. •  Il y a plusieurs personnes là-bas. 
•  espuma de afeitar •  une mousse à raser 
•  Te darán la espuma de afeitar en la recepción. •  Ils te donneront la mousse à raser à la réception. 

•  barco, barca •  un bateau 
•  Vamos a navegar en un barco. •  Navigons sur un bateau. 
•  billete sencillo •  un billet aller simple 
•  Un billete sencillo, por favor. •  Un billet aller simple, s'il vous plaît. 
•  en alguna parte •  quelque part 
•  Debe estar en alguna parte. •  Il doit être quelque part. 
•  primavera •  un printemps 
•  Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la 
primavera. 

•  Je viens aux États-Unis au milieu du printemps. 
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•  plaza •  une place 
•  La oficina de información turística está en la 
plaza principal. 

•  Le bureau d'information touristique se trouve  
sur la place principale. 

•  rodear •  entourer 
•  La isla está rodeada por el mar. •  L'île est entourée par la mer. 
•  Suecia •  la Suède 
•  Suecia está en el norte de Europa. •  La Suède est au nord de l'Europe. 
•  sueco •  suédois 
•  Abba es la banda sueca más famosa. •  Abba est le groupe suédois le plus célebre. 
•  Suiza •  la Suisse 
•  Vienen de Suiza. •  Ils viennent de Suisse. 
•  pasta de dientes •  un dentifrice 
•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de 
dientes. 

•  N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la brosse à dents. 

•  toque •  toucher 
•  Por favor, no toque. •  S'il vous plaît, ne touchez pas ! 
•  occidental •  occidental(e) 
•  Está en el territorio occidental. •  C'est sur le territoire occidental. 
•  montar (en bicicleta), he montado •  se déplacer en vélo 
•  Me he montado en la bicicleta. •  Je suis allé à vélo. 
•  largo •  long.ue 
•  Es un largo camino a casa. •  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. 

Leçon  004 Voyages 1_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  le long de •  a lo largo de, por 
•  Je marchais le long de la rue. •  Caminé por la calle. 
•  le long de •  a lo largo de, por 
•  J'ai marché le long de la rivière. •  Caminé a lo largo del río. 
•  n'importe où •  a cualquier lugar 
•  Tu peux aller n'importe ou. •  Puedes ir a cualquier sitio. 
•  une arrivée •  llegada 
•  Quelle est l'heure d'arrivée ? •  ¿Cuál es la hora de llegada? 
•  en haut •  en la cima 
•  Ils sont en haut. •  Están en la cima. 
•  un sac •  bolsa 
•  Laisse-moi porter ton sac. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  au-delà •  más allá de 
•  Quelque part au-delà de la mer •  En algún lugar más allá del mar 
•  une frontière •  frontera 
•  Nous nous dirigeons vers la frontière. •  Vamos hacia la frontera. 
•  le Brésil •  Brasil 
•  Es-tu allé au Brésil ? •  ¿Has estado en Brasil? 
•  le Canada •  Canadá 
•  Le Canada a une feuille d'érable sur son 
drapeau. 

•  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. 
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•  une valise •  maleta 
•  C'est ma valise. •  Esta es mi maleta. 
•  nettoyer  •  limpiar 
•  Gardez les toilettes propres, s'il vous plaît. •  Mantegan los baños limpios, por favor. 
•  escalader •  escalar 
•  La montagne est difficile à escalader. •  La montaña es difícil de escalar. 
•  une pièce de monnaie •  moneda 
•  Insérez une pièce. •  Inserte la moneda. 
•  une boussole •  brújula 
•  Une bonne boussole te montre le nord. •  Una buena brújula te muestra el norte. 
•  un coin •  esquina 
•  C'est juste au coin de la rue. •  Está a la vuelta de la esquina. 
•  une cour •  patio 
•  Passe par la cour. •  Pasa por el patio. 
•  une croix •  cruz 
•  Peux-tu voir la croix là-bas ? •  ¿Ves la cruz que hay allí? 
•  traverser, franchir •  cruzar 
•  Où ont-ils franchi la frontière ? •  ¿Por dónde cruzaron la frontera? 
•  un degré •  grado 
•  La température est de sept degrés Celsius. •  La temperatura es siete grados celsius. 
•  le Danemark •  Dinamarca 
•  Hamlet vivait au Danemark. •  Hamlet vivía en Dinamarca 
•  un fil dentaire •  hilo dental 
•  J'emporte toujours avec moi du fil dentaire 
quand je voyage. 

•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. 

•  un départ •  salida 
•  A quelle heure est le départ? •  ¿A qué hora es la salida? 
•  une profondeur •  profundidad 
•  La profondeur du canyon est inconnue. •  La profundidad del cañón es desconocida. 
•  découvrir •  descubrir 
•  Qui a découvert l'Amérique ? •  ¿Quién descubrió América? 
•  une plongée •  buceo 
•  Les gens vont souvent en Égypte pour la 
plongée. 

•  La gente suele ir a Egipto a bucear. 

•  un centre-ville •  centro de la ciudad 
•  Vais-tu au centre-ville ? •  ¿Vas a ir al centro? 
•  ailleurs •  en otro lugar 
•  C'est ailleurs. •  Está en otro lugar. 
•  un divertissement •  entretenimiento 
•  Y a-t-il des possibilités de divertissement ? •  ¿Hay alguna posibilidad de entretenimiento? 
•  un ventilateur •  ventilador 
•  Puis-je allumer le ventilateur ? •  ¿Puedo encender el ventilador? 
•  peu •  pocos 
•  Il y a peu de maisons dans cette rue. •  Hay pocas casas en esta calle. 
•  étranger(ère) •  extranjero 
•  C'est dans un pays étranger. •  Está en un país extranjero. 
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•  se déplacer •  moverse 
•  Nous nous déplacerons à vélo et en bateau. •  Nos moveremos en bicicleta y en barco. 
•  Sers-toi. •  sirvete 
•  Servez-vous au buffet. •  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. 
•  espérons •  Ojalá, con suerte 
•  Espérons qu'ils seront là à temps. •  Ojalá que lleguen a tiempo. 
•  intérieur(e) •  interior 
•  C'est un espace intérieur. •  Es un espacio interior. 
•  une île •  isla 
•  L'île est entourée par la mer. •  La isla está rodeada por el mar. 
•  l'Italie •  Italia 
•  Es-tu allé en Italie ? •  ¿Has estado en Italia? 
•  une veste •  chaqueta 
•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 
•  une terre •  tierra 
•  C'est une terre promise. •  Es una tierra prometida. 
•  partir •  marcharse 
•  Il part demain. •  Se marcha mañana. 
•  perdu(e) •  perdido 
•  Nous sommes perdus. •  Estamos perdidos. 
•  principalement •  principalmente 
•  Ce sont principalement des étrangers. •  Estos son principalmente extranjeros. 
•  un maximum •  máximo 
•  Le maximum est de cinq livres. •  El máximo es de cinco libras. 
•  métal •  metal 
•  Cette région est célèbre pour l'exploitation des 
métaux. 

•  Esta región es famosa por la minería de metales. 

•  musulman •  Musulmán 
•  L'Arabie saoudite est un pays musulman. •  Arabia Saudí es un país musulmán. 
•  un cou •  cuello 
•  Couvre ton cou. Il fait froid dehors. •  Cubre tu cuello. Hace frío fuera. 
•  la Norvège •  Noruega 
•  Les meilleurs sauteurs à ski viennent de 
Norvège. 

•  Los mejores saltadores de esquí vienen de Noruega. 

•  hors •  fuera 
•  Allons-y! •  ¡Arrancamos! ¡Adelante! 
•  à gauche •  a la izquierda 
•  C'est quelque part sur la gauche. •  Está en algún lugar a la izquierda. 
•  opposé(e) •  opuesto 
•  C'est à l'autre extrémité de la route. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  un passage •  pasaje 
•  Le passage est bloqué. •  El pasaje está atascado. 
•  un chemin •  camino 
•  Suis ce chemin. •  Sigue este camino. 
•  un sommet •  cima 
•  Ils sont au sommet de cette montagne. •  Están en la cima de esta montaña. 
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•  un quai •  plataforma, andén 
•  Le train arrive sur le quai cinq. •  El tren está llegando al andén cinco. 
•  portugais, le portugais •  portugués 
•  Il comprend un peu le portugais. •  Entiende un poco de portugués. 
•  assez •  bastante 
•  C'est assez proche. •  Está bastante cerca. 
•  un résident •  residente 
•  Combien y a-t-il de résidents permanents dans 
le quartier ? 

•  ¿Cuántos residentes permanentes hay en el barrio? 

•  une station balnéaire •  centro turístico 
•  C'est une station balnéaire bien connue au bord 
de la mer. 

•  Es un conocido centro turístico junto al mar.  

•  un billet de retour •  billete de vuelta 
•  Aller simple ou aller-retour ? •  ¿Billete de ida o de vuelta? 
•  une ruine •  ruina 
•  Il y a une ruine de château sur la colline. •  Hay unas ruinas de un castillo en la colina. 
•  un sable •  arena 
•  C'est fait de sable. •  Está hecho de arena. 
•  plusieurs •  varios 
•  Il y a plusieurs personnes là-bas. •  Hay varias personas allí. 
•  une mousse à raser •  espuma de afeitar 
•  Ils te donneront la mousse à raser à la 
réception. 

•  Te darán la espuma de afeitar en la recepción. 

•  un bateau •  barco, barca 
•  Navigons sur un bateau. •  Vamos a navegar en un barco. 
•  un billet aller simple •  billete sencillo 
•  Un billet aller simple, s'il vous plaît. •  Un billete sencillo, por favor. 
•  quelque part •  en alguna parte 
•  Il doit être quelque part. •  Debe estar en alguna parte. 
•  un printemps •  primavera 
•  Je viens aux États-Unis au milieu du printemps. •  Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera. 

•  une place •  plaza 
•  Le bureau d'information touristique se trouve 
sur la place principale. 

•  La oficina de información turística está en la plaza principal. 

•  entourer •  rodear 
•  L'île est entourée par la mer. •  La isla está rodeada por el mar. 
•  la Suède •  Suecia 
•  La Suède est au nord de l'Europe. •  Suecia está en el norte de Europa. 
•  suédois •  sueco 
•  Abba est le groupe suédois le plus célebre. •  Abba es la banda sueca más famosa. 
•  la Suisse •  Suiza 
•  Ils viennent de Suisse. •  Vienen de Suiza. 
•  un dentifrice •  pasta de dientes 
•  N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la 
brosse à dents. 

•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes. 
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•  toucher •  toque 
•  S'il vous plaît, ne touchez pas ! •  Por favor, no toque. 
•  occidental(e) •  occidental 
•  C'est sur le territoire occidental. •  Está en el territorio occidental. 
•  se déplacer en vélo •  montar (en bicicleta), he montado 
•  Je suis allé à vélo. •  Me he montado en la bicicleta. 
•  long.ue •  largo 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. •  Es un largo camino a casa. 

Leçon  004 Voyages 1_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Caminé por la calle. •  Je marchais le long de la rue. 
•  Cubre tu cuello. Hace frío fuera. •  Couvre ton cou. Il fait froid dehors. 
•  Vamos hacia la frontera. •  Nous nous dirigeons vers la frontière. 
•  Se marcha mañana. •  Il part demain. 
•  Esta es mi maleta. •  C'est ma valise. 
•  Nos moveremos en bicicleta y en barco. •  Nous nous déplacerons à vélo et en bateau. 
•  ¿Hay alguna posibilidad de entretenimiento? •  Y a-t-il des possibilités de divertissement ? 
•  Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la 
primavera. 

•  Je viens aux États-Unis au milieu du printemps. 

•  Está en otro lugar. •  C'est ailleurs. 
•  ¿A qué hora es la salida? •  A quelle heure est le départ? 
•  La montaña es difícil de escalar. •  La montagne est difficile à escalader. 
•  La profundidad del cañón es desconocida. •  La profondeur du canyon est inconnue. 
•  Es un espacio interior. •  C'est un espace intérieur. 
•  Está hecho de arena. •  C'est fait de sable. 
•  El pasaje está atascado. •  Le passage est bloqué. 
•  ¿Cuál es la hora de llegada? •  Quelle est l'heure d'arrivée ? 
•  Un billete sencillo, por favor. •  Un billet aller simple, s'il vous plaît. 
•  ¿Ves la cruz que hay allí? •  Peux-tu voir la croix là-bas ? 
•  ¿Has estado en Brasil? •  Es-tu allé au Brésil ? 
•  Mantegan los baños limpios, por favor. •  Gardez les toilettes propres, s'il vous plaît. 
•  Está bastante cerca. •  C'est assez proche. 
•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. •  J'emporte toujours avec moi du fil dentaire quand je voyage. 
•  La oficina de información turística está en la 
plaza principal. 

•  Le bureau d'information touristique se trouve  
sur la place principale. 

•  ¿Quién descubrió América? •  Qui a découvert l'Amérique ? 
•  En algún lugar más allá del mar •  Quelque part au-delà de la mer 
•  Es un largo camino a casa. •  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. 
•  La temperatura es siete grados celsius. •  La température est de sept degrés Celsius. 
•  Los mejores saltadores de esquí vienen de 
Noruega. 

•  Les meilleurs sauteurs à ski viennent de Norvège. 

•  Esta región es famosa por la minería de 
metales. 

•  Cette région est célèbre pour l'exploitation des métaux. 

•  ¡Arrancamos! ¡Adelante! •  Allons-y! 
•  Está en el territorio occidental. •  C'est sur le territoire occidental. 
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•  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. •  Le Canada a une feuille d'érable sur son drapeau. 
•  Sigue este camino. •  Suis ce chemin. 
•  Hamlet vivía en Dinamarca •  Hamlet vivait au Danemark. 
•  Vamos a navegar en un barco. •  Navigons sur un bateau. 
•  Suecia está en el norte de Europa. •  La Suède est au nord de l'Europe. 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  C'est à l'autre extrémité de la route. 
•  ¿Has estado en Italia? •  Es-tu allé en Italie ? 
•  Te darán la espuma de afeitar en la recepción. •  Ils te donneront la mousse à raser à la réception. 

•  Es una tierra prometida. •  C'est une terre promise. 
•  ¿Vas a ir al centro? •  Vais-tu au centre-ville ? 
•  El tren está llegando al andén cinco. •  Le train arrive sur le quai cinq. 
•  La isla está rodeada por el mar. •  L'île est entourée par la mer. 
•  Está a la vuelta de la esquina. •  C'est juste au coin de la rue. 
•  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. •  Servez-vous au buffet. 

•  Déjame llevar tu bolsa. •  Laisse-moi porter ton sac. 
•  Hay varias personas allí. •  Il y a plusieurs personnes là-bas. 
•  El máximo es de cinco libras. •  Le maximum est de cinq livres. 
•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de 
dientes. 

•  N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la brosse à dents. 

•  Hay unas ruinas de un castillo en la colina. •  Il y a une ruine de château sur la colline. 
•  Están en la cima. •  Ils sont en haut. 
•  ¿Por dónde cruzaron la frontera? •  Où ont-ils franchi la frontière ? 
•  Por favor, no toque. •  S'il vous plaît, ne touchez pas ! 
•  Están en la cima de esta montaña. •  Ils sont au sommet de cette montagne. 
•  Está en algún lugar a la izquierda. •  C'est quelque part sur la gauche. 
•  Estamos perdidos. •  Nous sommes perdus. 
•  Pasa por el patio. •  Passe par la cour. 
•  ¿Cuántos residentes permanentes hay en el 
barrio? 

•  Combien y a-t-il de résidents permanents dans le quartier ? 

•  La isla está rodeada por el mar. •  L'île est entourée par la mer. 
•  ¿Billete de ida o de vuelta? •  Aller simple ou aller-retour ? 
•  Arabia Saudí es un país musulmán. •  L'Arabie saoudite est un pays musulman. 
•  Puedes ir a cualquier sitio. •  Tu peux aller n'importe ou. 
•  La gente suele ir a Egipto a bucear. •  Les gens vont souvent en Égypte pour la plongée. 
•  Caminé a lo largo del río. •  J'ai marché le long de la rivière. 
•  Vienen de Suiza. •  Ils viennent de Suisse. 
•  ¿Puedo encender el ventilador? •  Puis-je allumer le ventilateur ? 
•  Debe estar en alguna parte. •  Il doit être quelque part. 
•  Ojalá que lleguen a tiempo. •  Espérons qu'ils seront là à temps. 
•  Una buena brújula te muestra el norte. •  Une bonne boussole te montre le nord. 
•  Me he montado en la bicicleta. •  Je suis allé à vélo. 
•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. 

•  Abba es la banda sueca más famosa. •  Abba est le groupe suédois le plus célebre. 
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•  Hay pocas casas en esta calle. •  Il y a peu de maisons dans cette rue. 
•  Está en un país extranjero. •  C'est dans un pays étranger. 
•  Entiende un poco de portugués. •  Il comprend un peu le portugais. 
•  Estos son principalmente extranjeros. •  Ce sont principalement des étrangers. 
•  Es un conocido centro turístico junto al mar.  •  C'est une station balnéaire bien connue au bord de la mer. 
•  Inserte la moneda. •  Insérez une pièce. 

Leçon  004 Voyages 1_phrases de contexte_traduisez ! 
•  C'est fait de sable. •  Está hecho de arena. 
•  Combien y a-t-il de résidents permanents dans 
le quartier ? 

•  ¿Cuántos residentes permanentes hay en el barrio? 

•  Les gens vont souvent en Égypte pour la 
plongée. 

•  La gente suele ir a Egipto a bucear. 

•  Vais-tu au centre-ville ? •  ¿Vas a ir al centro? 
•  Ils sont en haut. •  Están en la cima. 
•  L'île est entourée par la mer. •  La isla está rodeada por el mar. 
•  Laisse-moi porter ton sac. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  C'est à l'autre extrémité de la route. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  Quelque part au-delà de la mer •  En algún lugar más allá del mar 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. •  Es un largo camino a casa. 
•  Il y a peu de maisons dans cette rue. •  Hay pocas casas en esta calle. 
•  La Suède est au nord de l'Europe. •  Suecia está en el norte de Europa. 
•  Le Canada a une feuille d'érable sur son 
drapeau. 

•  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. 

•  Un billet aller simple, s'il vous plaît. •  Un billete sencillo, por favor. 
•  Nous nous déplacerons à vélo et en bateau. •  Nos moveremos en bicicleta y en barco. 
•  Il part demain. •  Se marcha mañana. 
•  Il comprend un peu le portugais. •  Entiende un poco de portugués. 
•  Quelle est l'heure d'arrivée ? •  ¿Cuál es la hora de llegada? 
•  Nous nous dirigeons vers la frontière. •  Vamos hacia la frontera. 
•  J'emporte toujours avec moi du fil dentaire 
quand je voyage. 

•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. 

•  Hamlet vivait au Danemark. •  Hamlet vivía en Dinamarca 
•  Cette région est célèbre pour l'exploitation des 
métaux. 

•  Esta región es famosa por la minería de metales. 

•  Espérons qu'ils seront là à temps. •  Ojalá que lleguen a tiempo. 
•  Couvre ton cou. Il fait froid dehors. •  Cubre tu cuello. Hace frío fuera. 
•  Le maximum est de cinq livres. •  El máximo es de cinco libras. 
•  Le passage est bloqué. •  El pasaje está atascado. 
•  C'est une terre promise. •  Es una tierra prometida. 
•  Qui a découvert l'Amérique ? •  ¿Quién descubrió América? 
•  Je suis allé à vélo. •  Me he montado en la bicicleta. 
•  Les meilleurs sauteurs à ski viennent de 
Norvège. 

•  Los mejores saltadores de esquí vienen de Noruega. 

•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 
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•  Abba est le groupe suédois le plus célebre. •  Abba es la banda sueca más famosa. 
•  J'ai marché le long de la rivière. •  Caminé a lo largo del río. 
•  Es-tu allé au Brésil ? •  ¿Has estado en Brasil? 
•  S'il vous plaît, ne touchez pas ! •  Por favor, no toque. 
•  Ils te donneront la mousse à raser à la 
réception. 

•  Te darán la espuma de afeitar en la recepción. 

•  C'est sur le territoire occidental. •  Está en el territorio occidental. 
•  Peux-tu voir la croix là-bas ? •  ¿Ves la cruz que hay allí? 
•  C'est un espace intérieur. •  Es un espacio interior. 
•  Je viens aux États-Unis au milieu du printemps. •  Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera. 

•  C'est ailleurs. •  Está en otro lugar. 
•  Ils viennent de Suisse. •  Vienen de Suiza. 
•  Passe par la cour. •  Pasa por el patio. 
•  Ce sont principalement des étrangers. •  Estos son principalmente extranjeros. 
•  Es-tu allé en Italie ? •  ¿Has estado en Italia? 
•  C'est dans un pays étranger. •  Está en un país extranjero. 
•  Une bonne boussole te montre le nord. •  Una buena brújula te muestra el norte. 
•  Le bureau d'information touristique se trouve 
sur la place principale. 

•  La oficina de información turística está en la plaza principal. 

•  Il y a une ruine de château sur la colline. •  Hay unas ruinas de un castillo en la colina. 
•  Tu peux aller n'importe ou. •  Puedes ir a cualquier sitio. 
•  Puis-je allumer le ventilateur ? •  ¿Puedo encender el ventilador? 
•  La montagne est difficile à escalader. •  La montaña es difícil de escalar. 
•  C'est ma valise. •  Esta es mi maleta. 
•  C'est assez proche. •  Está bastante cerca. 
•  Allons-y! •  ¡Arrancamos! ¡Adelante! 
•  Je marchais le long de la rue. •  Caminé por la calle. 
•  L'Arabie saoudite est un pays musulman. •  Arabia Saudí es un país musulmán. 
•  Navigons sur un bateau. •  Vamos a navegar en un barco. 
•  C'est une station balnéaire bien connue au bord 
de la mer. 

•  Es un conocido centro turístico junto al mar.  

•  Insérez une pièce. •  Inserte la moneda. 
•  Ils sont au sommet de cette montagne. •  Están en la cima de esta montaña. 
•  La profondeur du canyon est inconnue. •  La profundidad del cañón es desconocida. 
•  Servez-vous au buffet. •  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. 
•  Y a-t-il des possibilités de divertissement ? •  ¿Hay alguna posibilidad de entretenimiento? 
•  Aller simple ou aller-retour ? •  ¿Billete de ida o de vuelta? 
•  L'île est entourée par la mer. •  La isla está rodeada por el mar. 
•  Il doit être quelque part. •  Debe estar en alguna parte. 
•  Où ont-ils franchi la frontière ? •  ¿Por dónde cruzaron la frontera? 
•  Il y a plusieurs personnes là-bas. •  Hay varias personas allí. 
•  Nous sommes perdus. •  Estamos perdidos. 
•  C'est quelque part sur la gauche. •  Está en algún lugar a la izquierda. 
•  A quelle heure est le départ? •  ¿A qué hora es la salida? 
•  Le train arrive sur le quai cinq. •  El tren está llegando al andén cinco. 
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•  C'est juste au coin de la rue. •  Está a la vuelta de la esquina. 
•  Gardez les toilettes propres, s'il vous plaît. •  Mantegan los baños limpios, por favor. 
•  N'oublie pas d'emporter le dentifrice et la 
brosse à dents. 

•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes. 

•  Suis ce chemin. •  Sigue este camino. 
•  La température est de sept degrés Celsius. •  La temperatura es siete grados celsius. 

Leçon  005 Voyages 2 vocabulaire_écoutez ! 
•  comprar recuerdos •  acheter des souvenirs 
•  estación de autobuses •  la gare routière 
•  Europa •  l'Europe 
•  Español •  espagnol(e) 
•  ir de camping •  faire du camping 
•  ventaja •  un avantage 
•  abajo •  en bas 
•  alquilar un apartamento •  louer un appartement 
•  taxi •  un taxi 
•  hacer fotos •  prendre des photos 
•  llegar a •  arriver à 
•  tarjeta de crédito •  carte de crédit 
•  tarjeta de débito •  carte de débit 
•  llegar •  arriver 
•  España •  l'Espagne 
•  esquina •  un coin 
•  más peligroso •  le plus dangereux 
•  iglesia •  une église 
•  Argentino •  argentin(e) 
•  Egipto •  l'Egypte 
•  mató •  a tué 
•  verano •  un été 
•  hacer una foto •  prendre une photo 
•  África •  l'Afrique 
•  alquilar una bicicleta •  louer un vélo 
•  viajar •  voyager 
•  ir al extranjero •  partir à l'étranger 
•  palacio •  un palais 
•  México •  le Mexique 
•  América del Norte •  l'Amérique du Nord 
•  diario •  un journal 
•  duodécimo •  douzième 
•  Europeo •  européen(ne) 
•  Francia •  la France 
•  Alemania •  l'Allemagne 
•  Hungría •  la Hongrie 
•  Irlanda •  l'Irlande 
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•  Italia •  l'Italie 
•  Japón •  le Japon 
•  República Checa •  la République tchèque 
•  Holandés •  néerlandais(e) 
•  Polonia •  la Pologne 
•  autobús •  un bus 
•  el verano pasado •  l'été dernier 
•  Inglés •  anglais(e) 
•  Turquía •  la Turquie 
•  América del Sur •  l'Amérique du Sud 
•  pueblo •  un village 
•  Inglaterra •  l'Angleterre 
•  país •  un pays 
•  guía •  un guide 
•  hacer fotos •  prendre des photos 
•  Asia •  l'Asie 
•  Camiseta •  un T-shirt 
•  carretera, camino •  une route 
•  desierto •  un désert 
•  recto •  tout droit 
•  Australia •  l'Australie 
•  el mes pasado •  le mois dernier 
•  cuadro •  une image, une photo 
•  Argentina •  l'Argentine 
•  encontrar •  trouver 
•  Escocia •  l'Écosse 
•  irse de fin de semana •  partir pour le week-end 
•  castillo •  un château 
•  catedral •  la cathédrale 
•  farmacia •  la pharmacie 
•  perderse •  se perdre 
•  ir de vacaciones •  partir en vacances 
•  alojarse en un hotel •  rester dans un hôtel 
•  devolver •  rendre 
•  planear •  prévoir de 
•  conseguir direcciones •  obtenir des directions 
•  delfín •  un dauphin 
•  tren •  un train 
•  China •  la Chine 
•  pasta •  des pâtes 
•  trozo de papel •  une feuille de papier 
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Leçon  005 Voyages 2 vocabulaire_traduisez ! 
•  un été •  verano 
•  l'Irlande •  Irlanda 
•  carte de débit •  tarjeta de débito 
•  partir pour le week-end •  irse de fin de semana 
•  a tué •  mató 
•  l'Amérique du Nord •  América del Norte 
•  anglais(e) •  Inglés 
•  la cathédrale •  catedral 
•  l'Egypte •  Egipto 
•  tout droit •  recto 
•  acheter des souvenirs •  comprar recuerdos 
•  la France •  Francia 
•  une image, une photo •  cuadro 
•  arriver à •  llegar a 
•  l'Allemagne •  Alemania 
•  la gare routière •  estación de autobuses 
•  partir en vacances •  ir de vacaciones 
•  carte de crédit •  tarjeta de crédito 
•  le Mexique •  México 
•  l'Italie •  Italia 
•  la Turquie •  Turquía 
•  espagnol(e) •  Español 
•  voyager •  viajar 
•  un bus •  autobús 
•  prendre une photo •  hacer una foto 
•  l'Asie •  Asia 
•  une église •  iglesia 
•  un guide •  guía 
•  l'été dernier •  el verano pasado 
•  douzième •  duodécimo 
•  trouver •  encontrar 
•  faire du camping •  ir de camping 
•  l'Angleterre •  Inglaterra 
•  louer un vélo •  alquilar una bicicleta 
•  partir à l'étranger •  ir al extranjero 
•  la République tchèque •  República Checa 
•  rendre •  devolver 
•  un dauphin •  delfín 
•  un avantage •  ventaja 
•  le mois dernier •  el mes pasado 
•  une feuille de papier •  trozo de papel 
•  l'Argentine •  Argentina 
•  en bas •  abajo 
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•  un village •  pueblo 
•  arriver •  llegar 
•  prendre des photos •  hacer fotos 
•  un T-shirt •  Camiseta 
•  un train •  tren 
•  l'Écosse •  Escocia 
•  obtenir des directions •  conseguir direcciones 
•  néerlandais(e) •  Holandés 
•  rester dans un hôtel •  alojarse en un hotel 
•  un coin •  esquina 
•  le Japon •  Japón 
•  un château •  castillo 
•  argentin(e) •  Argentino 
•  un palais •  palacio 
•  louer un appartement •  alquilar un apartamento 
•  un journal •  diario 
•  le plus dangereux •  más peligroso 
•  l'Espagne •  España 
•  la Pologne •  Polonia 
•  se perdre •  perderse 
•  l'Amérique du Sud •  América del Sur 
•  la pharmacie •  farmacia 
•  une route •  carretera, camino 
•  un pays •  país 
•  prévoir de •  planear 
•  la Hongrie •  Hungría 
•  des pâtes •  pasta 
•  européen(ne) •  Europeo 
•  l'Afrique •  África 
•  prendre des photos •  hacer fotos 
•  un désert •  desierto 
•  l'Europe •  Europa 
•  un taxi •  taxi 
•  l'Australie •  Australia 
•  la Chine •  China 

Leçon  005 Voyages 2 vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  recto •  tout droit 
•  Seguid recto y luego girad a la izquierda. •  Allez tout droit, puis tournez à gauche. 
•  comprar recuerdos •  acheter des souvenirs 
•  ¿Dónde podemos comprar algunos recuerdos? •  Où pouvons-nous acheter des souvenirs ? 

•  ir al extranjero •  partir à l'étranger 
•  ¿Se quede en el país o se va al extranjero? •  Restez-vous dans le pays ou partez-vous à l'étranger ? 
•  irse de fin de semana •  partir pour le week-end 
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•  Nos vamos de fin de semana. •  Nous partons pour le week-end. 
•  ir de camping •  faire du camping 
•  Nunca van de camping. •  Ils ne vont jamais faire du camping. 
•  ir de vacaciones •  partir en vacances 
•  Es la única vez que podemos ir de vacaciones. •  C'est le seul moment où nous pouvons partir en vacances. 
•  alquilar una bicicleta •  louer un vélo 
•  ¿Podemos alquilar una bicicleta allí? •  Pouvons-nous louer un vélo ici ? 
•  alquilar un apartamento •  louer un appartement 
•  Vamos a alquilar un apartamento por tres 
meses. 

•  Nous allons louer un appartement pour trois mois. 

•  alojarse en un hotel •  rester dans un hôtel 
•  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? •  Restez-vous dans un hôtel ou dans un appartement ? 
•  hacer fotos •  prendre des photos 
•  ¿Está permitido hacer fotos aquí? •  Est-il autorisé de prendre des photos ici ? 
•  llegar a •  arriver à 
•  Llegamos a las siete y media. •  Nous arrivons à sept heures trente. 
•  tarjeta de crédito •  carte de crédit 
•  ¿Tiene tarjeta de crédito? •  Avez-vous une carte de crédit ? 
•  tarjeta de débito •  carte de débit 
•  No utilizamos tarjetas de débito. •  Nous n'utilisons pas de cartes de débit. 
•  llegar •  arriver 
•  Llega todos los sábados. •  Il arrive tous les samedis. 
•  encontrar •  trouver 
•  Encontremoslo en el mapa. •  Trouvons-le sur la carte. 
•  perderse •  se perdre 
•  Nos hemos perdido. •  Nous nous sommes perdus. 
•  ventaja •  un avantage 
•  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. •  Etre multilingue est certainement un avantage. 

•  delfín •  un dauphin 
•  Los turistas van a nadar con los delfines. •  Les touristes vont nager avec les dauphins. 
•  Argentino •  argentin(e) 
•  Buenos Aires es la capital argentina. •  Buenos Aires est la capitale argentine. 
•  Holandés •  néerlandais(e) 
•  La ciudad holandesa de Breda es 
definitivamente digna de ver. 

•  La ville néerlandaise de Breda vaut vraiment le détour. 

•  Inglés •  anglais(e) 
•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. •  La chasse au renard est une tradition typiquement anglaise. 

•  Español •  espagnol(e) 
•  La corrida es algo típicamente español. •  La corrida est quelque chose de typiquement espagnol. 
•  devolver •  rendre 
•  ¿Cuándo hay que devolverlo? •  Quand devons-nous le rendre ? 
•  África •  l'Afrique 
•  ¿Ha estado en África? •  Es-tu allé en Afrique ? 
•  Argentina •  l'Argentine 
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•  No llores por mí, Argentina. •  Ne pleure pas pour moi, Argentine. 
•  Asia •  l'Asie 
•  ¿Has estado en Asia? •  Es-tu allé en Asie ? 
•  Australia •  l'Australie 
•  Vive en Australia. •  Il habite en Australie. 
•  China •  la Chine 
•  Se fabrica en China. •  C'est fabriqué en Chine. 
•  República Checa •  la République tchèque 
•  ¿Por qué es famosa la República Checa? •  Pour quoi est-ce que la République tchèque est célèbre ? 
•  Egipto •  l'Egypte 
•  Egipto está en el norte de África. •  L'Egypte est au nord de l'Afrique. 
•  Inglaterra •  l'Angleterre 
•  Inglaterra está en las islas británicas. •  L'Angleterre est sur les îles britanniques. 
•  Europa •  l'Europe 
•  Queremos viajar por Europa. •  Nous voulons voyager à travers de l'Europe. 
•  Europeo •  européen(ne) 
•  Formamos parte de la Unión Europea. •  Nous faisons partie de l'Union européenne. 
•  Francia •  la France 
•  Él viene de Francia. •  Il vient de la France. 
•  Alemania •  l'Allemagne 
•  Vive en Alemania. •  Elle vit en Allemagne. 
•  Hungría •  la Hongrie 
•  La capital de Hungría es Budapest. •  La capitale de la Hongrie est Budapest. 
•  Irlanda •  l'Irlande 
•  Irlanda es una isla. •  L'Irlande est une île. 
•  Italia •  l'Italie 
•  Italia está en el sur de Europa. •  L'Italie est au sud de l'Europe. 
•  Japón •  le Japon 
•  La historia de Japón es muy interesante. •  L'histoire du Japon est très intéressante. 
•  México •  le Mexique 
•  Son de México. •  Ils viennent du Mexique. 
•  América del Norte •  l'Amérique du Nord 
•  El río Ohio está en América del Norte. •  Le fleuve Ohio est en Amérique du Nord. 
•  Polonia •  la Pologne 
•  Viene de Polonia. •  Elle vient de la Pologne. 
•  Escocia •  l'Écosse 
•  Escocia forma parte del Reino Unido. •  L'Écosse fait partie du Royaume-Uni. 
•  América del Sur •  l'Amérique du Sud 
•  En los países de América del Sur se habla sobre 
todo español. 

•  Les pays d'Amérique du Sud parlent principalement  
l'espagnol. 

•  España •  l'Espagne 
•  España es un reino. •  L'Espagne est un royaume. 
•  Turquía •  la Turquie 
•  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. •  Beaucoup de gens voyagent en Turquie pour les vacances. 
•  cuadro •  une image, une photo 
•  Este es un bonito cuadro. •  C'est une belle photo. 
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•  país •  un pays 
•  Este país se ve bien. •  Ce pays a l'air bien. 
•  diario •  un journal 
•  No escribo un diario. •  Je n'écris pas un journal. 
•  trozo de papel •  une feuille de papier 
•  Por favor, deme un trozo de papel. •  S'il vous plaît, donnez-moi une feuille de papier. 
•  guía •  un guide 
•  ¿Tiene una guía turística de Praga? •  Avez-vous un guide touristique de Prague ? 
•  hacer fotos •  prendre des photos 
•  ¿Está permitido hacer fotos aquí? •  Est-il autorisé de prendre des photos ici ? 
•  verano •  un été 
•  Me gustan mucho los veranos junto al mar. •  J'aime vraiment les étés au bord de la mer. 
•  Camiseta •  un T-shirt 
•  En verano suelo llevar pantalones cortos y una 
camiseta 

•  En été, je porte souvent des shorts et un t-shirt. 

•  duodécimo •  douzième 
•  El duodécimo mes del año es diciembre. •  Le douzième mois de l'année est décembre. 
•  desierto •  un désert 
•  Visitamos un palacio en un desierto. •  Nous avons visité un palais dans un désert. 
•  palacio •  un palais 
•  Visitamos un palacio en un desierto. •  Nous avons visité un palais dans un désert. 
•  pueblo •  un village 
•  ¿A qué distancia está el pueblo? •  A quelle distance se trouve le village ? 
•  el mes pasado •  le mois dernier 
•  Estuve allí el mes pasado. •  J'étais là le mois dernier. 
•  el verano pasado •  l'été dernier 
•  El verano pasado fuimos a la playa. •  L'été dernier, nous sommes allés à la mer. 
•  abajo •  en bas 
•  Estamos bajando •  Nous descendons. 
•  mató •  a tué 
•  Mató al mosquito. •  Il a tué le moustique. 

•  pasta •  des pâtes 
•  En Italia siempre comemos mucha pasta. •  Nous mangeons toujours beaucoup de pâtes en Italie. 
•  estación de autobuses •  la gare routière 
•  Te espero en la estación de autobuses. •  Je t'attends à la gare routière. 
•  castillo •  un château 
•  Hay un castillo en la colina. •  Il y a un château sur la colline. 
•  catedral •  la cathédrale 
•  ¿Qué edad tiene la catedral? •  Quel âge a la cathédrale ? 
•  farmacia •  la pharmacie 
•  Podemos comprar algunos analgésicos en la 
farmacia. 

•  Nous pouvons acheter des antalgiques à la pharmacie. 

•  iglesia •  une église 
•  La torre de esta iglesia tiene quince metros de 
altura. 

•  La tour de cette église mesure quinze mètres de haut. 
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•  carretera, camino •  une route 
•  Siga este camino. •  Suivez cette route. 
•  viajar •  voyager 
•  Me gustaría viajar a Jamaica. •  J'aimerais voyager en Jamaique. 
•  más peligroso •  le plus dangereux 
•  Es la calle más peligrosa de la ciudad. •  C'est la rue la plus dangereuse de la ville. 
•  planear •  prévoir de 
•  Planeamos ir al mar. •  Nous prévoyons d'aller à la mer. 
•  conseguir direcciones •  obtenir des directions 
•  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? •  Où pouvons-nous obtenir des directions ? 
•  hacer una foto •  prendre une photo 
•  ¿Dónde has hecho la foto? •  Où as-tu pris la photo ? 
•  autobús •  un bus 
•  ¿Vamos a ir en autobús? •  Allons-nous en bus ? 
•  taxi •  un taxi 
•  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? •  Où pouvons-nous trouver un taxi ? 
•  tren •  un train 
•  Vamos en tren. •  Allons-y en train. 
•  esquina •  un coin 
•  Está a la vuelta de la esquina. •  C'est juste au coin de la rue. 

Leçon  005 Voyages 2 vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  tout droit •  recto 
•  Allez tout droit, puis tournez à gauche. •  Seguid recto y luego girad a la izquierda. 
•  acheter des souvenirs •  comprar recuerdos 
•  Où pouvons-nous acheter des souvenirs ? •  ¿Dónde podemos comprar algunos recuerdos? 
•  partir à l'étranger •  ir al extranjero 
•  Restez-vous dans le pays ou partez-vous à 
l'étranger ? 

•  ¿Se quede en el país o se va al extranjero? 

•  partir pour le week-end •  irse de fin de semana 
•  Nous partons pour le week-end. •  Nos vamos de fin de semana. 
•  faire du camping •  ir de camping 
•  Ils ne vont jamais faire du camping. •  Nunca van de camping. 
•  partir en vacances •  ir de vacaciones 
•  C'est le seul moment où nous pouvons partir en 
vacances. 

•  Es la única vez que podemos ir de vacaciones. 

•  louer un vélo •  alquilar una bicicleta 
•  Pouvons-nous louer un vélo ici ? •  ¿Podemos alquilar una bicicleta allí? 
•  louer un appartement •  alquilar un apartamento 
•  Nous allons louer un appartement pour trois 
mois. 

•  Vamos a alquilar un apartamento por tres meses. 

•  rester dans un hôtel •  alojarse en un hotel 
•  Restez-vous dans un hôtel ou dans un 
appartement ? 

•  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? 

•  prendre des photos •  hacer fotos 
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•  Est-il autorisé de prendre des photos ici ? •  ¿Está permitido hacer fotos aquí? 
•  arriver à •  llegar a 
•  Nous arrivons à sept heures trente. •  Llegamos a las siete y media. 
•  carte de crédit •  tarjeta de crédito 
•  Avez-vous une carte de crédit ? •  ¿Tiene tarjeta de crédito? 
•  carte de débit •  tarjeta de débito 
•  Nous n'utilisons pas de cartes de débit. •  No utilizamos tarjetas de débito. 
•  arriver •  llegar 
•  Il arrive tous les samedis. •  Llega todos los sábados. 
•  trouver •  encontrar 
•  Trouvons-le sur la carte. •  Encontremoslo en el mapa. 
•  se perdre •  perderse 
•  Nous nous sommes perdus. •  Nos hemos perdido. 
•  un avantage •  ventaja 
•  Etre multilingue est certainement un avantage. •  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. 

•  un dauphin •  delfín 
•  Les touristes vont nager avec les dauphins. •  Los turistas van a nadar con los delfines. 
•  argentin(e) •  Argentino 
•  Buenos Aires est la capitale argentine. •  Buenos Aires es la capital argentina. 
•  néerlandais(e) •  Holandés 
•  La ville néerlandaise de Breda vaut vraiment le 
détour. 

•  La ciudad holandesa de Breda es definitivamente 
 digna de ver. 

•  anglais(e) •  Inglés 
•  La chasse au renard est une tradition 
typiquement anglaise. 

•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. 

•  espagnol(e) •  Español 
•  La corrida est quelque chose de typiquement 
espagnol. 

•  La corrida es algo típicamente español. 

•  rendre •  devolver 
•  Quand devons-nous le rendre ? •  ¿Cuándo hay que devolverlo? 
•  l'Afrique •  África 
•  Es-tu allé en Afrique ? •  ¿Ha estado en África? 
•  l'Argentine •  Argentina 
•  Ne pleure pas pour moi, Argentine. •  No llores por mí, Argentina. 
•  l'Asie •  Asia 
•  Es-tu allé en Asie ? •  ¿Has estado en Asia? 
•  l'Australie •  Australia 
•  Il habite en Australie. •  Vive en Australia. 
•  la Chine •  China 
•  C'est fabriqué en Chine. •  Se fabrica en China. 
•  la République tchèque •  República Checa 
•  Pour quoi est-ce que la République tchèque est 
célèbre ? 

•  ¿Por qué es famosa la República Checa? 

•  l'Egypte •  Egipto 
•  L'Egypte est au nord de l'Afrique. •  Egipto está en el norte de África. 
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•  l'Angleterre •  Inglaterra 
•  L'Angleterre est sur les îles britanniques. •  Inglaterra está en las islas británicas. 
•  l'Europe •  Europa 
•  Nous voulons voyager à travers de l'Europe. •  Queremos viajar por Europa. 
•  européen(ne) •  Europeo 
•  Nous faisons partie de l'Union européenne. •  Formamos parte de la Unión Europea. 
•  la France •  Francia 
•  Il vient de la France. •  Él viene de Francia. 
•  l'Allemagne •  Alemania 
•  Elle vit en Allemagne. •  Vive en Alemania. 
•  la Hongrie •  Hungría 
•  La capitale de la Hongrie est Budapest. •  La capital de Hungría es Budapest. 
•  l'Irlande •  Irlanda 
•  L'Irlande est une île. •  Irlanda es una isla. 
•  l'Italie •  Italia 
•  L'Italie est au sud de l'Europe. •  Italia está en el sur de Europa. 
•  le Japon •  Japón 
•  L'histoire du Japon est très intéressante. •  La historia de Japón es muy interesante. 
•  le Mexique •  México 
•  Ils viennent du Mexique. •  Son de México. 
•  l'Amérique du Nord •  América del Norte 
•  Le fleuve Ohio est en Amérique du Nord. •  El río Ohio está en América del Norte. 
•  la Pologne •  Polonia 
•  Elle vient de la Pologne. •  Viene de Polonia. 
•  l'Écosse •  Escocia 
•  L'Écosse fait partie du Royaume-Uni. •  Escocia forma parte del Reino Unido. 
•  l'Amérique du Sud •  América del Sur 
•  Les pays d'Amérique du Sud parlent 
principalement l'espagnol. 

•  En los países de América del Sur se habla sobre todo 
 español. 

•  l'Espagne •  España 
•  L'Espagne est un royaume. •  España es un reino. 
•  la Turquie •  Turquía 
•  Beaucoup de gens voyagent en Turquie pour les 
vacances. 

•  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. 

•  une image, une photo •  cuadro 
•  C'est une belle photo. •  Este es un bonito cuadro. 
•  un pays •  país 
•  Ce pays a l'air bien. •  Este país se ve bien. 
•  un journal •  diario 
•  Je n'écris pas un journal. •  No escribo un diario. 
•  une feuille de papier •  trozo de papel 
•  S'il vous plaît, donnez-moi une feuille de papier. •  Por favor, deme un trozo de papel. 

•  un guide •  guía 
•  Avez-vous un guide touristique de Prague ? •  ¿Tiene una guía turística de Praga? 
•  prendre des photos •  hacer fotos 



 85 

•  Est-il autorisé de prendre des photos ici ? •  ¿Está permitido hacer fotos aquí? 
•  un été •  verano 
•  J'aime vraiment les étés au bord de la mer. •  Me gustan mucho los veranos junto al mar. 
•  un T-shirt •  Camiseta 
•  En été, je porte souvent des shorts et un t-shirt. •  En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta 

•  douzième •  duodécimo 
•  Le douzième mois de l'année est décembre. •  El duodécimo mes del año es diciembre. 
•  un désert •  desierto 
•  Nous avons visité un palais dans un désert. •  Visitamos un palacio en un desierto. 
•  un palais •  palacio 
•  Nous avons visité un palais dans un désert. •  Visitamos un palacio en un desierto. 
•  un village •  pueblo 
•  A quelle distance se trouve le village ? •  ¿A qué distancia está el pueblo? 
•  le mois dernier •  el mes pasado 
•  J'étais là le mois dernier. •  Estuve allí el mes pasado. 
•  l'été dernier •  el verano pasado 
•  L'été dernier, nous sommes allés à la mer. •  El verano pasado fuimos a la playa. 
•  en bas •  abajo 
•  Nous descendons. •  Estamos bajando 
•  a tué •  mató 
•  Il a tué le moustique. •  Mató al mosquito. 
•  des pâtes •  pasta 
•  Nous mangeons toujours beaucoup de pâtes en 
Italie. 

•  En Italia siempre comemos mucha pasta. 

•  la gare routière •  estación de autobuses 
•  Je t'attends à la gare routière. •  Te espero en la estación de autobuses. 
•  un château •  castillo 
•  Il y a un château sur la colline. •  Hay un castillo en la colina. 
•  la cathédrale •  catedral 
•  Quel âge a la cathédrale ? •  ¿Qué edad tiene la catedral? 
•  la pharmacie •  farmacia 
•  Nous pouvons acheter des antalgiques à la 
pharmacie. 

•  Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia. 

•  une église •  iglesia 
•  La tour de cette église mesure quinze mètres 
de haut. 

•  La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura. 

•  une route •  carretera, camino 
•  Suivez cette route. •  Siga este camino. 
•  voyager •  viajar 
•  J'aimerais voyager en Jamaique. •  Me gustaría viajar a Jamaica. 
•  le plus dangereux •  más peligroso 
•  C'est la rue la plus dangereuse de la ville. •  Es la calle más peligrosa de la ciudad. 
•  prévoir de •  planear 
•  Nous prévoyons d'aller à la mer. •  Planeamos ir al mar. 
•  obtenir des directions •  conseguir direcciones 
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•  Où pouvons-nous obtenir des directions ? •  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? 
•  prendre une photo •  hacer una foto 
•  Où as-tu pris la photo ? •  ¿Dónde has hecho la foto? 
•  un bus •  autobús 
•  Allons-nous en bus ? •  ¿Vamos a ir en autobús? 
•  un taxi •  taxi 
•  Où pouvons-nous trouver un taxi ? •  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? 
•  un train •  tren 
•  Allons-y en train. •  Vamos en tren. 
•  un coin •  esquina 
•  C'est juste au coin de la rue. •  Está a la vuelta de la esquina. 

Leçon  005 Voyages 2 _phrases de contexte_écoutez ! 
•  Vive en Australia. •  Il habite en Australie. 
•  ¿Dónde has hecho la foto? •  Où as-tu pris la photo ? 
•  ¿Tiene tarjeta de crédito? •  Avez-vous une carte de crédit ? 
•  En Italia siempre comemos mucha pasta. •  Nous mangeons toujours beaucoup de pâtes en Italie. 
•  Formamos parte de la Unión Europea. •  Nous faisons partie de l'Union européenne. 
•  Este es un bonito cuadro. •  C'est une belle photo. 
•  Inglaterra está en las islas británicas. •  L'Angleterre est sur les îles britanniques. 
•  Seguid recto y luego girad a la izquierda. •  Allez tout droit, puis tournez à gauche. 
•  Llegamos a las siete y media. •  Nous arrivons à sept heures trente. 
•  Está a la vuelta de la esquina. •  C'est juste au coin de la rue. 
•  España es un reino. •  L'Espagne est un royaume. 
•  Me gustaría viajar a Jamaica. •  J'aimerais voyager en Jamaique. 
•  Se fabrica en China. •  C'est fabriqué en Chine. 
•  ¿Se quede en el país o se va al extranjero? •  Restez-vous dans le pays ou partez-vous à l'étranger ? 
•  Encontremoslo en el mapa. •  Trouvons-le sur la carte. 
•  La historia de Japón es muy interesante. •  L'histoire du Japon est très intéressante. 
•  Llega todos los sábados. •  Il arrive tous les samedis. 
•  Te espero en la estación de autobuses. •  Je t'attends à la gare routière. 
•  Visitamos un palacio en un desierto. •  Nous avons visité un palais dans un désert. 
•  Vamos en tren. •  Allons-y en train. 
•  ¿Tiene una guía turística de Praga? •  Avez-vous un guide touristique de Prague ? 
•  ¿Ha estado en África? •  Es-tu allé en Afrique ? 
•  Italia está en el sur de Europa. •  L'Italie est au sud de l'Europe. 
•  ¿Está permitido hacer fotos aquí? •  Est-il autorisé de prendre des photos ici ? 
•  La capital de Hungría es Budapest. •  La capitale de la Hongrie est Budapest. 
•  ¿A qué distancia está el pueblo? •  A quelle distance se trouve le village ? 
•  Mató al mosquito. •  Il a tué le moustique. 
•  No utilizamos tarjetas de débito. •  Nous n'utilisons pas de cartes de débit. 
•  Podemos comprar algunos analgésicos en la 
farmacia. 

•  Nous pouvons acheter des antalgiques à la pharmacie. 

•  Por favor, deme un trozo de papel. •  S'il vous plaît, donnez-moi une feuille de papier. 
•  El verano pasado fuimos a la playa. •  L'été dernier, nous sommes allés à la mer. 
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•  Queremos viajar por Europa. •  Nous voulons voyager à travers de l'Europe. 
•  ¿Dónde podemos comprar algunos recuerdos? •  Où pouvons-nous acheter des souvenirs ? 

•  Egipto está en el norte de África. •  L'Egypte est au nord de l'Afrique. 
•  Estuve allí el mes pasado. •  J'étais là le mois dernier. 
•  ¿Podemos alquilar una bicicleta allí? •  Pouvons-nous louer un vélo ici ? 
•  ¿Por qué es famosa la República Checa? •  Pour quoi est-ce que la République tchèque est célèbre ? 
•  ¿Qué edad tiene la catedral? •  Quel âge a la cathédrale ? 
•  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? •  Restez-vous dans un hôtel ou dans un appartement ? 
•  No llores por mí, Argentina. •  Ne pleure pas pour moi, Argentine. 
•  Estamos bajando •  Nous descendons. 
•  El duodécimo mes del año es diciembre. •  Le douzième mois de l'année est décembre. 
•  Hay un castillo en la colina. •  Il y a un château sur la colline. 
•  El río Ohio está en América del Norte. •  Le fleuve Ohio est en Amérique du Nord. 
•  ¿Has estado en Asia? •  Es-tu allé en Asie ? 
•  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. •  Beaucoup de gens voyagent en Turquie pour les vacances. 
•  Son de México. •  Ils viennent du Mexique. 
•  Siga este camino. •  Suivez cette route. 
•  Es la calle más peligrosa de la ciudad. •  C'est la rue la plus dangereuse de la ville. 
•  Este país se ve bien. •  Ce pays a l'air bien. 
•  La torre de esta iglesia tiene quince metros de 
altura. 

•  La tour de cette église mesure quinze mètres de haut. 

•  La corrida es algo típicamente español. •  La corrida est quelque chose de typiquement espagnol. 
•  Irlanda es una isla. •  L'Irlande est une île. 
•  En los países de América del Sur se habla sobre 
todo español. 

•  Les pays d'Amérique du Sud parlent principalement 
 l'espagnol. 

•  Buenos Aires es la capital argentina. •  Buenos Aires est la capitale argentine. 
•  Me gustan mucho los veranos junto al mar. •  J'aime vraiment les étés au bord de la mer. 
•  Vive en Alemania. •  Elle vit en Allemagne. 
•  ¿Está permitido hacer fotos aquí? •  Est-il autorisé de prendre des photos ici ? 
•  No escribo un diario. •  Je n'écris pas un journal. 
•  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? •  Où pouvons-nous trouver un taxi ? 
•  Nos vamos de fin de semana. •  Nous partons pour le week-end. 
•  Viene de Polonia. •  Elle vient de la Pologne. 
•  La ciudad holandesa de Breda es 
definitivamente digna de ver. 

•  La ville néerlandaise de Breda vaut vraiment le détour. 

•  Los turistas van a nadar con los delfines. •  Les touristes vont nager avec les dauphins. 
•  ¿Cuándo hay que devolverlo? •  Quand devons-nous le rendre ? 
•  Es la única vez que podemos ir de vacaciones. •  C'est le seul moment où nous pouvons partir en vacances. 
•  En verano suelo llevar pantalones cortos y una 
camiseta 

•  En été, je porte souvent des shorts et un t-shirt. 

•  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. •  Etre multilingue est certainement un avantage. 

•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. •  La chasse au renard est une tradition typiquement anglaise. 

•  Él viene de Francia. •  Il vient de la France. 
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•  Visitamos un palacio en un desierto. •  Nous avons visité un palais dans un désert. 
•  Planeamos ir al mar. •  Nous prévoyons d'aller à la mer. 
•  ¿Vamos a ir en autobús? •  Allons-nous en bus ? 
•  Vamos a alquilar un apartamento por tres 
meses. 

•  Nous allons louer un appartement pour trois mois. 

•  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? •  Où pouvons-nous obtenir des directions ? 
•  Nos hemos perdido. •  Nous nous sommes perdus. 
•  Nunca van de camping. •  Ils ne vont jamais faire du camping. 
•  Escocia forma parte del Reino Unido. •  L'Écosse fait partie du Royaume-Uni. 

Leçon  005 Voyages 2 _phrases de contexte_traduisez ! 
•  Nous avons visité un palais dans un désert. •  Visitamos un palacio en un desierto. 
•  Es-tu allé en Asie ? •  ¿Has estado en Asia? 
•  La tour de cette église mesure quinze mètres 
de haut. 

•  La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura. 

•  J'aimerais voyager en Jamaique. •  Me gustaría viajar a Jamaica. 
•  Nous arrivons à sept heures trente. •  Llegamos a las siete y media. 
•  Ce pays a l'air bien. •  Este país se ve bien. 
•  Le fleuve Ohio est en Amérique du Nord. •  El río Ohio está en América del Norte. 
•  J'aime vraiment les étés au bord de la mer. •  Me gustan mucho los veranos junto al mar. 
•  En été, je porte souvent des shorts et un t-shirt. •  En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta 

•  A quelle distance se trouve le village ? •  ¿A qué distancia está el pueblo? 
•  C'est fabriqué en Chine. •  Se fabrica en China. 
•  L'été dernier, nous sommes allés à la mer. •  El verano pasado fuimos a la playa. 
•  Nous mangeons toujours beaucoup de pâtes en 
Italie. 

•  En Italia siempre comemos mucha pasta. 

•  C'est le seul moment où nous pouvons partir en 
vacances. 

•  Es la única vez que podemos ir de vacaciones. 

•  L'Irlande est une île. •  Irlanda es una isla. 
•  Nous prévoyons d'aller à la mer. •  Planeamos ir al mar. 
•  Où pouvons-nous obtenir des directions ? •  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? 
•  Quand devons-nous le rendre ? •  ¿Cuándo hay que devolverlo? 
•  Trouvons-le sur la carte. •  Encontremoslo en el mapa. 
•  Nous voulons voyager à travers de l'Europe. •  Queremos viajar por Europa. 
•  La chasse au renard est une tradition 
typiquement anglaise. 

•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. 

•  L'Angleterre est sur les îles britanniques. •  Inglaterra está en las islas británicas. 
•  Nous nous sommes perdus. •  Nos hemos perdido. 
•  Il y a un château sur la colline. •  Hay un castillo en la colina. 
•  Quel âge a la cathédrale ? •  ¿Qué edad tiene la catedral? 
•  Nous pouvons acheter des antalgiques à la 
pharmacie. 

•  Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia. 

•  La capitale de la Hongrie est Budapest. •  La capital de Hungría es Budapest. 
•  Où as-tu pris la photo ? •  ¿Dónde has hecho la foto? 
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•  Nous faisons partie de l'Union européenne. •  Formamos parte de la Unión Europea. 
•  Ils ne vont jamais faire du camping. •  Nunca van de camping. 
•  Il vient de la France. •  Él viene de Francia. 
•  Beaucoup de gens voyagent en Turquie pour les 
vacances. 

•  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. 

•  La ville néerlandaise de Breda vaut vraiment le 
détour. 

•  La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna  
de ver. 

•  Avez-vous un guide touristique de Prague ? •  ¿Tiene una guía turística de Praga? 
•  L'Espagne est un royaume. •  España es un reino. 
•  Il habite en Australie. •  Vive en Australia. 
•  Es-tu allé en Afrique ? •  ¿Ha estado en África? 
•  Buenos Aires est la capitale argentine. •  Buenos Aires es la capital argentina. 
•  Allons-y en train. •  Vamos en tren. 
•  J'étais là le mois dernier. •  Estuve allí el mes pasado. 
•  Suivez cette route. •  Siga este camino. 
•  Elle vient de la Pologne. •  Viene de Polonia. 
•  Il arrive tous les samedis. •  Llega todos los sábados. 
•  Allons-nous en bus ? •  ¿Vamos a ir en autobús? 
•  Il a tué le moustique. •  Mató al mosquito. 
•  Allez tout droit, puis tournez à gauche. •  Seguid recto y luego girad a la izquierda. 
•  C'est juste au coin de la rue. •  Está a la vuelta de la esquina. 
•  Est-il autorisé de prendre des photos ici ? •  ¿Está permitido hacer fotos aquí? 
•  Restez-vous dans un hôtel ou dans un 
appartement ? 

•  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? 

•  S'il vous plaît, donnez-moi une feuille de papier. •  Por favor, deme un trozo de papel. 

•  Nous avons visité un palais dans un désert. •  Visitamos un palacio en un desierto. 
•  Les pays d'Amérique du Sud parlent 
principalement l'espagnol. 

•  En los países de América del Sur se habla sobre todo  
español. 

•  Je t'attends à la gare routière. •  Te espero en la estación de autobuses. 
•  Le douzième mois de l'année est décembre. •  El duodécimo mes del año es diciembre. 
•  Nous n'utilisons pas de cartes de débit. •  No utilizamos tarjetas de débito. 
•  Où pouvons-nous acheter des souvenirs ? •  ¿Dónde podemos comprar algunos recuerdos? 
•  C'est une belle photo. •  Este es un bonito cuadro. 
•  L'Egypte est au nord de l'Afrique. •  Egipto está en el norte de África. 
•  Pour quoi est-ce que la République tchèque est 
célèbre ? 

•  ¿Por qué es famosa la República Checa? 

•  La corrida est quelque chose de typiquement 
espagnol. 

•  La corrida es algo típicamente español. 

•  Nous partons pour le week-end. •  Nos vamos de fin de semana. 
•  Etre multilingue est certainement un avantage. •  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. 

•  C'est la rue la plus dangereuse de la ville. •  Es la calle más peligrosa de la ciudad. 
•  Restez-vous dans le pays ou partez-vous à 
l'étranger ? 

•  ¿Se quede en el país o se va al extranjero? 
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•  Nous allons louer un appartement pour trois 
mois. 

•  Vamos a alquilar un apartamento por tres meses. 

•  Ne pleure pas pour moi, Argentine. •  No llores por mí, Argentina. 
•  Pouvons-nous louer un vélo ici ? •  ¿Podemos alquilar una bicicleta allí? 
•  L'Italie est au sud de l'Europe. •  Italia está en el sur de Europa. 
•  L'Écosse fait partie du Royaume-Uni. •  Escocia forma parte del Reino Unido. 
•  Est-il autorisé de prendre des photos ici ? •  ¿Está permitido hacer fotos aquí? 
•  Où pouvons-nous trouver un taxi ? •  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? 
•  Ils viennent du Mexique. •  Son de México. 
•  Elle vit en Allemagne. •  Vive en Alemania. 
•  Nous descendons. •  Estamos bajando 
•  Les touristes vont nager avec les dauphins. •  Los turistas van a nadar con los delfines. 
•  Avez-vous une carte de crédit ? •  ¿Tiene tarjeta de crédito? 
•  L'histoire du Japon est très intéressante. •  La historia de Japón es muy interesante. 
•  Je n'écris pas un journal. •  No escribo un diario. 

Leçon  006 Ma journée_vocabulaire_écoutez ! 
•  llegar al trabajo •  aller au travail 
•  pantalones cortos •  des shorts 
•  cargador •  chargeur 
•  llegar a casa temprano •  rentrer tôt à la maison 
•  esperar •  attendre 
•  poner la mesa •  dresser la table 
•  tostada •  le pain grillé, le toast 
•  llegar •  arriver 
•  hacer el nudo a la corbata •  faire un noeud 
•  Viernes •  vendredi 
•  blusa •  un chemisier 
•  marcharse •  partir 
•  ver la televisión •  regarder la télévision 
•  jersey •  un pull 
•  hacer la cena •  préparer le dîner 
•  hacer la compra •  faire les courses 
•  hacer la colada •  faire la lessive 
•  olvidarse de apagar •  oublier d'éteindre 
•  ir de compras •  faire les courses 
•  hacer la cama •  faire son lit 
•  llevar ropa •  porter des vêtements 
•  vestirse •  s'habiller 
•  cartera •  un porte-feuille 
•  hacer las tareas domésticas •  faire le ménage 
•  llegar a casa •  rentrer à la maison 
•  levantarse •  se lever 
•  llegar a casa •  rentrer à la maison 
•  perder el autobús •  rater le bus 
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•  ir al trabajo •  aller au travail 
•  buscar trabajo •  chercher un emploi 
•  ducharse •  prendre une douche 
•  quitarse la ropa •  enlever ses vêtements 
•  hacer deporte •  faire du sport 
•  Domingo •  dimanche 
•  tres veces por semana •  trois fois par semaine 
•  zapatos •  des chaussures 
•  ir en coche •  aller en voiture 
•  recoger •  venir chercher 
•  normalmente •  normalement, généralement  
•  fiestas •  les fêtes 
•  llegar a la escuela •  arriver à l'école 
•  ir a trabajar •  aller au travail 
•  durmió •  Il a dormi 
•  recoger •  enlever 
•  amar levantarse •  adorer/aimer se lever 
•  acostarse •  aller se coucher 
•  calcetines •  des chaussettes 
•  recoger la ropa sucia •  ramasser les vêtements sales 
•  despertar •  se réveiller 
•  chaqueta •  une veste 
•  dormir ocho horas •  dormir huit heures 
•  despertarse •  se réveiller 
•  odió •  Il a détesté/ Il détestait 
•  ordenar tu habitación •  ranger sa chambre 
•  odiar estar •  détester être 
•  volver a casa •  rentrer à la maison 
•  gustar tener •  aimer avoir/prendre 
•  poner •  mettre des vêtements 
•  desayunar •  prendre le petit-déjeuner 
•  bar •  un bar 
•  frío •  froid 
•  peluquero •  coiffeur/coiffeuse 
•  bañarse •  prendre un bain 
•  almorzar •  déjeuner 
•  cargar el lavavajillas •  remplir le lave-vaisselle 
•  tener la televisión encendida •  avoir la télévision allumée 
•  coger un paraguas •  prendre un parapluie 
•  mantequilla •  le beurre 
•  tomar un café •  prendre un café 
•  Miércoles •  mercredi 
•  sacar la basura •  sortir les poubelles 
•  salir •  sortir 
•  vaqueros •  un jeans 
•  Jueves •  jeudi 



 92 

•  se despertó •  Il s´est réveillé 
•  se levantó •  Il s´est levé 
•  comer pizza •  manger de la pizza 
•  Sábado •  samedi 
•  ducharse •  prendre une douche 

Leçon  006 Ma journée_vocabulaire_traduisez ! 
•  faire le ménage •  hacer las tareas domésticas 
•  arriver à l'école •  llegar a la escuela 
•  mettre des vêtements •  poner 
•  un jeans •  vaqueros 
•  arriver •  llegar 
•  attendre •  esperar 
•  chercher un emploi •  buscar trabajo 
•  mercredi •  Miércoles 
•  s'habiller •  vestirse 
•  dimanche •  Domingo 
•  remplir le lave-vaisselle •  cargar el lavavajillas 
•  un chemisier •  blusa 
•  des chaussettes •  calcetines 
•  Il a dormi •  durmió 
•  sortir les poubelles •  sacar la basura 
•  prendre un café •  tomar un café 
•  venir chercher •  recoger 
•  Il s´est réveillé •  se despertó 
•  faire les courses •  ir de compras 
•  des chaussures •  zapatos 
•  vendredi •  Viernes 
•  un bar •  bar 
•  faire un noeud •  hacer el nudo a la corbata 
•  aller au travail •  llegar al trabajo 
•  prendre une douche •  ducharse 
•  coiffeur/coiffeuse •  peluquero 
•  faire son lit •  hacer la cama 
•  aller se coucher •  acostarse 
•  rentrer à la maison •  llegar a casa 
•  prendre un parapluie •  coger un paraguas 
•  rater le bus •  perder el autobús 
•  normalement, généralement  •  normalmente 
•  trois fois par semaine •  tres veces por semana 
•  le beurre •  mantequilla 
•  porter des vêtements •  llevar ropa 
•  se lever •  levantarse 
•  le pain grillé, le toast •  tostada 
•  les fêtes •  fiestas 
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•  adorer/aimer se lever •  amar levantarse 
•  dormir huit heures •  dormir ocho horas 
•  enlever ses vêtements •  quitarse la ropa 
•  froid •  frío 
•  faire la lessive •  hacer la colada 
•  Il s´est levé •  se levantó 
•  rentrer tôt à la maison •  llegar a casa temprano 
•  samedi •  Sábado 
•  aller au travail •  ir al trabajo 
•  préparer le dîner •  hacer la cena 
•  prendre une douche •  ducharse 
•  jeudi •  Jueves 
•  se réveiller •  despertar 
•  ramasser les vêtements sales •  recoger la ropa sucia 
•  déjeuner •  almorzar 
•  faire les courses •  hacer la compra 
•  dresser la table •  poner la mesa 
•  détester être •  odiar estar 
•  des shorts •  pantalones cortos 
•  chargeur •  cargador 
•  rentrer à la maison •  llegar a casa 
•  ranger sa chambre •  ordenar tu habitación 
•  manger de la pizza •  comer pizza 
•  partir •  marcharse 
•  sortir •  salir 
•  se réveiller •  despertarse 
•  un porte-feuille •  cartera 
•  aimer avoir/prendre •  gustar tener 
•  une veste •  chaqueta 
•  enlever •  recoger 
•  avoir la télévision allumée •  tener la televisión encendida 
•  prendre un bain •  bañarse 
•  rentrer à la maison •  volver a casa 
•  aller au travail •  ir a trabajar 
•  faire du sport •  hacer deporte 
•  Il a détesté/ Il détestait •  odió 
•  prendre le petit-déjeuner •  desayunar 
•  un pull •  jersey 
•  regarder la télévision •  ver la televisión 
•  aller en voiture •  ir en coche 
•  oublier d'éteindre •  olvidarse de apagar 
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Leçon  006 Ma journée_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  blusa •  un chemisier 
•  Lleva vaqueros y una blusa. •  Elle porte un jean et un chemisier. 
•  zapatos •  des chaussures 
•  Deberías limpiar tus zapatos. •  Tu devrais nettoyer tes chaussures. 
•  pantalones cortos •  des shorts 
•  Lleva pantalones cortos y una camiseta. •  Prends des shorts et un t-shirt. 
•  calcetines •  des chaussettes 
•  ¿Llevas calcetines? •  Portes-tu des chaussettes ? 
•  jersey •  un pull 
•  Lleva un jersey, hace frío fuera. •  Prends un pull, il fait froid dehors. 
•  hacer las tareas domésticas •  faire le ménage 
•  El sábado por la mañana hago las tareas 
domésticas. 

•  Le samedi matin, je fais le ménage. 

•  hacer deporte •  faire du sport 
•  ¿Qué deporte haces? •  Quels sports pratiques-tu ? 
•  hacer la compra •  faire les courses 
•  Hacemos la compra dos veces por semana. •  Nous faisons les courses deux fois par semaine. 
•  hacer la colada •  faire la lessive 
•  Hacemos la colada una vez a la semana. •  Nous faisons la lessive une fois par semaine. 
•  poner la mesa •  dresser la table 
•  Pon la mesa, vamos a comer. •  Dresse la table, nous allons manger. 
•  cargar el lavavajillas •  remplir le lave-vaisselle 
•  Después de la comida carga el lavavajillas. •  Après le repas, remplis le lave-vaisselle. 
•  hacer la cama •  faire son lit 
•  Haz la cama antes de ir al colegio. •  Fais ton lit avant d'aller à l'école. 
•  recoger la ropa sucia •  ramasser les vêtements sales 
•  Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. •  Ramassez les vêtements sales et apportez-les à la machine  

à laver. 
•  quitarse la ropa •  enlever ses vêtements 
•  Quítate la ropa y dúchate. •  Enleve tes vêtements et prends une douche. 
•  sacar la basura •  sortir les poubelles 
•  Limpia la cocina y saca la basura. •  Nettoie la cuisine et sors les poubelles. 
•  ordenar tu habitación •  ranger sa chambre 
•  Ordena tu habitación antes de salir. •  Range ta chambre avant de sortir. 
•  recoger •  venir chercher 
•  ¿A qué hora puedes recogerme? •  A quelle heure peux-tu venir me chercher ? 
•  olvidarse de apagar •  oublier d'éteindre 
•  Me olvidé de apagar el ordenador. •  J'ai oublié d'éteindre l'ordinateur. 
•  odiar estar •  détester être 
•  Odio estar solo en casa. •  Je déteste être seul à la maison. 
•  gustar tener •  aimer avoir/prendre 
•  Me gusta desayunar en la terraza. •  J'aime prendre mon petit-déjeuner sur la terrasse. 
•  amar levantarse •  adorer/aimer se lever 
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•  Le encanta levantarse tarde. •  Elle aime se lever tard. 
•  llegar a casa •  rentrer à la maison 
•  Cuando llegue a casa, me voy a relajar. •  Quand je rentre à la maison, je vais me détendre. 
•  llegar a la escuela •  arriver à l'école 
•  Llego a la escuela antes de las siete. •  J'arrive à l'école avant sept heures. 
•  llegar al trabajo •  aller au travail 
•  ¿A qué hora llegas al trabajo? •  A quelle heure arrives-tu au travail? 
•  levantarse •  se lever 
•  ¿A qué hora te levantas? •  A quelle heure te lèves-tu ? 
•  perder el autobús •  rater le bus 
•  He perdido el autobús y por eso he llegado 
tarde. 

•  J'ai raté le bus et donc je suis arrivé en retard. 

•  coger un paraguas •  prendre un parapluie 
•  Está lloviendo. Coge un paraguas. •  Il pleut. Prends un parapluie. 
•  ver la televisión •  regarder la télévision 
•  Vemos la televisión todas las noches. •  Nous regardons la télévision tous les soirs. 
•  llevar ropa •  porter des vêtements 
•  Suele llevar ropa vieja. •  Il porte souvent des vêtements usés. 
•  buscar trabajo •  chercher un emploi 
•  Estoy buscando un trabajo. •  Je suis à la recherche d'un emploi. 
•  recoger •  enlever 
•  ¿Puedes recogerlo? •  Peux-tu l'enlever ? 
•  poner •  mettre des vêtements 
•  Ponte los pantalones. •  Mets le pantalon. 
•  despertar •  se réveiller 
•  ¿A qué hora te despiertas? •  A quelle heure te réveilles-tu ? 
•  Miércoles •  mercredi 
•  Los miércoles juego al baloncesto. •  Le mercredi, je joue au basket. 
•  Jueves •  jeudi 
•  ¿Qué vas a hacer el jueves? •  Que fais-tu jeudi ? 
•  Viernes •  vendredi 
•  Nos vemos el viernes. •  A vendredi. On se voit vendredi. 
•  Sábado •  samedi 
•  El sábado vamos de compras. •  Nous allons faire du shopping samedi. 
•  Domingo •  dimanche 
•  El domingo nos vamos a la montaña. •  Dimanche, nous allons à la montagne. 
•  bar •  un bar 
•  Vamos a menudo al bar. •  Nous allons souvent au bar. 
•  cargador •  chargeur 
•  ¿Tienes un cargador? •  As-tu un chargeur ? 
•  cartera •  un porte-feuille 
•  ¿Dónde está mi cartera? •  Où est mon porte-feuille ? 
•  frío •  froid 
•  Hace frío fuera. •  Il fait froid dehors. 
•  peluquero •  coiffeur/coiffeuse 
•  Las mujeres suelen ir a la peluquería. •  Les femmes vont souvent chez le coiffeur. 
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•  vestirse •  s'habiller 
•  Me visto antes de desayunar. •  Je m'habille avant le petit-déjeuner. 
•  llegar a casa temprano •  rentrer tôt à la maison 
•  Dos días a la semana llego temprano a casa. •  Deux jours par semaine, je rentre tôt à la maison. 
•  ir de compras •  faire les courses 
•  Vamos de compras tres veces a la semana. •  Nous faisons les courses trois fois par semaine. 
•  acostarse •  aller se coucher 
•  Me acuesto sobre las diez de la noche. •  Je vais me coucher vers dix heures du soir. 
•  ir a trabajar •  aller au travail 
•  Voy a trabajar temprano por la mañana. •  Je vais au travail tôt le matin. 
•  bañarse •  prendre un bain 
•  Me baño varias veces a la semana. •  Je prends un bain plusieurs fois par semaine. 
•  tomar un café •  prendre un café 
•  Tomemos un café. •  Prenons un café. Allons prendre un café. 
•  ducharse •  prendre une douche 
•  Me ducho todas las noches. •  Je prends une douche tous les soirs. 
•  desayunar •  prendre le petit-déjeuner 
•  ¿A qué hora desayunas? •  A quelle heure prends-tu ton petit-déjeuner ? 
•  almorzar •  déjeuner 
•  Almorzamos en algún lugar del centro de la 
ciudad. 

•  Nous déjeunons quelque part dans le centre-ville. 

•  comer pizza •  manger de la pizza 
•  A veces comemos pizza. •  Parfois, nous mangeons de la pizza. 
•  hacer la cena •  préparer le dîner 
•  Mi madre hace la cena todos los días. •  Ma maman prépare le dîner tous les jours. 
•  dormir ocho horas •  dormir huit heures 
•  Intento dormir ocho horas, pero no siempre es 
posible. 

•  J'essaie de dormir huit heures, mais ce n'est pas toujours possible.

•  despertarse •  se réveiller 
•  A veces me despierto sin despertador. •  Parfois, je me réveille sans réveil. 
•  normalmente •  normalement, généralement  
•  Normalmente vamos de compras el viernes.  •  Nous allons généralement faire des courses le vendredi. 
•  tres veces por semana •  trois fois par semaine 
•  Vamos de compras tres veces por semana. •  Nous faisons les courses trois fois par semaine. 
•  hacer el nudo a la corbata •  faire un noeud 
•  ¿Sabes hacer un nudo a una corbata? •  Sais-tu faire un noeud de cravate ? 
•  esperar •  attendre 
•  ¿Esperas a tu hermana? •  Attends-tu ta soeur ? 
•  tener la televisión encendida •  avoir la télévision allumée 
•  ¿Tienes la televisión encendida? •  As-tu la télévision allumée ? 
•  fiestas •  les fêtes 
•  Las fiestas suelen ser ruidosas. •  Les fêtes sont souvent bruyantes. 
•  chaqueta •  une veste 
•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. 

•  vaqueros •  un jeans 
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•  Suele llevar vaqueros. •  Elle porte souvent des jeans. 
•  llegar •  arriver 
•  Llega todos los sábados. •  Il arrive tous les samedis. 
•  marcharse •  partir 
•  Se marcha mañana. •  Il part demain. 
•  llegar a casa •  rentrer à la maison 
•  Llego a casa sobre las cinco de la tarde. •  Je rentre chez moi vers cinq heures de l'après-midi. 
•  ir al trabajo •  aller au travail 
•  ¿A qué hora vas a trabajar? •  A quelle heure vas-tu au travail ? 
•  ir en coche •  aller en voiture 
•  Solemos ir en coche. •  Nous y allons d´habitude en voiture. 
•  volver a casa •  rentrer à la maison 
•  Volved a casa y descansad un poco. •  Rentrez chez vous et reposez-vous. 
•  salir •  sortir 
•  Nunca salimos los domingos. •  Nous ne sortons jamais le dimanche. 
•  ducharse •  prendre une douche 
•  Siempre me ducho por la mañana. •  Je prends toujours une douche le matin. 
•  odió •  Il a détesté/ Il détestait 
•  Odiaba levantarse temprano. •  Je détestais me lever tôt. 
•  durmió •  Il a dormi 
•  Dormí muy bien. •  J'ai très bien dormi. 
•  se levantó •  Il s´est levé 
•  Me levanté a las cinco de la mañana. •  Je me suis levé à cinq heures du matin. 
•  se despertó •  Il s´est réveillé 
•  Me desperté a las cinco de la mañana. •  Je me suis réveillé a cinq heures du matin. 
•  mantequilla •  le beurre 
•  Suelo desayunar pan con mantequilla. •  Je prends souvent du pain et du beurre pour  

le petit-déjeuner. 
•  tostada •  le pain grillé, le toast 
•  Yo desayuno tostadas y huevos. •  Je prends des toasts et des oeufs pour le petit-déjeuner. 

Leçon  006 Ma journée_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  un chemisier •  blusa 
•  Elle porte un jean et un chemisier. •  Lleva vaqueros y una blusa. 
•  des chaussures •  zapatos 
•  Tu devrais nettoyer tes chaussures. •  Deberías limpiar tus zapatos. 
•  des shorts •  pantalones cortos 
•  Prends des shorts et un t-shirt. •  Lleva pantalones cortos y una camiseta. 
•  des chaussettes •  calcetines 
•  Portes-tu des chaussettes ? •  ¿Llevas calcetines? 
•  un pull •  jersey 
•  Prends un pull, il fait froid dehors. •  Lleva un jersey, hace frío fuera. 
•  faire le ménage •  hacer las tareas domésticas 
•  Le samedi matin, je fais le ménage. •  El sábado por la mañana hago las tareas domésticas. 
•  faire du sport •  hacer deporte 
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•  Quels sports pratiques-tu ? •  ¿Qué deporte haces? 
•  faire les courses •  hacer la compra 
•  Nous faisons les courses deux fois par semaine. •  Hacemos la compra dos veces por semana. 

•  faire la lessive •  hacer la colada 
•  Nous faisons la lessive une fois par semaine. •  Hacemos la colada una vez a la semana. 
•  dresser la table •  poner la mesa 
•  Dresse la table, nous allons manger. •  Pon la mesa, vamos a comer. 
•  remplir le lave-vaisselle •  cargar el lavavajillas 
•  Après le repas, remplis le lave-vaisselle. •  Después de la comida carga el lavavajillas. 
•  faire son lit •  hacer la cama 
•  Fais ton lit avant d'aller à l'école. •  Haz la cama antes de ir al colegio. 
•  ramasser les vêtements sales •  recoger la ropa sucia 
•  Ramassez les vêtements sales et apportez-les à 
la machine à laver. 

•  Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. 

•  enlever ses vêtements •  quitarse la ropa 
•  Enleve tes vêtements et prends une douche. •  Quítate la ropa y dúchate. 
•  sortir les poubelles •  sacar la basura 
•  Nettoie la cuisine et sors les poubelles. •  Limpia la cocina y saca la basura. 
•  ranger sa chambre •  ordenar tu habitación 
•  Range ta chambre avant de sortir. •  Ordena tu habitación antes de salir. 
•  venir chercher •  recoger 
•  A quelle heure peux-tu venir me chercher ? •  ¿A qué hora puedes recogerme? 
•  oublier d'éteindre •  olvidarse de apagar 
•  J'ai oublié d'éteindre l'ordinateur. •  Me olvidé de apagar el ordenador. 
•  détester être •  odiar estar 
•  Je déteste être seul à la maison. •  Odio estar solo en casa. 
•  aimer avoir/prendre •  gustar tener 
•  J'aime prendre mon petit-déjeuner sur la 
terrasse. 

•  Me gusta desayunar en la terraza. 

•  adorer/aimer se lever •  amar levantarse 
•  Elle aime se lever tard. •  Le encanta levantarse tarde. 
•  rentrer à la maison •  llegar a casa 
•  Quand je rentre à la maison, je vais me 
détendre. 

•  Cuando llegue a casa, me voy a relajar. 

•  arriver à l'école •  llegar a la escuela 
•  J'arrive à l'école avant sept heures. •  Llego a la escuela antes de las siete. 
•  aller au travail •  llegar al trabajo 
•  A quelle heure arrives-tu au travail? •  ¿A qué hora llegas al trabajo? 
•  se lever •  levantarse 
•  A quelle heure te lèves-tu ? •  ¿A qué hora te levantas? 
•  rater le bus •  perder el autobús 
•  J'ai raté le bus et donc je suis arrivé en retard. •  He perdido el autobús y por eso he llegado tarde. 
•  prendre un parapluie •  coger un paraguas 
•  Il pleut. Prends un parapluie. •  Está lloviendo. Coge un paraguas. 
•  regarder la télévision •  ver la televisión 
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•  Nous regardons la télévision tous les soirs. •  Vemos la televisión todas las noches. 
•  porter des vêtements •  llevar ropa 
•  Il porte souvent des vêtements usés. •  Suele llevar ropa vieja. 
•  chercher un emploi •  buscar trabajo 
•  Je suis à la recherche d'un emploi. •  Estoy buscando un trabajo. 
•  enlever •  recoger 
•  Peux-tu l'enlever ? •  ¿Puedes recogerlo? 
•  mettre des vêtements •  poner 
•  Mets le pantalon. •  Ponte los pantalones. 
•  se réveiller •  despertar 
•  A quelle heure te réveilles-tu ? •  ¿A qué hora te despiertas? 
•  mercredi •  Miércoles 
•  Le mercredi, je joue au basket. •  Los miércoles juego al baloncesto. 
•  jeudi •  Jueves 
•  Que fais-tu jeudi ? •  ¿Qué vas a hacer el jueves? 
•  vendredi •  Viernes 
•  A vendredi. On se voit vendredi. •  Nos vemos el viernes. 
•  samedi •  Sábado 
•  Nous allons faire du shopping samedi. •  El sábado vamos de compras. 
•  dimanche •  Domingo 
•  Dimanche, nous allons à la montagne. •  El domingo nos vamos a la montaña. 
•  un bar •  bar 
•  Nous allons souvent au bar. •  Vamos a menudo al bar. 
•  chargeur •  cargador 
•  As-tu un chargeur ? •  ¿Tienes un cargador? 
•  un porte-feuille •  cartera 
•  Où est mon porte-feuille ? •  ¿Dónde está mi cartera? 
•  froid •  frío 
•  Il fait froid dehors. •  Hace frío fuera. 
•  coiffeur/coiffeuse •  peluquero 
•  Les femmes vont souvent chez le coiffeur. •  Las mujeres suelen ir a la peluquería. 
•  s'habiller •  vestirse 
•  Je m'habille avant le petit-déjeuner. •  Me visto antes de desayunar. 
•  rentrer tôt à la maison •  llegar a casa temprano 
•  Deux jours par semaine, je rentre tôt à la 
maison. 

•  Dos días a la semana llego temprano a casa. 

•  faire les courses •  ir de compras 
•  Nous faisons les courses trois fois par semaine. •  Vamos de compras tres veces a la semana. 

•  aller se coucher •  acostarse 
•  Je vais me coucher vers dix heures du soir. •  Me acuesto sobre las diez de la noche. 
•  aller au travail •  ir a trabajar 
•  Je vais au travail tôt le matin. •  Voy a trabajar temprano por la mañana. 
•  prendre un bain •  bañarse 
•  Je prends un bain plusieurs fois par semaine. •  Me baño varias veces a la semana. 
•  prendre un café •  tomar un café 
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•  Prenons un café. Allons prendre un café. •  Tomemos un café. 
•  prendre une douche •  ducharse 
•  Je prends une douche tous les soirs. •  Me ducho todas las noches. 
•  prendre le petit-déjeuner •  desayunar 
•  A quelle heure prends-tu ton petit-déjeuner ? •  ¿A qué hora desayunas? 

•  déjeuner •  almorzar 
•  Nous déjeunons quelque part dans le centre-
ville. 

•  Almorzamos en algún lugar del centro de la ciudad. 

•  manger de la pizza •  comer pizza 
•  Parfois, nous mangeons de la pizza. •  A veces comemos pizza. 
•  préparer le dîner •  hacer la cena 
•  Ma maman prépare le dîner tous les jours. •  Mi madre hace la cena todos los días. 
•  dormir huit heures •  dormir ocho horas 
•  J'essaie de dormir huit heures, mais ce n'est pas 
toujours possible. 

•  Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible. 

•  se réveiller •  despertarse 
•  Parfois, je me réveille sans réveil. •  A veces me despierto sin despertador. 
•  normalement, généralement  •  normalmente 
•  Nous allons généralement faire des courses le 
vendredi. 

•  Normalmente vamos de compras el viernes.  

•  trois fois par semaine •  tres veces por semana 
•  Nous faisons les courses trois fois par semaine. •  Vamos de compras tres veces por semana. 

•  faire un noeud •  hacer el nudo a la corbata 
•  Sais-tu faire un noeud de cravate ? •  ¿Sabes hacer un nudo a una corbata? 
•  attendre •  esperar 
•  Attends-tu ta soeur ? •  ¿Esperas a tu hermana? 
•  avoir la télévision allumée •  tener la televisión encendida 
•  As-tu la télévision allumée ? •  ¿Tienes la televisión encendida? 
•  les fêtes •  fiestas 
•  Les fêtes sont souvent bruyantes. •  Las fiestas suelen ser ruidosas. 
•  une veste •  chaqueta 
•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 
•  un jeans •  vaqueros 
•  Elle porte souvent des jeans. •  Suele llevar vaqueros. 
•  arriver •  llegar 
•  Il arrive tous les samedis. •  Llega todos los sábados. 
•  partir •  marcharse 
•  Il part demain. •  Se marcha mañana. 
•  rentrer à la maison •  llegar a casa 
•  Je rentre chez moi vers cinq heures de l'après-
midi. 

•  Llego a casa sobre las cinco de la tarde. 

•  aller au travail •  ir al trabajo 
•  A quelle heure vas-tu au travail ? •  ¿A qué hora vas a trabajar? 
•  aller en voiture •  ir en coche 
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•  Nous y allons d´habitude en voiture. •  Solemos ir en coche. 
•  rentrer à la maison •  volver a casa 
•  Rentrez chez vous et reposez-vous. •  Volved a casa y descansad un poco. 
•  sortir •  salir 
•  Nous ne sortons jamais le dimanche. •  Nunca salimos los domingos. 
•  prendre une douche •  ducharse 
•  Je prends toujours une douche le matin. •  Siempre me ducho por la mañana. 
•  Il a détesté/ Il détestait •  odió 
•  Je détestais me lever tôt. •  Odiaba levantarse temprano. 
•  Il a dormi •  durmió 
•  J'ai très bien dormi. •  Dormí muy bien. 
•  Il s´est levé •  se levantó 
•  Je me suis levé à cinq heures du matin. •  Me levanté a las cinco de la mañana. 
•  Il s´est réveillé •  se despertó 
•  Je me suis réveillé a cinq heures du matin. •  Me desperté a las cinco de la mañana. 
•  le beurre •  mantequilla 
•  Je prends souvent du pain et du beurre pour le 
petit-déjeuner. 

•  Suelo desayunar pan con mantequilla. 

•  le pain grillé, le toast •  tostada 
•  Je prends des toasts et des oeufs pour le petit-
déjeuner. 

•  Yo desayuno tostadas y huevos. 

Leçon  006 Ma journée_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Vamos a menudo al bar. •  Nous allons souvent au bar. 
•  Limpia la cocina y saca la basura. •  Nettoie la cuisine et sors les poubelles. 
•  Dos días a la semana llego temprano a casa. •  Deux jours par semaine, je rentre tôt à la maison. 
•  ¿A qué hora llegas al trabajo? •  A quelle heure arrives-tu au travail? 
•  El sábado vamos de compras. •  Nous allons faire du shopping samedi. 
•  Vamos de compras tres veces por semana. •  Nous faisons les courses trois fois par semaine. 
•  Llega todos los sábados. •  Il arrive tous les samedis. 
•  Volved a casa y descansad un poco. •  Rentrez chez vous et reposez-vous. 
•  Voy a trabajar temprano por la mañana. •  Je vais au travail tôt le matin. 
•  Odio estar solo en casa. •  Je déteste être seul à la maison. 
•  Llego a casa sobre las cinco de la tarde. •  Je rentre chez moi vers cinq heures de l'après-midi. 
•  El domingo nos vamos a la montaña. •  Dimanche, nous allons à la montagne. 
•  Ordena tu habitación antes de salir. •  Range ta chambre avant de sortir. 
•  Lleva un jersey, hace frío fuera. •  Prends un pull, il fait froid dehors. 
•  Estoy buscando un trabajo. •  Je suis à la recherche d'un emploi. 
•  Mi madre hace la cena todos los días. •  Ma maman prépare le dîner tous les jours. 
•  A veces me despierto sin despertador. •  Parfois, je me réveille sans réveil. 
•  Vamos de compras tres veces a la semana. •  Nous faisons les courses trois fois par semaine. 
•  Suele llevar ropa vieja. •  Il porte souvent des vêtements usés. 
•  ¿Qué deporte haces? •  Quels sports pratiques-tu ? 
•  Cuando llegue a casa, me voy a relajar. •  Quand je rentre à la maison, je vais me détendre. 



 102 

•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. 

•  Me visto antes de desayunar. •  Je m'habille avant le petit-déjeuner. 
•  Yo desayuno tostadas y huevos. •  Je prends des toasts et des oeufs pour le petit-déjeuner. 
•  ¿Esperas a tu hermana? •  Attends-tu ta soeur ? 
•  Me baño varias veces a la semana. •  Je prends un bain plusieurs fois par semaine. 
•  Después de la comida carga el lavavajillas. •  Après le repas, remplis le lave-vaisselle. 
•  ¿A qué hora puedes recogerme? •  A quelle heure peux-tu venir me chercher ? 
•  Almorzamos en algún lugar del centro de la 
ciudad. 

•  Nous déjeunons quelque part dans le centre-ville. 

•  Siempre me ducho por la mañana. •  Je prends toujours une douche le matin. 
•  Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. •  Ramassez les vêtements sales et apportez-les à la machine 

 à laver. 
•  ¿A qué hora desayunas? •  A quelle heure prends-tu ton petit-déjeuner ? 
•  Me gusta desayunar en la terraza. •  J'aime prendre mon petit-déjeuner sur la terrasse. 
•  Me acuesto sobre las diez de la noche. •  Je vais me coucher vers dix heures du soir. 
•  Nunca salimos los domingos. •  Nous ne sortons jamais le dimanche. 
•  Está lloviendo. Coge un paraguas. •  Il pleut. Prends un parapluie. 
•  Suelo desayunar pan con mantequilla. •  Je prends souvent du pain et du beurre pour  

le petit-déjeuner. 
•  He perdido el autobús y por eso he llegado 
tarde. 

•  J'ai raté le bus et donc je suis arrivé en retard. 

•  ¿Dónde está mi cartera? •  Où est mon porte-feuille ? 
•  Me ducho todas las noches. •  Je prends une douche tous les soirs. 
•  Hacemos la colada una vez a la semana. •  Nous faisons la lessive une fois par semaine. 
•  ¿Sabes hacer un nudo a una corbata? •  Sais-tu faire un noeud de cravate ? 
•  El sábado por la mañana hago las tareas 
domésticas. 

•  Le samedi matin, je fais le ménage. 

•  ¿Puedes recogerlo? •  Peux-tu l'enlever ? 
•  Quítate la ropa y dúchate. •  Enleve tes vêtements et prends une douche. 
•  Me levanté a las cinco de la mañana. •  Je me suis levé à cinq heures du matin. 
•  Haz la cama antes de ir al colegio. •  Fais ton lit avant d'aller à l'école. 
•  ¿Tienes un cargador? •  As-tu un chargeur ? 
•  Se marcha mañana. •  Il part demain. 
•  Me olvidé de apagar el ordenador. •  J'ai oublié d'éteindre l'ordinateur. 
•  Ponte los pantalones. •  Mets le pantalon. 
•  Vemos la televisión todas las noches. •  Nous regardons la télévision tous les soirs. 
•  Lleva vaqueros y una blusa. •  Elle porte un jean et un chemisier. 
•  Tomemos un café. •  Prenons un café. Allons prendre un café. 
•  ¿A qué hora te levantas? •  A quelle heure te lèves-tu ? 
•  Lleva pantalones cortos y una camiseta. •  Prends des shorts et un t-shirt. 
•  Hacemos la compra dos veces por semana. •  Nous faisons les courses deux fois par semaine. 
•  Pon la mesa, vamos a comer. •  Dresse la table, nous allons manger. 
•  Nos vemos el viernes. •  A vendredi. On se voit vendredi. 
•  Las fiestas suelen ser ruidosas. •  Les fêtes sont souvent bruyantes. 
•  Llego a la escuela antes de las siete. •  J'arrive à l'école avant sept heures. 
•  Suele llevar vaqueros. •  Elle porte souvent des jeans. 
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•  Intento dormir ocho horas, pero no siempre es 
posible. 

•  J'essaie de dormir huit heures, mais ce n'est pas toujours 
 possible. 

•  ¿Tienes la televisión encendida? •  As-tu la télévision allumée ? 
•  ¿A qué hora vas a trabajar? •  A quelle heure vas-tu au travail ? 
•  ¿A qué hora te despiertas? •  A quelle heure te réveilles-tu ? 
•  Solemos ir en coche. •  Nous y allons d´habitude en voiture. 
•  Los miércoles juego al baloncesto. •  Le mercredi, je joue au basket. 
•  Odiaba levantarse temprano. •  Je détestais me lever tôt. 
•  Me desperté a las cinco de la mañana. •  Je me suis réveillé a cinq heures du matin. 
•  Le encanta levantarse tarde. •  Elle aime se lever tard. 
•  ¿Qué vas a hacer el jueves? •  Que fais-tu jeudi ? 
•  A veces comemos pizza. •  Parfois, nous mangeons de la pizza. 
•  Deberías limpiar tus zapatos. •  Tu devrais nettoyer tes chaussures. 
•  Normalmente vamos de compras el viernes.  •  Nous allons généralement faire des courses le vendredi. 
•  Dormí muy bien. •  J'ai très bien dormi. 
•  ¿Llevas calcetines? •  Portes-tu des chaussettes ? 
•  Hace frío fuera. •  Il fait froid dehors. 
•  Las mujeres suelen ir a la peluquería. •  Les femmes vont souvent chez le coiffeur. 

Leçon  006 Ma journée_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Sais-tu faire un noeud de cravate ? •  ¿Sabes hacer un nudo a una corbata? 
•  A quelle heure prends-tu ton petit-déjeuner ? •  ¿A qué hora desayunas? 

•  Fais ton lit avant d'aller à l'école. •  Haz la cama antes de ir al colegio. 
•  Dresse la table, nous allons manger. •  Pon la mesa, vamos a comer. 
•  Peux-tu l'enlever ? •  ¿Puedes recogerlo? 
•  J'arrive à l'école avant sept heures. •  Llego a la escuela antes de las siete. 
•  Nous faisons les courses deux fois par semaine. •  Hacemos la compra dos veces por semana. 

•  Le samedi matin, je fais le ménage. •  El sábado por la mañana hago las tareas domésticas. 
•  Les fêtes sont souvent bruyantes. •  Las fiestas suelen ser ruidosas. 
•  A quelle heure peux-tu venir me chercher ? •  ¿A qué hora puedes recogerme? 
•  J'essaie de dormir huit heures, mais ce n'est pas 
toujours possible. 

•  Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible. 

•  Il arrive tous les samedis. •  Llega todos los sábados. 
•  Je me suis levé à cinq heures du matin. •  Me levanté a las cinco de la mañana. 
•  Mets le pantalon. •  Ponte los pantalones. 
•  Elle porte souvent des jeans. •  Suele llevar vaqueros. 
•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 
•  Je prends toujours une douche le matin. •  Siempre me ducho por la mañana. 
•  Nous allons faire du shopping samedi. •  El sábado vamos de compras. 
•  J'ai raté le bus et donc je suis arrivé en retard. •  He perdido el autobús y por eso he llegado tarde. 
•  Nous regardons la télévision tous les soirs. •  Vemos la televisión todas las noches. 
•  Je rentre chez moi vers cinq heures de l'après-
midi. 

•  Llego a casa sobre las cinco de la tarde. 
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•  Nous ne sortons jamais le dimanche. •  Nunca salimos los domingos. 
•  Je détestais me lever tôt. •  Odiaba levantarse temprano. 
•  Range ta chambre avant de sortir. •  Ordena tu habitación antes de salir. 
•  Il part demain. •  Se marcha mañana. 
•  Je prends une douche tous les soirs. •  Me ducho todas las noches. 
•  Rentrez chez vous et reposez-vous. •  Volved a casa y descansad un poco. 
•  Portes-tu des chaussettes ? •  ¿Llevas calcetines? 
•  Les femmes vont souvent chez le coiffeur. •  Las mujeres suelen ir a la peluquería. 
•  A quelle heure arrives-tu au travail? •  ¿A qué hora llegas al trabajo? 
•  Nous faisons la lessive une fois par semaine. •  Hacemos la colada una vez a la semana. 
•  Je prends un bain plusieurs fois par semaine. •  Me baño varias veces a la semana. 
•  Ramassez les vêtements sales et apportez-les à 
la machine à laver. 

•  Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. 

•  Je vais me coucher vers dix heures du soir. •  Me acuesto sobre las diez de la noche. 
•  Enleve tes vêtements et prends une douche. •  Quítate la ropa y dúchate. 
•  A quelle heure te lèves-tu ? •  ¿A qué hora te levantas? 
•  J'aime prendre mon petit-déjeuner sur la 
terrasse. 

•  Me gusta desayunar en la terraza. 

•  A quelle heure vas-tu au travail ? •  ¿A qué hora vas a trabajar? 
•  A vendredi. On se voit vendredi. •  Nos vemos el viernes. 
•  Où est mon porte-feuille ? •  ¿Dónde está mi cartera? 
•  Je prends souvent du pain et du beurre pour le 
petit-déjeuner. 

•  Suelo desayunar pan con mantequilla. 

•  Nous y allons d´habitude en voiture. •  Solemos ir en coche. 
•  A quelle heure te réveilles-tu ? •  ¿A qué hora te despiertas? 
•  Tu devrais nettoyer tes chaussures. •  Deberías limpiar tus zapatos. 
•  Deux jours par semaine, je rentre tôt à la 
maison. 

•  Dos días a la semana llego temprano a casa. 

•  Je vais au travail tôt le matin. •  Voy a trabajar temprano por la mañana. 
•  Parfois, je me réveille sans réveil. •  A veces me despierto sin despertador. 
•  Quels sports pratiques-tu ? •  ¿Qué deporte haces? 
•  Attends-tu ta soeur ? •  ¿Esperas a tu hermana? 
•  Quand je rentre à la maison, je vais me 
détendre. 

•  Cuando llegue a casa, me voy a relajar. 

•  Le mercredi, je joue au basket. •  Los miércoles juego al baloncesto. 
•  Nous déjeunons quelque part dans le centre-
ville. 

•  Almorzamos en algún lugar del centro de la ciudad. 

•  Nous faisons les courses trois fois par semaine. •  Vamos de compras tres veces por semana. 

•  Nous allons généralement faire des courses le 
vendredi. 

•  Normalmente vamos de compras el viernes.  

•  Elle porte un jean et un chemisier. •  Lleva vaqueros y una blusa. 
•  Dimanche, nous allons à la montagne. •  El domingo nos vamos a la montaña. 
•  Parfois, nous mangeons de la pizza. •  A veces comemos pizza. 
•  J'ai oublié d'éteindre l'ordinateur. •  Me olvidé de apagar el ordenador. 
•  Je déteste être seul à la maison. •  Odio estar solo en casa. 



 105 

•  Il pleut. Prends un parapluie. •  Está lloviendo. Coge un paraguas. 
•  Après le repas, remplis le lave-vaisselle. •  Después de la comida carga el lavavajillas. 
•  As-tu la télévision allumée ? •  ¿Tienes la televisión encendida? 
•  Je m'habille avant le petit-déjeuner. •  Me visto antes de desayunar. 
•  Elle aime se lever tard. •  Le encanta levantarse tarde. 
•  Nous faisons les courses trois fois par semaine. •  Vamos de compras tres veces a la semana. 

•  Je me suis réveillé a cinq heures du matin. •  Me desperté a las cinco de la mañana. 
•  Il porte souvent des vêtements usés. •  Suele llevar ropa vieja. 
•  Je suis à la recherche d'un emploi. •  Estoy buscando un trabajo. 
•  J'ai très bien dormi. •  Dormí muy bien. 
•  Il fait froid dehors. •  Hace frío fuera. 
•  Prends un pull, il fait froid dehors. •  Lleva un jersey, hace frío fuera. 
•  Je prends des toasts et des oeufs pour le petit-
déjeuner. 

•  Yo desayuno tostadas y huevos. 

•  Nous allons souvent au bar. •  Vamos a menudo al bar. 
•  Nettoie la cuisine et sors les poubelles. •  Limpia la cocina y saca la basura. 
•  Prends des shorts et un t-shirt. •  Lleva pantalones cortos y una camiseta. 
•  As-tu un chargeur ? •  ¿Tienes un cargador? 
•  Ma maman prépare le dîner tous les jours. •  Mi madre hace la cena todos los días. 
•  Que fais-tu jeudi ? •  ¿Qué vas a hacer el jueves? 
•  Prenons un café. Allons prendre un café. •  Tomemos un café. 

Leçon  007 AlimentaƟon_vocabulaire_écoutez ! 
•  comer un sándwich •  manger un sandwich 
•  cereales •  les céréales 
•  plato •  un plat 
•  almuerzo •  déjeuner 
•  arroz •  un riz 
•  mixto •  mélangé 
•  patatas fritas •  des frites, des chips 
•  diente •  une dent 
•  galletas •  les biscuits 
•  cena •  le dîner 
•  tomates •  des tomates 
•  onda, ola •  une onde 
•  pasta •  les pâtes 
•  dieta •  un régime 
•  Turco •  turc 
•  ensalada •  une salade 
•  guisantes •  des petits pois 
•  oler bien •  sentir bon 
•  taza •  une tasse 
•  mermelada •  la confiture 
•  hornear •  cuire 
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•  comer •  manger 
•  mezcla •  un mélange 
•  queso •  le fromage 
•  preferir •  préférer 
•  matar •  tuer 
•  belga •  belge 
•  dulces •  des sucreries 
•  azúcar •  un sucre 
•  lechuga •  la laitue 
•  galleta •  un biscuit 
•  cereales •  les céréales 
•  extra •  extra, en plus 
•  extra •  extra, en plus 
•  cocinar •  cuisiner 
•  ofrecer •  offrir 
•  desayuno •  le petit-déjeuner 
•  tazón •  un bol 
•  pescado •  le poisson 
•  tailandés •  thailandais 
•  leche •  un lait 
•  marisco •  des fruits de mer 
•  setas •  des champignons 
•  acompañar, unirse •  se joindre à 
•  naranja •  une orange 
•  helado •  la glace 
•  hierbas •  des herbes 
•  fruta •  un fruit 
•  español •  espagnol 
•  argentino •  argentin(e) 
•  salmón •  un saumon 
•  nata •  la crème fouettée 
•  especias •  des épices 
•  excelente •  excellent 
•  postres •  desserts 
•  cortar, he cortado •  couper, j´ai coupé 
•  beber •  boire 
•  ensalada de frutas, macedonia •  une salade de fruits 
•  Brasileño •  brésilien 
•  refrigerios, piscolabis •  en-cas 
•  sándwich •  un sandwich 
•  pan •  un pain 
•  borracho •  ivre 
•  horno •  un four 
•  manzana •  une pomme 
•  rebanada •  une tranche 
•  tomar una copa •  prendre un verre 
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•  carne •  une viande 
•  chocolate •  un chocolat 
•  pimientos •  des poivrons 
•  caliente •  chaud 
•  atún •  le thon 
•  té •  un thé 
•  patatas fritas •  des chips de pommes 
•  naranjas •  des oranges 
•  zanahorias •  les carottes 
•  menos •  moins 
•  zumo •  un jus 
•  escritorio •  un bureau 
•  canasta, cesta •  un panier 
•  hambriento, tener hambre •  affamé.e 
•  golosina •  un bonbon 
•  ha comido •  mangé/avoir mangé 
•  tener sed •  avoir soif 
•  patatas •  des pommes de terre 
•  cebollas •  des oignons 
•  pollo •  un poulet 
•  caliente •  chaud 
•  receta •  une recette 
•  pizza •  une pizza 
•  piña •  un ananas 
•  café •  un café 

Leçon  007 AlimentaƟon_vocabulaire_traduisez ! 
•  mangé/avoir mangé •  ha comido 
•  un bureau •  escritorio 
•  turc •  Turco 
•  un bol •  tazón 
•  desserts •  postres 
•  un four •  horno 
•  un panier •  canasta, cesta 
•  belge •  belga 
•  le poisson •  pescado 
•  une dent •  diente 
•  un plat •  plato 
•  tuer •  matar 
•  excellent •  excelente 
•  extra, en plus •  extra 
•  des pommes de terre •  patatas 
•  manger un sandwich •  comer un sándwich 
•  le dîner •  cena 
•  un bonbon •  golosina 
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•  un saumon •  salmón 
•  un ananas •  piña 
•  une tasse •  taza 
•  un mélange •  mezcla 
•  la crème fouettée •  nata 
•  manger •  comer 
•  argentin(e) •  argentino 
•  des oranges •  naranjas 
•  les carottes •  zanahorias 
•  sentir bon •  oler bien 
•  préférer •  preferir 
•  cuire •  hornear 
•  prendre un verre •  tomar una copa 
•  chaud •  caliente 
•  une onde •  onda, ola 
•  thailandais •  tailandés 
•  un pain •  pan 
•  brésilien •  Brasileño 
•  mélangé •  mixto 
•  une orange •  naranja 
•  un riz •  arroz 
•  moins •  menos 
•  des sucreries •  dulces 
•  en-cas •  refrigerios, piscolabis 
•  la glace •  helado 
•  un sandwich •  sándwich 
•  avoir soif •  tener sed 
•  couper, j´ai coupé •  cortar, he cortado 
•  une salade •  ensalada 
•  le fromage •  queso 
•  les pâtes •  pasta 
•  un poulet •  pollo 
•  chaud •  caliente 
•  une pomme •  manzana 
•  les biscuits •  galletas 
•  offrir •  ofrecer 
•  le petit-déjeuner •  desayuno 
•  un lait •  leche 
•  les céréales •  cereales 
•  une pizza •  pizza 
•  des frites, des chips •  patatas fritas 
•  se joindre à •  acompañar, unirse 
•  la confiture •  mermelada 
•  des chips de pommes •  patatas fritas 
•  des fruits de mer •  marisco 
•  un fruit •  fruta 
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•  une salade de fruits •  ensalada de frutas, macedonia 
•  un café •  café 
•  un chocolat •  chocolate 
•  un biscuit •  galleta 
•  déjeuner •  almuerzo 
•  une viande •  carne 
•  un jus •  zumo 
•  un régime •  dieta 
•  des champignons •  setas 
•  un thé •  té 
•  une recette •  receta 
•  affamé.e •  hambriento, tener hambre 
•  des petits pois •  guisantes 
•  ivre •  borracho 
•  des tomates •  tomates 
•  des oignons •  cebollas 
•  la laitue •  lechuga 
•  des herbes •  hierbas 
•  boire •  beber 
•  des épices •  especias 
•  les céréales •  cereales 
•  cuisiner •  cocinar 
•  des poivrons •  pimientos 
•  une tranche •  rebanada 
•  le thon •  atún 
•  espagnol •  español 
•  extra, en plus •  extra 
•  un sucre •  azúcar 

Leçon  007 AlimentaƟon_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  argentino •  argentin(e) 
•  Este filete es argentino. •  Ce steak est argentin. 
•  hornear •  cuire 
•  Me encantan los panecillos recién horneados. •  J'adore les petits pains frais. 

•  canasta, cesta •  un panier 
•  Es una cesta llena de dulces. •  C'est un panier plein de bonbons. 
•  tazón •  un bol 
•  ¿Puedes pasarme el tazón? •  Peux-tu me passer le bol ? 
•  golosina •  un bonbon 
•  ¿Quieres un golosina? •  Veux-tu un bonbon ? 
•  galleta •  un biscuit 
•  Toma una galleta. •  Mange un biscuit. 
•  cocinar •  cuisiner 
•  Me encanta cocinar •  J'adore cuisiner. 
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•  nata •  la crème fouettée 
•  Hay nata montada en la tarta. •  Il y a de la crème fouettée sur le gâteau. 
•  taza •  une tasse 
•  ¿Puedo tomar otra taza? •  Puis-je avoir une autre tasse ? 
•  dieta •  un régime 
•  ¿Estás a dieta? •  Es-tu au régime ? 
•  plato •  un plat 
•  El plato principal es sin carne. •  Le plat principal est sans viande. 
•  borracho •  ivre 
•  Está borracho. •  Il est ivre. Il est saoul. 
•  excelente •  excellent 
•  La carne es excelente. •  La viande est excellente. 
•  extra •  extra, en plus 
•  Tendré un poco de arroz extra. •  J'aurai un peu de riz en plus. 
•  pescado •  le poisson 
•  ¿Te gusta el pescado? •  Aimes-tu le poisson ? 
•  caliente •  chaud 
•  Ten cuidado. El café está caliente. •  Fais attention ! Le café est chaud. 
•  helado •  la glace 
•  ¿Quieres un helado? •  Veux-tu une glace ? 
•  acompañar, unirse •  se joindre à 
•  Vamos a cenar. ¿Te gustaría acompañarnos? •  Nous allons dîner. Aimerais-tu te joindre à nous ? 
•  zumo •  un jus 
•  ¿Quieres un poco de zumo? •  Veux-tu un peu de jus ? 
•  matar •  tuer 
•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Je tuerais pour un morceau de chocolat. 
•  menos •  moins 
•  Come menos que antes. •  Il mange moins qu'avant. 
•  mezcla •  un mélange 
•  Es una mezcla de sabores. •  C'est un mélange de saveurs. 
•  mixto •  mélangé 
•  ¿Tiene una ensalada mixta? •  Vous avez une salade composée ? 
•  horno •  un four 
•  Cocinar en el microondas no es bueno. •  Cuire au four à micro-ondes n'est pas bon. 
•  preferir •  préférer 
•  ¿Prefieres el vino a la cerveza? •  Préfères-tu le vin à la bière ? 
•  receta •  une recette 
•  ¿Conoces esta receta? •  Connais-tu cette recette ? 
•  rebanada •  une tranche 
•  ¿Puedo tener una rebanada más? •  Puis-je avoir une autre tranche ? 
•  oler bien •  sentir bon 
•  Huele bien. •  Ça sent bon. 
•  español •  espagnol 
•  La cocina española es muy deliciosa. •  La cuisine espagnole est très goûtue. 
•  tailandés •  thailandais 
•  La comida tailandesa es muy popular. •  La cuisine thailandaise est très populaire. 
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•  diente •  une dent 
•  Soy muy goloso. •  J'ai un faible pour les sucreries. 
•  caliente •  chaud 
•  Una buena taza de café caliente sería genial. •  Une bonne tasse de café chaud serait géniale. 
•  onda, ola •  une onde 
•  El horno de microondas está allí. •  Le four à micro-ondes est là-bas. 
•  cortar, he cortado •  couper, j´ai coupé 
•  Ella cortó el pan. •  Elle a coupé du pain. 
•  ofrecer •  offrir 
•  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  pollo •  un poulet 
•  ¿Quieres un filete de pollo? •  Veux-tu un steak de poulet ? 
•  belga •  belge 
•  ¿Te gusta el chocolate belga? •  Aimes-tu le chocolat belge ? 
•  Brasileño •  brésilien 
•  Esto es café brasileño. •  C´est du café brésilien. 
•  Turco •  turc 
•  ¿Tomas café turco? •  Bois-tu du café turc ? 
•  escritorio •  un bureau 
•  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. •  Je prends juste un sandwich à mon bureau. 
•  pasta •  les pâtes 
•  Me gusta la pasta para almorzar. •  J'aime les pâtes pour le déjeuner. 
•  pizza •  une pizza 
•  Tomemos un poco de pizza. •  Allons manger une pizza. 
•  ensalada •  une salade 
•  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. •  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plaît. 
•  sándwich •  un sandwich 
•  Toma un sándwich. •  Prends un sandwich. 
•  naranja •  une orange 
•  ¿Tenemos naranjas? •  Avons-nous des oranges ? 
•  hambriento, tener hambre •  affamé.e 
•  ¿Tienes hambre? •  As-tu faim ? 
•  tener sed •  avoir soif 
•  ¿Tienes sed? •  As-tu soif ? 
•  beber •  boire 
•  ¿Puede beber té? •  Pouvez-vous boire du thé ? 
•  comer •  manger 
•  ¿Te gusta comer comida china? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  tomar una copa •  prendre un verre 
•  Toma una copa conmigo. •  Prends un verre avec moi. 
•  comer un sándwich •  manger un sandwich 
•  ¿Quiere comer un sándwich? •  Voulez-vous un sandwich ? 
•  manzana •  une pomme 
•  ¿Quieres una manzana? •  Voudrais-tu une pomme ? 
•  galletas •  les biscuits 
•  Si tienes hambre come unas galletas. •  Si tu as faim, prends des biscuits. 
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•  pan •  un pain 
•  ¿Puedo tener más pan? •  Puis-je avoir encore du pain ? 
•  desayuno •  le petit-déjeuner 
•  ¿Qué hay para desayunar? •  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? 
•  zanahorias •  les carottes 
•  Las zanahorias son buenas para la vista. •  Les carottes sont bonnes pour la vue. 
•  cereales •  les céréales 
•  No me gustan los cereales en el desayuno. •  Je n'aime pas les céréales pour le petit-déjeuner. 
•  queso •  le fromage 
•  Toma un poco de jamón y queso. •  Prends du jambon et du fromage. 
•  patatas fritas •  des frites, des chips 
•  El pescado y las patatas fritas es mi comida 
favorita para llevar. 

•  Le fish and chips est mon plat à emporter préféré. 

•  chocolate •  un chocolat 
•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Je tuerais pour un morceau de chocolat. 
•  café •  un café 
•  ¿Quieres un poco de café? •  Veux-tu du café ? 
•  patatas fritas •  des chips de pommes 
•  Las patatas fritas son muy populares. •  Les chips de pommes de terre sont très populaires. 
•  postres •  desserts 
•  Como postre puede tomar la tarta de manzana. •  Comme dessert,vous pouvez prendre une tarte aux pommes. 

•  fruta •  un fruit 
•  ¿Has comido esta fruta? •  As-tu mangé ce fruit ? 
•  ensalada de frutas, macedonia •  une salade de fruits 
•  Como postre tomaré una ensalada de frutas. •  Comme dessert, je prendrai une salade de fruits. 
•  hierbas •  des herbes 
•  Siempre seco hierbas. •  Je fais toujours sécher des herbes. 
•  mermelada •  la confiture 
•  Me gusta el pan con mantequilla y mermelada. •  J'aime le pain avec du beurre et de la confiture. 

•  lechuga •  la laitue 
•  Pon un poco de lechuga a la ensalada. •  Mets de la laitue dans la salade. 
•  almuerzo •  déjeuner 
•  Me gustaría invitarle al almuerzo. •  Je voudrais vous inviter à déjeuner. 
•  cena •  le dîner 
•  La cena está servida. •  Le dîner est servi. 
•  carne •  une viande 
•  No me gusta comer carne. •  Je n'aime pas manger de viande. 
•  leche •  un lait 
•  ¿Hay leche en la nevera? •  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? 
•  setas •  des champignons 
•  La salsa está hecha de verduras y setas 
guisadas. 

•  La sauce est faite de légumes mijotés et de champignons. 

•  cebollas •  des oignons 
•  Ponle cebolla extra, por favor. •  Ajoute un peu d'oignon, s'il te plaît. 
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•  naranjas •  des oranges 
•  Un zumo de las naranjas frescas es 
imprescindible. 

•  Le jus d'orange frais est indispensable. 

•  guisantes •  des petits pois 
•  La sopa de guisantes es muy sabrosa. •  La soupe de petits pois est très savoureuse. 
•  pimientos •  des poivrons 
•  Corta unos pimientos rojos y añádelos a la 
carne. 

•  Coupe les poivrons rouges et ajoute-les à la viande. 

•  piña •  un ananas 
•  ¿Quieres un poco de zumo de piña? •  Veux-tu du jus d'ananas ? 
•  patatas •  des pommes de terre 
•  Cuece las patatas peladas durante veinte 
minutos. 

•  Cuis les pommes de terre épluchées en vingt minutes. 

•  arroz •  un riz 
•  ¿Puedo tomarlo con arroz? •  Puis-je le manger avec du riz ? 
•  salmón •  un saumon 
•  Adoro el pastel de salmón. •  J'adore les gâteaux au saumon. 
•  marisco •  des fruits de mer 
•  ¿Te gusta el marisco? •  Aimes-tu les fruits de mer ? 
•  refrigerios, piscolabis •  en-cas 
•  Los refrigerios se distribuyen a las diez. •  Les en-cas sont distribués à dix heures. 
•  especias •  des épices 
•  Las especias más típicas son la pimienta, el 
pimiento rojo y la canela. 

•  Les épices les plus typiques sont le poivre, le piment 
 rouge et la cannelle. 

•  azúcar •  un sucre 
•  ¿Quieres un poco de azúcar? •  Veux-tu du sucre ? 
•  dulces •  des sucreries 
•  Los dulces son malos para nuestros dientes. •  Les sucreries sont mauvaises pour nos dents. 
•  té •  un thé 
•  ¿Quieres un poco de té? •  Voudrais-tu du thé ? 
•  tomates •  des tomates 
•  Cultivamos tomates en nuestro huerto. •  Nous cultivons des tomates dans notre potager. 
•  atún •  le thon 
•  Yo voy a comer un filete de atún y una ensalada 
de acompañamiento. 

•  Je prendrai un steak de thon et une salade  
en accompagnement. 

•  ha comido •  il a mangé 
•  ¿Habéis comido? •  Avez-vous mangé ? 
•  extra •  extra, en plus 
•  Tendré un poco de arroz extra. •  J'aurai un peu de riz en plus. 
•  cereales •  les céréales 
•  No me gustan los cereales en el desayuno. •  Je n'aime pas les céréales pour le petit-déjeuner. 
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•  argentin(e) •  argentino 
•  Ce steak est argentin. •  Este filete es argentino. 
•  cuire •  hornear 
•  J'adore les petits pains frais. •  Me encantan los panecillos recién horneados. 
•  un panier •  canasta, cesta 
•  C'est un panier plein de bonbons. •  Es una cesta llena de dulces. 
•  un bol •  tazón 
•  Peux-tu me passer le bol ? •  ¿Puedes pasarme el tazón? 
•  un bonbon •  golosina 
•  Veux-tu un bonbon ? •  ¿Quieres un golosina? 
•  un biscuit •  galleta 
•  Mange un biscuit. •  Toma una galleta. 
•  cuisiner •  cocinar 
•  J'adore cuisiner. •  Me encanta cocinar 
•  la crème fouettée •  nata 
•  Il y a de la crème fouettée sur le gâteau. •  Hay nata montada en la tarta. 
•  une tasse •  taza 
•  Puis-je avoir une autre tasse ? •  ¿Puedo tomar otra taza? 
•  un régime •  dieta 
•  Es-tu au régime ? •  ¿Estás a dieta? 
•  un plat •  plato 
•  Le plat principal est sans viande. •  El plato principal es sin carne. 
•  ivre •  borracho 
•  Il est ivre. Il est saoul. •  Está borracho. 
•  excellent •  excelente 
•  La viande est excellente. •  La carne es excelente. 
•  extra, en plus •  extra 
•  J'aurai un peu de riz en plus. •  Tendré un poco de arroz extra. 
•  le poisson •  pescado 
•  Aimes-tu le poisson ? •  ¿Te gusta el pescado? 
•  chaud •  caliente 
•  Fais attention ! Le café est chaud. •  Ten cuidado. El café está caliente. 
•  la glace •  helado 
•  Veux-tu une glace ? •  ¿Quieres un helado? 
•  se joindre à •  acompañar, unirse 
•  Nous allons dîner. Aimerais-tu te joindre à nous 
? 

•  Vamos a cenar. ¿Te gustaría acompañarnos? 

•  un jus •  zumo 
•  Veux-tu un peu de jus ? •  ¿Quieres un poco de zumo? 
•  tuer •  matar 
•  Je tuerais pour un morceau de chocolat. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  moins •  menos 
•  Il mange moins qu'avant. •  Come menos que antes. 
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•  un mélange •  mezcla 
•  C'est un mélange de saveurs. •  Es una mezcla de sabores. 
•  mélangé •  mixto 
•  Vous avez une salade composée ? •  ¿Tiene una ensalada mixta? 
•  un four •  horno 
•  Cuire au four à micro-ondes n'est pas bon. •  Cocinar en el microondas no es bueno. 
•  préférer •  preferir 
•  Préfères-tu le vin à la bière ? •  ¿Prefieres el vino a la cerveza? 
•  une recette •  receta 
•  Connais-tu cette recette ? •  ¿Conoces esta receta? 
•  une tranche •  rebanada 
•  Puis-je avoir une autre tranche ? •  ¿Puedo tener una rebanada más? 
•  sentir bon •  oler bien 
•  Ça sent bon. •  Huele bien. 
•  espagnol •  español 
•  La cuisine espagnole est très goûtue. •  La cocina española es muy deliciosa. 
•  thailandais •  tailandés 
•  La cuisine thailandaise est très populaire. •  La comida tailandesa es muy popular. 
•  une dent •  diente 
•  J'ai un faible pour les sucreries. •  Soy muy goloso. 
•  chaud •  caliente 
•  Une bonne tasse de café chaud serait géniale. •  Una buena taza de café caliente sería genial. 

•  une onde •  onda, ola 
•  Le four à micro-ondes est là-bas. •  El horno de microondas está allí. 
•  couper, j´ai coupé •  cortar, he cortado 
•  Elle a coupé du pain. •  Ella cortó el pan. 
•  offrir •  ofrecer 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? 
•  un poulet •  pollo 
•  Veux-tu un steak de poulet ? •  ¿Quieres un filete de pollo? 
•  belge •  belga 
•  Aimes-tu le chocolat belge ? •  ¿Te gusta el chocolate belga? 
•  brésilien •  Brasileño 
•  C´est du café brésilien. •  Esto es café brasileño. 
•  turc •  Turco 
•  Bois-tu du café turc ? •  ¿Tomas café turco? 
•  un bureau •  escritorio 
•  Je prends juste un sandwich à mon bureau. •  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. 
•  les pâtes •  pasta 
•  J'aime les pâtes pour le déjeuner. •  Me gusta la pasta para almorzar. 
•  une pizza •  pizza 
•  Allons manger une pizza. •  Tomemos un poco de pizza. 
•  une salade •  ensalada 
•  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous 
plaît. 

•  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. 
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•  un sandwich •  sándwich 
•  Prends un sandwich. •  Toma un sándwich. 
•  une orange •  naranja 
•  Avons-nous des oranges ? •  ¿Tenemos naranjas? 
•  affamé.e •  hambriento, tener hambre 
•  As-tu faim ? •  ¿Tienes hambre? 
•  avoir soif •  tener sed 
•  As-tu soif ? •  ¿Tienes sed? 
•  boire •  beber 
•  Pouvez-vous boire du thé ? •  ¿Puede beber té? 
•  manger •  comer 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  ¿Te gusta comer comida china? 
•  prendre un verre •  tomar una copa 
•  Prends un verre avec moi. •  Toma una copa conmigo. 
•  manger un sandwich •  comer un sándwich 
•  Voulez-vous un sandwich ? •  ¿Quiere comer un sándwich? 
•  une pomme •  manzana 
•  Voudrais-tu une pomme ? •  ¿Quieres una manzana? 
•  les biscuits •  galletas 
•  Si tu as faim, prends des biscuits. •  Si tienes hambre come unas galletas. 
•  un pain •  pan 
•  Puis-je avoir encore du pain ? •  ¿Puedo tener más pan? 
•  le petit-déjeuner •  desayuno 
•  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? •  ¿Qué hay para desayunar? 
•  les carottes •  zanahorias 
•  Les carottes sont bonnes pour la vue. •  Las zanahorias son buenas para la vista. 
•  les céréales •  cereales 
•  Je n'aime pas les céréales pour le petit-
déjeuner. 

•  No me gustan los cereales en el desayuno. 

•  le fromage •  queso 
•  Prends du jambon et du fromage. •  Toma un poco de jamón y queso. 
•  des frites, des chips •  patatas fritas 
•  Le fish and chips est mon plat à emporter 
préféré. 

•  El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita para  
llevar. 

•  un chocolat •  chocolate 
•  Je tuerais pour un morceau de chocolat. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  un café •  café 
•  Veux-tu du café ? •  ¿Quieres un poco de café? 
•  des chips de pommes •  patatas fritas 
•  Les chips de pommes de terre sont très 
populaires. 

•  Las patatas fritas son muy populares. 

•  desserts •  postres 
•  Comme dessert,vous pouvez prendre une tarte 
aux pommes. 

•  Como postre puede tomar la tarta de manzana. 

•  un fruit •  fruta 
•  As-tu mangé ce fruit ? •  ¿Has comido esta fruta? 
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•  une salade de fruits •  ensalada de frutas, macedonia 
•  Comme dessert, je prendrai une salade de 
fruits. 

•  Como postre tomaré una ensalada de frutas. 

•  des herbes •  hierbas 
•  Je fais toujours sécher des herbes. •  Siempre seco hierbas. 
•  la confiture •  mermelada 
•  J'aime le pain avec du beurre et de la confiture. •  Me gusta el pan con mantequilla y mermelada. 

•  la laitue •  lechuga 
•  Mets de la laitue dans la salade. •  Pon un poco de lechuga a la ensalada. 
•  déjeuner •  almuerzo 
•  Je voudrais vous inviter à déjeuner. •  Me gustaría invitarle al almuerzo. 
•  le dîner •  cena 
•  Le dîner est servi. •  La cena está servida. 
•  une viande •  carne 
•  Je n'aime pas manger de viande. •  No me gusta comer carne. 
•  un lait •  leche 
•  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? •  ¿Hay leche en la nevera? 
•  des champignons •  setas 
•  La sauce est faite de légumes mijotés et de 
champignons. 

•  La salsa está hecha de verduras y setas guisadas. 

•  des oignons •  cebollas 
•  Ajoute un peu d'oignon, s'il te plaît. •  Ponle cebolla extra, por favor. 
•  des oranges •  naranjas 
•  Le jus d'orange frais est indispensable. •  Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible. 
•  des petits pois •  guisantes 
•  La soupe de petits pois est très savoureuse. •  La sopa de guisantes es muy sabrosa. 
•  des poivrons •  pimientos 
•  Coupe les poivrons rouges et ajoute-les à la 
viande. 

•  Corta unos pimientos rojos y añádelos a la carne. 

•  un ananas •  piña 
•  Veux-tu du jus d'ananas ? •  ¿Quieres un poco de zumo de piña? 
•  des pommes de terre •  patatas 
•  Cuis les pommes de terre épluchées en vingt 
minutes. 

•  Cuece las patatas peladas durante veinte minutos. 

•  un riz •  arroz 
•  Puis-je le manger avec du riz ? •  ¿Puedo tomarlo con arroz? 
•  un saumon •  salmón 
•  J'adore les gâteaux au saumon. •  Adoro el pastel de salmón. 
•  des fruits de mer •  marisco 
•  Aimes-tu les fruits de mer ? •  ¿Te gusta el marisco? 
•  en-cas •  refrigerios, piscolabis 
•  Les en-cas sont distribués à dix heures. •  Los refrigerios se distribuyen a las diez. 
•  des épices •  especias 
•  Les épices les plus typiques sont le poivre, le 
piment rouge et la cannelle. 

•  Las especias más típicas son la pimienta, el pimiento  
rojo y la canela. 
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•  un sucre •  azúcar 
•  Veux-tu du sucre ? •  ¿Quieres un poco de azúcar? 
•  des sucreries •  dulces 
•  Les sucreries sont mauvaises pour nos dents. •  Los dulces son malos para nuestros dientes. 
•  un thé •  té 
•  Voudrais-tu du thé ? •  ¿Quieres un poco de té? 
•  des tomates •  tomates 
•  Nous cultivons des tomates dans notre potager. •  Cultivamos tomates en nuestro huerto. 

•  le thon •  atún 
•  Je prendrai un steak de thon et une salade en 
accompagnement. 

•  Yo voy a comer un filete de atún y una ensalada 
 de acompañamiento. 

•  il a mangé •  ha comido 
•  Avez-vous mangé ? •  ¿Habéis comido? 
•  extra, en plus •  extra 
•  J'aurai un peu de riz en plus. •  Tendré un poco de arroz extra. 
•  les céréales •  cereales 
•  Je n'aime pas les céréales pour le petit-
déjeuner. 

•  No me gustan los cereales en el desayuno. 

Leçon  007 AlimentaƟon_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Un zumo de las naranjas frescas es 
imprescindible. 

•  Le jus d'orange frais est indispensable. 

•  ¿Prefieres el vino a la cerveza? •  Préfères-tu le vin à la bière ? 
•  Es una cesta llena de dulces. •  C'est un panier plein de bonbons. 
•  ¿Puedes pasarme el tazón? •  Peux-tu me passer le bol ? 
•  ¿Quieres un golosina? •  Veux-tu un bonbon ? 
•  Como postre tomaré una ensalada de frutas. •  Comme dessert, je prendrai une salade de fruits. 
•  La sopa de guisantes es muy sabrosa. •  La soupe de petits pois est très savoureuse. 
•  ¿Conoces esta receta? •  Connais-tu cette recette ? 
•  ¿Puedo tomar otra taza? •  Puis-je avoir une autre tasse ? 
•  ¿Estás a dieta? •  Es-tu au régime ? 
•  El plato principal es sin carne. •  Le plat principal est sans viande. 
•  Está borracho. •  Il est ivre. Il est saoul. 
•  ¿Qué hay para desayunar? •  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? 
•  ¿Quieres una manzana? •  Voudrais-tu une pomme ? 
•  ¿Te gusta el pescado? •  Aimes-tu le poisson ? 
•  Ten cuidado. El café está caliente. •  Fais attention ! Le café est chaud. 
•  Pon un poco de lechuga a la ensalada. •  Mets de la laitue dans la salade. 
•  Come menos que antes. •  Il mange moins qu'avant. 
•  ¿Quieres un poco de zumo? •  Veux-tu un peu de jus ? 
•  Toma una galleta. •  Mange un biscuit. 
•  Es una mezcla de sabores. •  C'est un mélange de saveurs. 
•  Me gustaría invitarle al almuerzo. •  Je voudrais vous inviter à déjeuner. 
•  ¿Tiene una ensalada mixta? •  Vous avez une salade composée ? 
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•  Cocinar en el microondas no es bueno. •  Cuire au four à micro-ondes n'est pas bon. 
•  Me encantan los panecillos recién horneados. •  J'adore les petits pains frais. 

•  Como postre puede tomar la tarta de manzana. •  Comme dessert,vous pouvez prendre une tarte aux pommes. 

•  Ponle cebolla extra, por favor. •  Ajoute un peu d'oignon, s'il te plaît. 
•  Huele bien. •  Ça sent bon. 
•  La cocina española es muy deliciosa. •  La cuisine espagnole est très goûtue. 
•  La comida tailandesa es muy popular. •  La cuisine thailandaise est très populaire. 
•  Soy muy goloso. •  J'ai un faible pour les sucreries. 
•  ¿Tomas café turco? •  Bois-tu du café turc ? 
•  Toma un poco de jamón y queso. •  Prends du jambon et du fromage. 
•  ¿Puedo tener una rebanada más? •  Puis-je avoir une autre tranche ? 
•  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  ¿Te gusta comer comida china? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  Una buena taza de café caliente sería genial. •  Une bonne tasse de café chaud serait géniale. 
•  Esto es café brasileño. •  C´est du café brésilien. 
•  El horno de microondas está allí. •  Le four à micro-ondes est là-bas. 
•  Este filete es argentino. •  Ce steak est argentin. 
•  No me gustan los cereales en el desayuno. •  Je n'aime pas les céréales pour le petit-déjeuner. 
•  Tomemos un poco de pizza. •  Allons manger une pizza. 
•  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. •  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plaît. 
•  Toma un sándwich. •  Prends un sandwich. 
•  ¿Tenemos naranjas? •  Avons-nous des oranges ? 
•  ¿Tienes hambre? •  As-tu faim ? 
•  ¿Tienes sed? •  As-tu soif ? 
•  ¿Puede beber té? •  Pouvez-vous boire du thé ? 
•  ¿Quieres un filete de pollo? •  Veux-tu un steak de poulet ? 
•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Je tuerais pour un morceau de chocolat. 
•  ¿Quiere comer un sándwich? •  Voulez-vous un sandwich ? 
•  Adoro el pastel de salmón. •  J'adore les gâteaux au saumon. 
•  Si tienes hambre come unas galletas. •  Si tu as faim, prends des biscuits. 
•  Siempre seco hierbas. •  Je fais toujours sécher des herbes. 
•  La carne es excelente. •  La viande est excellente. 
•  Las zanahorias son buenas para la vista. •  Les carottes sont bonnes pour la vue. 
•  No me gustan los cereales en el desayuno. •  Je n'aime pas les céréales pour le petit-déjeuner. 
•  ¿Has comido esta fruta? •  As-tu mangé ce fruit ? 
•  El pescado y las patatas fritas es mi comida 
favorita para llevar. 

•  Le fish and chips est mon plat à emporter préféré. 

•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Je tuerais pour un morceau de chocolat. 
•  ¿Quieres un poco de café? •  Veux-tu du café ? 
•  Hay nata montada en la tarta. •  Il y a de la crème fouettée sur le gâteau. 
•  Las patatas fritas son muy populares. •  Les chips de pommes de terre sont très populaires. 
•  ¿Te gusta el chocolate belga? •  Aimes-tu le chocolat belge ? 
•  ¿Habéis comido? •  Avez-vous mangé ? 
•  ¿Puedo tener más pan? •  Puis-je avoir encore du pain ? 
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•  Toma una copa conmigo. •  Prends un verre avec moi. 
•  ¿Quieres un helado? •  Veux-tu une glace ? 
•  Vamos a cenar. ¿Te gustaría acompañarnos? •  Nous allons dîner. Aimerais-tu te joindre à nous ? 
•  La cena está servida. •  Le dîner est servi. 
•  No me gusta comer carne. •  Je n'aime pas manger de viande. 
•  Los dulces son malos para nuestros dientes. •  Les sucreries sont mauvaises pour nos dents. 
•  ¿Quieres un poco de azúcar? •  Veux-tu du sucre ? 
•  Ella cortó el pan. •  Elle a coupé du pain. 
•  Me gusta el pan con mantequilla y mermelada. •  J'aime le pain avec du beurre et de la confiture. 

•  Me encanta cocinar •  J'adore cuisiner. 
•  Corta unos pimientos rojos y añádelos a la 
carne. 

•  Coupe les poivrons rouges et ajoute-les à la viande. 

•  ¿Quieres un poco de zumo de piña? •  Veux-tu du jus d'ananas ? 
•  Cuece las patatas peladas durante veinte 
minutos. 

•  Cuis les pommes de terre épluchées en vingt minutes. 

•  ¿Puedo tomarlo con arroz? •  Puis-je le manger avec du riz ? 
•  Tendré un poco de arroz extra. •  J'aurai un peu de riz en plus. 
•  ¿Te gusta el marisco? •  Aimes-tu les fruits de mer ? 
•  Los refrigerios se distribuyen a las diez. •  Les en-cas sont distribués à dix heures. 
•  Las especias más típicas son la pimienta, el 
pimiento rojo y la canela. 

•  Les épices les plus typiques sont le poivre, le piment rouge 
 et la cannelle. 

•  Tendré un poco de arroz extra. •  J'aurai un peu de riz en plus. 
•  ¿Hay leche en la nevera? •  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? 
•  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. •  Je prends juste un sandwich à mon bureau. 
•  Cultivamos tomates en nuestro huerto. •  Nous cultivons des tomates dans notre potager. 
•  Yo voy a comer un filete de atún y una ensalada 
de acompañamiento. 

•  Je prendrai un steak de thon et une salade 
 en accompagnement. 

•  Me gusta la pasta para almorzar. •  J'aime les pâtes pour le déjeuner. 
•  La salsa está hecha de verduras y setas 
guisadas. 

•  La sauce est faite de légumes mijotés et de champignons. 

•  ¿Quieres un poco de té? •  Voudrais-tu du thé ? 

Leçon  007 AlimentaƟon_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Mets de la laitue dans la salade. •  Pon un poco de lechuga a la ensalada. 
•  Nous allons dîner. Aimerais-tu te joindre à nous 
? 

•  Vamos a cenar. ¿Te gustaría acompañarnos? 

•  Il est ivre. Il est saoul. •  Está borracho. 
•  Les épices les plus typiques sont le poivre, le 
piment rouge et la cannelle. 

•  Las especias más típicas son la pimienta, el pimiento rojo  
y la canela. 

•  Prends du jambon et du fromage. •  Toma un poco de jamón y queso. 
•  As-tu mangé ce fruit ? •  ¿Has comido esta fruta? 
•  Mange un biscuit. •  Toma una galleta. 
•  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? •  ¿Qué hay para desayunar? 
•  Ce steak est argentin. •  Este filete es argentino. 
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•  Aimes-tu le chocolat belge ? •  ¿Te gusta el chocolate belga? 
•  Les en-cas sont distribués à dix heures. •  Los refrigerios se distribuyen a las diez. 
•  Veux-tu du café ? •  ¿Quieres un poco de café? 
•  Les chips de pommes de terre sont très 
populaires. 

•  Las patatas fritas son muy populares. 

•  J'adore les gâteaux au saumon. •  Adoro el pastel de salmón. 
•  J'ai un faible pour les sucreries. •  Soy muy goloso. 
•  J'adore cuisiner. •  Me encanta cocinar 
•  Le four à micro-ondes est là-bas. •  El horno de microondas está allí. 
•  J'aurai un peu de riz en plus. •  Tendré un poco de arroz extra. 
•  Puis-je le manger avec du riz ? •  ¿Puedo tomarlo con arroz? 
•  Je tuerais pour un morceau de chocolat. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  Le fish and chips est mon plat à emporter 
préféré. 

•  El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita 
 para llevar. 

•  Je n'aime pas les céréales pour le petit-
déjeuner. 

•  No me gustan los cereales en el desayuno. 

•  Veux-tu du sucre ? •  ¿Quieres un poco de azúcar? 
•  Bois-tu du café turc ? •  ¿Tomas café turco? 
•  Veux-tu une glace ? •  ¿Quieres un helado? 
•  Connais-tu cette recette ? •  ¿Conoces esta receta? 
•  C´est du café brésilien. •  Esto es café brasileño. 
•  Le plat principal est sans viande. •  El plato principal es sin carne. 
•  Voulez-vous un sandwich ? •  ¿Quiere comer un sándwich? 
•  Je prends juste un sandwich à mon bureau. •  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. 
•  Avons-nous des oranges ? •  ¿Tenemos naranjas? 
•  As-tu faim ? •  ¿Tienes hambre? 
•  Préfères-tu le vin à la bière ? •  ¿Prefieres el vino a la cerveza? 
•  Comme dessert, je prendrai une salade de 
fruits. 

•  Como postre tomaré una ensalada de frutas. 

•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  ¿Te gusta comer comida china? 
•  Coupe les poivrons rouges et ajoute-les à la 
viande. 

•  Corta unos pimientos rojos y añádelos a la carne. 

•  Il y a de la crème fouettée sur le gâteau. •  Hay nata montada en la tarta. 
•  Prends un verre avec moi. •  Toma una copa conmigo. 
•  La cuisine espagnole est très goûtue. •  La cocina española es muy deliciosa. 
•  Pouvez-vous boire du thé ? •  ¿Puede beber té? 
•  Avez-vous mangé ? •  ¿Habéis comido? 
•  Le dîner est servi. •  La cena está servida. 
•  Veux-tu un steak de poulet ? •  ¿Quieres un filete de pollo? 
•  Prends un sandwich. •  Toma un sándwich. 
•  Allons manger une pizza. •  Tomemos un poco de pizza. 
•  Veux-tu un peu de jus ? •  ¿Quieres un poco de zumo? 
•  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? •  ¿Hay leche en la nevera? 
•  Je n'aime pas les céréales pour le petit-
déjeuner. 

•  No me gustan los cereales en el desayuno. 

•  Peux-tu me passer le bol ? •  ¿Puedes pasarme el tazón? 
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•  Aimes-tu le poisson ? •  ¿Te gusta el pescado? 
•  Veux-tu un bonbon ? •  ¿Quieres un golosina? 
•  Voudrais-tu du thé ? •  ¿Quieres un poco de té? 
•  Je voudrais vous inviter à déjeuner. •  Me gustaría invitarle al almuerzo. 
•  Les carottes sont bonnes pour la vue. •  Las zanahorias son buenas para la vista. 
•  Comme dessert,vous pouvez prendre une tarte 
aux pommes. 

•  Como postre puede tomar la tarta de manzana. 

•  J'aime les pâtes pour le déjeuner. •  Me gusta la pasta para almorzar. 
•  Aimes-tu les fruits de mer ? •  ¿Te gusta el marisco? 
•  Fais attention ! Le café est chaud. •  Ten cuidado. El café está caliente. 
•  J'aurai un peu de riz en plus. •  Tendré un poco de arroz extra. 
•  Voudrais-tu une pomme ? •  ¿Quieres una manzana? 
•  Veux-tu du jus d'ananas ? •  ¿Quieres un poco de zumo de piña? 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? 
•  Cuis les pommes de terre épluchées en vingt 
minutes. 

•  Cuece las patatas peladas durante veinte minutos. 

•  Si tu as faim, prends des biscuits. •  Si tienes hambre come unas galletas. 
•  La viande est excellente. •  La carne es excelente. 
•  Je fais toujours sécher des herbes. •  Siempre seco hierbas. 
•  Le jus d'orange frais est indispensable. •  Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible. 
•  La soupe de petits pois est très savoureuse. •  La sopa de guisantes es muy sabrosa. 
•  Je n'aime pas manger de viande. •  No me gusta comer carne. 
•  Ça sent bon. •  Huele bien. 
•  C'est un mélange de saveurs. •  Es una mezcla de sabores. 
•  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous 
plaît. 

•  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. 

•  La sauce est faite de légumes mijotés et de 
champignons. 

•  La salsa está hecha de verduras y setas guisadas. 

•  Cuire au four à micro-ondes n'est pas bon. •  Cocinar en el microondas no es bueno. 
•  As-tu soif ? •  ¿Tienes sed? 
•  J'adore les petits pains frais. •  Me encantan los panecillos recién horneados. 
•  Puis-je avoir une autre tranche ? •  ¿Puedo tener una rebanada más? 
•  Es-tu au régime ? •  ¿Estás a dieta? 
•  Puis-je avoir une autre tasse ? •  ¿Puedo tomar otra taza? 
•  Il mange moins qu'avant. •  Come menos que antes. 
•  C'est un panier plein de bonbons. •  Es una cesta llena de dulces. 
•  Je tuerais pour un morceau de chocolat. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  La cuisine thailandaise est très populaire. •  La comida tailandesa es muy popular. 
•  Vous avez une salade composée ? •  ¿Tiene una ensalada mixta? 
•  Elle a coupé du pain. •  Ella cortó el pan. 
•  Les sucreries sont mauvaises pour nos dents. •  Los dulces son malos para nuestros dientes. 
•  Nous cultivons des tomates dans notre potager. •  Cultivamos tomates en nuestro huerto. 

•  Puis-je avoir encore du pain ? •  ¿Puedo tener más pan? 
•  Je prendrai un steak de thon et une salade en 
accompagnement. 

•  Yo voy a comer un filete de atún y una ensalada  
de acompañamiento. 
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•  Une bonne tasse de café chaud serait géniale. •  Una buena taza de café caliente sería genial. 

•  Ajoute un peu d'oignon, s'il te plaît. •  Ponle cebolla extra, por favor. 
•  J'aime le pain avec du beurre et de la confiture. •  Me gusta el pan con mantequilla y mermelada. 

Leçon  008 CommunicaƟon 1_vocabulaire_écoutez ! 
•  fuera •  loin 
•  navegar por •  naviguer 
•  más, otro •  d'autre 
•  hace •  il y a 
•  decisión •  une décision 
•  Repetí •  j'ai répété 
•  responder •  répondre 
•  cualquiera •  quelqu'un 
•  importar •  déranger 
•  explicación •  une explication 
•  culpa •  une faute 
•  volví •  j'ai retourné 
•  hamburguesa •  un hamburger 
•  retraso •  un retard 
•  con calma •  calme, cool 
•  poder •  pouvoir 
•  iniciar sesión en •  se connecter sur 
•  traer •  apporter 
•  nariz •  le nez 
•  importarse •  prendre soin 
•  claro •  clair 
•  básico •  de base 
•  artículo •  un article 
•  nota •  une note 
•  ejemplo •  un exemple 
•  carta •  une lettre 
•  reirse •  rire 
•  impresión •  une impression 
•  descanso •  une pause 
•  teléfono móvil •  un téléphone portable 
•  mucho •  beaucoup 
•  nada •  rien 
•  todos •  tout le monde, tous 
•  todo •  tout 
•  mentir •  mentir 
•  exactamente •  exactement 
•  completamente •  complètement 
•  adelante •  en avant,vas-y 
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•  en todas partes •  partout 
•  sensación •  un sentiment 
•  presentar •  présenter 
•  calmarse •  calme 
•  útil •  utile 
•  nadie •  personne 
•  infierno •  l'enfer 
•  excepto •  sauf 
•  carácter •  un caractère 
•  ya •  déjà 
•  un poco •  un peu 
•  loco •  fou 
•  significado •  la signification 
•  importar •  importer 
•  encendedor •  un briquet 
•  ganar, ganancia •  gagner, un gain 
•  significar •  signifier 
•  buscar •  chercher 
•  fondo •  un arrière-plan 
•  a mí mismo •  moi-même 
•  por •  à cause de 
•  algo, nada •  quelque chose 
•  probable •  probablement 
•  un poco, algún •  quelques 
•  código de área •  indicatif régional 
•  mirada •  Regard 
•  Yo sonreí •  j'ai souri 
•  presentar •  présenter 
•  manera •  la manière 
•  tal vez •  peut être 
•  de todos modos •  de toute façon 
•  seguir haciendo •  continuer de 
•  control •  contrôler 
•  caerse •  tomber 
•  dejar •  laisser 
•  mayoría, más •  la plupart 
•  tener razón •  avoir raison 
•  nunca •  jamais 
•  adivinar •  deviner 
•  error •  une erreur 
•  línea •  une ligne 
•  según •  selon 
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Leçon  008 CommunicaƟon 1_vocabulaire_traduisez ! 
•  un peu •  un poco 
•  en avant,vas-y •  adelante 
•  tomber •  caerse 
•  une ligne •  línea 
•  quelques •  un poco, algún 
•  déjà •  ya 
•  jamais •  nunca 
•  une lettre •  carta 
•  un exemple •  ejemplo 
•  quelqu'un •  cualquiera 
•  chercher •  buscar 
•  loin •  fuera 
•  probablement •  probable 
•  indicatif régional •  código de área 
•  d'autre •  más, otro 
•  deviner •  adivinar 
•  une pause •  descanso 
•  répondre •  responder 
•  j'ai souri •  Yo sonreí 
•  un hamburger •  hamburguesa 
•  la plupart •  mayoría, más 
•  prendre soin •  importarse 
•  un téléphone portable •  teléfono móvil 
•  clair •  claro 
•  complètement •  completamente 
•  contrôler •  control 
•  calme, cool •  con calma 
•  j'ai répété •  Repetí 
•  une décision •  decisión 
•  un retard •  retraso 
•  le nez •  nariz 
•  une note •  nota 
•  tout le monde, tous •  todos 
•  une erreur •  error 
•  avoir raison •  tener razón 
•  de base •  básico 
•  présenter •  presentar 
•  sauf •  excepto 
•  j'ai retourné •  volví 
•  gagner, un gain •  ganar, ganancia 
•  mentir •  mentir 
•  un sentiment •  sensación 
•  calme •  calmarse 
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•  à cause de •  por 
•  l'enfer •  infierno 
•  une explication •  explicación 
•  un caractère •  carácter 
•  utile •  útil 
•  pouvoir •  poder 
•  naviguer •  navegar por 
•  une impression •  impresión 
•  selon •  según 
•  quelque chose •  algo, nada 
•  partout •  en todas partes 
•  continuer de •  seguir haciendo 
•  rire •  reirse 
•  laisser •  dejar 
•  de toute façon •  de todos modos 
•  une faute •  culpa 
•  un briquet •  encendedor 
•  tout •  todo 
•  il y a •  hace 
•  la signification •  significado 
•  Regard •  mirada 
•  exactement •  exactamente 
•  beaucoup •  mucho 
•  la manière •  manera 
•  importer •  importar 
•  un arrière-plan •  fondo 
•  peut être •  tal vez 
•  signifier •  significar 
•  se connecter sur •  iniciar sesión en 
•  déranger •  importar 
•  présenter •  presentar 
•  moi-même •  a mí mismo 
•  apporter •  traer 
•  personne •  nadie 
•  un article •  artículo 
•  fou •  loco 
•  rien •  nada 

Leçon  008 CommunicaƟon 1_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  un poco •  un peu 
•  Entiendo un poco. •  Je comprends un peu. 
•  un poco, algún •  quelques 
•  Hay algunas cosas que tenemos que discutir. •  Il y a quelques choses que nous devons discuter. 
•  según •  selon 
•  Según nuestro acuerdo •  Selon notre accord. 
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•  hace •  il y a 
•  Sucedió hace dos años. •  Cela s'est produit il y a deux ans. 
•  adelante •  en avant,vas-y 
•  ¿Puedo hacer una llamada? ¡Claro, adelante! •  Puis-je passer un appel ? Bien sûr, vas-y ! 
•  ya •  déjà 
•  Ya nos hemos conocido. •  Nous nous sommes déjà rencontrés. 
•  responder •  répondre 
•  ¿Puedes responder a mi pregunta? •  Peux-tu répondre à ma question ? 
•  cualquiera •  quelqu'un 
•  ¿Cualquiera puede encontrarlo? •  Est-ce que quelqu'un peut le trouver ? 
•  algo, nada •  quelque chose 
•  ¿Necesitas algo? No necesito nada. •  As-tu besoin de quelque chose ? Je n'ai besoin de rien. 
•  de todos modos •  de toute façon 
•  No podemos ayudarles de todos modos •  De toute façon, nous ne pouvons pas les aider. 
•  código de área •  indicatif régional 
•  Debes marcar primero el código de área. •  Tu dois composer d'abord l'indicatif régional. 
•  fuera •  loin 
•  No te vayas. •  Ne t'en va pas. 
•  fondo •  un arrière-plan 
•  ¿Qué fondo quieres? •  Quel arrière-plan aimerais-tu ? 
•  básico •  de base 
•  Solo habla un inglés básico. •  Elle ne parle que l'anglais de base. 
•  tener razón •  avoir raison 
•  Tienes razón. •  Tu as raison. 
•  por •  à cause de 
•  Es por ti. •  C'est à cause de toi. 
•  descanso •  une pause 
•  Tómate un descanso. •  Fais une pause ! 
•  traer •  apporter 
•  ¿Puedes traérmelo mañana? •  Peux-tu me l'apporter demain ? 
•  navegar por •  naviguer 
•  Le gusta navegar por Internet. •  Il aime naviguer sur Internet. 
•  hamburguesa •  un hamburger 
•  Mataría por una hamburguesa. •  Je tuerais pour un burger. 
•  calmarse •  calme 
•  Cálmate. •  Calme-toi ! 
•  importarse •  prendre soin 
•  No me importa. •  Je m'en fiche. 
•  teléfono móvil •  un téléphone portable 
•  ¿Puedo usar su teléfono móvil? •  Puis-je utiliser votre téléphone portable ? 
•  claro •  clair 
•  Que quede claro. •  Laisse-moi éclaircir cela. 
•  completamente •  complètement 
•  Están completamente equivocados. •  Ils ont complètement tort. 
•  control •  contrôler 
•  Está bajo control. •  Tout est sous contrôle. 
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•  con calma •  calme, cool 
•  ¡Siempre con calma! •  Reste calme ! 
•  loco •  fou 
•  ¿Estás loco? •  Es-tu fou ? 
•  decisión •  une décision 
•  ¿Han tomado una decisión? •  Avez-vous pris une décision ? 
•  retraso •  un retard 
•  Siento el retraso. •  Je suis désolé(e) pour le retard. 
•  más, otro •  d'autre 
•  Nada más importa. •  Rien d'autre n'a d'importance. 
•  error •  une erreur 
•  Este es un típico error de juicio. •  C'est une erreur de jugement typique. 
•  todos •  tout le monde, tous 
•  Hola a todos. •  Bonjour à tous. 
•  todo •  tout 
•  Te daré todo lo que tengo. •  Je te donnerai tout ce que j'ai. 
•  en todas partes •  partout 
•  Puedes encontrarlos en todas partes. •  Tu peux les trouver partout. 
•  exactamente •  exactement 
•  Ese es mi punto exactamente. •  C'est exactement mon point de vue. 
•  ejemplo •  un exemple 
•  Por ejemplo, imagina esto. •  Par exemple, imagine ceci. 
•  excepto •  sauf 
•  Todos, excepto yo, estaban informados. •  Tous sauf moi ont été informés. 
•  explicación •  une explication 
•  Estoy seguro de que hay una explicación. •  Je suis sûr(e) qu'il y a une explication. 
•  caerse •  tomber 
•  ¡Ten cuidado! ¡No te caigas! •  Fais attention ! Ne tombe pas ! 
•  culpa •  une faute 
•  Lo siento, la culpa es mía. •  Désolé(e), c'est ma faute. 
•  sensación •  un sentiment 
•  Tengo la sensación de que ... •  J'ai le sentiment que... 
•  ganar, ganancia •  gagner, un gain 
•  Su pérdida es nuestra ganancia. •  Sa perte est notre gain. 
•  adivinar •  deviner 
•  Déjame adivinar. •  Laisse-moi deviner. 
•  infierno •  l'enfer 
•  ¿Qué diablos es eso? •  Qu'est-ce que c'est que ça ? 
•  útil •  utile 
•  Has sido muy útil. •  Tu as été très utile. 
•  carácter •  un caractère 
•  ¿Cuántos characteres hay en la línea? •  Combien de caractères y a-t-il sur la ligne ? 
•  Repetí •  j'ai répété 
•  Lo repetí varias veces. •  Je l'ai répété plusieurs fois. 
•  volví •  j'ai retourné 
•  Le devolví el cumplido. •  Je lui ai retourné le compliment. 



 129 

•  Yo sonreí •  j'ai souri 
•  Me sonrió. •  Elle m'a souri. 
•  impresión •  une impression 
•  Tenía la impresión de que .... •  J'avais l'impression que... 
•  presentar •  présenter 
•  Deje que me presente. •  Laissez-moi me présenter. 
•  presentar •  présenter 
•  ¿La has presentado? •  L'as-tu présentée ? 
•  artículo •  un article 
•  ¿A quién pertenece este artículo? •  A qui appartient cet article ? 
•  seguir haciendo •  continuer de 
•  Sigue sonriendo •  Continue de sourire ! 
•  reirse •  rire 
•  Me estoy riendo de ti, no contigo. •  Je ris de toi, pas avec toi. 
•  dejar •  laisser 
•  Deje que le ayude. •  Laisse-moi vous aider. 
•  carta •  une lettre 
•  ¿Puedes enviar la carta? •  Peux-tu envoyer la lettre ? 
•  mentir •  mentir 
•  No mientas. •  Ne mens pas ! 
•  encendedor •  un briquet 
•  ¿Me prestas tu encendedor? •  Puis-je emprunter ton briquet ? 
•  probable •  probablement 
•  Es probable que no venga. •  Il est probable qu'il ne vienne pas. 
•  línea •  une ligne 
•  No cruces esta línea. •  Ne franchis pas cette ligne ! 
•  iniciar sesión en •  se connecter sur 
•  Inicia sesión en este sitio web. •  Connecte-toi sur ce site web. 
•  mirada •  Regard 
•  Míralo bien. •  Regarde bien ça. 
•  buscar •  chercher 
•  ¿Qué estás buscando? •  Que cherches-tu ? 
•  mucho •  beaucoup 
•  Muchas gracias. •  Merci beaucoup. 
•  manera •  la manière 
•  No lo hagas de esta manera. •  Ne le fais pas de cette manière. 
•  importar •  importer 
•  No importa. •  Ça n'a pas d'importance. 
•  poder •  pouvoir 
•  ¿Puedo ayudarle? •  Puis-je vous aider ? 
•  tal vez •  peut être 
•  Tal vez esté ahí. •  Il se peut qu'il soit là. 
•  significar •  signifier 
•  ¿Qué significa? •  Que cela signifie-t-il ? 
•  significado •  la signification 
•  ¿Qué significa esto? •  Quelle est la signification de cela ? 
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•  importar •  déranger 
•  No me importa. •  Ça m'est égal. Ça me ne dérange pas. 
•  mayoría, más •  la plupart 
•  La mayoría de la gente tiene más preguntas. •  La plupart des gens ont le plus de questions. 
•  a mí mismo •  moi-même 
•  Permíteme presentarme. •  Permettez-moi de me présenter. 
•  nunca •  jamais 
•  ¡Nunca digas nunca! •  Ne dis jamais jamais ! 
•  nadie •  personne 
•  No había nadie más. •  Il n'y avait personne d'autre. 
•  nariz •  le nez 
•  Pagarás un riñon. •  Tu vas payer les yeux de la tête ! 
•  nota •  une note 
•  ¡Haga una nota! •  Prenez note ! 
•  nada •  rien 
•  Nada más importa. •  Rien d'autre n'est important. 

Leçon  008 CommunicaƟon 1_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  un peu •  un poco 
•  Je comprends un peu. •  Entiendo un poco. 
•  quelques •  un poco, algún 
•  Il y a quelques choses que nous devons 
discuter. 

•  Hay algunas cosas que tenemos que discutir. 

•  selon •  según 
•  Selon notre accord. •  Según nuestro acuerdo 
•  il y a •  hace 
•  Cela s'est produit il y a deux ans. •  Sucedió hace dos años. 
•  en avant,vas-y •  adelante 
•  Puis-je passer un appel ? Bien sûr, vas-y ! •  ¿Puedo hacer una llamada? ¡Claro, adelante! 
•  déjà •  ya 
•  Nous nous sommes déjà rencontrés. •  Ya nos hemos conocido. 
•  répondre •  responder 
•  Peux-tu répondre à ma question ? •  ¿Puedes responder a mi pregunta? 
•  quelqu'un •  cualquiera 
•  Est-ce que quelqu'un peut le trouver ? •  ¿Cualquiera puede encontrarlo? 
•  quelque chose •  algo, nada 
•  As-tu besoin de quelque chose ? Je n'ai besoin 
de rien. 

•  ¿Necesitas algo? No necesito nada. 

•  de toute façon •  de todos modos 
•  De toute façon, nous ne pouvons pas les aider. •  No podemos ayudarles de todos modos 

•  indicatif régional •  código de área 
•  Tu dois composer d'abord l'indicatif régional. •  Debes marcar primero el código de área. 
•  loin •  fuera 
•  Ne t'en va pas. •  No te vayas. 
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•  un arrière-plan •  fondo 
•  Quel arrière-plan aimerais-tu ? •  ¿Qué fondo quieres? 
•  de base •  básico 
•  Elle ne parle que l'anglais de base. •  Solo habla un inglés básico. 
•  avoir raison •  tener razón 
•  Tu as raison. •  Tienes razón. 
•  à cause de •  por 
•  C'est à cause de toi. •  Es por ti. 
•  une pause •  descanso 
•  Fais une pause ! •  Tómate un descanso. 
•  apporter •  traer 
•  Peux-tu me l'apporter demain ? •  ¿Puedes traérmelo mañana? 
•  naviguer •  navegar por 
•  Il aime naviguer sur Internet. •  Le gusta navegar por Internet. 
•  un hamburger •  hamburguesa 
•  Je tuerais pour un burger. •  Mataría por una hamburguesa. 
•  calme •  calmarse 
•  Calme-toi ! •  Cálmate. 
•  prendre soin •  importarse 
•  Je m'en fiche. •  No me importa. 
•  un téléphone portable •  teléfono móvil 
•  Puis-je utiliser votre téléphone portable ? •  ¿Puedo usar su teléfono móvil? 
•  clair •  claro 
•  Laisse-moi éclaircir cela. •  Que quede claro. 
•  complètement •  completamente 
•  Ils ont complètement tort. •  Están completamente equivocados. 
•  contrôler •  control 
•  Tout est sous contrôle. •  Está bajo control. 
•  calme, cool •  con calma 
•  Reste calme ! •  ¡Siempre con calma! 
•  fou •  loco 
•  Es-tu fou ? •  ¿Estás loco? 
•  une décision •  decisión 
•  Avez-vous pris une décision ? •  ¿Han tomado una decisión? 
•  un retard •  retraso 
•  Je suis désolé(e) pour le retard. •  Siento el retraso. 
•  d'autre •  más, otro 
•  Rien d'autre n'a d'importance. •  Nada más importa. 
•  une erreur •  error 
•  C'est une erreur de jugement typique. •  Este es un típico error de juicio. 
•  tout le monde, tous •  todos 
•  Bonjour à tous. •  Hola a todos. 
•  tout •  todo 
•  Je te donnerai tout ce que j'ai. •  Te daré todo lo que tengo. 
•  partout •  en todas partes 
•  Tu peux les trouver partout. •  Puedes encontrarlos en todas partes. 
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•  exactement •  exactamente 
•  C'est exactement mon point de vue. •  Ese es mi punto exactamente. 
•  un exemple •  ejemplo 
•  Par exemple, imagine ceci. •  Por ejemplo, imagina esto. 
•  sauf •  excepto 
•  Tous sauf moi ont été informés. •  Todos, excepto yo, estaban informados. 
•  une explication •  explicación 
•  Je suis sûr(e) qu'il y a une explication. •  Estoy seguro de que hay una explicación. 
•  tomber •  caerse 
•  Fais attention ! Ne tombe pas ! •  ¡Ten cuidado! ¡No te caigas! 
•  une faute •  culpa 
•  Désolé(e), c'est ma faute. •  Lo siento, la culpa es mía. 
•  un sentiment •  sensación 
•  J'ai le sentiment que... •  Tengo la sensación de que ... 
•  gagner, un gain •  ganar, ganancia 
•  Sa perte est notre gain. •  Su pérdida es nuestra ganancia. 
•  deviner •  adivinar 
•  Laisse-moi deviner. •  Déjame adivinar. 
•  l'enfer •  infierno 
•  Qu'est-ce que c'est que ça ? •  ¿Qué diablos es eso? 
•  utile •  útil 
•  Tu as été très utile. •  Has sido muy útil. 
•  un caractère •  carácter 
•  Combien de caractères y a-t-il sur la ligne ? •  ¿Cuántos characteres hay en la línea? 
•  j'ai répété •  Repetí 
•  Je l'ai répété plusieurs fois. •  Lo repetí varias veces. 
•  j'ai retourné •  volví 
•  Je lui ai retourné le compliment. •  Le devolví el cumplido. 
•  j'ai souri •  Yo sonreí 
•  Elle m'a souri. •  Me sonrió. 
•  une impression •  impresión 
•  J'avais l'impression que... •  Tenía la impresión de que .... 
•  présenter •  presentar 
•  Laissez-moi me présenter. •  Deje que me presente. 
•  présenter •  presentar 
•  L'as-tu présentée ? •  ¿La has presentado? 
•  un article •  artículo 
•  A qui appartient cet article ? •  ¿A quién pertenece este artículo? 
•  continuer de •  seguir haciendo 
•  Continue de sourire ! •  Sigue sonriendo 
•  rire •  reirse 
•  Je ris de toi, pas avec toi. •  Me estoy riendo de ti, no contigo. 
•  laisser •  dejar 
•  Laisse-moi vous aider. •  Deje que le ayude. 
•  une lettre •  carta 
•  Peux-tu envoyer la lettre ? •  ¿Puedes enviar la carta? 
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•  mentir •  mentir 
•  Ne mens pas ! •  No mientas. 
•  un briquet •  encendedor 
•  Puis-je emprunter ton briquet ? •  ¿Me prestas tu encendedor? 
•  probablement •  probable 
•  Il est probable qu'il ne vienne pas. •  Es probable que no venga. 
•  une ligne •  línea 
•  Ne franchis pas cette ligne ! •  No cruces esta línea. 
•  se connecter sur •  iniciar sesión en 
•  Connecte-toi sur ce site web. •  Inicia sesión en este sitio web. 
•  Regard •  mirada 
•  Regarde bien ça. •  Míralo bien. 
•  chercher •  buscar 
•  Que cherches-tu ? •  ¿Qué estás buscando? 
•  beaucoup •  mucho 
•  Merci beaucoup. •  Muchas gracias. 
•  la manière •  manera 
•  Ne le fais pas de cette manière. •  No lo hagas de esta manera. 
•  importer •  importar 
•  Ça n'a pas d'importance. •  No importa. 
•  pouvoir •  poder 
•  Puis-je vous aider ? •  ¿Puedo ayudarle? 
•  peut être •  tal vez 
•  Il se peut qu'il soit là. •  Tal vez esté ahí. 
•  signifier •  significar 
•  Que cela signifie-t-il ? •  ¿Qué significa? 
•  la signification •  significado 
•  Quelle est la signification de cela ? •  ¿Qué significa esto? 
•  déranger •  importar 
•  Ça m'est égal. Ça me ne dérange pas. •  No me importa. 
•  la plupart •  mayoría, más 
•  La plupart des gens ont le plus de questions. •  La mayoría de la gente tiene más preguntas. 
•  moi-même •  a mí mismo 
•  Permettez-moi de me présenter. •  Permíteme presentarme. 
•  jamais •  nunca 
•  Ne dis jamais jamais ! •  ¡Nunca digas nunca! 
•  personne •  nadie 
•  Il n'y avait personne d'autre. •  No había nadie más. 
•  le nez •  nariz 
•  Tu vas payer les yeux de la tête ! •  Pagarás un riñon. 
•  une note •  nota 
•  Prenez note ! •  ¡Haga una nota! 
•  rien •  nada 
•  Rien d'autre n'est important. •  Nada más importa. 
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Leçon  008 CommunicaƟon 1_phrases de contexte_écoutez ! 
•  ¿Cuántos characteres hay en la línea? •  Combien de caractères y a-t-il sur la ligne ? 
•  Sucedió hace dos años. •  Cela s'est produit il y a deux ans. 
•  Según nuestro acuerdo •  Selon notre accord. 
•  Hay algunas cosas que tenemos que discutir. •  Il y a quelques choses que nous devons discuter. 
•  ¿Puedes traérmelo mañana? •  Peux-tu me l'apporter demain ? 
•  ¿La has presentado? •  L'as-tu présentée ? 
•  Solo habla un inglés básico. •  Elle ne parle que l'anglais de base. 
•  Hola a todos. •  Bonjour à tous. 
•  ¿Qué significa esto? •  Quelle est la signification de cela ? 
•  No podemos ayudarles de todos modos •  De toute façon, nous ne pouvons pas les aider. 
•  ¿Estás loco? •  Es-tu fou ? 
•  Tenía la impresión de que .... •  J'avais l'impression que... 
•  Lo repetí varias veces. •  Je l'ai répété plusieurs fois. 
•  Pagarás un riñon. •  Tu vas payer les yeux de la tête ! 
•  Has sido muy útil. •  Tu as été très utile. 
•  No te vayas. •  Ne t'en va pas. 
•  Tómate un descanso. •  Fais une pause ! 
•  ¿Puedo hacer una llamada? ¡Claro, adelante! •  Puis-je passer un appel ? Bien sûr, vas-y ! 
•  Ese es mi punto exactamente. •  C'est exactement mon point de vue. 
•  Míralo bien. •  Regarde bien ça. 
•  Deje que le ayude. •  Laisse-moi vous aider. 
•  ¿Qué significa? •  Que cela signifie-t-il ? 
•  Me estoy riendo de ti, no contigo. •  Je ris de toi, pas avec toi. 
•  ¿Puedes responder a mi pregunta? •  Peux-tu répondre à ma question ? 
•  ¿Qué diablos es eso? •  Qu'est-ce que c'est que ça ? 
•  ¿Qué fondo quieres? •  Quel arrière-plan aimerais-tu ? 
•  ¡Siempre con calma! •  Reste calme ! 
•  Nada más importa. •  Rien d'autre n'est important. 
•  Por ejemplo, imagina esto. •  Par exemple, imagine ceci. 
•  Siento el retraso. •  Je suis désolé(e) pour le retard. 
•  ¡Nunca digas nunca! •  Ne dis jamais jamais ! 
•  Es por ti. •  C'est à cause de toi. 
•  Que quede claro. •  Laisse-moi éclaircir cela. 
•  Todos, excepto yo, estaban informados. •  Tous sauf moi ont été informés. 
•  Tengo la sensación de que ... •  J'ai le sentiment que... 
•  No me importa. •  Je m'en fiche. 
•  Sigue sonriendo •  Continue de sourire ! 
•  Le gusta navegar por Internet. •  Il aime naviguer sur Internet. 
•  Lo siento, la culpa es mía. •  Désolé(e), c'est ma faute. 
•  Está bajo control. •  Tout est sous contrôle. 
•  Tienes razón. •  Tu as raison. 
•  Le devolví el cumplido. •  Je lui ai retourné le compliment. 
•  ¡Haga una nota! •  Prenez note ! 
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•  ¿Puedo ayudarle? •  Puis-je vous aider ? 
•  Estoy seguro de que hay una explicación. •  Je suis sûr(e) qu'il y a une explication. 
•  Entiendo un poco. •  Je comprends un peu. 
•  No cruces esta línea. •  Ne franchis pas cette ligne ! 
•  ¿Puedes enviar la carta? •  Peux-tu envoyer la lettre ? 
•  Déjame adivinar. •  Laisse-moi deviner. 
•  Ya nos hemos conocido. •  Nous nous sommes déjà rencontrés. 
•  Deje que me presente. •  Laissez-moi me présenter. 
•  Tal vez esté ahí. •  Il se peut qu'il soit là. 
•  Este es un típico error de juicio. •  C'est une erreur de jugement typique. 
•  ¿Necesitas algo? No necesito nada. •  As-tu besoin de quelque chose ? Je n'ai besoin de rien. 
•  No lo hagas de esta manera. •  Ne le fais pas de cette manière. 
•  Puedes encontrarlos en todas partes. •  Tu peux les trouver partout. 
•  Cálmate. •  Calme-toi ! 
•  ¡Ten cuidado! ¡No te caigas! •  Fais attention ! Ne tombe pas ! 
•  La mayoría de la gente tiene más preguntas. •  La plupart des gens ont le plus de questions. 
•  ¿Han tomado una decisión? •  Avez-vous pris une décision ? 
•  ¿Cualquiera puede encontrarlo? •  Est-ce que quelqu'un peut le trouver ? 
•  Están completamente equivocados. •  Ils ont complètement tort. 
•  Nada más importa. •  Rien d'autre n'a d'importance. 
•  Me sonrió. •  Elle m'a souri. 
•  ¿Qué estás buscando? •  Que cherches-tu ? 
•  Muchas gracias. •  Merci beaucoup. 
•  Mataría por una hamburguesa. •  Je tuerais pour un burger. 
•  Inicia sesión en este sitio web. •  Connecte-toi sur ce site web. 
•  ¿Puedo usar su teléfono móvil? •  Puis-je utiliser votre téléphone portable ? 
•  Su pérdida es nuestra ganancia. •  Sa perte est notre gain. 
•  Es probable que no venga. •  Il est probable qu'il ne vienne pas. 
•  No había nadie más. •  Il n'y avait personne d'autre. 
•  No me importa. •  Ça m'est égal. Ça me ne dérange pas. 
•  No mientas. •  Ne mens pas ! 
•  Permíteme presentarme. •  Permettez-moi de me présenter. 
•  ¿Me prestas tu encendedor? •  Puis-je emprunter ton briquet ? 
•  Debes marcar primero el código de área. •  Tu dois composer d'abord l'indicatif régional. 
•  ¿A quién pertenece este artículo? •  A qui appartient cet article ? 
•  No importa. •  Ça n'a pas d'importance. 
•  Te daré todo lo que tengo. •  Je te donnerai tout ce que j'ai. 

Leçon  008 CommunicaƟon 1_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Je suis sûr(e) qu'il y a une explication. •  Estoy seguro de que hay una explicación. 
•  Il y a quelques choses que nous devons 
discuter. 

•  Hay algunas cosas que tenemos que discutir. 

•  Ça n'a pas d'importance. •  No importa. 
•  Bonjour à tous. •  Hola a todos. 
•  Puis-je passer un appel ? Bien sûr, vas-y ! •  ¿Puedo hacer una llamada? ¡Claro, adelante! 
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•  Nous nous sommes déjà rencontrés. •  Ya nos hemos conocido. 
•  Je m'en fiche. •  No me importa. 
•  Ils ont complètement tort. •  Están completamente equivocados. 
•  Peux-tu répondre à ma question ? •  ¿Puedes responder a mi pregunta? 
•  Je ris de toi, pas avec toi. •  Me estoy riendo de ti, no contigo. 
•  Tu dois composer d'abord l'indicatif régional. •  Debes marcar primero el código de área. 
•  Je suis désolé(e) pour le retard. •  Siento el retraso. 
•  Ne le fais pas de cette manière. •  No lo hagas de esta manera. 
•  Fais une pause ! •  Tómate un descanso. 
•  Elle ne parle que l'anglais de base. •  Solo habla un inglés básico. 
•  Regarde bien ça. •  Míralo bien. 
•  Reste calme ! •  ¡Siempre con calma! 
•  Je te donnerai tout ce que j'ai. •  Te daré todo lo que tengo. 
•  As-tu besoin de quelque chose ? Je n'ai besoin 
de rien. 

•  ¿Necesitas algo? No necesito nada. 

•  Calme-toi ! •  Cálmate. 
•  Selon notre accord. •  Según nuestro acuerdo 
•  Je l'ai répété plusieurs fois. •  Lo repetí varias veces. 
•  Puis-je utiliser votre téléphone portable ? •  ¿Puedo usar su teléfono móvil? 
•  Quel arrière-plan aimerais-tu ? •  ¿Qué fondo quieres? 
•  Désolé(e), c'est ma faute. •  Lo siento, la culpa es mía. 
•  Par exemple, imagine ceci. •  Por ejemplo, imagina esto. 
•  C'est une erreur de jugement typique. •  Este es un típico error de juicio. 
•  Es-tu fou ? •  ¿Estás loco? 
•  Avez-vous pris une décision ? •  ¿Han tomado una decisión? 
•  Rien d'autre n'est important. •  Nada más importa. 
•  Rien d'autre n'a d'importance. •  Nada más importa. 
•  Ne t'en va pas. •  No te vayas. 
•  J'ai le sentiment que... •  Tengo la sensación de que ... 
•  Ça m'est égal. Ça me ne dérange pas. •  No me importa. 
•  Tu peux les trouver partout. •  Puedes encontrarlos en todas partes. 
•  Combien de caractères y a-t-il sur la ligne ? •  ¿Cuántos characteres hay en la línea? 
•  Tout est sous contrôle. •  Está bajo control. 
•  Ne mens pas ! •  No mientas. 
•  Laissez-moi me présenter. •  Deje que me presente. 
•  Puis-je vous aider ? •  ¿Puedo ayudarle? 
•  Connecte-toi sur ce site web. •  Inicia sesión en este sitio web. 
•  Je comprends un peu. •  Entiendo un poco. 
•  Sa perte est notre gain. •  Su pérdida es nuestra ganancia. 
•  Laisse-moi deviner. •  Déjame adivinar. 
•  L'as-tu présentée ? •  ¿La has presentado? 
•  De toute façon, nous ne pouvons pas les aider. •  No podemos ayudarles de todos modos 

•  C'est exactement mon point de vue. •  Ese es mi punto exactamente. 
•  Il aime naviguer sur Internet. •  Le gusta navegar por Internet. 
•  Je lui ai retourné le compliment. •  Le devolví el cumplido. 
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•  Elle m'a souri. •  Me sonrió. 
•  J'avais l'impression que... •  Tenía la impresión de que .... 
•  Laisse-moi éclaircir cela. •  Que quede claro. 
•  Laisse-moi vous aider. •  Deje que le ayude. 
•  A qui appartient cet article ? •  ¿A quién pertenece este artículo? 
•  Continue de sourire ! •  Sigue sonriendo 
•  Tous sauf moi ont été informés. •  Todos, excepto yo, estaban informados. 
•  Fais attention ! Ne tombe pas ! •  ¡Ten cuidado! ¡No te caigas! 
•  Peux-tu envoyer la lettre ? •  ¿Puedes enviar la carta? 
•  Que cherches-tu ? •  ¿Qué estás buscando? 
•  Puis-je emprunter ton briquet ? •  ¿Me prestas tu encendedor? 
•  Il est probable qu'il ne vienne pas. •  Es probable que no venga. 
•  Ne franchis pas cette ligne ! •  No cruces esta línea. 
•  Quelle est la signification de cela ? •  ¿Qué significa esto? 
•  Cela s'est produit il y a deux ans. •  Sucedió hace dos años. 
•  Est-ce que quelqu'un peut le trouver ? •  ¿Cualquiera puede encontrarlo? 
•  C'est à cause de toi. •  Es por ti. 
•  Peux-tu me l'apporter demain ? •  ¿Puedes traérmelo mañana? 
•  Qu'est-ce que c'est que ça ? •  ¿Qué diablos es eso? 
•  Il n'y avait personne d'autre. •  No había nadie más. 
•  Il se peut qu'il soit là. •  Tal vez esté ahí. 
•  Je tuerais pour un burger. •  Mataría por una hamburguesa. 
•  Ne dis jamais jamais ! •  ¡Nunca digas nunca! 
•  Merci beaucoup. •  Muchas gracias. 
•  Tu as été très utile. •  Has sido muy útil. 
•  Permettez-moi de me présenter. •  Permíteme presentarme. 
•  Que cela signifie-t-il ? •  ¿Qué significa? 
•  Tu as raison. •  Tienes razón. 
•  Tu vas payer les yeux de la tête ! •  Pagarás un riñon. 
•  Prenez note ! •  ¡Haga una nota! 
•  La plupart des gens ont le plus de questions. •  La mayoría de la gente tiene más preguntas. 

Leçon  009 CommunicaƟon 2_vocabulaire_écoutez ! 
•  de repente •  soudainement, tout à coup 
•  por lo tanto •  par conséquent, donc 
•  pausa •  une pause 
•  referencia •  une référence 
•  asiento •  un siège, une place 
•  espeso •  épais(se) 
•  lamentablemente, por desgracia •  malheureusement 
•  temblar •  secouer 
•  requerimiento, requisito •  une exigence 
•  Gracias de todos modos. •  Merci quand même. 
•  nosotros mismos •  nous-mêmes 
•  esperar a •  attendre 
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•  todavía •  encore 
•  frase •  une phrase 
•  echar un vistazo •  jeter un coup d'oeil 
•  olvidar, he olvidado •  oublier 
•  responder •  répondre 
•  a ninguna parte •  nulle part 
•  placer •  un plaisir 
•  un tipo de, una especie de •  une sorte de 
•  prestar •  prêter 
•  llamar por teléfono •  passer un coup de téléphone 
•  estar de prisa •  se précipiter 
•  razón •  raison 
•  subir •  télécharger 
•  tuyo, vuestro, su •  ton, ta, le vôtre, la vôtre 
•  terrible •  terrible 
•  permitir, dar permiso •  autoriser 
•  de quién, cuyo •  à qui 
•  ortografía •  l'orthographe 
•  sobre •  à propos 
•  desperdiciar •  gaspiller 
•  quedar •  aller bien 
•  estar de acuerdo con •  être d'accord avec 
•  atrapar, coger •  attraper 
•  alguien más •  quelqu'un d'autre 
•  oportunidad •  occasion 
•  satisfacción •  une satisfaction 
•  Jueves •  jeudi 
•  presencia •  une présence 
•  juguete •  un jouet 
•  propuesta •  une proposition 
•  verdad •  la vérité 
•  pensamiento •  une pensée 
•  corto •  court(e) 
•  buscar •  chercher 
•  rodillo •  un rouleau 
•  preferencia •  une préférence 
•  escrito •  écrit 
•  rápidamente •  rapidement 
•  hablar con •  parler à 
•  decir •  dire 
•  posibilidad •  une possibilité 
•  uno a uno •  un par un 
•  mal, equivocado •  faux 
•  preocuparse •  s'inquiéter 
•  aunque •  bien que 
•  intentar •  essayer 
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•  contraseña •  un mot de passe 
•  fase •  une phase 
•  delgado •  mince 
•  punto, sentido •  sens 
•  descansar •  se reposer 
•  sorpresa •  une surprise 
•  deber •  devrait 
•  tomar un descanso •  faire une pause 
•  descargar •  télécharger 
•  recibir •  recevoir 
•  enviar un mensaje •  envoyer un texto,envoyer un sms 
•  Lo dudo •  j'en doute 
•  dar a alguien su número •  donner son numéro à quelqu'un 
•  desde •  depuis 
•  poner excusas •  se trouver des excuses 
•  todo •  tout, toute 
•  demasiado •  trop  
•  alguien •  quelqu'un 
•  alrededor •  autour, vers 
•  secreto •  un secret 
•  desear •  souhaiter 

Leçon  009 CommunicaƟon 2_vocabulaire_traduisez ! 
•  j'en doute •  Lo dudo 
•  sens •  punto, sentido 
•  faire une pause •  tomar un descanso 
•  une phase •  fase 
•  essayer •  intentar 
•  écrit •  escrito 
•  un plaisir •  placer 
•  quelqu'un •  alguien 
•  une pause •  pausa 
•  une préférence •  preferencia 
•  dire •  decir 
•  la vérité •  verdad 
•  secouer •  temblar 
•  jeter un coup d'oeil •  echar un vistazo 
•  passer un coup de téléphone •  llamar por teléfono 
•  à propos •  sobre 
•  tout, toute •  todo 
•  un jouet •  juguete 
•  s'inquiéter •  preocuparse 
•  terrible •  terrible 
•  une surprise •  sorpresa 
•  mince •  delgado 
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•  se trouver des excuses •  poner excusas 
•  envoyer un texto,envoyer un sms •  enviar un mensaje 
•  court(e) •  corto 
•  autoriser •  permitir, dar permiso 
•  rapidement •  rápidamente 
•  se précipiter •  estar de prisa 
•  attendre •  esperar a 
•  attraper •  atrapar, coger 
•  une pensée •  pensamiento 
•  faux •  mal, equivocado 
•  oublier •  olvidar, he olvidado 
•  télécharger •  subir 
•  épais(se) •  espeso 
•  une sorte de •  un tipo de, una especie de 
•  une phrase •  frase 
•  une possibilité •  posibilidad 
•  un rouleau •  rodillo 
•  gaspiller •  desperdiciar 
•  un par un •  uno a uno 
•  soudainement, tout à coup •  de repente 
•  à qui •  de quién, cuyo 
•  aller bien •  quedar 
•  devrait •  deber 
•  recevoir •  recibir 
•  malheureusement •  lamentablemente, por desgracia 
•  une satisfaction •  satisfacción 
•  une proposition •  propuesta 
•  une référence •  referencia 
•  depuis •  desde 
•  une exigence •  requerimiento, requisito 
•  quelqu'un d'autre •  alguien más 
•  par conséquent, donc •  por lo tanto 
•  télécharger •  descargar 
•  chercher •  buscar 
•  raison •  razón 
•  un mot de passe •  contraseña 
•  un siège, une place •  asiento 
•  nous-mêmes •  nosotros mismos 
•  Merci quand même. •  Gracias de todos modos. 
•  autour, vers •  alrededor 
•  encore •  todavía 
•  nulle part •  a ninguna parte 
•  un secret •  secreto 
•  bien que •  aunque 
•  se reposer •  descansar 
•  l'orthographe •  ortografía 
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•  occasion •  oportunidad 
•  souhaiter •  desear 
•  ton, ta, le vôtre, la vôtre •  tuyo, vuestro, su 
•  trop  •  demasiado 
•  prêter •  prestar 
•  répondre •  responder 
•  donner son numéro à quelqu'un •  dar a alguien su número 
•  une présence •  presencia 
•  être d'accord avec •  estar de acuerdo con 
•  parler à •  hablar con 
•  jeudi •  Jueves 

Leçon  009 CommunicaƟon 2_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  a ninguna parte •  nulle part 
•  Esto no nos lleva a ninguna parte. •  Cela ne nous mène nulle part. 
•  uno a uno •  un par un 
•  Están cayendo uno a uno. •  Ils tombent un par un. 
•  oportunidad •  occasion 
•  Gracias por la oportunidad. •  Merci pour l'occasion. 
•  nosotros mismos •  nous-mêmes 
•  Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos. •  Nous avons dû nous débrouiller seuls. 
•  contraseña •  un mot de passe 
•  La contraseña consta de siete caracteres. •  Le mot de passe se compose de sept caractères. 
•  pausa •  une pause 
•  Haz una pausa entre dos frases. •  Fais une pause entre deux phrases. 
•  permitir, dar permiso •  autoriser 
•  ¿Requiere un permiso? •  Est-ce que cela nécessite une autorisation ? 
•  fase •  une phase 
•  La primera fase está a punto de comenzar. •  La phase un est sur le point de commencer. 
•  placer •  un plaisir 
•  Ha sido un placer. •  Ce fut un plaisir. 
•  punto, sentido •  sens 
•  No tiene sentido. •  Il n'y a pas de sens. 
•  posibilidad •  une possibilité 
•  ¿Hay otra posibilidad? •  Y a-t-il une autre possibilité ? 
•  preferencia •  une préférence 
•  ¿Cuáles son sus preferencias? •  Quelles sont ses préférences ? 
•  presencia •  une présence 
•  Su presencia nos puso nerviosos. •  Sa présence nous rendait nerveux. 
•  propuesta •  une proposition 
•  Es una propuesta indecente. •  C'était une proposition indécente. 
•  razón •  raison 
•  No hay razón para hacerlo. •  Il n'y a aucune raison de le faire. 
•  referencia •  une référence 
•  Encuentra la referencia. •  Trouve la référence. 
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•  responder •  répondre 
•  No hay respuesta a ello. •  Il n'y a pas de réponse à cela. 
•  requerimiento, requisito •  une exigence 
•  ¿Hay otros requisitos? •  Y a-t-il d'autres exigences ? 
•  descansar •  se reposer 
•  Deberías tomar un descanso. •  Tu devrais te reposer un peu. 
•  rodillo •  un rouleau 
•  Vamos a echar a rodar •  Allons-y. 
•  alrededor •  autour, vers 
•  Vendré alrededor de las siete. •  Je passerai vers sept heures. 
•  estar de prisa •  se précipiter 
•  No hay prisa. Tómate tu tiempo. •  Pas de précipitation. Prends ton temps. 
•  satisfacción •  une satisfaction 
•  No puedo obtener ninguna satisfacción. •  Je ne peux pas obtenir satisfaction. 
•  buscar •  chercher 
•  Busca y encuentra. •  Cherche et trouve. 
•  asiento •  un siège, une place 
•  Siéntese, por favor. •  Prenez place, s'il vous plaît. 
•  secreto •  un secret 
•  Déjame decirte un secreto. •  Laisse-moi te dire un secret. 
•  frase •  une phrase 
•  Hay tres errores en esta frase. •  Il y a trois erreurs dans cette phrase. 
•  temblar •  secouer 
•  Deberíais daros la mano. •  Vous devriez vous serrer la main. 
•  deber •  devrait 
•  Debería ayudarla. •  Je devrais l'aider. 
•  desde •  depuis 
•  desde el viernes, desde diciembre •  depuis vendredi, depuis décembre 
•  alguien más •  quelqu'un d'autre 
•  Necesitas encontrar a alguien más •  Tu dois trouver quelqu'un d'autre. 
•  alguien •  quelqu'un 
•  Alguien está tratando de decirte algo. •  Quelqu'un essaie de te dire quelque chose. 
•  ortografía •  l'orthographe 
•  Comete muchas faltas de ortografía. •  Il fait beaucoup de fautes d'orthographe. 
•  de repente •  soudainement, tout à coup 
•  De repente lo vi. •  Tout à coup, je l'ai vu. 
•  sorpresa •  une surprise 
•  ¡Qué sorpresa! •  Quelle surprise ! 
•  tomar un descanso •  faire une pause 
•  Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 
minutos. 

•  Faisons une pause. On se revoit dans 10 minutes. 

•  echar un vistazo •  jeter un coup d'oeil 
•  Echa un buen vistazo a tu alrededor •  Jette un coup d'œil autour de toi. 
•  decir •  dire 
•  ¡Dime por qué! •  Dis-moi pourquoi ! 
•  enviar un mensaje •  envoyer un texto,envoyer un sms 
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•  ¿Puedes enviarme un SMS? •  Peux-tu me l'envoyer par SMS ? 
•  Gracias de todos modos. •  Merci quand même. 
•  Gracias de todos modos. •  Merci quand même. 
•  por lo tanto •  par conséquent, donc 
•  Y por lo tanto deberíamos esperar •  Et donc, nous devrions attendre. 
•  espeso •  épais(se) 
•  En las buenas y en las malas •  Pour le meilleur et pour le pire. 
•  delgado •  mince 
•  En las buenas y en las malas •  Pour le meilleur et pour le pire. 
•  pensamiento •  une pensée 
•  Un centavo por tus pensamientos. •  Un sou pour tes pensées. (A quoi penses-tu?) 
•  Jueves •  jeudi 
•  Nos vemos el jueves. •  On se voit jeudi. 
•  demasiado •  trop  
•  Hay demasiados problemas para manejar •  Il y a trop de problèmes à gérer. 
•  juguete •  un jouet 
•  Me dejaste como un juguete roto. •  Tu m'as laissé comme un jouet cassé. 
•  verdad •  la vérité 
•  La verdad es que... •  La vérité est que... 
•  intentar •  essayer 
•  ¿Podemos intentarlo de nuevo? •  Peut-on essayer à nouveau ? 
•  lamentablemente, por desgracia •  malheureusement 
•  Por desgracia, ya no está aquí. •  Malheureusement, il n'est plus là. 
•  desperdiciar •  gaspiller 
•  ¡No pierdas el tiempo! •  Ne perds pas de temps ! 
•  todo •  tout, toute 
•  Cuéntanos toda la historia •  Raconte-nous toute l'histoire ! 
•  de quién, cuyo •  à qui 
•  ¿De quién es la responsabilidad? •  A qui est la responsabilité ? 
•  desear •  souhaiter 
•  Desearía que estuvieras aquí. •  J'aimerais que tu sois ici. 
•  preocuparse •  s'inquiéter 
•  No te preocupes. •  Ne t'inquiète pas ! 
•  escrito •  écrit 
•  Está escrito en la última página. •  C'est écrit à la dernière page. 
•  mal, equivocado •  faux 
•  Te equivocas. •  Tu as tort. 
•  todavía •  encore 
•  Todavía no nos hemos conocido. •  Nous ne nous sommes pas encore rencontrés. 
•  tuyo, vuestro, su •  ton, ta, le vôtre, la vôtre 
•  Soy todo tuyo •  Je suis tout à toi. 
•  olvidar, he olvidado •  oublier 
•  Se olvidaron de avisarnos. •  Ils ont oublié de nous le dire. 
•  corto •  court(e) 
•  En pocas palabras…. •  Pour faire court. 
•  quedar •  aller bien 
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•  Te queda muy bien. •  Ça te va très bien. 
•  terrible •  terrible 
•  Fue un terrible error. •  C'était une terrible erreur. 
•  dar a alguien su número •  donner son numéro à quelqu'un 
•  ¿Me da su número? •  Me donnez-vous votre numéro ? 
•  aunque •  bien que 
•  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. •  Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas. 
•  rápidamente •  rapidement 
•  ¡Hazlo rápidamente! •  Fais-le rapidement ! 
•  sobre •  à propos 
•  Lo sé. •  Je le sais. 
•  esperar a •  attendre 
•  ¿A qué esperas? ¿A la Navidad? •  Qu'attends-tu ? Noël ? 
•  hablar con •  parler à 
•  Habla conmigo •  Parle-moi ! 
•  estar de acuerdo con •  être d'accord avec 
•  No puedo estar de acuerdo con usted. •  Je ne peux pas être d'accord avec vous. 
•  un tipo de, una especie de •  une sorte de 
•  Es una especie de magia. •  C'est une sorte de magie. 
•  llamar por teléfono •  passer un coup de téléphone 
•  Necesito hacer una llamada telefónica. •  J'ai besoin de passer un coup de téléphone. 
•  poner excusas •  se trouver des excuses 
•  Poner excusas no servirá de nada. •  Se trouver des excuses ne servira à rien. 
•  atrapar, coger •  attraper 
•  ¡Atrápame si puedes! •  Attrape-moi si tu peux ! 
•  descargar •  télécharger 
•  Al hacer clic en esta referencia se inicia la 
descarga del archivo. 

•  En cliquant sur cette référence, tu commences 
 le téléchargement du fichier. 

•  prestar •  prêter 
•  recibir •  recevoir 
•  ¿Has recibido mi correo electrónico? •  As-tu reçu mon e-mail ? 
•  subir •  télécharger 
•  ¿Cuándo subirás estos archivos? •  Quand vas-tu télécharger ces fichiers ? 
•  Lo dudo •  j'en doute 
•  Lo dudo ¿Tú no? •  J'en doute. Pas toi ? 
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•  nulle part •  a ninguna parte 
•  Cela ne nous mène nulle part. •  Esto no nos lleva a ninguna parte. 
•  un par un •  uno a uno 
•  Ils tombent un par un. •  Están cayendo uno a uno. 
•  occasion •  oportunidad 
•  Merci pour l'occasion. •  Gracias por la oportunidad. 
•  nous-mêmes •  nosotros mismos 
•  Nous avons dû nous débrouiller seuls. •  Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos. 
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•  un mot de passe •  contraseña 
•  Le mot de passe se compose de sept 
caractères. 

•  La contraseña consta de siete caracteres. 

•  une pause •  pausa 
•  Fais une pause entre deux phrases. •  Haz una pausa entre dos frases. 
•  autoriser •  permitir, dar permiso 
•  Est-ce que cela nécessite une autorisation ? •  ¿Requiere un permiso? 
•  une phase •  fase 
•  La phase un est sur le point de commencer. •  La primera fase está a punto de comenzar. 
•  un plaisir •  placer 
•  Ce fut un plaisir. •  Ha sido un placer. 
•  sens •  punto, sentido 
•  Il n'y a pas de sens. •  No tiene sentido. 
•  une possibilité •  posibilidad 
•  Y a-t-il une autre possibilité ? •  ¿Hay otra posibilidad? 
•  une préférence •  preferencia 
•  Quelles sont ses préférences ? •  ¿Cuáles son sus preferencias? 
•  une présence •  presencia 
•  Sa présence nous rendait nerveux. •  Su presencia nos puso nerviosos. 
•  une proposition •  propuesta 
•  C'était une proposition indécente. •  Es una propuesta indecente. 
•  raison •  razón 
•  Il n'y a aucune raison de le faire. •  No hay razón para hacerlo. 
•  une référence •  referencia 
•  Trouve la référence. •  Encuentra la referencia. 
•  répondre •  responder 
•  Il n'y a pas de réponse à cela. •  No hay respuesta a ello. 
•  une exigence •  requerimiento, requisito 
•  Y a-t-il d'autres exigences ? •  ¿Hay otros requisitos? 
•  se reposer •  descansar 
•  Tu devrais te reposer un peu. •  Deberías tomar un descanso. 
•  un rouleau •  rodillo 
•  Allons-y. •  Vamos a echar a rodar 
•  autour, vers •  alrededor 
•  Je passerai vers sept heures. •  Vendré alrededor de las siete. 
•  se précipiter •  estar de prisa 
•  Pas de précipitation. Prends ton temps. •  No hay prisa. Tómate tu tiempo. 
•  une satisfaction •  satisfacción 
•  Je ne peux pas obtenir satisfaction. •  No puedo obtener ninguna satisfacción. 
•  chercher •  buscar 
•  Cherche et trouve. •  Busca y encuentra. 
•  un siège, une place •  asiento 
•  Prenez place, s'il vous plaît. •  Siéntese, por favor. 
•  un secret •  secreto 
•  Laisse-moi te dire un secret. •  Déjame decirte un secreto. 
•  une phrase •  frase 
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•  Il y a trois erreurs dans cette phrase. •  Hay tres errores en esta frase. 
•  secouer •  temblar 
•  Vous devriez vous serrer la main. •  Deberíais daros la mano. 
•  devrait •  deber 
•  Je devrais l'aider. •  Debería ayudarla. 
•  depuis •  desde 
•  depuis vendredi, depuis décembre •  desde el viernes, desde diciembre 
•  quelqu'un d'autre •  alguien más 
•  Tu dois trouver quelqu'un d'autre. •  Necesitas encontrar a alguien más 
•  quelqu'un •  alguien 
•  Quelqu'un essaie de te dire quelque chose. •  Alguien está tratando de decirte algo. 
•  l'orthographe •  ortografía 
•  Il fait beaucoup de fautes d'orthographe. •  Comete muchas faltas de ortografía. 
•  soudainement, tout à coup •  de repente 
•  Tout à coup, je l'ai vu. •  De repente lo vi. 
•  une surprise •  sorpresa 
•  Quelle surprise ! •  ¡Qué sorpresa! 
•  faire une pause •  tomar un descanso 
•  Faisons une pause. On se revoit dans 10 
minutes. 

•  Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos. 

•  jeter un coup d'oeil •  echar un vistazo 
•  Jette un coup d'œil autour de toi. •  Echa un buen vistazo a tu alrededor 
•  dire •  decir 
•  Dis-moi pourquoi ! •  ¡Dime por qué! 
•  envoyer un texto,envoyer un sms •  enviar un mensaje 
•  Peux-tu me l'envoyer par SMS ? •  ¿Puedes enviarme un SMS? 
•  Merci quand même. •  Gracias de todos modos. 
•  Merci quand même. •  Gracias de todos modos. 
•  par conséquent, donc •  por lo tanto 
•  Et donc, nous devrions attendre. •  Y por lo tanto deberíamos esperar 
•  épais(se) •  espeso 
•  Pour le meilleur et pour le pire. •  En las buenas y en las malas 
•  mince •  delgado 
•  Pour le meilleur et pour le pire. •  En las buenas y en las malas 
•  une pensée •  pensamiento 
•  Un sou pour tes pensées. (A quoi penses-tu?) •  Un centavo por tus pensamientos. 
•  jeudi •  Jueves 
•  On se voit jeudi. •  Nos vemos el jueves. 
•  trop  •  demasiado 
•  Il y a trop de problèmes à gérer. •  Hay demasiados problemas para manejar 
•  un jouet •  juguete 
•  Tu m'as laissé comme un jouet cassé. •  Me dejaste como un juguete roto. 
•  la vérité •  verdad 
•  La vérité est que... •  La verdad es que... 
•  essayer •  intentar 
•  Peut-on essayer à nouveau ? •  ¿Podemos intentarlo de nuevo? 
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•  malheureusement •  lamentablemente, por desgracia 
•  Malheureusement, il n'est plus là. •  Por desgracia, ya no está aquí. 
•  gaspiller •  desperdiciar 
•  Ne perds pas de temps ! •  ¡No pierdas el tiempo! 
•  tout, toute •  todo 
•  Raconte-nous toute l'histoire ! •  Cuéntanos toda la historia 
•  à qui •  de quién, cuyo 
•  A qui est la responsabilité ? •  ¿De quién es la responsabilidad? 
•  souhaiter •  desear 
•  J'aimerais que tu sois ici. •  Desearía que estuvieras aquí. 
•  s'inquiéter •  preocuparse 
•  Ne t'inquiète pas ! •  No te preocupes. 
•  écrit •  escrito 
•  C'est écrit à la dernière page. •  Está escrito en la última página. 
•  faux •  mal, equivocado 
•  Tu as tort. •  Te equivocas. 
•  encore •  todavía 
•  Nous ne nous sommes pas encore rencontrés. •  Todavía no nos hemos conocido. 

•  ton, ta, le vôtre, la vôtre •  tuyo, vuestro, su 
•  Je suis tout à toi. •  Soy todo tuyo 
•  oublier •  olvidar, he olvidado 
•  Ils ont oublié de nous le dire. •  Se olvidaron de avisarnos. 
•  court(e) •  corto 
•  Pour faire court. •  En pocas palabras…. 
•  aller bien •  quedar 
•  Ça te va très bien. •  Te queda muy bien. 
•  terrible •  terrible 
•  C'était une terrible erreur. •  Fue un terrible error. 
•  donner son numéro à quelqu'un •  dar a alguien su número 
•  Me donnez-vous votre numéro ? •  ¿Me da su número? 
•  bien que •  aunque 
•  Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas. •  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. 
•  rapidement •  rápidamente 
•  Fais-le rapidement ! •  ¡Hazlo rápidamente! 
•  à propos •  sobre 
•  Je le sais. •  Lo sé. 
•  attendre •  esperar a 
•  Qu'attends-tu ? Noël ? •  ¿A qué esperas? ¿A la Navidad? 
•  parler à •  hablar con 
•  Parle-moi ! •  Habla conmigo 
•  être d'accord avec •  estar de acuerdo con 
•  Je ne peux pas être d'accord avec vous. •  No puedo estar de acuerdo con usted. 
•  une sorte de •  un tipo de, una especie de 
•  C'est une sorte de magie. •  Es una especie de magia. 
•  passer un coup de téléphone •  llamar por teléfono 
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•  J'ai besoin de passer un coup de téléphone. •  Necesito hacer una llamada telefónica. 
•  se trouver des excuses •  poner excusas 
•  Se trouver des excuses ne servira à rien. •  Poner excusas no servirá de nada. 
•  attraper •  atrapar, coger 
•  Attrape-moi si tu peux ! •  ¡Atrápame si puedes! 
•  télécharger •  descargar 
•  En cliquant sur cette référence, tu commences 
le téléchargement du fichier. 

•  Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga  
del archivo. 

•  prêter •  prestar 
•  recevoir •  recibir 
•  As-tu reçu mon e-mail ? •  ¿Has recibido mi correo electrónico? 
•  télécharger •  subir 
•  Quand vas-tu télécharger ces fichiers ? •  ¿Cuándo subirás estos archivos? 
•  j'en doute •  Lo dudo 
•  J'en doute. Pas toi ? •  Lo dudo ¿Tú no? 
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•  ¡Qué sorpresa! •  Quelle surprise ! 
•  De repente lo vi. •  Tout à coup, je l'ai vu. 
•  Están cayendo uno a uno. •  Ils tombent un par un. 
•  Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos. •  Nous avons dû nous débrouiller seuls. 
•  No tiene sentido. •  Il n'y a pas de sens. 
•  Y por lo tanto deberíamos esperar •  Et donc, nous devrions attendre. 
•  Comete muchas faltas de ortografía. •  Il fait beaucoup de fautes d'orthographe. 
•  Es una propuesta indecente. •  C'était une proposition indécente. 
•  En las buenas y en las malas •  Pour le meilleur et pour le pire. 
•  Desearía que estuvieras aquí. •  J'aimerais que tu sois ici. 
•  ¿Has recibido mi correo electrónico? •  As-tu reçu mon e-mail ? 
•  Deberíais daros la mano. •  Vous devriez vous serrer la main. 
•  No hay razón para hacerlo. •  Il n'y a aucune raison de le faire. 
•  Lo dudo ¿Tú no? •  J'en doute. Pas toi ? 
•  Te queda muy bien. •  Ça te va très bien. 
•  Está escrito en la última página. •  C'est écrit à la dernière page. 
•  No hay prisa. Tómate tu tiempo. •  Pas de précipitation. Prends ton temps. 
•  ¿Requiere un permiso? •  Est-ce que cela nécessite une autorisation ? 
•  Un centavo por tus pensamientos. •  Un sou pour tes pensées. (A quoi penses-tu?) 
•  ¿De quién es la responsabilidad? •  A qui est la responsabilité ? 
•  Hay demasiados problemas para manejar •  Il y a trop de problèmes à gérer. 
•  ¿Cuáles son sus preferencias? •  Quelles sont ses préférences ? 
•  Esto no nos lleva a ninguna parte. •  Cela ne nous mène nulle part. 
•  Hay tres errores en esta frase. •  Il y a trois erreurs dans cette phrase. 
•  ¿Me da su número? •  Me donnez-vous votre numéro ? 
•  Gracias por la oportunidad. •  Merci pour l'occasion. 
•  Ha sido un placer. •  Ce fut un plaisir. 
•  ¿Puedes enviarme un SMS? •  Peux-tu me l'envoyer par SMS ? 
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•  Debería ayudarla. •  Je devrais l'aider. 
•  Habla conmigo •  Parle-moi ! 
•  ¿Hay otros requisitos? •  Y a-t-il d'autres exigences ? 
•  Fue un terrible error. •  C'était une terrible erreur. 
•  Su presencia nos puso nerviosos. •  Sa présence nous rendait nerveux. 
•  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. •  Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas. 
•  Todavía no nos hemos conocido. •  Nous ne nous sommes pas encore rencontrés. 
•  No puedo obtener ninguna satisfacción. •  Je ne peux pas obtenir satisfaction. 
•  Encuentra la referencia. •  Trouve la référence. 
•  desde el viernes, desde diciembre •  depuis vendredi, depuis décembre 
•  Me dejaste como un juguete roto. •  Tu m'as laissé comme un jouet cassé. 
•  Gracias de todos modos. •  Merci quand même. 
•  Al hacer clic en esta referencia se inicia la 
descarga del archivo. 

•  En cliquant sur cette référence, tu commences 
 le téléchargement du fichier. 

•  ¡Dime por qué! •  Dis-moi pourquoi ! 
•  ¿Podemos intentarlo de nuevo? •  Peut-on essayer à nouveau ? 
•  No te preocupes. •  Ne t'inquiète pas ! 
•  Vamos a echar a rodar •  Allons-y. 
•  Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 
minutos. 

•  Faisons une pause. On se revoit dans 10 minutes. 

•  Por desgracia, ya no está aquí. •  Malheureusement, il n'est plus là. 
•  No hay respuesta a ello. •  Il n'y a pas de réponse à cela. 
•  Vendré alrededor de las siete. •  Je passerai vers sept heures. 
•  Alguien está tratando de decirte algo. •  Quelqu'un essaie de te dire quelque chose. 
•  Echa un buen vistazo a tu alrededor •  Jette un coup d'œil autour de toi. 
•  Cuéntanos toda la historia •  Raconte-nous toute l'histoire ! 
•  Necesitas encontrar a alguien más •  Tu dois trouver quelqu'un d'autre. 
•  La primera fase está a punto de comenzar. •  La phase un est sur le point de commencer. 
•  ¡No pierdas el tiempo! •  Ne perds pas de temps ! 
•  Es una especie de magia. •  C'est une sorte de magie. 
•  La contraseña consta de siete caracteres. •  Le mot de passe se compose de sept caractères. 
•  Deberías tomar un descanso. •  Tu devrais te reposer un peu. 
•  Nos vemos el jueves. •  On se voit jeudi. 
•  Lo sé. •  Je le sais. 
•  ¿Hay otra posibilidad? •  Y a-t-il une autre possibilité ? 
•  Busca y encuentra. •  Cherche et trouve. 
•  Déjame decirte un secreto. •  Laisse-moi te dire un secret. 
•  Soy todo tuyo •  Je suis tout à toi. 
•  Siéntese, por favor. •  Prenez place, s'il vous plaît. 
•  En pocas palabras…. •  Pour faire court. 
•  En las buenas y en las malas •  Pour le meilleur et pour le pire. 
•  ¡Hazlo rápidamente! •  Fais-le rapidement ! 
•  Necesito hacer una llamada telefónica. •  J'ai besoin de passer un coup de téléphone. 
•  ¿A qué esperas? ¿A la Navidad? •  Qu'attends-tu ? Noël ? 
•  No puedo estar de acuerdo con usted. •  Je ne peux pas être d'accord avec vous. 
•  Se olvidaron de avisarnos. •  Ils ont oublié de nous le dire. 



 150 

•  Te equivocas. •  Tu as tort. 
•  Poner excusas no servirá de nada. •  Se trouver des excuses ne servira à rien. 
•  ¡Atrápame si puedes! •  Attrape-moi si tu peux ! 
•  ¿Cuándo subirás estos archivos? •  Quand vas-tu télécharger ces fichiers ? 
•  La verdad es que... •  La vérité est que... 
•  Haz una pausa entre dos frases. •  Fais une pause entre deux phrases. 

Leçon  009 CommunicaƟon 2_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Raconte-nous toute l'histoire ! •  Cuéntanos toda la historia 
•  Je ne peux pas être d'accord avec vous. •  No puedo estar de acuerdo con usted. 
•  Merci pour l'occasion. •  Gracias por la oportunidad. 
•  C'était une proposition indécente. •  Es una propuesta indecente. 
•  Tu dois trouver quelqu'un d'autre. •  Necesitas encontrar a alguien más 
•  On se voit jeudi. •  Nos vemos el jueves. 
•  Attrape-moi si tu peux ! •  ¡Atrápame si puedes! 
•  En cliquant sur cette référence, tu commences 
le téléchargement du fichier. 

•  Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga  
del archivo. 

•  Vous devriez vous serrer la main. •  Deberíais daros la mano. 
•  Ça te va très bien. •  Te queda muy bien. 
•  La phase un est sur le point de commencer. •  La primera fase está a punto de comenzar. 
•  Me donnez-vous votre numéro ? •  ¿Me da su número? 
•  Je ne peux pas obtenir satisfaction. •  No puedo obtener ninguna satisfacción. 
•  J'en doute. Pas toi ? •  Lo dudo ¿Tú no? 
•  Pour le meilleur et pour le pire. •  En las buenas y en las malas 
•  Quelles sont ses préférences ? •  ¿Cuáles son sus preferencias? 
•  depuis vendredi, depuis décembre •  desde el viernes, desde diciembre 
•  Se trouver des excuses ne servira à rien. •  Poner excusas no servirá de nada. 
•  Fais une pause entre deux phrases. •  Haz una pausa entre dos frases. 
•  Ce fut un plaisir. •  Ha sido un placer. 
•  Un sou pour tes pensées. (A quoi penses-tu?) •  Un centavo por tus pensamientos. 
•  Je passerai vers sept heures. •  Vendré alrededor de las siete. 
•  Pour faire court. •  En pocas palabras…. 
•  Cherche et trouve. •  Busca y encuentra. 
•  Prenez place, s'il vous plaît. •  Siéntese, por favor. 
•  Et donc, nous devrions attendre. •  Y por lo tanto deberíamos esperar 
•  Il fait beaucoup de fautes d'orthographe. •  Comete muchas faltas de ortografía. 
•  Il y a trois erreurs dans cette phrase. •  Hay tres errores en esta frase. 
•  Ne t'inquiète pas ! •  No te preocupes. 
•  Faisons une pause. On se revoit dans 10 
minutes. 

•  Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos. 

•  Pas de précipitation. Prends ton temps. •  No hay prisa. Tómate tu tiempo. 
•  Parle-moi ! •  Habla conmigo 
•  Il y a trop de problèmes à gérer. •  Hay demasiados problemas para manejar 
•  Je le sais. •  Lo sé. 
•  C'est écrit à la dernière page. •  Está escrito en la última página. 
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•  Tu devrais te reposer un peu. •  Deberías tomar un descanso. 
•  Jette un coup d'œil autour de toi. •  Echa un buen vistazo a tu alrededor 
•  C'était une terrible erreur. •  Fue un terrible error. 
•  Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas. •  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. 
•  C'est une sorte de magie. •  Es una especie de magia. 
•  Laisse-moi te dire un secret. •  Déjame decirte un secreto. 
•  Ne perds pas de temps ! •  ¡No pierdas el tiempo! 
•  Il n'y a pas de réponse à cela. •  No hay respuesta a ello. 
•  Quand vas-tu télécharger ces fichiers ? •  ¿Cuándo subirás estos archivos? 
•  Est-ce que cela nécessite une autorisation ? •  ¿Requiere un permiso? 
•  A qui est la responsabilité ? •  ¿De quién es la responsabilidad? 
•  Peut-on essayer à nouveau ? •  ¿Podemos intentarlo de nuevo? 
•  As-tu reçu mon e-mail ? •  ¿Has recibido mi correo electrónico? 
•  Le mot de passe se compose de sept 
caractères. 

•  La contraseña consta de siete caracteres. 

•  Allons-y. •  Vamos a echar a rodar 
•  Ils tombent un par un. •  Están cayendo uno a uno. 
•  Fais-le rapidement ! •  ¡Hazlo rápidamente! 
•  Dis-moi pourquoi ! •  ¡Dime por qué! 
•  Je suis tout à toi. •  Soy todo tuyo 
•  J'aimerais que tu sois ici. •  Desearía que estuvieras aquí. 
•  Nous ne nous sommes pas encore rencontrés. •  Todavía no nos hemos conocido. 

•  Y a-t-il une autre possibilité ? •  ¿Hay otra posibilidad? 
•  Nous avons dû nous débrouiller seuls. •  Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos. 
•  Malheureusement, il n'est plus là. •  Por desgracia, ya no está aquí. 
•  Tout à coup, je l'ai vu. •  De repente lo vi. 
•  Cela ne nous mène nulle part. •  Esto no nos lleva a ninguna parte. 
•  J'ai besoin de passer un coup de téléphone. •  Necesito hacer una llamada telefónica. 
•  La vérité est que... •  La verdad es que... 
•  Tu as tort. •  Te equivocas. 
•  Quelle surprise ! •  ¡Qué sorpresa! 
•  Y a-t-il d'autres exigences ? •  ¿Hay otros requisitos? 
•  Il n'y a pas de sens. •  No tiene sentido. 
•  Qu'attends-tu ? Noël ? •  ¿A qué esperas? ¿A la Navidad? 
•  Il n'y a aucune raison de le faire. •  No hay razón para hacerlo. 
•  Sa présence nous rendait nerveux. •  Su presencia nos puso nerviosos. 
•  Quelqu'un essaie de te dire quelque chose. •  Alguien está tratando de decirte algo. 
•  Pour le meilleur et pour le pire. •  En las buenas y en las malas 
•  Trouve la référence. •  Encuentra la referencia. 
•  Ils ont oublié de nous le dire. •  Se olvidaron de avisarnos. 
•  Merci quand même. •  Gracias de todos modos. 
•  Peux-tu me l'envoyer par SMS ? •  ¿Puedes enviarme un SMS? 
•  Tu m'as laissé comme un jouet cassé. •  Me dejaste como un juguete roto. 
•  Je devrais l'aider. •  Debería ayudarla. 
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Leçon  010 CommunicaƟon 3_vocabulaire_écoutez ! 
•  fácil •  facile 
•  algo •  quelque chose 
•  correo electrónico •  un courrier électronique 
•  ordenador portátil •  un ordinateur portable 
•  corregir •  corriger 
•  rellenar •  remplir 
•  enviar un correo electrónico •  envoyer un courrier électronique 
•  aterrorizado •  terrifié 
•  sitio web, página web •  un site web 
•  inmediatamente •  immédiatement 
•  teléfono •  un téléphone 
•  antes de •  avant 
•  descargar •  télécharger 
•  decir •  dire 
•  terminar •  être fini 
•  subir un vídeo •  télécharger une vidéo 
•  conocer a alguien •  rencontrer quelqu'un 
•  volver •  revenir 
•  Espero que no •  J'espère que non. 
•  tableta •  une tablette 
•  recibir un mensaje •  recevoir un message 
•  recibir un correo electrónico •  recevoir un courrier électronique 
•  futuro •  un avenir 
•  gritar •  crier 
•  internet •  l'Internet 
•  hablar •  parler 
•  dar •  donner 
•  perder algo •  perdre quelque chose 
•  llamar por skype a alguien •  appeler quelqu'un sur Skype 
•  se volvió contra •  s'est retourné 
•  devolver •  renvoyer 
•  ha contado •  il a dit 
•  descargar una aplicación •  télécharger une application 
•  pronunciar •  prononcer 
•  probablemente •  Probablement 
•  debajo de, a continuación •  en-dessous 
•  asustado •  effrayé 
•  lengua extranjera •  une langue étrangère 
•  por ejemplo •  par exemple 
•  botón •  un bouton 
•  compartir una foto •  partager une photo 
•  Yo creo que sí •  Je pense que oui. 
•  parecer •  ressembler à, avoir l'air 
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•  ordenador •  un ordinateur 
•  Español •  espagnol 
•  enviar un texto •  envoyer un texto 
•  diccionario •  un dictionnaire 
•  archivo •  un fichier 
•  levantarse •  se lever 
•  redes sociales •  les réseaux sociaux 
•  recibir un periódico •  recevoir un journal 
•  sentarse •  s'asseoir 
•  oír •  entendre 
•  necesitar •  avoir besoin 
•  enviar un mensaje •  envoyer un message 
•  recibir un correo electrónico •  recevoir un courrier électronique 
•  arriba •  en haut 
•  carta •  une lettre 
•  ayuda •  une aide 
•  pluma, bolígrafo •  un stylo 
•  morder •  mordre 
•  Tal vez •  Peut-être 
•  consejo •  un conseil 
•  llamada •  un appel, un coup de fil 
•  tecla •  une touche 
•  pronunciación •  une prononciation 
•  iniciar sesión •  se connecter 
•  invitación •  une invitation 
•  cuestión •  une question 
•  solo •  seulement 
•  venga •  allez! 
•  ratón •  une souris 
•  publicar un tuit •  poster un tweet 
•  devolver •  rendre 
•  enviar un mensaje a alguien •  envoyer un message à quelqu'un 
•  habló •  a parlé 
•  ha hablado •  il a parlé 
•  devolver la llamada •  rappeler 
•  esperar •  s'attendre à 
•  decir algo a alguien •  dire quelque chose a quelqu'un 
•  teléfono móvil •  un téléphone portable 
•  lápiz •  un crayon 
•  ha oído •  il a entendu 
•  consejo •  un conseil 
•  revisó, comprobó •  a vérifié 
•  correcto •  juste 
•  hacer pánico, ponerse en pánico •  paniquer 
•   llevar a alguien •  emmener  qqun 
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•  paniquer •  hacer pánico, ponerse en pánico 
•  envoyer un message •  enviar un mensaje 
•  s'asseoir •  sentarse 
•  remplir •  rellenar 
•  une invitation •  invitación 
•  un conseil •  consejo 
•  envoyer un texto •  enviar un texto 
•  a vérifié •  revisó, comprobó 
•  se lever •  levantarse 
•  corriger •  corregir 
•  J'espère que non. •  Espero que no 
•  un site web •  sitio web, página web 
•  une lettre •  carta 
•  télécharger •  descargar 
•  recevoir un journal •  recibir un periódico 
•  a parlé •  habló 
•  appeler quelqu'un sur Skype •  llamar por skype a alguien 
•  un ordinateur portable •  ordenador portátil 
•  avoir besoin •  necesitar 
•  revenir •  volver 
•  Peut-être •  Tal vez 
•  rencontrer quelqu'un •  conocer a alguien 
•  une langue étrangère •  lengua extranjera 
•  l'Internet •  internet 
•  quelque chose •  algo 
•  une souris •  ratón 
•  envoyer un courrier électronique •  enviar un correo electrónico 
•  s'attendre à •  esperar 
•  un téléphone •  teléfono 
•  poster un tweet •  publicar un tuit 
•  envoyer un message à quelqu'un •  enviar un mensaje a alguien 
•  une question •  cuestión 
•  un fichier •  archivo 
•  effrayé •  asustado 
•  avant •  antes de 
•  télécharger une application •  descargar una aplicación 
•  une touche •  tecla 
•  seulement •  solo 
•  immédiatement •  inmediatamente 
•  une aide •  ayuda 
•  rappeler •  devolver la llamada 
•  emmener  qqun •   llevar a alguien 
•  par exemple •  por ejemplo 
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•  recevoir un courrier électronique •  recibir un correo electrónico 
•  il a parlé •  ha hablado 
•  prononcer •  pronunciar 
•  il a dit •  ha contado 
•  en haut •  arriba 
•  dire •  decir 
•  mordre •  morder 
•  une tablette •  tableta 
•  un téléphone portable •  teléfono móvil 
•  partager une photo •  compartir una foto 
•  juste •  correcto 
•  en-dessous •  debajo de, a continuación 
•  une prononciation •  pronunciación 
•  un courrier électronique •  correo electrónico 
•  facile •  fácil 
•  Je pense que oui. •  Yo creo que sí 
•  espagnol •  Español 
•  il a entendu •  ha oído 
•  un crayon •  lápiz 
•  être fini •  terminar 
•  recevoir un courrier électronique •  recibir un correo electrónico 
•  allez! •  venga 
•  un avenir •  futuro 
•  parler •  hablar 
•  un dictionnaire •  diccionario 
•  rendre •  devolver 
•  perdre quelque chose •  perder algo 
•  ressembler à, avoir l'air •  parecer 
•  recevoir un message •  recibir un mensaje 
•  télécharger une vidéo •  subir un vídeo 
•  dire quelque chose a quelqu'un •  decir algo a alguien 
•  donner •  dar 
•  un bouton •  botón 
•  terrifié •  aterrorizado 
•  Probablement •  probablemente 
•  se connecter •  iniciar sesión 
•  renvoyer •  devolver 
•  un stylo •  pluma, bolígrafo 
•  un ordinateur •  ordenador 
•  s'est retourné •  se volvió contra 
•  les réseaux sociaux •  redes sociales 
•  entendre •  oír 
•  un appel, un coup de fil •  llamada 
•  un conseil •  consejo 
•  crier •  gritar 
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•  Espero que no •  J'espère que non. 
•  ¿Realmente va a suceder? Espero que no. •  Est-ce que cela va vraiment arriver ? J'espère que non. 
•  Yo creo que sí •  Je pense que oui. 
•  ¿De verdad crees que viene? Yo creo que sí. •  Tu penses vraiment qu'il vient ? Je pense que oui. 
•  Tal vez •  Peut-être 
•  ¿Está loca? Tal vez •  Est-ce qu'elle est folle ? Peut-être 
•  probablemente •  Probablement 
•  Probablemente venga, pero aún no está 
seguro. 

•  Il vient probablement, mais il n'est pas encore sûr. 

•  devolver la llamada •  rappeler 
•  ¿Puedes devolverme la llamada? •  Peux-tu me rappeler ? 
•  devolver •  rendre 
•  Devuélvemelo, por favor. •  Rends-le-moi, s'il te plaît. 
•  por ejemplo •  par exemple 
•  Por ejemplo, míralo. •  Par exemple, regarde-le. 
•  recibir un mensaje •  recevoir un message 
•  ¿Ha recibido mi mensaje? •  Avez-vous reçu mon message ? 
•  recibir un correo electrónico •  recevoir un courrier électronique 
•  Recibí un correo electrónico ayer. •  J'ai reçu un courrier électronique hier. 
•  recibir un periódico •  recevoir un journal 
•  Recibió un periódico en su buzón. •  Il a reçu un journal dans sa boîte aux lettres. 
•  esperar •  s'attendre à 
•  parecer •  ressembler à, avoir l'air 
•  Parecía un completo idiota. •  J'avais l'air d'un idiot complet. 
•  perder algo •  perdre quelque chose 
•  Parece que han perdido algo. •  On dirait que vous avez perdu quelque chose. 
•  conocer a alguien •  rencontrer quelqu'un 
•  ¿Ha conocido a alguien nuevo? •  Avez-vous rencontré quelqu'un de nouveau ? 
•  decir algo a alguien •  dire quelque chose a quelqu'un 
•  ¡Díselo a él! •  Dis-le-lui simplement ! 
•  morder •  mordre 
•  Otro que muerde el polvo. •  Encore un qui mord la poussière. 
•  ratón •  une souris 
•  Haz clic aquí con el ratón. •  Clique ici avec la souris. 
•  hacer pánico, ponerse en pánico •  paniquer 
•  ¡No entres en pánico! •  Ne panique pas ! 
•  asustado •  effrayé 
•  ¡No tengas miedo! •  Ne sois pas effrayé(e) ! 
•  gritar •  crier 
•  No me grites. •  Ne crie pas sur moi ! 
•  volver •  revenir 
•  Vuelve conmigo, por favor. •  Reviens vers moi, s'il te plaît. 
•  descargar •  télécharger 
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•  Descarga el archivo y guárdalo en el disco duro. •  Télécharge le fichier et sauvegarde-le sur le disque dur. 

•  arriba •  en haut 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. 
•  terminar •  être fini 
•  Ya ha terminado. •  C'est fini maintenant. 
•  venga •  allez! 
•  ¡Venga! ¡No seas así! •  Allez ! Ne sois pas comme ça ! 
•  rellenar •  remplir 
•  Por favor, rellene el formulario en la página 
web. 

•  Remplissez le formulaire sur le site web. 

•  devolver •  renvoyer 
•  Devuélvemelo, por favor. •  Renvoyez-le-moi, s'il vous plaît. 
•  sentarse •  s'asseoir 
•  Por favor, siéntese. •  Asseyez-vous, s'il vous plaît. 
•  levantarse •  se lever 
•  No te levantes. •  Ne te lève pas. 
•  lengua extranjera •  une langue étrangère 
•  ¿Hablas alguna lengua extranjera? •  Parles-tu des langues étrangères ? 
•  consejo •  un conseil 
•  Es un buen consejo. •  C'est un bon conseil. 
•  consejo •  un conseil 
•  Gracias por tus consejos. •  Merci pour tes conseils. 
•  invitación •  une invitation 
•  ¿Has recibido la invitación? •  As-tu reçu l'invitation ? 
•  pronunciar •  prononcer 
•  Tienes que pronunciar bien. •  Tu dois prononcer correctement. 
•  pronunciación •  une prononciation 
•  Su pronunciación era comprensible. •  Sa prononciation était compréhensible. 
•  inmediatamente •  immédiatement 
•  Por favor, hazlo inmediatamente. •  Fais-le immédiatement, s'il te plaît. 
•  decir •  dire 
•  ¿Qué dices? •  Qu'en dis-tu ? 
•  Español •  espagnol 
•  Entiendo un poco de español. •  Je comprends un peu l'espagnol. 
•  ordenador •  un ordinateur 
•  Tiene un nuevo ordenador. •  Il a un nouvel ordinateur. 
•   llevar a alguien •  emmener  qqun 
•  ¿Puede llevarme? •  Pouvez-vous m'emmener ? 
•  correo electrónico •  un courrier électronique 
•  Lee el correo electrónico. •  Lis le courrier électronique. 
•  internet •  l'Internet 
•  ¿Hay conexión a Internet aquí? •  Y a-t-il une connexion Internet ici ? 
•  teléfono •  un téléphone 
•  A veces es difícil entenderse por teléfono. •  Il est parfois difficile de comprendre au téléphone. 
•  sitio web, página web •  un site web 
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•  Mira la página web. •  Regarde le site web. 
•  diccionario •  un dictionnaire 
•  Utilizo un diccionario en línea. •  J'utilise un dictionnaire en ligne. 
•  archivo •  un fichier 
•  Guarda el archivo aquí. •  Enregistre le fichier ici. 
•  tecla •  une touche 
•  ¡Pulsa la tecla! •  Appuye sur la touche ! 
•  teléfono móvil •  un téléphone portable 
•  ¿Puedo utilizar su teléfono móvil? •  Puis-je utiliser votre téléphone portable ? 
•  pluma, bolígrafo •  un stylo 
•  ¿Puedo usar su bolígrafo? •  Puis-je utiliser votre stylo ? 
•  lápiz •  un crayon 
•  ¿Tiene un lápiz? •  Avez-vous un crayon ? 
•  tableta •  une tablette 
•  Me gusta usar mi tableta. •  J'aime utiliser ma tablette. 
•  fácil •  facile 
•  Lo que fácil viene, fácil se va. •  Facilement gagné, facilement perdu. 
•  correcto •  juste 
•  Es lo correcto que hay que hacer. •  C'est la juste chose à faire. 
•  necesitar •  avoir besoin 
•  ¿Qué necesita? •  De quoi avez-vous besoin ? 
•  solo •  seulement 
•  Solo tú •  Seulement toi. 
•  llamada •  un appel, un coup de fil 
•  ¡Por favor  llámame! •  S'il te plaît, appelle-moi ! 
•  dar •  donner 
•  Me gustaría darte algo. •  Je voudrais te donner quelque chose. 
•  oír •  entendre 
•  ¿Me oyes? •  Tu m'entends ? 
•  ayuda •  une aide 
•  ¡Ayuda! ¡Necesito a alguien! •  Au secours ! J'ai besoin de quelqu'un ! 
•  hablar •  parler 
•  Habla conmigo. •  Parle-moi ! 
•  recibir un correo electrónico •  recevoir un courrier électronique 
•  Recibo muchos correos electrónicos todos los 
días. 

•  Je reçois beaucoup de courriers électroniques chaque jour. 

•  habló •  a parlé 
•  Hablamos de ello ayer. •  Nous en avons parlé hier. 
•  revisó, comprobó •  a vérifié 
•  Lo comprobó y dijo que sí. •  Il a vérifié et a dit oui. 
•  se volvió contra •  s'est retourné 
•  Se volvió contra mí. •  Il s'est retourné contre moi. 
•  futuro •  un avenir 
•  Me gustaría conocerla alguna vez en el futuro. •  J'aimerais la rencontrer une fois dans l'avenir. 

•  cuestión •  une question 
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•  Es la cuestión. •  C'est la question. 
•  descargar una aplicación •  télécharger une application 
•  Descargue la aplicación de Google play. •  Téléchargez l'application dans Google Play. 
•  iniciar sesión •  se connecter 
•  Inicien sesión y sigan las instrucciones. •  Connectez-vous et suivez les instructions. 
•  enviar un mensaje a alguien •  envoyer un message à quelqu'un 
•  ¿Puede enviarme un mensaje más tarde? •  Pouvez-vous m'envoyer un message plus tard ? 
•  publicar un tuit •  poster un tweet 
•  Publicó un tuit ayer. •  Il a posté un tweet hier. 
•  enviar un mensaje •  envoyer un message 
•  Envíame un mensaje. •  Envoie-moi un message. 
•  enviar un texto •  envoyer un texto 
•  No envíe un mensaje de texto mientras 
conduzca. 

•  N'écrivez pas de texto lorsque vous conduisez. 

•  enviar un correo electrónico •  envoyer un courrier électronique 
•  ¿Puede enviarme un correo electrónico? •  Pouvez-vous m'envoyer un courrier électronique? 
•  compartir una foto •  partager une photo 
•  Compartió una foto que hizo ayer. •  Il a partagé une photo qu'il a prise hier. 
•  llamar por skype a alguien •  appeler quelqu'un sur Skype 
•  ¿Puede llamarla por skype lo antes posible? •  Pouvez-vous la contacter sur Skype dès que possible ? 
•  redes sociales •  les réseaux sociaux 
•  No es muy activo en las redes sociales. •  Il est peu actif sur les réseaux sociaux. 
•  subir un vídeo •  télécharger une vidéo 
•  Subió el vídeo a Youtube. •  Il a téléchargé la vidéo sur Youtube. 
•  ha oído •  il a entendu 
•  ¿Ha oído esta noticia? •  Avez-vous entendu cette nouvelle ? 
•  ha hablado •  il a parlé 
•  ¿Habéis hablado de esto? •  Avez-vous parlé de ça ? 
•  ha contado •  il a dit 
•  ¿Les has contado? •  Leur as-tu dit ? 
•  ordenador portátil •  un ordinateur portable 
•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de 
sobremesa. 

•  Nous utilisons des ordinateurs portables,  
pas des ordinateurs de bureau. 

•  algo •  quelque chose 
•  ¿Hay algo que pueda hacer? •  Y a-t-il quelque chose que je puisse faire ? 
•  carta •  une lettre 
•  ¿Puedes enviar la carta? •  Peux-tu envoyer la lettre ? 
•  debajo de, a continuación •  en-dessous 
•  Por favor, encuentre a continuación el archivo 
adjunto. 

•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 

•  botón •  un bouton 
•  Apriete el botón y espere. •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  aterrorizado •  terrifié 
•  Me aterroricé cuando me enteré de la noticia. •  J'étais terrifié(e) quand j'ai entendu la nouvelle. 

•  corregir •  corriger 
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•  No olvides corregir los errores. •  N'oublie pas de corriger les erreurs. 
•  antes de •  avant 
•  Ven antes de las siete. •  Viens avant sept heures. 

Leçon  010 CommunicaƟon 3_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  J'espère que non. •  Espero que no 
•  Est-ce que cela va vraiment arriver ? J'espère 
que non. 

•  ¿Realmente va a suceder? Espero que no. 

•  Je pense que oui. •  Yo creo que sí 
•  Tu penses vraiment qu'il vient ? Je pense que 
oui. 

•  ¿De verdad crees que viene? Yo creo que sí. 

•  Peut-être •  Tal vez 
•  Est-ce qu'elle est folle ? Peut-être •  ¿Está loca? Tal vez 
•  Probablement •  probablemente 
•  Il vient probablement, mais il n'est pas encore 
sûr. 

•  Probablemente venga, pero aún no está seguro. 

•  rappeler •  devolver la llamada 
•  Peux-tu me rappeler ? •  ¿Puedes devolverme la llamada? 
•  rendre •  devolver 
•  Rends-le-moi, s'il te plaît. •  Devuélvemelo, por favor. 
•  par exemple •  por ejemplo 
•  Par exemple, regarde-le. •  Por ejemplo, míralo. 
•  recevoir un message •  recibir un mensaje 
•  Avez-vous reçu mon message ? •  ¿Ha recibido mi mensaje? 
•  recevoir un courrier électronique •  recibir un correo electrónico 
•  J'ai reçu un courrier électronique hier. •  Recibí un correo electrónico ayer. 
•  recevoir un journal •  recibir un periódico 
•  Il a reçu un journal dans sa boîte aux lettres. •  Recibió un periódico en su buzón. 
•  s'attendre à •  esperar 
•  ressembler à, avoir l'air •  parecer 
•  J'avais l'air d'un idiot complet. •  Parecía un completo idiota. 
•  perdre quelque chose •  perder algo 
•  On dirait que vous avez perdu quelque chose. •  Parece que han perdido algo. 

•  rencontrer quelqu'un •  conocer a alguien 
•  Avez-vous rencontré quelqu'un de nouveau ? •  ¿Ha conocido a alguien nuevo? 
•  dire quelque chose a quelqu'un •  decir algo a alguien 
•  Dis-le-lui simplement ! •  ¡Díselo a él! 
•  mordre •  morder 
•  Encore un qui mord la poussière. •  Otro que muerde el polvo. 
•  une souris •  ratón 
•  Clique ici avec la souris. •  Haz clic aquí con el ratón. 
•  paniquer •  hacer pánico, ponerse en pánico 
•  Ne panique pas ! •  ¡No entres en pánico! 
•  effrayé •  asustado 
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•  Ne sois pas effrayé(e) ! •  ¡No tengas miedo! 
•  crier •  gritar 
•  Ne crie pas sur moi ! •  No me grites. 
•  revenir •  volver 
•  Reviens vers moi, s'il te plaît. •  Vuelve conmigo, por favor. 
•  télécharger •  descargar 
•  Télécharge le fichier et sauvegarde-le sur le 
disque dur. 

•  Descarga el archivo y guárdalo en el disco duro. 

•  en haut •  arriba 
•  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  être fini •  terminar 
•  C'est fini maintenant. •  Ya ha terminado. 
•  allez! •  venga 
•  Allez ! Ne sois pas comme ça ! •  ¡Venga! ¡No seas así! 
•  remplir •  rellenar 
•  Remplissez le formulaire sur le site web. •  Por favor, rellene el formulario en la página web. 
•  renvoyer •  devolver 
•  Renvoyez-le-moi, s'il vous plaît. •  Devuélvemelo, por favor. 
•  s'asseoir •  sentarse 
•  Asseyez-vous, s'il vous plaît. •  Por favor, siéntese. 
•  se lever •  levantarse 
•  Ne te lève pas. •  No te levantes. 
•  une langue étrangère •  lengua extranjera 
•  Parles-tu des langues étrangères ? •  ¿Hablas alguna lengua extranjera? 
•  un conseil •  consejo 
•  C'est un bon conseil. •  Es un buen consejo. 
•  un conseil •  consejo 
•  Merci pour tes conseils. •  Gracias por tus consejos. 
•  une invitation •  invitación 
•  As-tu reçu l'invitation ? •  ¿Has recibido la invitación? 
•  prononcer •  pronunciar 
•  Tu dois prononcer correctement. •  Tienes que pronunciar bien. 
•  une prononciation •  pronunciación 
•  Sa prononciation était compréhensible. •  Su pronunciación era comprensible. 
•  immédiatement •  inmediatamente 
•  Fais-le immédiatement, s'il te plaît. •  Por favor, hazlo inmediatamente. 
•  dire •  decir 
•  Qu'en dis-tu ? •  ¿Qué dices? 
•  espagnol •  Español 
•  Je comprends un peu l'espagnol. •  Entiendo un poco de español. 
•  un ordinateur •  ordenador 
•  Il a un nouvel ordinateur. •  Tiene un nuevo ordenador. 
•  emmener  qqun •   llevar a alguien 
•  Pouvez-vous m'emmener ? •  ¿Puede llevarme? 
•  un courrier électronique •  correo electrónico 
•  Lis le courrier électronique. •  Lee el correo electrónico. 
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•  l'Internet •  internet 
•  Y a-t-il une connexion Internet ici ? •  ¿Hay conexión a Internet aquí? 
•  un téléphone •  teléfono 
•  Il est parfois difficile de comprendre au 
téléphone. 

•  A veces es difícil entenderse por teléfono. 

•  un site web •  sitio web, página web 
•  Regarde le site web. •  Mira la página web. 
•  un dictionnaire •  diccionario 
•  J'utilise un dictionnaire en ligne. •  Utilizo un diccionario en línea. 
•  un fichier •  archivo 
•  Enregistre le fichier ici. •  Guarda el archivo aquí. 
•  une touche •  tecla 
•  Appuye sur la touche ! •  ¡Pulsa la tecla! 
•  un téléphone portable •  teléfono móvil 
•  Puis-je utiliser votre téléphone portable ? •  ¿Puedo utilizar su teléfono móvil? 
•  un stylo •  pluma, bolígrafo 
•  Puis-je utiliser votre stylo ? •  ¿Puedo usar su bolígrafo? 
•  un crayon •  lápiz 
•  Avez-vous un crayon ? •  ¿Tiene un lápiz? 
•  une tablette •  tableta 
•  J'aime utiliser ma tablette. •  Me gusta usar mi tableta. 
•  facile •  fácil 
•  Facilement gagné, facilement perdu. •  Lo que fácil viene, fácil se va. 
•  juste •  correcto 
•  C'est la juste chose à faire. •  Es lo correcto que hay que hacer. 
•  avoir besoin •  necesitar 
•  De quoi avez-vous besoin ? •  ¿Qué necesita? 
•  seulement •  solo 
•  Seulement toi. •  Solo tú 
•  un appel, un coup de fil •  llamada 
•  S'il te plaît, appelle-moi ! •  ¡Por favor  llámame! 
•  donner •  dar 
•  Je voudrais te donner quelque chose. •  Me gustaría darte algo. 
•  entendre •  oír 
•  Tu m'entends ? •  ¿Me oyes? 
•  une aide •  ayuda 
•  Au secours ! J'ai besoin de quelqu'un ! •  ¡Ayuda! ¡Necesito a alguien! 
•  parler •  hablar 
•  Parle-moi ! •  Habla conmigo. 
•  recevoir un courrier électronique •  recibir un correo electrónico 
•  Je reçois beaucoup de courriers électroniques 
chaque jour. 

•  Recibo muchos correos electrónicos todos los días. 

•  a parlé •  habló 
•  Nous en avons parlé hier. •  Hablamos de ello ayer. 
•  a vérifié •  revisó, comprobó 
•  Il a vérifié et a dit oui. •  Lo comprobó y dijo que sí. 
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•  s'est retourné •  se volvió contra 
•  Il s'est retourné contre moi. •  Se volvió contra mí. 
•  un avenir •  futuro 
•  J'aimerais la rencontrer une fois dans l'avenir. •  Me gustaría conocerla alguna vez en el futuro. 

•  une question •  cuestión 
•  C'est la question. •  Es la cuestión. 
•  télécharger une application •  descargar una aplicación 
•  Téléchargez l'application dans Google Play. •  Descargue la aplicación de Google play. 
•  se connecter •  iniciar sesión 
•  Connectez-vous et suivez les instructions. •  Inicien sesión y sigan las instrucciones. 
•  envoyer un message à quelqu'un •  enviar un mensaje a alguien 
•  Pouvez-vous m'envoyer un message plus tard ? •  ¿Puede enviarme un mensaje más tarde? 

•  poster un tweet •  publicar un tuit 
•  Il a posté un tweet hier. •  Publicó un tuit ayer. 
•  envoyer un message •  enviar un mensaje 
•  Envoie-moi un message. •  Envíame un mensaje. 
•  envoyer un texto •  enviar un texto 
•  N'écrivez pas de texto lorsque vous conduisez. •  No envíe un mensaje de texto mientras conduzca. 

•  envoyer un courrier électronique •  enviar un correo electrónico 
•  Pouvez-vous m'envoyer un courrier 
électronique? 

•  ¿Puede enviarme un correo electrónico? 

•  partager une photo •  compartir una foto 
•  Il a partagé une photo qu'il a prise hier. •  Compartió una foto que hizo ayer. 
•  appeler quelqu'un sur Skype •  llamar por skype a alguien 
•  Pouvez-vous la contacter sur Skype dès que 
possible ? 

•  ¿Puede llamarla por skype lo antes posible? 

•  les réseaux sociaux •  redes sociales 
•  Il est peu actif sur les réseaux sociaux. •  No es muy activo en las redes sociales. 
•  télécharger une vidéo •  subir un vídeo 
•  Il a téléchargé la vidéo sur Youtube. •  Subió el vídeo a Youtube. 
•  il a entendu •  ha oído 
•  Avez-vous entendu cette nouvelle ? •  ¿Ha oído esta noticia? 
•  il a parlé •  ha hablado 
•  Avez-vous parlé de ça ? •  ¿Habéis hablado de esto? 
•  il a dit •  ha contado 
•  Leur as-tu dit ? •  ¿Les has contado? 
•  un ordinateur portable •  ordenador portátil 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de sobremesa. 

•  quelque chose •  algo 
•  Y a-t-il quelque chose que je puisse faire ? •  ¿Hay algo que pueda hacer? 
•  une lettre •  carta 
•  Peux-tu envoyer la lettre ? •  ¿Puedes enviar la carta? 
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•  en-dessous •  debajo de, a continuación 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Por favor, encuentre a continuación el archivo adjunto. 
•  un bouton •  botón 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Apriete el botón y espere. 
•  terrifié •  aterrorizado 
•  J'étais terrifié(e) quand j'ai entendu la nouvelle. •  Me aterroricé cuando me enteré de la noticia. 

•  corriger •  corregir 
•  N'oublie pas de corriger les erreurs. •  No olvides corregir los errores. 
•  avant •  antes de 
•  Viens avant sept heures. •  Ven antes de las siete. 

Leçon  010 CommunicaƟon 3_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Tiene un nuevo ordenador. •  Il a un nouvel ordinateur. 
•  Vuelve conmigo, por favor. •  Reviens vers moi, s'il te plaît. 
•  ¿Está loca? Tal vez •  Est-ce qu'elle est folle ? Peut-être 
•  ¡Ayuda! ¡Necesito a alguien! •  Au secours ! J'ai besoin de quelqu'un ! 
•  ¿Realmente va a suceder? Espero que no. •  Est-ce que cela va vraiment arriver ? J'espère que non. 
•  Probablemente venga, pero aún no está 
seguro. 

•  Il vient probablement, mais il n'est pas encore sûr. 

•  ¡Por favor  llámame! •  S'il te plaît, appelle-moi ! 
•  ¡Pulsa la tecla! •  Appuye sur la touche ! 
•  Utilizo un diccionario en línea. •  J'utilise un dictionnaire en ligne. 
•  Es lo correcto que hay que hacer. •  C'est la juste chose à faire. 
•  Por favor, rellene el formulario en la página 
web. 

•  Remplissez le formulaire sur le site web. 

•  ¿Hay conexión a Internet aquí? •  Y a-t-il une connexion Internet ici ? 
•  Me aterroricé cuando me enteré de la noticia. •  J'étais terrifié(e) quand j'ai entendu la nouvelle. 

•  Su pronunciación era comprensible. •  Sa prononciation était compréhensible. 
•  Haz clic aquí con el ratón. •  Clique ici avec la souris. 
•  Es un buen consejo. •  C'est un bon conseil. 
•  ¿Puede enviarme un correo electrónico? •  Pouvez-vous m'envoyer un courrier électronique? 
•  ¿Ha recibido mi mensaje? •  Avez-vous reçu mon message ? 
•  Me gusta usar mi tableta. •  J'aime utiliser ma tablette. 
•  Parecía un completo idiota. •  J'avais l'air d'un idiot complet. 
•  No te levantes. •  Ne te lève pas. 
•  Ya ha terminado. •  C'est fini maintenant. 
•  ¿Ha oído esta noticia? •  Avez-vous entendu cette nouvelle ? 
•  ¿Tiene un lápiz? •  Avez-vous un crayon ? 
•  Me gustaría conocerla alguna vez en el futuro. •  J'aimerais la rencontrer une fois dans l'avenir. 

•  Otro que muerde el polvo. •  Encore un qui mord la poussière. 
•  No olvides corregir los errores. •  N'oublie pas de corriger les erreurs. 
•  Hablamos de ello ayer. •  Nous en avons parlé hier. 
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•  Inicien sesión y sigan las instrucciones. •  Connectez-vous et suivez les instructions. 
•  Lo comprobó y dijo que sí. •  Il a vérifié et a dit oui. 
•  Gracias por tus consejos. •  Merci pour tes conseils. 
•  ¿Habéis hablado de esto? •  Avez-vous parlé de ça ? 
•  Recibí un correo electrónico ayer. •  J'ai reçu un courrier électronique hier. 
•  ¿De verdad crees que viene? Yo creo que sí. •  Tu penses vraiment qu'il vient ? Je pense que oui. 
•  Recibo muchos correos electrónicos todos los 
días. 

•  Je reçois beaucoup de courriers électroniques chaque jour. 

•  ¿Puedes enviar la carta? •  Peux-tu envoyer la lettre ? 
•  No envíe un mensaje de texto mientras 
conduzca. 

•  N'écrivez pas de texto lorsque vous conduisez. 

•  Devuélvemelo, por favor. •  Rends-le-moi, s'il te plaît. 
•  ¿Puede llevarme? •  Pouvez-vous m'emmener ? 
•  ¡Venga! ¡No seas así! •  Allez ! Ne sois pas comme ça ! 
•  Apriete el botón y espere. •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  Tienes que pronunciar bien. •  Tu dois prononcer correctement. 
•  Mira la página web. •  Regarde le site web. 
•  ¡No tengas miedo! •  Ne sois pas effrayé(e) ! 
•  ¿Ha conocido a alguien nuevo? •  Avez-vous rencontré quelqu'un de nouveau ? 
•  Solo tú •  Seulement toi. 
•  ¿Puede enviarme un mensaje más tarde? •  Pouvez-vous m'envoyer un message plus tard ? 
•  ¿Puedo usar su bolígrafo? •  Puis-je utiliser votre stylo ? 
•  ¿Qué necesita? •  De quoi avez-vous besoin ? 
•  Publicó un tuit ayer. •  Il a posté un tweet hier. 
•  Envíame un mensaje. •  Envoie-moi un message. 
•  ¿Qué dices? •  Qu'en dis-tu ? 
•  Habla conmigo. •  Parle-moi ! 
•  Me gustaría darte algo. •  Je voudrais te donner quelque chose. 
•  ¿Puedo utilizar su teléfono móvil? •  Puis-je utiliser votre téléphone portable ? 
•  ¡No entres en pánico! •  Ne panique pas ! 
•  ¿Me oyes? •  Tu m'entends ? 
•  Descargue la aplicación de Google play. •  Téléchargez l'application dans Google Play. 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. 
•  No es muy activo en las redes sociales. •  Il est peu actif sur les réseaux sociaux. 
•  Parece que han perdido algo. •  On dirait que vous avez perdu quelque chose. 
•  Descarga el archivo y guárdalo en el disco duro. •  Télécharge le fichier et sauvegarde-le sur le disque dur. 

•  Se volvió contra mí. •  Il s'est retourné contre moi. 
•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de 
sobremesa. 

•  Nous utilisons des ordinateurs portables,  
pas des ordinateurs de bureau. 

•  ¿Hablas alguna lengua extranjera? •  Parles-tu des langues étrangères ? 
•  ¿Has recibido la invitación? •  As-tu reçu l'invitation ? 
•  Es la cuestión. •  C'est la question. 
•  ¿Hay algo que pueda hacer? •  Y a-t-il quelque chose que je puisse faire ? 
•  ¿Puede llamarla por skype lo antes posible? •  Pouvez-vous la contacter sur Skype dès que possible ? 
•  Entiendo un poco de español. •  Je comprends un peu l'espagnol. 
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•  ¡Díselo a él! •  Dis-le-lui simplement ! 
•  No me grites. •  Ne crie pas sur moi ! 
•  Compartió una foto que hizo ayer. •  Il a partagé une photo qu'il a prise hier. 
•  Lo que fácil viene, fácil se va. •  Facilement gagné, facilement perdu. 
•  Lee el correo electrónico. •  Lis le courrier électronique. 
•  Subió el vídeo a Youtube. •  Il a téléchargé la vidéo sur Youtube. 
•  Por favor, siéntese. •  Asseyez-vous, s'il vous plaît. 
•  Por favor, hazlo inmediatamente. •  Fais-le immédiatement, s'il te plaît. 
•  ¿Les has contado? •  Leur as-tu dit ? 
•  Por favor, encuentre a continuación el archivo 
adjunto. 

•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 

•  A veces es difícil entenderse por teléfono. •  Il est parfois difficile de comprendre au téléphone. 
•  Ven antes de las siete. •  Viens avant sept heures. 
•  Devuélvemelo, por favor. •  Renvoyez-le-moi, s'il vous plaît. 
•  Guarda el archivo aquí. •  Enregistre le fichier ici. 
•  Por ejemplo, míralo. •  Par exemple, regarde-le. 
•  ¿Puedes devolverme la llamada? •  Peux-tu me rappeler ? 
•  Recibió un periódico en su buzón. •  Il a reçu un journal dans sa boîte aux lettres. 

Leçon  010 CommunicaƟon 3_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Allez ! Ne sois pas comme ça ! •  ¡Venga! ¡No seas así! 
•  Clique ici avec la souris. •  Haz clic aquí con el ratón. 
•  Est-ce qu'elle est folle ? Peut-être •  ¿Está loca? Tal vez 
•  Téléchargez l'application dans Google Play. •  Descargue la aplicación de Google play. 
•  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  Lis le courrier électronique. •  Lee el correo electrónico. 
•  Merci pour tes conseils. •  Gracias por tus consejos. 
•  Je reçois beaucoup de courriers électroniques 
chaque jour. 

•  Recibo muchos correos electrónicos todos los días. 

•  Je comprends un peu l'espagnol. •  Entiendo un poco de español. 
•  Il a reçu un journal dans sa boîte aux lettres. •  Recibió un periódico en su buzón. 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Apriete el botón y espere. 
•  Ne crie pas sur moi ! •  No me grites. 
•  J'utilise un dictionnaire en ligne. •  Utilizo un diccionario en línea. 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de sobremesa. 

•  Appuye sur la touche ! •  ¡Pulsa la tecla! 
•  Envoie-moi un message. •  Envíame un mensaje. 
•  Ne panique pas ! •  ¡No entres en pánico! 
•  C'est fini maintenant. •  Ya ha terminado. 
•  Nous en avons parlé hier. •  Hablamos de ello ayer. 
•  C'est un bon conseil. •  Es un buen consejo. 
•  J'étais terrifié(e) quand j'ai entendu la nouvelle. •  Me aterroricé cuando me enteré de la noticia. 

•  C'est la juste chose à faire. •  Es lo correcto que hay que hacer. 
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•  Ne sois pas effrayé(e) ! •  ¡No tengas miedo! 
•  J'ai reçu un courrier électronique hier. •  Recibí un correo electrónico ayer. 
•  Remplissez le formulaire sur le site web. •  Por favor, rellene el formulario en la página web. 
•  Avez-vous un crayon ? •  ¿Tiene un lápiz? 
•  Puis-je utiliser votre téléphone portable ? •  ¿Puedo utilizar su teléfono móvil? 
•  Puis-je utiliser votre stylo ? •  ¿Puedo usar su bolígrafo? 
•  Tu penses vraiment qu'il vient ? Je pense que 
oui. 

•  ¿De verdad crees que viene? Yo creo que sí. 

•  De quoi avez-vous besoin ? •  ¿Qué necesita? 
•  Fais-le immédiatement, s'il te plaît. •  Por favor, hazlo inmediatamente. 
•  As-tu reçu l'invitation ? •  ¿Has recibido la invitación? 
•  Il a vérifié et a dit oui. •  Lo comprobó y dijo que sí. 
•  Sa prononciation était compréhensible. •  Su pronunciación era comprensible. 
•  Dis-le-lui simplement ! •  ¡Díselo a él! 
•  Regarde le site web. •  Mira la página web. 
•  Tu dois prononcer correctement. •  Tienes que pronunciar bien. 
•  Viens avant sept heures. •  Ven antes de las siete. 
•  N'écrivez pas de texto lorsque vous conduisez. •  No envíe un mensaje de texto mientras conduzca. 

•  Enregistre le fichier ici. •  Guarda el archivo aquí. 
•  Avez-vous rencontré quelqu'un de nouveau ? •  ¿Ha conocido a alguien nuevo? 
•  On dirait que vous avez perdu quelque chose. •  Parece que han perdido algo. 

•  Télécharge le fichier et sauvegarde-le sur le 
disque dur. 

•  Descarga el archivo y guárdalo en el disco duro. 

•  Y a-t-il une connexion Internet ici ? •  ¿Hay conexión a Internet aquí? 
•  Il est parfois difficile de comprendre au 
téléphone. 

•  A veces es difícil entenderse por teléfono. 

•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Por favor, encuentre a continuación el archivo adjunto. 
•  Par exemple, regarde-le. •  Por ejemplo, míralo. 
•  Encore un qui mord la poussière. •  Otro que muerde el polvo. 
•  S'il te plaît, appelle-moi ! •  ¡Por favor  llámame! 
•  Pouvez-vous m'emmener ? •  ¿Puede llevarme? 
•  Il a téléchargé la vidéo sur Youtube. •  Subió el vídeo a Youtube. 
•  Ne te lève pas. •  No te levantes. 
•  Avez-vous reçu mon message ? •  ¿Ha recibido mi mensaje? 
•  Asseyez-vous, s'il vous plaît. •  Por favor, siéntese. 
•  Il a un nouvel ordinateur. •  Tiene un nuevo ordenador. 
•  Je voudrais te donner quelque chose. •  Me gustaría darte algo. 
•  Peux-tu me rappeler ? •  ¿Puedes devolverme la llamada? 
•  Au secours ! J'ai besoin de quelqu'un ! •  ¡Ayuda! ¡Necesito a alguien! 
•  Leur as-tu dit ? •  ¿Les has contado? 
•  Peux-tu envoyer la lettre ? •  ¿Puedes enviar la carta? 
•  Pouvez-vous m'envoyer un message plus tard ? •  ¿Puede enviarme un mensaje más tarde? 

•  N'oublie pas de corriger les erreurs. •  No olvides corregir los errores. 
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•  Seulement toi. •  Solo tú 
•  J'aimerais la rencontrer une fois dans l'avenir. •  Me gustaría conocerla alguna vez en el futuro. 

•  J'avais l'air d'un idiot complet. •  Parecía un completo idiota. 
•  Parles-tu des langues étrangères ? •  ¿Hablas alguna lengua extranjera? 
•  J'aime utiliser ma tablette. •  Me gusta usar mi tableta. 
•  C'est la question. •  Es la cuestión. 
•  Il a posté un tweet hier. •  Publicó un tuit ayer. 
•  Tu m'entends ? •  ¿Me oyes? 
•  Qu'en dis-tu ? •  ¿Qué dices? 
•  Pouvez-vous m'envoyer un courrier 
électronique? 

•  ¿Puede enviarme un correo electrónico? 

•  Il vient probablement, mais il n'est pas encore 
sûr. 

•  Probablemente venga, pero aún no está seguro. 

•  Parle-moi ! •  Habla conmigo. 
•  Il s'est retourné contre moi. •  Se volvió contra mí. 
•  Facilement gagné, facilement perdu. •  Lo que fácil viene, fácil se va. 
•  Il est peu actif sur les réseaux sociaux. •  No es muy activo en las redes sociales. 
•  Avez-vous parlé de ça ? •  ¿Habéis hablado de esto? 
•  Renvoyez-le-moi, s'il vous plaît. •  Devuélvemelo, por favor. 
•  Il a partagé une photo qu'il a prise hier. •  Compartió una foto que hizo ayer. 
•  Y a-t-il quelque chose que je puisse faire ? •  ¿Hay algo que pueda hacer? 
•  Pouvez-vous la contacter sur Skype dès que 
possible ? 

•  ¿Puede llamarla por skype lo antes posible? 

•  Connectez-vous et suivez les instructions. •  Inicien sesión y sigan las instrucciones. 
•  Est-ce que cela va vraiment arriver ? J'espère 
que non. 

•  ¿Realmente va a suceder? Espero que no. 

•  Avez-vous entendu cette nouvelle ? •  ¿Ha oído esta noticia? 
•  Reviens vers moi, s'il te plaît. •  Vuelve conmigo, por favor. 
•  Rends-le-moi, s'il te plaît. •  Devuélvemelo, por favor. 

Leçon  011 En ville_vocabulaire_écoutez ! 
•  aparcamiento •  un parking 
•  recto •  tout droit 
•  largo •  long.ue 
•  empezar a llover •  commencer à pleuvoir 
•  castillo •  un château 
•  sonar, ha sonado •  sonné/avoir sonné 
•  tigre •  un tigre 
•  canal •  un canal 
•  histórico •  historique 
•  al final de la calle •  au bout de la rue 
•  en la esquina •  dans le coin 
•  esperar el autobús •  attendre un bus 
•  más ocupado, más transitado •  le plus fréquenté 
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•  opuesto •  opposé(e) 
•  izquierda •  à gauche 
•  al lado de •  à côté 
•  coger un taxi •  prendre un taxi 
•  cruzar la carretera •  traverser la route en courant 
•  museo •  un musée 
•  calle •  une rue 
•  bajo •  sous 
•  león •  un lion 
•  hospital •  un hôpital 
•  subir a un autobús •  monter dans un bus 
•  código postal •  un code postal 
•  suburbio •  une banlieue 
•  llegar al aeropuerto •  arriver à l'aéroport 
•  a la izquierda •  à gauche 
•  tranvía •  un tramway 
•  conducir por la calle •  conduire le long de la rue 
•  colina •  une colline 
•  templo •  un temple 
•  setenta y dos •  soixante-douze 
•  iglesia •  une église 
•  en el centro, en medio •  au milieu 
•  centro comercial •  un centre commercial 
•  farmacia •  une pharmacie 
•  ayuntamiento •  un hôtel de ville 
•  palacio •  un palais 
•  quedarse sin •  être à court de 
•  oficina de correos •  un bureau de poste 
•  hotel •  un hôtel 
•  puente •  un pont 
•  ruinas •  des ruines 
•  el más alto •  le plus grand 
•  estación de tren •  une gare 
•  catedral •  une cathédrale 
•  galería de arte •  une galerie d'art 
•  ruidoso •  bruyant 
•  intentar llegar •  essayer d'arriver 
•  taxista •  un chauffeur de taxi 
•  hacia •  vers 
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Leçon  011 En ville_vocabulaire_traduisez ! 
•  opposé(e) •  opuesto 
•  long.ue •  largo 
•  un lion •  león 
•  le plus grand •  el más alto 
•  essayer d'arriver •  intentar llegar 
•  bruyant •  ruidoso 
•  un temple •  templo 
•  une colline •  colina 
•  un hôtel de ville •  ayuntamiento 
•  une église •  iglesia 
•  un code postal •  código postal 
•  au milieu •  en el centro, en medio 
•  une galerie d'art •  galería de arte 
•  un tramway •  tranvía 
•  vers •  hacia 
•  une gare •  estación de tren 
•  des ruines •  ruinas 
•  une cathédrale •  catedral 
•  un château •  castillo 
•  un chauffeur de taxi •  taxista 
•  commencer à pleuvoir •  empezar a llover 
•  le plus fréquenté •  más ocupado, más transitado 
•  sous •  bajo 
•  une banlieue •  suburbio 
•  un centre commercial •  centro comercial 
•  traverser la route en courant •  cruzar la carretera 
•  historique •  histórico 
•  à gauche •  izquierda 
•  un bureau de poste •  oficina de correos 
•  être à court de •  quedarse sin 
•  un musée •  museo 
•  un tigre •  tigre 
•  dans le coin •  en la esquina 
•  un canal •  canal 
•  un hôtel •  hotel 
•  arriver à l'aéroport •  llegar al aeropuerto 
•  un parking •  aparcamiento 
•  un pont •  puente 
•  une rue •  calle 
•  à gauche •  a la izquierda 
•  soixante-douze •  setenta y dos 
•  un palais •  palacio 
•  attendre un bus •  esperar el autobús 
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•  conduire le long de la rue •  conducir por la calle 
•  à côté •  al lado de 
•  prendre un taxi •  coger un taxi 
•  tout droit •  recto 
•  une pharmacie •  farmacia 
•  monter dans un bus •  subir a un autobús 
•  un hôpital •  hospital 
•  au bout de la rue •  al final de la calle 
•  sonné/avoir sonné •  sonar, ha sonado 

Leçon  011 En ville_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  sonar, ha sonado •  sonné/avoir sonné 
•  La campana sonó varias veces. •  La cloche a sonné plusieurs fois. 
•  en la esquina •  dans le coin 
•  La casa está en la esquina de la plaza. •  La maison se trouve dans le coin de la place. 
•  en el centro, en medio •  au milieu 
•  Estamos en medio de la nada. •  Nous sommes complètement perdus. 
•  al lado de •  à côté 
•  El edificio está al lado de la oficina de correos. •  Le bâtiment est à côté de la poste. 

•  a la izquierda •  à gauche 
•  Lo verás a la izquierda. •  Tu verras ça à gauche. 
•  conducir por la calle •  conduire le long de la rue 
•  Conduzca por esta calle y luego gire a la 
izquierda. 

•  Continuez tout droit dans cette rue, puis tournez à gauche. 

•  cruzar la carretera •  traverser la route en courant 
•  Ten cuidado cuando cruces la carretera 
corriendo. 

•  Fais attention quand tu traverses la rue en courant. 

•  puente •  un pont 
•  Cruce el puente y gire a la derecha. •  Traversez le pont et tournez à droite. 
•  canal •  un canal 
•  Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. •  Il y a un canal qui traverse le centre-ville. 
•  castillo •  un château 
•  ¿A qué distancia está el castillo? •  A quelle distance se trouve le château ? 
•  catedral •  une cathédrale 
•  Hay una catedral en el centro de la ciudad. •  Il y a une cathédrale dans le centre-ville. 
•  iglesia •  une église 
•  Hay cinco iglesias en la ciudad. •  Il y a cinq églises dans la ville. 
•  colina •  une colline 
•  Hay una pequeña capilla en la colina. •  Il y a une petite chapelle sur la colline. 
•  histórico •  historique 
•  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil 
años. 

•  La partie historique de la ville a presque mille ans. 

•  museo •  un musée 
•  ¿Dónde está el museo? •  Où se trouve le musée ? 
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•  ruidoso •  bruyant 
•  La calle es bastante ruidosa. •  La rue est assez bruyante. 
•  palacio •  un palais 
•  El palacio presidencial está en el centro. •  Le palais présidentiel est au centre. 
•  ruinas •  des ruines 
•  Las ruinas del castillo están en la colina. •  Les ruines du château sont sur la colline. 
•  centro comercial •  un centre commercial 
•  Hay varios centros comerciales en las afueras 
de la ciudad. 

•  Il y a plusieurs centres commerciaux en périphérie  
de la ville. 

•  templo •  un temple 
•  El templo está detrás de estas murallas. •  Le temple se trouve derrière ces murs. 
•  ayuntamiento •  un hôtel de ville 
•  El ayuntamiento está cerca del puerto. •  L'hôtel de ville est près du port. 
•  empezar a llover •  commencer à pleuvoir 
•  Empezó a llover y nos metimos dentro. •  Il a commencé à pleuvoir et nous sommes entrés. 
•  intentar llegar •  essayer d'arriver 
•  Intentó llegar a tiempo. •  Il a essayé d'y arriver à temps. 
•  farmacia •  une pharmacie 
•  Venden drogas en la farmacia. •  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. 
•  subir a un autobús •  monter dans un bus 
•  Allí nos subimos al autobús y seguimos otros 
diez kilómetros. 

•  Là, nous montons dans un bus et continuons encore 
 dix kilomètres. 

•  esperar el autobús •  attendre un bus 
•  ¿Está esperando un autobús? •  Attendez-vous un bus ? 
•  suburbio •  une banlieue 
•  Viven en los suburbios. •  Ils habitent en banlieue. 
•  león •  un lion 
•  El león es el orgullo del ZOO. •  Le lion est la fierté du zoo. 
•  tigre •  un tigre 
•  No hay tigres en el ZOO. •  Il n'y a pas de tigres au zoo. 
•  hacia •  vers 
•  Ve hacia el centro de la ciudad. •  Va vers le centre-ville. 
•  quedarse sin •  être à court de 
•  El coche se ha quedado sin gasolina. •  La voiture est tombée en panne d'essence. 
•  setenta y dos •  soixante-douze 
•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en 
esta calle. 

•  Il y a soixante-douze places de parking dans cette rue. 

•  hotel •  un hôtel 
•  ¿Dónde está el hotel? •  Où se trouve l'hôtel ? 
•  código postal •  un code postal 
•  ¿Cuál es el código postal de Viena? •  Quel est le code postal de Vienne ? 
•  izquierda •  à gauche 
•  ¡Gire a la izquierda! •  Tournez à gauche ! 
•  largo •  long.ue 
•  Es un largo camino a casa. •  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. 
•  taxista •  un chauffeur de taxi 



 173 

•  Un taxista debe conocer la ciudad. •  Un chauffeur de taxi doit bien connaître la ville. 
•  coger un taxi •  prendre un taxi 
•  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? •  Où pouvons-nous prendre un taxi ? 
•  llegar al aeropuerto •  arriver à l'aéroport 
•  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? •  Comment pouvons-nous nous rendre à l'aéroport ? 
•  al final de la calle •  au bout de la rue 
•  La farmacia está al final de la calle. •  La pharmacie se trouve au bout de la rue. 
•  opuesto •  opposé(e) 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  C'est à l'autre extrémité de la route. 
•  recto •  tout droit 
•  Siga recto y luego gire a la izquierda. •  Allez tout droit, puis tournez à gauche. 
•  bajo •  sous 
•  El agua fluye bajo el puente. •  L'eau coule sous le pont. 
•  galería de arte •  une galerie d'art 
•  ¿Quieres ir a la galería de arte? •  Veux-tu aller à la galerie d'art ? 
•  aparcamiento •  un parking 
•  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? •  Y a-t-il un parking près d'ici ? 
•  hospital •  un hôpital 
•  ¿Está en el hospital? •  Elle est à l'hôpital ? 
•  oficina de correos •  un bureau de poste 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  La poste est à côté de la gare. 

•  estación de tren •  une gare 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  La poste est à côté de la gare. 

•  calle •  une rue 
•  Vaya por esta calle •  Suivez cette rue. 
•  más ocupado, más transitado •  le plus fréquenté 
•  Esta es la calle más transitada del pueblo. •  C'est la rue la plus fréquentée de la ville. 
•  el más alto •  le plus grand 
•  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? •  Quel est le bâtiment le plus haut de la ville ? 
•  tranvía •  un tramway 
•  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. •  Prends le tramway. C'est à cinq arrêts. 

Leçon  011 En ville_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  sonné/avoir sonné •  sonar, ha sonado 
•  La cloche a sonné plusieurs fois. •  La campana sonó varias veces. 
•  dans le coin •  en la esquina 
•  La maison se trouve dans le coin de la place. •  La casa está en la esquina de la plaza. 
•  au milieu •  en el centro, en medio 
•  Nous sommes complètement perdus. •  Estamos en medio de la nada. 
•  à côté •  al lado de 
•  Le bâtiment est à côté de la poste. •  El edificio está al lado de la oficina de correos. 
•  à gauche •  a la izquierda 
•  Tu verras ça à gauche. •  Lo verás a la izquierda. 



 174 

•  conduire le long de la rue •  conducir por la calle 
•  Continuez tout droit dans cette rue, puis 
tournez à gauche. 

•  Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda. 

•  traverser la route en courant •  cruzar la carretera 
•  Fais attention quand tu traverses la rue en 
courant. 

•  Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo. 

•  un pont •  puente 
•  Traversez le pont et tournez à droite. •  Cruce el puente y gire a la derecha. 
•  un canal •  canal 
•  Il y a un canal qui traverse le centre-ville. •  Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. 
•  un château •  castillo 
•  A quelle distance se trouve le château ? •  ¿A qué distancia está el castillo? 
•  une cathédrale •  catedral 
•  Il y a une cathédrale dans le centre-ville. •  Hay una catedral en el centro de la ciudad. 
•  une église •  iglesia 
•  Il y a cinq églises dans la ville. •  Hay cinco iglesias en la ciudad. 
•  une colline •  colina 
•  Il y a une petite chapelle sur la colline. •  Hay una pequeña capilla en la colina. 
•  historique •  histórico 
•  La partie historique de la ville a presque mille 
ans. 

•  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil años. 

•  un musée •  museo 
•  Où se trouve le musée ? •  ¿Dónde está el museo? 
•  bruyant •  ruidoso 
•  La rue est assez bruyante. •  La calle es bastante ruidosa. 
•  un palais •  palacio 
•  Le palais présidentiel est au centre. •  El palacio presidencial está en el centro. 
•  des ruines •  ruinas 
•  Les ruines du château sont sur la colline. •  Las ruinas del castillo están en la colina. 
•  un centre commercial •  centro comercial 
•  Il y a plusieurs centres commerciaux en 
périphérie de la ville. 

•  Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad. 

•  un temple •  templo 
•  Le temple se trouve derrière ces murs. •  El templo está detrás de estas murallas. 
•  un hôtel de ville •  ayuntamiento 
•  L'hôtel de ville est près du port. •  El ayuntamiento está cerca del puerto. 
•  commencer à pleuvoir •  empezar a llover 
•  Il a commencé à pleuvoir et nous sommes 
entrés. 

•  Empezó a llover y nos metimos dentro. 

•  essayer d'arriver •  intentar llegar 
•  Il a essayé d'y arriver à temps. •  Intentó llegar a tiempo. 
•  une pharmacie •  farmacia 
•  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. •  Venden drogas en la farmacia. 
•  monter dans un bus •  subir a un autobús 
•  Là, nous montons dans un bus et continuons 
encore dix kilomètres. 

•  Allí nos subimos al autobús y seguimos otros diez kilómetros. 
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•  attendre un bus •  esperar el autobús 
•  Attendez-vous un bus ? •  ¿Está esperando un autobús? 
•  une banlieue •  suburbio 
•  Ils habitent en banlieue. •  Viven en los suburbios. 
•  un lion •  león 
•  Le lion est la fierté du zoo. •  El león es el orgullo del ZOO. 
•  un tigre •  tigre 
•  Il n'y a pas de tigres au zoo. •  No hay tigres en el ZOO. 
•  vers •  hacia 
•  Va vers le centre-ville. •  Ve hacia el centro de la ciudad. 
•  être à court de •  quedarse sin 
•  La voiture est tombée en panne d'essence. •  El coche se ha quedado sin gasolina. 
•  soixante-douze •  setenta y dos 
•  Il y a soixante-douze places de parking dans 
cette rue. 

•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle. 

•  un hôtel •  hotel 
•  Où se trouve l'hôtel ? •  ¿Dónde está el hotel? 
•  un code postal •  código postal 
•  Quel est le code postal de Vienne ? •  ¿Cuál es el código postal de Viena? 
•  à gauche •  izquierda 
•  Tournez à gauche ! •  ¡Gire a la izquierda! 
•  long.ue •  largo 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. •  Es un largo camino a casa. 
•  un chauffeur de taxi •  taxista 
•  Un chauffeur de taxi doit bien connaître la ville. •  Un taxista debe conocer la ciudad. 

•  prendre un taxi •  coger un taxi 
•  Où pouvons-nous prendre un taxi ? •  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? 
•  arriver à l'aéroport •  llegar al aeropuerto 
•  Comment pouvons-nous nous rendre à 
l'aéroport ? 

•  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? 

•  au bout de la rue •  al final de la calle 
•  La pharmacie se trouve au bout de la rue. •  La farmacia está al final de la calle. 
•  opposé(e) •  opuesto 
•  C'est à l'autre extrémité de la route. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  tout droit •  recto 
•  Allez tout droit, puis tournez à gauche. •  Siga recto y luego gire a la izquierda. 
•  sous •  bajo 
•  L'eau coule sous le pont. •  El agua fluye bajo el puente. 
•  une galerie d'art •  galería de arte 
•  Veux-tu aller à la galerie d'art ? •  ¿Quieres ir a la galería de arte? 
•  un parking •  aparcamiento 
•  Y a-t-il un parking près d'ici ? •  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? 
•  un hôpital •  hospital 
•  Elle est à l'hôpital ? •  ¿Está en el hospital? 
•  un bureau de poste •  oficina de correos 
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•  La poste est à côté de la gare. •  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 
•  une gare •  estación de tren 
•  La poste est à côté de la gare. •  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 
•  une rue •  calle 
•  Suivez cette rue. •  Vaya por esta calle 
•  le plus fréquenté •  más ocupado, más transitado 
•  C'est la rue la plus fréquentée de la ville. •  Esta es la calle más transitada del pueblo. 
•  le plus grand •  el más alto 
•  Quel est le bâtiment le plus haut de la ville ? •  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? 
•  un tramway •  tranvía 
•  Prends le tramway. C'est à cinq arrêts. •  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. 

Leçon  011 En ville_phrases de contexte_écoutez ! 
•  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? •  Où pouvons-nous prendre un taxi ? 
•  Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. •  Il y a un canal qui traverse le centre-ville. 
•  ¿Quieres ir a la galería de arte? •  Veux-tu aller à la galerie d'art ? 
•  La casa está en la esquina de la plaza. •  La maison se trouve dans le coin de la place. 
•  La calle es bastante ruidosa. •  La rue est assez bruyante. 
•  Siga recto y luego gire a la izquierda. •  Allez tout droit, puis tournez à gauche. 
•  Viven en los suburbios. •  Ils habitent en banlieue. 
•  ¿Dónde está el hotel? •  Où se trouve l'hôtel ? 
•  Ve hacia el centro de la ciudad. •  Va vers le centre-ville. 
•  No hay tigres en el ZOO. •  Il n'y a pas de tigres au zoo. 
•  Hay una catedral en el centro de la ciudad. •  Il y a une cathédrale dans le centre-ville. 
•  ¿A qué distancia está el castillo? •  A quelle distance se trouve le château ? 
•  El agua fluye bajo el puente. •  L'eau coule sous le pont. 
•  Ten cuidado cuando cruces la carretera 
corriendo. 

•  Fais attention quand tu traverses la rue en courant. 

•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  La poste est à côté de la gare. 

•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en 
esta calle. 

•  Il y a soixante-douze places de parking dans cette rue. 

•  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. •  Prends le tramway. C'est à cinq arrêts. 
•  Esta es la calle más transitada del pueblo. •  C'est la rue la plus fréquentée de la ville. 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  La poste est à côté de la gare. 

•  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? •  Y a-t-il un parking près d'ici ? 
•  La campana sonó varias veces. •  La cloche a sonné plusieurs fois. 
•  El palacio presidencial está en el centro. •  Le palais présidentiel est au centre. 
•  El león es el orgullo del ZOO. •  Le lion est la fierté du zoo. 
•  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil 
años. 

•  La partie historique de la ville a presque mille ans. 

•  Conduzca por esta calle y luego gire a la 
izquierda. 

•  Continuez tout droit dans cette rue, puis tournez à gauche. 



 177 

•  Allí nos subimos al autobús y seguimos otros 
diez kilómetros. 

•  Là, nous montons dans un bus et continuons encore 
 dix kilomètres. 

•  Venden drogas en la farmacia. •  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. 
•  ¿Cuál es el código postal de Viena? •  Quel est le code postal de Vienne ? 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  C'est à l'autre extrémité de la route. 
•  Es un largo camino a casa. •  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. 
•  El templo está detrás de estas murallas. •  Le temple se trouve derrière ces murs. 
•  Intentó llegar a tiempo. •  Il a essayé d'y arriver à temps. 
•  ¿Está en el hospital? •  Elle est à l'hôpital ? 
•  Las ruinas del castillo están en la colina. •  Les ruines du château sont sur la colline. 
•  Vaya por esta calle •  Suivez cette rue. 
•  Empezó a llover y nos metimos dentro. •  Il a commencé à pleuvoir et nous sommes entrés. 
•  ¡Gire a la izquierda! •  Tournez à gauche ! 
•  Lo verás a la izquierda. •  Tu verras ça à gauche. 
•  El ayuntamiento está cerca del puerto. •  L'hôtel de ville est près du port. 
•  ¿Está esperando un autobús? •  Attendez-vous un bus ? 
•  Hay varios centros comerciales en las afueras 
de la ciudad. 

•  Il y a plusieurs centres commerciaux en périphérie de la ville. 

•  Hay una pequeña capilla en la colina. •  Il y a une petite chapelle sur la colline. 
•  El edificio está al lado de la oficina de correos. •  Le bâtiment est à côté de la poste. 

•  Estamos en medio de la nada. •  Nous sommes complètement perdus. 
•  Hay cinco iglesias en la ciudad. •  Il y a cinq églises dans la ville. 
•  Un taxista debe conocer la ciudad. •  Un chauffeur de taxi doit bien connaître la ville. 
•  ¿Dónde está el museo? •  Où se trouve le musée ? 
•  La farmacia está al final de la calle. •  La pharmacie se trouve au bout de la rue. 
•  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? •  Quel est le bâtiment le plus haut de la ville ? 
•  Cruce el puente y gire a la derecha. •  Traversez le pont et tournez à droite. 
•  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? •  Comment pouvons-nous nous rendre à l'aéroport ? 
•  El coche se ha quedado sin gasolina. •  La voiture est tombée en panne d'essence. 

Leçon  011 En ville_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Continuez tout droit dans cette rue, puis 
tournez à gauche. 

•  Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda. 

•  Le palais présidentiel est au centre. •  El palacio presidencial está en el centro. 
•  Tournez à gauche ! •  ¡Gire a la izquierda! 
•  Quel est le bâtiment le plus haut de la ville ? •  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? 
•  La pharmacie se trouve au bout de la rue. •  La farmacia está al final de la calle. 
•  Il a commencé à pleuvoir et nous sommes 
entrés. 

•  Empezó a llover y nos metimos dentro. 

•  Veux-tu aller à la galerie d'art ? •  ¿Quieres ir a la galería de arte? 
•  Là, nous montons dans un bus et continuons 
encore dix kilomètres. 

•  Allí nos subimos al autobús y seguimos otros  
diez kilómetros. 

•  Elle est à l'hôpital ? •  ¿Está en el hospital? 
•  Où se trouve le musée ? •  ¿Dónde está el museo? 
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•  La poste est à côté de la gare. •  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 
•  Où se trouve l'hôtel ? •  ¿Dónde está el hotel? 
•  Il n'y a pas de tigres au zoo. •  No hay tigres en el ZOO. 
•  La rue est assez bruyante. •  La calle es bastante ruidosa. 
•  Comment pouvons-nous nous rendre à 
l'aéroport ? 

•  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? 

•  Le lion est la fierté du zoo. •  El león es el orgullo del ZOO. 
•  Il y a soixante-douze places de parking dans 
cette rue. 

•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle. 

•  Attendez-vous un bus ? •  ¿Está esperando un autobús? 
•  Il y a plusieurs centres commerciaux en 
périphérie de la ville. 

•  Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad. 

•  C'est la rue la plus fréquentée de la ville. •  Esta es la calle más transitada del pueblo. 
•  Traversez le pont et tournez à droite. •  Cruce el puente y gire a la derecha. 
•  Où pouvons-nous prendre un taxi ? •  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? 
•  Il a essayé d'y arriver à temps. •  Intentó llegar a tiempo. 
•  Va vers le centre-ville. •  Ve hacia el centro de la ciudad. 
•  Suivez cette rue. •  Vaya por esta calle 
•  La partie historique de la ville a presque mille 
ans. 

•  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil años. 

•  Prends le tramway. C'est à cinq arrêts. •  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. 
•  Allez tout droit, puis tournez à gauche. •  Siga recto y luego gire a la izquierda. 
•  L'hôtel de ville est près du port. •  El ayuntamiento está cerca del puerto. 
•  A quelle distance se trouve le château ? •  ¿A qué distancia está el castillo? 
•  L'eau coule sous le pont. •  El agua fluye bajo el puente. 
•  La cloche a sonné plusieurs fois. •  La campana sonó varias veces. 
•  Le temple se trouve derrière ces murs. •  El templo está detrás de estas murallas. 
•  Ils vendent des médicaments à la pharmacie. •  Venden drogas en la farmacia. 
•  Fais attention quand tu traverses la rue en 
courant. 

•  Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo. 

•  Il y a cinq églises dans la ville. •  Hay cinco iglesias en la ciudad. 
•  La voiture est tombée en panne d'essence. •  El coche se ha quedado sin gasolina. 
•  Nous sommes complètement perdus. •  Estamos en medio de la nada. 
•  Y a-t-il un parking près d'ici ? •  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? 
•  Quel est le code postal de Vienne ? •  ¿Cuál es el código postal de Viena? 
•  Tu verras ça à gauche. •  Lo verás a la izquierda. 
•  Il y a une cathédrale dans le centre-ville. •  Hay una catedral en el centro de la ciudad. 
•  Il y a une petite chapelle sur la colline. •  Hay una pequeña capilla en la colina. 
•  Ils habitent en banlieue. •  Viven en los suburbios. 
•  Les ruines du château sont sur la colline. •  Las ruinas del castillo están en la colina. 
•  Le bâtiment est à côté de la poste. •  El edificio está al lado de la oficina de correos. 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. •  Es un largo camino a casa. 
•  C'est à l'autre extrémité de la route. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  Il y a un canal qui traverse le centre-ville. •  Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. 
•  La maison se trouve dans le coin de la place. •  La casa está en la esquina de la plaza. 
•  La poste est à côté de la gare. •  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 



 179 

•  Un chauffeur de taxi doit bien connaître la ville. •  Un taxista debe conocer la ciudad. 

 


